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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2042/2003
av den 20 november 2003

om fortsatt luftvirdighet for luftfartyg och luftfartygsprodukter,
delar och utrustning och om godkinnande av organisationer och
personal som arbetar med dessa arbetsuppgifter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1592/2002 av den 15 juli 2002 om faststidllande av gemensamma
bestimmelser pd det civila luftfartsomraddet och inrdttandet av en
europeisk byrd for luftfartssikerhet ('), (nedan kallad “grundfor-
ordningen”), sdrskilt artiklarna 5 och 6 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Grundférordningen faststiller gemensamma grundldggande krav
for att sorja for en hog och enhetlig niva for civil luftfartssékerhet
och miljoskydd. Forordningen krdver att kommissionen antar
nodvindiga tillimpningsforeskrifter for att garantera en enhetlig
tillampning. Den inrdttar Europeiska byrén for luftfartssdkerhet
(nedan kallad “byran”) som skall hjdlpa kommissionen vid utar-
betandet av sddana tillimpningsforeskrifter.

(2)  Gillande luftfartskrav inom underhéllsomradet enligt forteck-
ningen i bilaga II till rddets forordning (EEG) nr 3922/91 (3)
kommer att upphora att gélla den 28 september 2003.

(3) Det dr nodvédndigt att anta gemensamma tekniska krav och
administrativa forfaranden for att se till att luftvérdigheten
bibehélls for luftfartsprodukter, delar och utrustning som
omfattas av grundforordningen.

(4)  Organisationer och personal som arbetar med underhdll av
produkter, delar och utrustning skall uppfylla vissa tekniska
krav for att visa att de har formaga och mojligheter att uppfylla
de forpliktelser som sammanhénger med deras befogenheter.
Kommissionen skall anta foreskrifter som anger villkor for att
utfirda, bibehélla, dndra, tillfédlligt dra in eller aterkalla certifikat
som styrker att sadana krav dr uppfyllda.

(") EGT L 240, 7.9.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 1701/2003 (EUT L 243, 27.9.2003, s. 5).

(®» EGT L 373, 31.12.1991, s. 4. Forordningen senast dndrad genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 2871/2000 (EGT L 333, 29.12.2000, s. 47).
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(5)  For att se till att de gemensamma tekniska kraven for fortsatt
luftvirdighet for luftfartsprodukter, delar och utrustning
tillampas enhetligt krdvs att gemensamma forfaranden foljs av
de behoriga myndigheterna vid bedémningen av om dessa krav
uppfylls. Byrén skall utarbeta specifikationer for certifiering for
att frimja att den enhetlighet vid tillsyn som &r nddvindig
uppnas.

(6) Det ar nodvindigt att ge tillricklig tid for flygindustrin och
medlemsstaternas administrationer att anpassa sig till det nya
regelverket. Det dr ocksd nodvindigt att godkénna fortsatt
giltighet for certifikat som utfirdats innan denna forordning
trader i kraft i enlighet med artikel 57 i grundférordningen.

(7)  De éatgérder som foreskrivs av denna forordning &r grundade pé
yttrandet fran byrén (1) i enlighet med artiklarna 12.2 b och 14.1 i
grundfdrordningen.

(8)  De étgirder som foreskrivs av denna forordning ar forenliga med
yttrandet fran tillsynskommittén for Europeiska byran for luft-
fartssdkerhet (%), som ndmns i artikel 54.3 i grundf6rordningen,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

1. Denna forordning faststiller gemensamma tekniska krav och
administrativa forfaranden for att garantera ett luftfartygs fortsatta luft-
vardighet, inklusive alla komponenter som installeras i detta, och som ar

a) registrerade i en medlemsstat, eller

b) registrerade i tredje land och som anvénds av en operatdr, vars
verksamhet en medlemsstat har ansvar for tillsynen av.

2. Punkt 1 skall inte gélla luftfartyg vars foreskrivna sdkerhetstillsyn
overforts till tredje land och som inte brukas av en gemenskapsoperator
eller luftfartyg som ndmns i bilaga II till grundférordningen.

3. Bestimmelserna i denna férordning som avser kommersiella flyg-
transporter géller for godkdnda lufttrafikforetag som definieras av
gemenskapslagstiftningen.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning anvénds foljande beteckningar med de betydelser
som anges:

a) lufifartyg: anordning som kan erhalla barkraft i atmosfiren genom
luftens reaktioner med undantag av dess reaktioner mot jordytan.

(") Yttrande fran EASA 1/2002, av den 1 september 2003.
(®) Yttrande fran EASA:s tillsynskommitté, av den 23 september 2003.
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b) certifierande personal: personal med ansvar for utfirdande av under-
hallsintyg efter underhéll av ett luftfartyg eller en komponent.

¢) komponent: varje motor, propeller, del eller utrustning.

d) fortsatt luftvirdighet: samtliga processer som ser till att luftfartyget
vid alla tidpunkter under sin livstid uppfyller gillande luftvirdig-
hetskrav och ér i skick for séker flygning.

e) JAA: ett antal samverkande europeiska luftfartsmyndigheter (Joint
Aviation Authorities).

f) JAR:  gemensamma luftfartsbestimmelser  (Joint  Aviation
Requirements).

g) stort lufifartyg: ett luftfartyg klassificerat som ett flygplan med en
maximal startmassa pa mer dn 5 700 kg, eller en flermotorig heli-
kopter.

h) underhdll: Sversyn, reparation, inspektion, utbyte, modifiering eller
atgirdande av fel pa luftfartyg eller komponent, eller en kombination
av dessa, med undantag for tillsyn fore flygning.

i) organisation: en fysisk person, en juridisk person eller del av en
juridisk person. En sddan organisation kan vara verksam pad mer
an en plats antingen inom eller utanfér medlemsstaternas territorium.

j) tillsyn fore flygning: inspektion utford fore flygning for att se till att
luftfartyget &r i skick for siker flygning.

k) ELAI-lufifartyg (European Light Aircraft): foljande bemannade luft-
fartyg:

i) Ett flygplan med en maximal startmassa pa hogst 1 200 kg som
inte dr klassificerat som komplext motordrivet luftfartyg.

ii) Ett segelflygplan eller motordrivet segelflygplan med en
maximal startmassa pa hogst 1 200 kg.

iii) En ballong med en maximal volym lyftgas eller varmluft pa
hogst 3400 m> for varmluftsballonger, 1 050 m> for gasbal-
longer och 300 m? for forankrade gasballonger.

iv) Ett luftskepp utformat for hogst fyra personer och en maximal
volym lyftgas eller varmluft pd hogst 3 400 m3 for varmlufts-
luftskepp och 1 000 m? for gasluftskepp.

YM3
) LSA lufifartyg: LSA (Light Sport Aeroplane) avser flygplan med alla
foljande egenskaper:

i) En maximal startmassa pa hogst 600 kg.

ii) En maximal stallfart i landningskonfigurationen (VS0) pa hogst
45 knop CAS vid luftfartygets maximala certifierade startmassa
och mest kritiska tyngdpunkt.
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iii) En maximal sittplatskapacitet for hogst tvd personer, inklusive
piloten.

iv) Ett enmotorigt, icke-turbinmotorplan med propeller.

v) En ej trycksatt kabin.

VM4
m) huvudsaklig verksamhetsort. foretagets huvudkontor eller site dar de
huvudsakliga finansiella funktionerna och den operativa ledningen av
den verksamhet som avses i denna forordning utdvas.

Artikel 3
Krav for fortsatt luftvirdighet

1. Fortsatt luftviardighet for luftfartyg och komponenter skall
garanteras i enlighet med bestimmelserna i bilaga I.

2. Organisationer och personal som arbetar med fortsatt luftvirdighet
for luftfartyg och komponenter, inklusive underhéll, skall uppfylla
bestimmelserna i bilaga I och dir s& dr tillimpligt bestimmelserna
angivna i artiklarna 4 och 5.

3. Genom undantag fran punkt 1 skall den fortsatta luftvdrdigheten
for ett luftfartyg med ett flygtillstind garanteras pad grundval av de
sarskilda krav for fortsatt luftvirdighet som anges i det flygtillstind
som utfardats i enlighet med bilagan (Del 21) till kommissionens
forordning (EG) nr 1702/2003.

4.  For luftfartyg som inte anvénds i kommersiella lufttransporter ska
alla granskningsbevis avseende luftvirdighet eller likvardiga dokument
som utfardats i enlighet med medlemsstaternas krav och &r giltiga den
28 september 2008 gélla fram till sina forfallodatum eller till den
28 september 2009, beroende pa vilket som intrdffar forst. Efter det
att giltighetstiden har gétt ut far behorig myndighet fornya eller
forlinga granskningsbevis avseende luftvdardighet eller motsvarande
dokument i ett ar, om detta tillats enligt medlemsstaternas krav. Nér
denna forldngda giltighetstid har gétt ut far behorig myndighet fornya
eller forlanga granskningsbevis avseende luftvardighet eller motsvarande
dokument for ytterligare ett ar, om detta tillats enligt medlemsstaternas
krav. Inga ytterligare fornyanden eller forlingningar far goéras. Om
bestimmelserna i denna punkt har tillimpats ska, vid Overforing av
registreringar av luftfartyg inom EU, ett nytt granskningsbevis
avseende luftvérdighet utfdrdas i enlighet med M.A.904.

Artikel 4

Godkénnande av underhéllsorganisation

1.  Organisationer som arbetar med underhall av stora luftfartyg eller
luftfartyg for kommersiella lufttransporter samt komponenter avsedda
for installation i dessa skall godkdnnas i enlighet med bestimmelserna
i bilaga II.



2003R2042 — SV — 01.08.2012 — 007.003 — 6

2. Underhéllsgodkédnnanden som medlemsstater utfdrdat eller erként i
Overensstimmelse med JAA:s krav och forfaranden och som ar giltiga
innan denna forordning trdder i kraft skall anses vara utfirdade i
enlighet med denna forordning. I detta syfte och genom undantag fran
bestimmelserna i 145.B.50.2 i bilaga II, far brist pa nivd 2 som beror pa
skillnader mellan JAR 145 och bilaga II étgérdas inom ett ar. Under-
hallsintyg och auktoriserade underhallsintyg som utfdrdats av en organi-
sation som godkénts i enlighet med JAA-krav under denna period pa ett
ar skall anses vara utfirdade i enlighet med denna forordning.

3. Personal utbildad for att utfora och/eller kontrollera oférstérande
provning for fortsatt luftvdrdighet av luftfartygs strukturer och/eller
komponenter pd grundval av en standard som godkédndes av en
medlemsstat innan denna forordning trdder i kraft och som innebédr en
likvardig kvalifikationsnivd, far fortsétta att utfora och/eller kontrollera
sédana prov.

4. Underhéllsintyg och auktoriserade underhllsintyg som utfardats
fore det datum da denna forordning trdder i kraft av en underhéllsor-
ganisation som godkénts enligt medlemsstaternas krav ska anses vara
likvardiga dem som krdvs enligt punkterna M.A.801 respektive
M.A.802 i bilaga I (Del-M).

Artikel 5

Certifierande personal

1. Certifierande personal ska vara kvalificerad i enlighet med bestdm-
melserna i bilaga III, féorutom vad som anges i M.A.606 h, M.A.607 b,
M.A.801 d och M.A.803 i bilaga I och i punkt 145.A.30 j i bilaga II
(Del-145) och tillagg IV till bilaga II (Del-145).

2. Varje certifikat for luftfartygsunderhall och varje teknisk
begriansning som hor till certifikatet som en medlemsstat utfdrdat eller
erkdnt i enlighet med JAA:s bestimmelser och forfaranden och giltigt
vid tidpunkten da denna forordning trdder i kraft, skall anses vara
utfirdat i enlighet med denna férordning.

3. Certifierande personal med certifikat som utfardats enligt bilaga II1
(Del 66) 1 angiven kategori/underkategori anses ha de befogenheter som
beskrivs i punkt 66.A.20 a i den hir bilagan for varje kategori/under-
kategori. De grundldggande kunskapskraven for de nya befogenheterna
ska anses vara uppfyllda sa att certifikatet kan utdkas till en ny kategori/
underkategori.
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4.  Certifierande personal med certifikat som omfattar luftfartyg som
inte kriver individuella typbehorigheter kan fortsétta att utdva sina befo-
genheter tills certifikatet ska fornyas eller &dndras. D4 ska certifikatet
konverteras enligt forfarandet i punkt 66.B.125 i bilaga III (Del 66)
till behorigheten som anges i punkt 66.A.45 i den hér bilagan.

5. Konverteringsrapporter och rapporter om tillgodordknande av
styrkta kunskaper som Overensstimmer med de krav som géllde innan
denna férordning borjade tilldmpas ska anses 6verensstimma med denna
forordning.

6. Detta giller fram till dess att sdrskilda krav for certifierande
personal anges i denna forordning:

i) For andra luftfartyg dn flygplan och helikoptrar.

ii) For komponenter.

Kraven som géller i den berérda medlemsstaten ska fortsétta att gélla
med undantag for underhallsorganisationer utanfér Europeiska unionen
dér kraven maste godkinnas av byran.

Artikel 6

Krav for utbildningsorganisationer

1. Organisationer som arbetar med utbildning av sadan personal som
anges 1 artikel 5 skall godkdnnas i enlighet med bilaga IV for att bli
behoriga att

a) leda erkind grundutbildning, och/eller

b) leda erkénd typutbildning, och

¢) genomfdra examinationer, och

d) utfdrda utbildningsbevis.

2. Varje godkénnande av organisation for underhéllsutbildning som
en medlemsstat utfdardat eller erként i enlighet med JAA:s bestimmelser
och forfaranden och giltigt vid tidpunkten d& denna forordning tréder i
kraft, skall anses vara utfardat i enlighet med denna forordning. I detta
syfte och genom undantag fran bestdimmelserna i 147.B.130 b i bilaga
IV, far brist pd nivd 2 som beror pa skillnader mellan JAR 147 och
bilaga IV 4tgérdas inom ett 4r.

3. Grundutbildning som uppfyller kraven som gillde innan denna
forordning borjade tillimpas far paborjas fram till ett &r efter det
datum d& denna forordning borjade tillimpas. Examination avseende
teoretisk grundutbildning som genomfors som en del av den hir
utbildningen fir Overensstimma med kraven som géllde innan denna
forordning boérjade tillimpas.
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4.  Examination avseende teoretisk grundutbildning som Overens-
stimmer med kraven som géllde innan denna f6rordning boérjade
tillimpas och som utfors av den behoériga myndigheten eller av en
organisation for underhallsutbildning som godkénts enligt bilaga IV
(Del 147) men som inte ingétt i en grundutbildning far genomforas
fram till ett ar efter det att denna forordning borjade tilldimpas.

5. Typutbildning och typexamination som uppfyller kraven som
gillde innan denna forordning borjade tillimpas méste paborjas och
avslutas senast ett ar efter det datum da denna forordning boérjade
tillampas.

Artikel 7
Ikrafttradande

1. Denna forordning trdder i kraft dagen efter det att den har offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

2. Genom undantag frén punkt 1 ska

a) bestdmmelserna i bilaga I, forutom punkterna M.A.201 h.2 och
M.A.708 c tillimpas fran och med den 28 september 2005,

b) punkt M.A.201 f i bilaga I gélla luftfartyg som inte anvinds i
kommersiell lufttransport av lufttrafikforetag i tredjeland frén och
med den 28 september 2009.

3.  Genom undantag fran punkt loch 2 fir medlemsstaterna vélja att
inte tillimpa

a) bestdimmelserna i bilaga I for luftfartyg som inte anvidnds i kommer-
siella lufttransporter till den 28 september 2009,

b) bestimmelserna i bilaga I, kapitel I, for luftfartyg som anvénds i
kommersiella lufttransporter till den 28 september 2008,

¢) foljande bestimmelser i bilaga II till den 28 september 2006:

— 145.A.30 e, delarna om ménskliga faktorer.

— 145.A30 g, som ér tillimpligt pa stora luftfartyg med en
maximal startmassa pa mer dn 5 700 kg.

— 145.A.30 h.1, som ér tillimpligt pa luftfartyg med en maximal
startmassa pa mer dn 5 700 kg.

— 145.A.30 j.1, tilligg TV.

— 145.A.30 j.2 tilligg IV.
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d)

e)

h)

i)

foljande bestdmmelser i bilaga II till den 28 september 2008:

— 145.A30 g, som ér tillimpligt pa luftfartyg med en maximal
startmassa pa hogst 5 700 kg.

— 145.A.30 h.1, som ér tillimpligt pa luftfartyg med en maximal
startmassa pa hogst 5 700 kg.

— 145.A.30 h.2.

bestimmelserna i bilaga III som &r tillimpliga pa luftfartyg med en
maximal startmassa pa over 5 700 kg till den 28 september 2005,

bestammelserna i bilaga III som &r tillimpliga pd luftfartyg med en
maximal startmassa pa hogst 5 700 kg till den 28 september 2006 ,

for luftfartyg som inte anvdnds i kommersiella lufttransporter,
forutom stora luftfartyg, kravet pd Overensstimmelse med bilaga
I (Del 66) betriffande foljande bestdmmelser, till den
28 september 2011:

— M.A.606 g och M.A.801 b.2 i bilaga I (Del M),

— 145.A.30 g och h i bilaga II (Del 145),

For underhall av icke trycksatta kolvmotordrivna flygplan och en
maximal startmassa pd 2 000 kg eller mindre som inte anvénds for
kommersiella lufttransporter:

i) Fram till den 28 september 2012 géller kravet for den behoriga
myndigheten att utfarda nya eller konverterade certifikat for luft-
fartygsunderhall i enlighet med bilaga III (Del 66) och enligt
punkt 66.A.70 i den hir bilagan.

ii) Fram till den 28 september 2014 giller kravet att certifierande
personal &r kvalificerad enligt bilaga III (Del 66) och enligt
foljande bestimmelser:

— M.A.606 g och M.A.801 b.2 i bilaga I (Del-M),

— 145.A.30 g och h i bilaga II (Del 145),

For underhdll av ELA1 luftfartyg som inte anvinds for kommersiella
lufttransporter fram till den 28 september 2015:

i) Kravet giller for den behdriga myndigheten for att utfirda nya
certifikat for luftfartygsunderhall i enlighet med bilaga III (Del
66) eller konverterade certifikat enligt punkt 66.A.70 i den hédr
bilagan.
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ii) Kravet att certifierande personal ska vara behdorig enligt bilaga I11
(Del 66) och pa foljande villkor:

— M.A.606 g och M.A.801 b.2 i bilaga I (Del-M),

— 145.A.30 g och h I bilaga 2 (Del 145).

4. Medlemsstaterna far utfarda godkdnnanden med hénsyn till bilaga
I och bilaga IV med en begrinsad giltighetstid till den
» M1 28 september 2007 .

5. Nir en medlemsstat anvénder sig av bestimmelserna i punkterna 3
och 4 skall den meddela kommissionen och byrén.

6. Byran skall gora en utvidrdering av konsekvenserna av bestim-
melserna i bilaga I till denna forordning, i syfte att avge ett yttrande
till kommissionen med eventuella &ndringar av den, innan den
28 februari 2005.

7.  Foljande giller genom undantag fran punkt 1:

a) Bestdmmelserna i punkt M.A.706 k i bilaga I (Del M) ska tillimpas
frén och med den 28 september 2010.

b) Bestimmelserna i punkt 7.7 i tilldgg I till bilaga III (Del 66) ska
tillampas frdn och med den 28 september 2010.

¢) Underhallsorganisationer som godkénts i enlighet med avsnitt A
kapitel F i bilaga I (Del M) eller avsnitt A i bilaga I (Del 145)
far fortsdtta att utfarda intyg om auktoriserat underhall/tillverkning
"EASA-blankett 1” enligt den ursprungliga utgdvan enligt tilldgg II
till bilaga I (Del M) och tilldgg I till bilaga II (Del 145) fram till och
med den 28 september 2010.

d) Behoriga myndigheter far fortsétta att utfirda bevis/intyg/certifikat
enligt tidigare utgava i tilliggen III, V och VI i bilaga 1 (Del M),
tillagg III till bilaga II (Del 145), tilligg V till bilaga III (Del 66)
eller tilligg II till bilaga IV (Del 147) till forordning (EG)
nr 2042/2003 i den lydelse som var gillande fore den hér
forordningens ikrafttrddande, fram till och med den 28 september
2010.

8. De tidsgrinser som avses i punkt 66.A.25, 66.A.30 och i tilldgg 111
till bilaga IIT (Del 66) for examination for grundkunskaper, grund-
kunskaper, teoretisk typutbildning samt typexamination, praktisk
utbildning och praktisk examination, typexamination och praktisk
utbildning pé arbetsplatsen som ska slutforas innan denna forordning
borjar tillimpas giller fran och med datumet da denna forordning borjar
tillimpas.
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9.  Byran ska avge ett yttrande till kommissionen med forslag pé ett
enkelt och proportionellt system for utfirdande av tillstand till certi-
fierande personal som arbetar med underhdll av ELA1 luftfartyg samt
andra luftfartyg &n flygplan och helikoptrar.

Artikel 8

Byrans atgirder

1. Byran ska utarbeta godtagbara sitt att uppfylla kraven som de
behoriga myndigheterna, organisationerna och personalen kan anvinda
for att visa att bestimmelserna i bilagorna till denna forordning &r

uppfyllda.

2. De godtagbara sitten for att uppfylla kraven fran byran ska inte
omfatta nya krav eller ligre krav &n de som finns i bilagorna till denna
forordning.

3. Utan hinder for artiklarna 54 och 55 i forordning (EG)
nr 216/2008 ska kraven i bilagorna till denna forordning anses vara
uppfyllda utan ytterligare forevisning ndr byrans godtagbara sdtt att
uppfylla kraven anvénds.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.
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v M4
INNEHALL

M.1

AVSNITT A — TEKNISKA KRAV

KAPITEL A — ALLMANT

M.A.101  Tillimpningsomréade

KAPITEL B — ANSVARIGHET

M.A.201 Ansvarsomraden
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M.B.302
M.B.303

M.B.304

Underhallsprogram
Undantag
Overvakning av luftfartygs fortsatta luftvirdighet

Aterkallande, tillfilligt upphévande och begrinsning

KAPITEL D — UNDERHALLSSTANDARDER

KAPITEL E — KOMPONENTER

KAPITEL F —

M.B.601
M.B.602
M.B.603
M.B.604
M.B.605
M.B.606

M.B.607

UNDERHALLSORGANISATION
Ansokan

Ursprungligt godkénnande
Utfdrdande av godkénnande
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Brister
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KAPITEL G — ORGANISATION SOM SVARAR FOR DEN FORTSATTA

LUFTVARDIGHETEN
M.B.701  Ansdkan
M.B.702  Ursprungligt godkdnnande
M.B.703  Utfirdande av godkénnande
M.B.704  Fortlopande tillsyn
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Tilligg I — Overenskommelse avseende fortsatt luftvirdighet
Tilligg 1I — Intyg om auktoriserat underhdll/tillverkning — EASA-blankett 1
Tilldgg 1II — Granskningsbevis avseende luftvirdighet — EASA-blankett 15

Tilligg 1V — Klass- och behdrighetssystem for godkdnnande av underhdllsor-
ganisationer enligt kapitel F i bilaga I (Del M) och i bilaga II (Del 145)

Tilldgg V — Godkinnande av underhallsorganisationen enligt kapitel F i bilaga I
(Del M)

Tilligg VI — Godkdnnande av organisation som svarar for fortsatt lufivirdighet
enligt kapitel G i bilaga I (Del M)

Tilldgg VII — Komplicerade underhdllsuppgifter

Tilldgg VIII — Begrinsat pilot-/dgarunderhdll

M.1

I denna del skall den behoriga myndigheten vara:

1. For tillsyn av enskilda luftfartygs fortsatta luftvirdighet och for utfardande av
luftvérdighetsbevis den myndighet som utsetts av registreringsmedlemsstaten.

2. For tillsynen av en underhallsorganisation enligt vad som anges i M.A.,
kapitel F,

i) den myndighet, som utsetts av den medlemsstat i vilken denna organi-
sation har sitt huvudkontor,

ii) byrdn, om organisationen har sitt séte i ett tredje land.

3. For tillsyn av en organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet enligt vad
som anges i M.A., kapitel G,

i) den myndighet som har utsetts av den medlemsstat dir denna organi-
sations huvudkontor ar beldget, om godkdnnandet inte ingar i ett drift-
tillstand,

ii) den myndighet som har utsetts av operatorens medlemsstat, om
godkédnnandet ingér i ett drifttillstand,

iii) byrdn om organisationen har sitt site i ett tredje land.
4. For godkénnande av underhéllsprogram,
i) den myndighet som utsetts av registreringsmedlemsstaten;

ii) ndr det ror sig om kommersiella lufttransporter och om operatdrens
medlemsstat inte dr densamma som registreringsstaten, den myndighet
som Overenskommits mellan de bdda ndmnda staterna innan underhall-
sprogrammet godkéinns;

iii) genom undantag fran punkt 4 i, i de fall den fortsatta luftvardigheten for
luftfartyg som inte anvédnds i kommersiella lufttransporter hanteras av en
organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet som godkénts enligt
avsnitt A kapitel G i denna bilaga (Del-M) och som inte omfattas av
registreringsmedlemsstatens tillsyn och endast om detta Gverenskommits
med registreringsmedlemsstaten innan underhéllsprogrammet godkéanns,

a) den myndighet som utsetts av medlemsstaten som ansvarar for
tillsynen av den organisation som svarar for den fortsatta luftvér-
digheten, eller

b) byrdn, om den organisation som svarar for den fortsatta luftvir-
digheten har sitt séte i tredjeland.
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vB
AVSNITT A
TEKNISKA KRAV
KAPITEL A
ALLMANT

M.A.101 Tillimpningsomride

Detta avsnitt faststiller vilka atgirder, som skall vidtas for att garantera fortsatt

luftvérdighet, inklusive underhéll. Den anger ocksa de villkor som skall uppfyllas

av de personer eller organisationer som &r engagerade i saddan fortlopande luft-
vérdighetsforvaltning.
KAPITEL B
ANSVARIGHET
M.A.201 Ansvarsomriden
a) Agaren har ansvar for ett luftfartygs fortsatta luftvirdighet och skall se till att
ingen flygning dger rum, sévida inte
1. luftfartyget har genomgatt underhdll s& att det &r i luftvirdigt skick och
2. all installerad drifts- och nddutrustning har installerats pa rtt sitt och &r
driftsduglig eller tydligt har méarkts som driftsoduglig och

3. luftvérdighetsbeviset alltjimt &r giltigt och

4. underhallet av luftfartyget har utforts i enlighet med det godkénda under-
héllsprogrammet enligt vad som anges i M.A.302.

b) Nar luftfartyget hyrs in dverfors dgarens ansvar till inhyraren, om
1. inhyraren finns inskriven i registreringshandlingen eller
2. detta anges i leasingavtalet.

Nir hanvisning sker till ”dgaren” i denna del, omfattar detta uttryck dgaren
eller inhyraren, enligt vad som é&r tillimpligt.

¢) Varje person eller organisation som utfor underhall skall vara ansvarig for de
utforda uppgifterna.

d) Befilhavaren eller, ndr det giller kommersiella lufttransporter, operatoren
skall ansvara for att tillsynen fore flygning fullgérs pa ett tillfredsstdllande
sétt. Denna tillsyn skall utforas av piloten eller annan kvalificerad person men
behdver inte utforas av en godkidnd underhallsorganisation eller av certi-
fierande personal enligt Del-66.

YM3

e) For att fullgora aliggandena enligt led a

i) kan dgaren till ett luftfartyg triffa avtal om de uppgifter som hér samman
med fortsatt luftvardighet med en organisation som svarar for fortsatt
luftvérdighet som godkénts i enlighet med avsnitt A kapitel G i denna
bilaga (Del-M). I sadana fall Gvertar organisationen som svarar for fortsatt
luftvérdighet ansvaret for att dessa uppgifter fullgors korrekt.
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ii) En dgare som beslutar att sjdlv ansvara for ett luftfartygs fortsatta luft-
vérdighet, utan ett sadant avtal som avses 1 tilligg I, kan dock uppritta ett
begrinsat avtal med en organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet
som godkints i enlighet med avsnitt A kapitel G i denna bilaga (Del-M)
for utveckling av underhéllsprogram och godkidnnande av detta i enlighet
med punkt M.A.302. I ett sddant fall Gvergar ansvaret for utveckling och
godkdnnande av underhéllsprogrammet enligt det begrinsade avtalet till
den avtalsslutande organisation som svarar for fortsatt luftvardighet.

f) Vad giller stora luftfartyg skall dgaren till ett luftfartyg for att fullgora de
aligganden som foljer av punkt a ovan ansvara for att de uppgifter som hor
samman med fortsatt luftvirdighet utférs av en godkénd organisation som
svarar for fortsatt luftvdrdighet. Ett skriftligt avtal skall utformas i enlighet
med tilligg 1. I detta fall overtar organisationen som svarar for fortsatt luft-
vérdighet ansvaret for korrekt fullgérande av dessa uppgifter.

g) Underhall av stora luftfartyg, luftfartyg som anvénds for kommersiella luft-
transporter och komponenter till dessa skall utforas av en underhallsorgani-
sation godkind enligt Del-145.

h) Vad giller kommersiella lufttransporter ansvarar operatoren for det aktuella
luftfartygets fortsatta luftvirdighet och skall

1. vara godkdnd som en del av det av den behoriga myndigheten utfdrdade
drifttillstandet i enlighet med M.A., kapitel G, for det aktuella luftfartyget
och

2. vara godkédnd i enlighet med Del-145 eller traffa avtal med sadan organi-
sation samt

3. ansvara for att punkt a ovan uppfylls.

i) »M3 Om en medlemsstat kriver att en operatdr ska inneha tillstind for
kommersiell verksamhet annan 4n kommersiell lufttransport ska oper-
atoren <«

1. ha ldmpligt godkdnnande enligt M.A., kapitel G, for att ombesorja fortsatt
luftvdrdighet for det aktuella luftfartyget eller trdffa avtal med en sédan
organisation och

2. ha ett erforderligt godkannande i enlighet med M.A., kapitel F eller
Del-145 eller triffa avtal med sadana organisationer samt

3. ansvara for att punkt a ovan uppfylls.

j) Agaren/operatdren ansvarar for att den behdriga myndigheten far tilltréide till
organisationen/luftfartyget s att den kan faststilla fortsatt uppfyllande av
denna del.

M.A.202 Rapportering av hiindelser

a) Varje person eller organisation med ansvar enligt punkt M.A.201 ska till den
behdriga myndighet som utsetts av registreringsmedlemsstaten, den organi-
sation som ansvarar for typkonstruktionen eller den kompletterande typkon-
struktionen och, i tillimpliga fall, till operatérens medlemsstat rapportera alla
konstaterade forhallanden eller komponenter hos ett luftfartyg som utgdr en
fara for flygsdkerheten.

b) Rapporter skall utformas pa ett sétt som har faststéllts av byran och innehalla
alla uppgifter om forhallandet som &r kidnda for personen eller organisationen.
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c¢) Da den person eller organisation som underhéller luftfartyget utfor under-
héllet enligt avtal med en dgare eller operator, skall den person eller organi-
sation som underhaller luftfartyget ockséd till dgaren, operatren eller den
organisation som svarar for fortsatt luftvdrdighet rapportera varje sddant
forhallande som péverkar &dgarens eller operatorens luftfartyg eller
komponent.

d) Rapporter skall skrivas sa snart som detta ar praktiskt mojligt men under alla
forhallanden inom sjuttiotva timmar av den person eller organisation som
konstaterat det forhdllande som rapporten avser.

KAPITEL C

FORTSATT LUFTVARDIGHET
M.A.301 Arbetsuppgifter avseende fortsatt luftviirdighet

Luftfartygets fortsatta luftvardighet och funktionsdugligheten hos savil drifts-
som nddutrustning skall garanteras genom att

1. utfora tillsyn fore flygning,

2. atgirda alla fel och skador som paverkar driftsdkerheten, i enlighet med
tillimpliga data i punkt M.A.304 och/eller punkt M.A.401, med héinsyn
tagen till, for alla stora luftfartyg eller luftfartyg som anvinds fér kommer-
siella lufttransporter, minimiutrustningslistan (MEL) och listan &ver
konfigurationsavvikelser (CDL), om sadana finns for den aktuella luftfartyg-
stypen,

3. utfora allt underhall i enlighet med det godkédnda underhéllsprogrammet for
luftfartyget enligt M.A.302,

4. for alla stora luftfartyg eller luftfartyg som anvéinds for kommersiella luft-
transporter analysera effektiviteten hos det godkdnda underhallsprogrammet
enligt M.A.302,

5. iaktta varje tillamplig(t):

i) luftvéardighetsdirektiv,

ii) driftsdirektiv med inverkan pé fortsatt luftvérdighet,

iii) krav pd fortsatt luftvirdighet faststéllt av byran,

iv) atgird som bemyndigats av den behdriga myndigheten som en omedelbar
reaktion pé ett sikerhetsproblem.

6. utfora modifieringar och reparationer i enlighet med M.A.304,

7. for icke-obligatoriska modifieringar och/eller inspektioner avseende alla stora
luftfartyg eller luftfartyg som anvénds for kommersiella lufttransporter fast-
stdlla en konkret policy,

8. genomfora flygningar for underhallskontroll nir s& &r nodviandigt.

M.A.302 Underhallsprogram

a) Alla luftfartyg ska underhallas i enlighet med ett underhéllsprogram.
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M7

b) Underhallsprogrammet och alla eventuella senare dndringar ska godkénnas av
den behoriga myndigheten.

c¢) Om ett luftfartygs fortsatta luftvdrdighet hanteras av en organisation som
svarar for fortsatt luftvirdighet som godkénts i enlighet med avsnitt A
kapitel G i denna bilaga (Del-M) kan underhéllsprogrammet och andringar
av detta godkénnas genom ett indirekt godkdnnandeforfarande.

i) I dessa fall ska det indirekta godkénnandeforfarandet faststéillas av den
organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten som en del av
handboken for arbetet for den fortsatta luftvardigheten och ska godkénnas
av den myndighet som ansvarar for denna organisation.

ii) Organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten far inte
anvinda det indirekta godkdnnandeforfarandet om organisationen inte
star under registreringsmedlemsstatens tillsyn, savida inte ett avtal har
uppréttats i enlighet med punkt M.1.4 ii eller 4 iii, enligt vad som &ar
tillampligt, genom vilket ansvaret for godkédnnande av underhéllspro-
grammet Overfors till den myndighet som ansvarar for organisationen
som svarar for den fortsatta luftvirdigheten.

d) Underhallsprogrammet ska se till att foljande uppfylls:
i) Anvisningar utfirdade av den behdriga myndigheten.
il) Anvisningar for fortsatt luftvardighet, vilka ska

— utfirdas av innehavare av typcertifikat, begrinsade typcertifikat,
kompletterande typcertifikat, godkdnnanden av underlag for storre
reparationer, ETSO-tillstand eller andra relevanta godkdnnanden
utfardade enligt forordning (EG) nr 1702/2003 och dess bilaga (Del
21), och

— inga i de specifikationer for certifiering som avses i punkt 21A.90B
eller 21A.431B i bilagan (Del 21) till férordning (EG) nr 1702/2003,
om tillampligt.

iii) Ytterligare eller alternativa anvisningar pa forslag av &dgaren eller den
organisation som svarar for den fortsatta luftvdrdigheten, om de har
godkénts enligt punkt M.A.302, utom sédana intervaller av sakerhetsre-
laterade arbetsuppgifter som avses i led e, vilka kan utdkas, och om dessa
anvisningar genomgér erforderliga granskningar utforda i enlighet med
led g och bara om de omfattas av forfarandet for direkt godkédnnande i
enlighet med punkt M.A.302 b.

e) Underhéllsprogrammet ska innehélla uppgifter, inklusive frekvens, om allt
underhall som ska genomforas, inklusive alla uppgifter som &r specifika for
verksamhetens typ och specifikation.

f) For stora luftfartyg, om underhallsprogrammet baseras pa planer fran en
underhallsstyrgrupp (maintenance steering group logic) eller pa tillstindsover-
vakning (condition monitoring), ska underhéllsprogrammet inkludera ett drift-
sakerhetsprogram.

g) Underhéllsprogrammet ska ses Over regelbundet och édndras vid behov.
Genom dessa Oversyner ska garanteras att programmet alltid 4r giltigt mot
bakgrund av driftserfarenheterna och den behdriga myndighetens anvisningar,
samtidigt som hdnsyn tas till nya och/eller &ndrade underhallsanvisningar
utfirdade av innehavare av typcertifikat och kompletterande typcertifikat
och alla andra organisationer som publicerar sddana uppgifter i enlighet
med bilagan (Del-21) till férordning (EG) nr 1702/2003.

M.A.303 Luftvirdighetsdirektiv

Varje tillampligt luftvardighetsdirektiv skall genomforas inom ramen for kraven i
respektive luftvardighetsdirektiv, sadvida inte annat angivits av byran.



2003R2042 — SV — 01.08.2012 — 007.003 — 20

M.A.304 Data for modifieringar och reparationer

Skador ska bedomas samt modifieringar och reparationer utforas genom
anvéindning av

a) data godkdnda av byran, eller
b) data godkdnda av en konstruktionsorganisation godkénd enligt Del 21, eller

c) data som ingdr i de specifikationer for certifiering som avses i punkt 21A.90B
eller 21A.431B i bilagan (Del 21) till forordning (EG) nr 1702/2003.

M.A.305 Dokumentationssystem for luftfartygs fortsatta luftvirdighet

a) S& snart ndgot underhdll har slutforts ska tillhérande underhéllsintyg enligt
punkt M.A.801 eller 145.A.50 foras in i luftfartygets dokumentation for
fortsatt luftvardighet. Varje uppgift ska foras in sa snart som mojligt, dock
senast 30 dagar efter den dag da underhallet utforts.

b) Luftfartygets dokumentation for fortsatt luftvirdighet ska bestd av

1. en loggbok for luftfartyget, motorjournal/-journaler eller komponent-
journaler for motormodulen, propeller samt, i forekommande fall,
journaler for eventuella komponenter med begrinsad livsldngd, och

2. om sé krévs enligt punkt M.A.306 for kommersiell lufttransport, eller av
medlemsstaten for annan kommersiell verksamhet dn kommersiell luft-
transport, operatorens tekniska journal.

c) I luftfartygets loggbocker skall inforas luftfartygstyp och registrerings-
beteckning samt datum jdmte i tillimplig utstrickning total géngtid
och/eller antalet flygningar och/eller landningar.

d) Luftfartygets dokumentation for fortsatt luftvardighet skall innehalla aktuell

1. status for luftvdrdighetsdirektiv och atgérder som foreskrivits av den
behoriga myndigheten som en omedelbar reaktion pa ett sikerhetsproblem,

2. status for modifieringar och reparationer,

3. status for uppfyllandet av underhéllsprogrammet,

4. status for komponenter med begransad driftslivslangd,
5. massa- och balansrapport,

6. forteckning 6ver senarelagt underhall.

e) Utover intyget om auktoriserat underhall/tillverkning enligt EASA blankett 1
eller likvirdig handling ska foljande information som é&r relevant for varje
installerad komponent (motor, propeller, motormodul eller komponenter med
begrinsad driftslivslangd) foras in i lamplig motor- eller propellerloggbok,
loggkort for motormodul eller loggkort for komponent med begréinsad drift-
slivslangd:

1. Beteckning for komponenten.

2. Typ, serienummer och registrering, i forekommande fall, for det luftfartyg,
den motor, propeller, motormodul eller komponent med begransad drift-
slivslingd pa vilket eller vilken den aktuella komponenten har monterats,
tillsammans med referenser till komponentens installation och demon-
tering.
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g)

h)

3. Datum, tillsammans med komponentens totala sammanlagda flygtid
och/eller antal flygningar och/eller landningar och/eller kalendertid,
beroende pa vilket som ér tillimpligt.

4. Aktuell information enligt led d ovan som ér tillimplig for komponenten.

Den person som ansvarar for hanteringen av uppgifter rorande fortsatt luft-
vérdighet enligt M.A., kapitel B, skall kontrollera dokumentationen enligt vad
som anges 1 detta stycke samt skall pd begéran visa upp dokumentationen for
den behoriga myndigheten.

Alla uppgifter, som fors in i dokumentationen for luftfartygets fortsatta luft-
véardighet, skall vara entydiga och exakta. Om det blir nodvindigt att
korrigera en uppgift, skall korrigeringen utforas pa ett séitt som tydligt visar
den ursprungliga uppgiften.

En #gare eller operatdr ska se till att ett system har uppréttats for att forvara
foljande dokumentation under de tider som anges:

1. All detaljerad underhéllsdokumentation som avser luftfartyget och varje
installerad komponent med begrinsad livsldngd, fram till dess att denna
dokumentation ersétts med ny information av likvirdig omfattning och
detaljeringsgrad, dock under minst 36 manader efter det att luftfartyget
eller komponenten har godkénts.

2. Den totala gangtiden (timmar, kalendertid, antal flygningar och land-
ningar) for luftfartyget och alla komponenter med begrinsad drift-
slivsldngd under minst tolv manader efter det att luftfartyget eller kompo-
nenten permanent har tagits ur drift.

3. Gangtiden (timmar, kalendertid, antal flygningar och landningar) beroende
vad som dr tillimpligt, efter senaste planerade underhdll av den
komponent som har en begransad driftslivslangd, atminstone till dess att
det planerade underhéllet av komponenten har ersatts av ett annat planerat
underhéll av likvirdig omfattning och detaljeringsgrad.

4. Aktuell status betrdffande uppfyllandet av kraven i underhallsprogrammet,
sa att Overensstimmelse kan faststillas med det godkénda underhallspro-
grammet for luftfartyget, dtminstone till dess att det planerade underhéllet
av luftfartyget eller komponenten har ersatts av ett annat planerat
underhall av likvédrdig omfattning och detaljeringsgrad.

5. Aktuell status betraffande luftvardighetsdirektiv tillimpliga pa luftfartyget
och komponenterna under &tminstone tolv ménader efter det att luft-
fartyget eller komponenten permanent har tagits ur tjénst.

6. Detaljerad information om aktuella modifieringar och reparationer pa luft-
fartyget, motor(er), propeller/propellrar och alla 6vriga komponenter som
ar viktiga for flygsdkerheten under dtminstone tolv manader efter det att de
permanent har tagits ur tjanst.

M.A.306 Operatorens tekniska journalsystem

a)

Vad giller kommersiella lufttransporter skall en operatdr utdver kraven enligt
M.A.305 anvédnda sig av ett tekniskt journalsystem for luftfartyg, som for
varje luftfartyg innehéller foljande information:

1. information om varje flygning som ar nédvéandig for att garantera fortsatt
flygsédkerhet, och
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2. gillande underhallsintyg for luftfartyget, och

3. gillande rapport om underhéllsstatus som visar underhéllsldget for luft-
fartyget med avseende pa nidstkommande och forskjutna (udda intervaller)
underhall, med undantag for att den behoriga myndigheten kan medge att
rapporten forvaras pd annan plats, och

4. alla senarelagda korrigeringar av kvarstdende fel som paverkar anvind-
ningen av luftfartyget samt

5. alla ndédvéndiga instruktioner som ror underhallsatgirder.

b) Det tekniska journalsystemet for luftfartyg och varje efterfoljande dndring
skall godkédnnas av den behoriga myndigheten.

c) Operatoren skall ansvara for att luftfartygets tekniska journal bevaras under
trettiosex ménader efter datum for sista inforda uppgift.

M.A.307 Overlitelse av dokumentation avseende luftfartygs fortsatta luft-
vérdighet

a) Nar ett luftfartyg permanent Overfors fran en &gare eller operator till en
annan, skall dgaren eller operatéren ansvara for att dven dokumentation for
fortsatt luftvirdighet enligt M.A.305 och, i férekommande fall, operatorens
tekniska journal enligt M.A.306 6verfors.

b) Agaren skall, nir avtal om de uppgifter som &r forknippade med fortsatt
luftvirdighet traffas med en organisation som svarar for fortsatt luftvardighet,
se till att dokumentationen for fortsatt luftvardighet enligt M.A.305 ldmnas
over till organisationen.

c¢) De foreskrivna tidsperioderna for bevarande av dokumentationen skall vara
fortsatt tillimpliga for den nye &dgaren, operatoren eller organisationen som
svarar for den fortsatta luftvardigheten.

KAPITEL D

UNDERHALLSSTANDARD
M.A.401 Underhéllsdata

a) Den person eller organisation som underhéller ett luftfartyg skall ha tillgang
till och vid utférandet av underhallet, inklusive modifieringar och repar-
ationer, enbart anvinda sig av tillimpliga, aktuella underhéllsdata.

b) I denna del utgér tillimpliga underhéllsdata

1. varje tillampligt krav, forfarande, standard eller information som har
utfdrdats av den behdriga myndigheten eller byran,

2. varje tillimpligt luftvardighetsdirektiv,
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3. tillimpliga anvisningar for fortsatt luftviardighet som har utfirdats av
innehavare av typcertifikat, innehavare av kompletterande typcertifikat
och varje annan organisation som publicerar sddana uppgifter i dverens-
stimmelse med Del-21.

4. alla tillimpliga uppgifter som utfirdas i Overensstimmelse med
145.A.45 d.

¢) Den person eller organisation som underhéller ett luftfartyg skall se till att
alla tillampliga underhallsdata ar aktuella och lattillgéngliga for anvindning
vid behov. Denna person eller organisation skall inritta ett system med
arbetskort eller arbetsblad som skall anvéndas och skall antingen péd ett
korrekt sdtt Overfora underhéllsdata till sddana arbetskort eller arbetsblad
eller gora exakta hinvisningar till den sérskilda underhéllsuppgift eller de
sérskilda underhallsuppgifter som omfattas av sddana underhéllsdata.

M.A.402 Utforande av underhall

a) Allt underhéll skall utféras av kompetent personal med ledning av de
metoder, tekniker, normer och anvisningar som finns specificerade i under-
hallsdata enligt M.A.401. Dessutom skall en oberoende inspektion
genomforas efter varje underhallsuppgift som kan paverka flygsdkerheten
savida inte annat anges i Del-145 eller 6verenskommits med den behoriga
myndigheten.

b) Allt underhall skall utféras med anvdndning av verktyg, utrustning och
material som finns specificerade i underhallsdata enligt M.A.401 om inte
annat anges i Del-145. Vid behov skall verktyg och utrustning kontrolleras
och kalibreras enligt en officiellt erkédnd standard.

c) Den plats dir underhallet utfors skall vara vélorganiserad och ren med
avseende pa smuts och fororeningar.

d) Allt underhédll skall utféras inom ramen for eventuella miljomassiga
begransningar som finns specificerade i underhallsdata enligt M.A.401.

e) Vid otjinlig vdderlek eller ldngvarigt underhall skall ldmpliga anldggningar
anvindas.

f) Sedan allt underhall avslutats méste en allmédn kontroll genomforas, for att
garantera att luftfartyget eller komponenten é&r fritt fran alla verktyg,
utrustning och alla &vriga frimmande delar och material samt att alla
avldgsnade atkomstluckor har monterats tillbaka pa plats.

M.A.403 Fel pa luftfartyg

a) Varje fel pa ett luftfartyg som utgér en allvarlig fara for flygsdkerheten, skall
atgérdas fore fortsatt flygning.

b) Enbart behorig certifierande personal »M3 enligt punkterna M.A.801 b.1,
M.A.801 b.2, M.A.801 ¢, M.A.801 d eller bilaga II (Del-145) <« kan med
tillimpning av underhallsdata enligt M.A.401 besluta huruvida ett fel pa ett
luftfartyg utgor en allvarlig fara for flygsiakerheten och mot denna bakgrund
besluta om nér en korrigeringsatgard bor vidtas och i s& fall vilken innan
ytterligare flygningar genomfors och vilka atgidrdanden av felen som kan
senareldggas. Detta dr dock inte tillimpligt i de fall

1. den godkénda listan 6ver minimiutrustning som godkénts av den behdriga
myndigheten anvinds av piloten; eller,

2. fel pa luftfartyg definieras som godtagbara av den behoriga myndigheten.
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c) Varje fel pa ett luftfartyg, som inte utgér en allvarlig fara for flygsikerheten
skall atgdrdas s& snart som detta &r praktiskt mojligt efter den tidpunkt da
felet pa luftfartyget forst konstaterades och inom eventuella tidsgranser som
anges 1 underhallsdata.

d) Varje fel, som inte atgérdas fore flygning, skall noteras i dokumentations-
systemet for luftfartygets underhall enligt M.A.305 eller i operatérens
tekniska journalsystem enligt M.A.306, beroende pa vilket som &r tillimpligt.

KAPITEL E

KOMPONENTER
M.A.501 Installation

a) Ingen komponent fir monteras med mindre &n att den &r i tillfredsstdllande
skick och har fatt erforderligt godkdnnande pa en EASA blankett 1 eller
likvardig handling och &r markt i Overensstimmelse med kapitel Q i
Del-21, om inte négot annat PM3 anges i bilagan (Del-21) till
forordning (EG) nr 1702/2003, bilaga II (Del-145) eller kapitel F avsnitt A
i bilaga I till denna forordning <.

b) Innan en komponent installeras pa ett luftfartyg skall personen eller den
godkénda underhallsorganisationen se till att den aktuella komponenten
lampar sig att monteras i de fall olika modifierings- och/eller luftvardighets-
direktivskonfigurationer ar tillimpliga.

c) Standarddelar fir enbart monteras pa ett luftfartyg eller en komponent i de
fall underhallsdata specificerar den aktuella standarddelen. Standarddelar skall
endast monteras nir de 4tfoljs av bevis pa Gverensstimmelse som kan spéras
till tillamplig standard.

d) Material, som utgdr antingen ramaterial eller forbrukningsmaterial, far enbart
anvindas 1 ett luftfartyg eller en komponent i de fall luftfartygets eller
komponentens tillverkare anger detta i relevanta underhallsdata eller enligt
vad som anges i Del-145. Sadant material skall endast anvdndas nédr
materialet uppfyller erforderliga specifikationer och har en lamplig sparbarhet.
Allt material skall 4tf6ljas av dokumentation som é&r tydligt forknippad med
det aktuella materialet och som innehéller en férsdkran om dverensstimmelse
med specifikationerna samt uppgifter om bade tillverkare och leverantor.

M.A.502 Komponentunderhall

a) Med undantag for komponenter enligt led ¢ i punkt 21A.307 i bilagan (Del
21) till forordning (EG) nr 1702/2003 ska underhéll av komponenter utforas
av underhallsorganisationer med erforderligt godkdnnande enligt avsnitt A
kapitel F i denna bilaga (Del-M) eller enligt bilaga II (Del-145).

b) Genom undantag fran led a far underhall av en komponent i enlighet med
luftfartygets underhallsdata eller, om detta dverenskommits med den behdriga
myndigheten, i enlighet med komponentens underhéllsdata, utforas av en
organisation med A-behorighet som godkénts i enlighet med avsnitt A
kapitel F i denna bilaga (Del-M) eller bilaga II (Del-145) samt av sddan
certifierande personal som avses i punkt M.A.801 b.2 endast d& komponenten
ar monterad pa luftfartyget. En sddan organisation eller certifierande personal
kan dock tillfilligt demontera komponenten vid underhall for att underlitta
atkomsten till komponenten, utom nér sadan demontering gor det nodvandigt
att utfora ytterligare underhéll som inte omfattas av bestimmelserna i denna
punkt. For komponentunderhall som utfors i enlighet med denna punkt ska
ingen EASA blankett 1 utfirdas men sddant underhall omfattas av de krav pa
underhallsintyg som anges i punkt M.A.801.
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¢) Genom undantag fran led a far underhédll av en motor-/APU-komponent i
enlighet med motor-/APU-komponentens underhallsdata eller, om detta 6ver-
enskommits med den behoriga myndigheten, i enlighet med komponentens
underhallsdata, utféras av en organisation med B-behorighet som godkénts i
enlighet med avsnitt A kapitel F i denna bilaga (Del-M) eller bilaga II (Del-
145) endast dd komponenten &r monterad pd motorn/APU-enheten. En sadan
organisation med B-behdrighet kan dock tillfélligt demontera komponenten
vid underhéll for att underldtta atkomsten till komponenten, utom nér sddan
demontering goér det nddvéndigt att utfora ytterligare underhall som inte
omfattas av bestdmmelserna i denna punkt.

d) Genom undantag frén led a och punkt M.A.801 b.2 far underhall av en
komponent, d& denna ar installerad i eller tillfdlligt demonterad fran ett
ELALI luftfartyg som inte anvidnds for kommersiell lufttransport, som utfors
i enlighet med komponentens underhéllsdata, utforas av sddan certifierande
personal som avses i punkt M.A.801 b.2, utom nér det géller

1. 6versyn av andra komponenter d4n motorer och propellrar, och

2. &versyn av motorer och propellrar for andra luftfartyg an CS-VLA, CS-22
och LSA.

For komponentunderhéll som utfors i enlighet med led d ska ingen EASA
blankett 1 utfirdas, men sddant underhall omfattas av de krav pa underhall-
sintyg som anges i punkt M.A.801.

e) Underhéll av de komponenter som avses i led ¢ i punkt 21A.307 i bilagan
(Del 21) till forordning (EG) nr 1702/2003 ska utforas av en organisation
med A-behorighet som godkénts i enlighet med avsnitt A kapitel F i denna
bilaga (Del-M) eller Del-145 av sddan certifierande personal som avses i
punkt M.A.801 b.2 eller av piloten/dgaren enligt punkt M.A.801 b.3 om
komponenten dr monterad pa luftfartyget eller demonteras tillfalligt for att
det ska vara ldttare att komma at. For komponentunderhall som utfors i
enlighet med denna punkt ska ingen EASA-blankett 1 utfirdas, men sddant
underhall ska omfattas av de krav pa underhéllsintyg for luftfartyg som avses
i punkt M.A.801.

M.A.503 Komponenter med begriinsad driftslivslingd

a) Installerade komponenter med begriansad driftslivslangd far inte Overskrida
den godkdnda gransen for driftslivsldngden enligt det godkénda underhall-
sprogrammet och luftvardighetsdirektiven, forutom enligt vad som anges i
punkt M.A.504 c.

b) Den godkdnda begransade driftslivsldngden ska uttryckas i kalendertid, flyg-
timmar, landningar eller flygningar, beroende pa vad som &r lampligt.

¢) Vid utgangen av den godkinda driftslivslingden maéste komponenten
demonteras fran luftfartyget for underhall eller for bortskaffning om det ror
sig om en komponent med certifierad driftslivsldngd.

M.A.504 Tillsyn over driftsodugliga komponenter

a) En komponent skall anses vara driftsoduglig under alla nedanstaende omstén-
digheter:

1. Den i underhallsprogrammet definierade driftslivslingden har 16pt ut.

2. Den uppfyller inte tillimpliga luftvardighetsdirektiv och andra av byran
foreskrivna krav for fortsatt luftvardighet.
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3. Den saknar erforderlig information for att avgora dess luftvardighetsstatus
eller lamplighet for installation.

4. Det finns bevis pa defekter eller funktionsfel.

5. Den har varit inblandad i ett tillbud eller en olycka som kan véntas
péverka dess funktionsduglighet.

b) Driftsodugliga komponenter ska méarkas och forvaras pa sdker plats under
tillsyn av en godkénd underhallsorganisation fram till dess att beslut fattas
om komponenternas framtida status. For luftfartyg som inte anvinds i
kommersiell lufttransport, utom stora luftfartyg, far emellertid den person
eller organisation som har forklarat en komponent som driftsoduglig
overfora innehavet av komponenten, efter det att den identifierats som drift-
soduglig, till luftfartygets dgare forutsatt att en sddan Overforing aterges i
luftfartygets, motorns eller komponentens journal.

c¢) Komponenter, som har uppnétt sin certifierade driftslivslangd eller ar
behdftade med ett fel som inte gar att reparera, skall klassas som
obrukbara och far inte tillatas att ater komma in i komponenttillforsel-
systemet, savida inte den certifierade driftslivslangden har forldngts eller en
reparationsatgédrd har godkénts i enlighet med M.A.304.

d) Varje ansvarig person eller organisation enligt Del-M skall i samband med en
obrukbar komponent enligt punkt c

1. forvara sddan komponent pa plats enligt punkt b ovan eller;

2. ombesoérja att komponenten forvanskas pa ett sitt som sakerstiller att den
inte langre gar att ekonomiskt bruka eller reparera innan ansvaret upphor
for en sadan komponent.

e) Med avvikelse fran punkt d ovan far en enligt Del-M ansvarig person eller
organisation overfora ansvaret for komponenter som klassas som obrukbara
till en organisation for utbildning eller forskning utan forvanskning.

KAPITEL F

UNDERHALLSORGANISATION

M.A.601 Tillimpningsomride

I detta kapitel faststdlls de krav som en organisation ska uppfylla for att vara
berittigad till utfirdande eller fornyande av underhallsgodkédnnande for luftfartyg
och komponenter som inte anges i punkt M.A.201 g.

M.A.602 Ansiokan

En ansdkan om utfirdande eller &ndring av ett godkdnnande for en underhélls-
organisation ska ldmnas pa en blankett och pd ett sddant sétt som faststillts av
den behoriga myndigheten.

M.A.603 Godkinnandets omfattning

a) En organisation som &gnar sig at verksamhet som omfattas av detta kapitel
far inte utdva denna verksamhet utan godkdnnande fran den behoriga
myndigheten. I tilldgg V till bilaga I (Del M) finns en forlaga till certifikat
for sadant godkdnnande.
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b) Den handbok som avses i punkt M.A.604 ska specificera det arbetsomrade
som ska anses omfattas av godkdnnandet. I tilligg IV till bilaga I (Del M)
definieras alla klasser och behorigheter som dr mojliga enligt kapitel F.

c¢) En godkdnd underhéllsorganisation far, i Overensstimmelse med under-
hallsdata, tillverka ett begrdnsat sortiment av delar enligt specifikation i
underhéllsorganisationens handbok for anvidndning under det pégéende
arbetet inom sina egna anldggningar.

M.A.604 Underhéllsorganisationens handbok

a) Underhallsorganisationen skall tillhandahélla en handbok som minst inne-
haller f6ljande information:

1. En forsdkran undertecknad av den verksamhetsansvarige chefen som
bekriftar att organisationen stindigt kommer att fortsdtta arbeta i
enlighet med Del-M och handboken och

2. organisationens arbetsomrade och

3. titel/titlar och namn pa under M.A.606 b asyftad(e) person(er) och

4. ett organisationsschema som visar ansvarsfordelningen mellan de personer
som asyftas under M.A.606 b och

5. en forteckning Over certifierande personal och dessas behorigheter for
godkdnnande, och

6. en forteckning Gver de platser dar underhéll utfors, samt en allmédn
beskrivning av lokalerna.

7. forfaranden, som specificerar hur underhallsorganisation sikerstéller
uppfyllande av denna del samt

8. forfarande(n) for dndringar av underhallsorganisationens handbok.

b) Underhallsorganisationens handbok och dndringar av denna skall godkdnnas
av den behoriga myndigheten.

¢) Oaktat punkt b kan mindre &ndringar av handboken godkdnnas genom ett
forfarande (nedan kallat indirekt godkannande).

M.A.605 Anliggningar

Organisationen skall se till att

a) anldggningar finns att tillgd for allt planerat arbete och att specialiserade
verkstidder och arbetsplatser &r atskilda pa lampligt sétt for att ge sdkert
skydd mot fororeningar och miljon,

b) kontorsutrymmen finns tillgdngliga for ledningen av allt planerat arbete och
dé i synnerhet for att fylla i underhallsdokumentationen,

c) sdkra forvaringsutrymmen finns att tillgd for komponenter, utrustning,
verktyg och material. Forvaringsforhdllandena skall garantera att driftso-
dugliga komponenter och material separeras fran alla 6vriga komponenter,
material, utrustning och verktyg. Forvaringsforhéllandena skall vara i enlighet
med tillverkarens anvisningar och &tkomst skall begrinsas till behorig
personal.
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M.A.606 Krav pa personal

a) Organisationen skall tillsétta en verksamhetsansvarig chef, som skall ha foretagets
bemyndigande att se till att allt underhéll, som krévs av kunden, kan finansieras
och utforas i enlighet med den standard som kravs enligt denna del.

b) En person eller grupp av personer skall utses med ansvar for att se till att
organisationen alltid uppfyller kraven i detta kapitel. Den personen eller de
personerna skall vara direkt ansvariga infor den verksamhetsansvarige chefen.

c) Alla personer enligt punkt b skall kunna uppvisa relevanta kunskaper,
relevant bakgrund och ldmplig erfarenhet med avseende pa underhall av
luftfartyg och/eller komponenter.

d) Organisationen skall ha ldmplig personal for det normalt forvintade arbetet.
Det ér tillatet att tillfdlligtvis anvdnda underentreprendrspersonal i samband
med att arbetsbordan blir storre dn den man normalt &tar sig, dock enbart vad
giller personal som inte utfirdar underhallsintyg.

e) Kompetensen hos all personal som dr engagerad i underhéllet skall pavisas
och registreras.

f) Personal som utfor specialiserade arbetsuppgifter, t.ex. svetsning och annan
oforstérande provning/tillsyn &n med fdrgkontrastmedel skall vara kvali-
ficerad i enlighet med en officiellt erkdnd standard.

g) Underhallsorganisationen skall ha tillrdckligt med certifierande personal for
att utfarda underhallsintyg enligt M.A.612 och M.A.613 for luftfartyg och
komponenter. De skall uppfylla kraven i Del-66.

h) Genom undantag frén led g far organisationen anvinda certifierande personal
som &r kvalificerad i enlighet med foljande bestimmelser nér den tillhanda-
haller underhéllstjanster &t operatorer inom kommersiell verksamhet, forutsatt
att de erforderliga forfarandena har godkénts som en del av organisationens
handbok:

1. Betrdffande ett repetitivt luftvirdighetsdirektiv som utfors fore varje
flygning som specifikt anger att flygbesdttningen far utfoéra ett sédant
luftvdrdighetsdirektiv far organisationen utfirda en begrdnsad certifiering-
sauktorisation till luftfartygets befdlhavare pa grundval av det flygcertifikat
som han/hon innehar. Organisationen ska dock se till att tillrdcklig
praktisk utbildning har genomforts for att garantera att personen i fraga
kan utfora luftvirdighetsdirektivet till den standard som kravs.

2. 1 det fall ett luftfartyg trafikerar utanfor en plats med stodfunktioner kan
organisationen utfirda en begrinsad certifieringsauktorisation till luft-
fartygets befdlhavare pad grundval av flygcertifikatet. Organisationen ska
dock se till att tillrdcklig praktisk utbildning har genomforts for att
garantera att personen i fraga kan utfora uppgifterna till den standard
som krévs.

M.A.607 Certifierande personal

a) Utdver M.A.606 g kan certifierande personal enbart utdva sina befogenheter
om organisationen har sett till

1. att certifierande personal kan visa att de uppfyller kraven i punkt 66.A.20
b i bilaga III (Del-66), utom i de fall bilaga III (Del-66) hanvisar till
medlemsstaternas lagstiftning, da de ska uppfylla kraven i denna
lagstiftning,
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2. att certifierande personal har fullgod forstaelse for de luftfartyg och/eller
luftfartygskomponenter som ska underhallas samt tillhdrande organisa-
toriska forfaranden.

b) I nedanstiende oforutsedda fall, ndr ett luftfartyg far startférbud pd annan
plats &n sin huvudbas och ingen ldmplig certifierande personal finns till-
ganglig, far den underhéllsorganisation som enligt avtal ska tillhandahalla
underhallsstdd utfirda en engdngsfullmakt for certifiering

1. till en av sina anstdllda som innehar typkvalifikationer for luftfartyg med
likartad teknologi, konstruktion och system, eller

2. till en person med minst tre ars erfarenhet av underhallsarbete som innehar
ett giltigt ICAO-certifikat for underhall av den typ av luftfartyg som
kraver certifiering, forutsatt att det pa den platsen inte finns ndgon organi-
sation med erforderligt godkdnnande enligt denna Del och att den avtals-
bundna organisationen erhéller och arkiverar intyg pa denna persons erfa-
renhet och certifikat.

Alla sadana fall maste rapporteras till den behériga myndigheten inom sju
dagar fran det att en sadan certifieringsfullmakt har utfdrdats. Den godkénda
underhallsorganisation som utfardar engéngsfullmakten for certifiering ska
sikerstélla att allt underhall som skulle kunna péverka flygsiakerheten dubbel-
kontrolleras.

¢) Den godkinda underhéllsorganisationen ska registrera alla uppgifter om certi-
fierande av personal och fora en aktuell forteckning 6ver all certifierande
personal samt deras behdrigheter for godkdnnande som en del av organisa-
tionens handbok enligt punkt M.A.604 a.5.

M.A.608 Komponenter, utrustning och verktyg

a) Organisationen skall

1. inneha den utrustning och de verktyg som anges under underhéllsdata i
punkt M.A.609, eller kontrollerade motsvarigheter enligt forteckningen i
underhallsorganisationens handbok, enligt vad som kravs for det dagliga
underhallsarbetet inom ramen for godkdnnandet, och

2. pavisa att den har tillgang till all 6vrig utrustning och verktyg som enbart
anvénds da och da.

b) Verktyg och utrustning skall kontrolleras och kalibreras enligt en officiellt
erkdnd standard. Journaler 6ver sadana kalibreringar och tillimpad standard
skall foras av organisationen.

¢) Organisationen skall inspektera, klassificera och pa ett lampligt sitt avskilja
alla inkommande komponenter.

M.A.609 Underhillsdata

Vid utforandet av underhéllet, inklusive modifieringar och reparationer, skall den
godkénda underhéllsorganisationen inneha och anvdnda sig av tillimpliga,
aktuella underhéllsdata enligt specifikation i M.A.401. For det fall kunden
héller med underhallsdata behover séddana data enbart finnas till hands under
den tid som arbetet pagar.
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M.A.610 Arbetsorder for underhall

Innan underhallsarbete paborjas ska en skriftlig arbetsorder uppréttas mellan
organisationen och den organisation som begir underhéllsarbetet som tydligt
faststéller vilket underhall som ska utforas.

M.A.611 Underhéllsnormer
Allt underhall skall utforas i enlighet med kraven i M.A., kapitel D.

M.A.612 Underhallsintyg for luftfartyg

I och med att allt erforderligt underhéall pé luftfartyget i enlighet med detta kapitel
avslutas skall ett underhéllsintyg for luftfartyget utfardas enligt M.A.801.

M.A.613 Underhallsintyg for komponent

a) Nir allt erforderligt komponentunderhall enligt detta kapitel har slutforts ska
ett underhallsintyg utfirdas for komponenten i enlighet med punkt M.A.802.
En EASA-blankett 1 ska utfardas, utom for de komponenter som underhalles i
enlighet med punkterna M.A.502 b, M.A.502 d eller M.A.502 e och
komponenter som framstills i enlighet med punkt M.A.603 c.

b) Dokumentet till underhallsintyget for komponenten, EASA blankett 1, far
framstéllas pa dator fran en databas.

M.A.614 Underhillsdokumentation

a) Den godkinda underhallsorganisationen skall registrera alla uppgifter om det
utforda arbetet. Dokument, som &dr nddvéndiga for att styrka att alla krav har
uppfyllts for utfdrdande av underhéllsintyget, inklusive underentreprendrers
godkénnandedokument, skall sparas.

b

~

Den godkdnda underhallsorganisationen ska tillstélla luftfartygets dgare en
kopia av varje underhallsintyg jamte en kopia av alla specifika
reparations-/modifieringsdata som har anvénts for utforda reparationer/modi-
fieringar.

¢) Den godkidnda underhéllsorganisationen ska spara ett exemplar av all under-
hallsdokumentation och alla tillhérande underhallsdata under tre ar fran det
datum nér det luftfartyg eller den luftfartygskomponent som arbetet avser
godkéndes av underhéllsorganisationen.

1. Dokumentationen enligt denna punkt ska forvaras pa ett sitt som skyddar
mot skada, dndring och st6ld.

2. All datormaskinvara som anvinds for att sdkerstilla backup ska forvaras
pa annan plats d&n den som innehaller arbetsdata och i en milj6 som
sakerstéller dess fortsatt goda skick.

3. Om en godkénd underhallsorganisation upphor med sin verksamhet ska all
sparad underhallsdokumentation som omfattar de senaste tre aren ldmnas
till den siste dgaren av eller kunden till respektive luftfartyg eller
komponent eller forvaras pa det sitt som anges av den behoriga
myndigheten.
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M.A.615 Organisationens rittigheter

En underhallsorganisation som godkénts enligt avsnitt A kapitel F i denna bilaga
(Del-M) far

a) underhalla alla luftfartyg och/eller komponenter for vilka den ar godkénd pa
de platser som anges i godkdnnandecertifikatet och i underhéllsorganisa-
tionens handbok,

b) ombesorja att specialiserade tjanster utfors under underhallsorganisationens
kontroll av en annan organisation med erforderliga kvalifikationer, forutsatt
att lampliga forfaranden upprittas som en del av underhallsorganisationens
handbok med direkt godkdnnande av den behdriga myndigheten,

¢) underhélla alla luftfartyg och/eller komponenter som den ar godkénd for pa
vilken plats som helst, forutsatt att behovet av siddant underhall uppstar
antingen till foljd av att luftfartyget blivit driftodugligt eller pa grund av att
tillfalligt underhéllsstod erfordras och i enlighet med de villkor som anges i
underhéllsorganisationens handbok,

d) utfarda underhéllsintyg efter slutfort underhallsarbete i enlighet med punkt
M.A.612 eller punkt M.A.613.

M.A.616 Organisatorisk granskning

For att garantera att den godkdnda underhallsorganisationen fortsétter att uppfylla
kraven 1 detta kapitel skall den regelbundet genomfora organisatoriska
granskningar.

M.A.617 Forindringar av den godkinda underhallsorganisationen
For att gora det mojligt for den behoriga myndigheten att avgdra om denna del
uppfylls dven i fortséttningen, skall den godkédnda underhéllsorganisationen innan

sddana fordndringar dger rum meddela myndigheten om alla forslag att
genomfora nagon av foljande fordndringar:

1. Organisationens namn.

2. Organisationens verksamhetsort.

3. Ytterligare verksamhetsorter for organisationen.

4. Verksamhetsansvarig chef.

5. Nagon av de personer som finns specificerade i punkt M.A.606 b.

6. Anldggningar, utrustning, verktyg, material, forfaranden, arbetsomrade och
certifierande personal som skulle kunna péaverka godkdnnandet.

For det fall foreslagna fordndringar av personalen inte dr kdnda for ledningen i
forvag, skall dessa fordndringar meddelas vid forsta tillfélle.

M.A.618 Fortsatt giltighet for godkinnandet

a) Ett godkdnnande skall utfirdas med obegrinsad giltighetstid. Det skall forbli

giltigt under forutséttning

1. att organisationen fortsdtter att uppfylla denna del, i enlighet med bestim-
melserna som avser hantering av brister enligt vad som anges under
M.A.619, och

2. att den behoriga myndigheten beviljas tilltrade till organisationen for att
faststélla fortsatt uppfyllande av denna del samt

3. att godkénnandet inte aterlamnas eller aterkallas.
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b) Om godkinnandetillstandet dterlamnas eller aterkallas skall det returneras till
den behoriga myndigheten.

M.A.619 Brister

a) En brist pd nivd 1 dr varje vidsentligt avsteg frén krav enligt Del-M som
sanker sdkerhetsstandarden och utgér en allvarlig fara for flygsidkerheten.

b) En brist pa niva 2 dr varje avsteg fran krav enligt Del-M som skulle kunna
sinka sikerhetsstandarden och eventuellt utgora en fara for flygsdkerheten.

c) Efter att ett meddelande om brister tagits emot i enlighet med M.B.605 skall
innehavaren av ett godkdnnande av underhéllsorganisation definiera en plan
for korrigerande atgérder och visa korrigerande atgiarder pd ett for den
behoriga myndigheten godtagbart sétt inom en tidsperiod som har &versen-
skommits med denna myndighet.

KAPITEL G

ORGANISATION SOM SVARAR FOR DEN FORTSATTA LUFTVARDIGHETEN
M.A.701 Tillimpningsomrade

Detta kapitel faststéller de krav en organisation skall uppfylla for att vara
berittigad till utfardande eller fortsittning av varje godkdnnande for ett luftfartygs
fortsatta luftvardighet.

M.A.702 Ansokan

En ansokan om utfirdande eller dndring av ett godkdnnande for en organisation
som svarar for den fortsatta luftvardigheten ska lamnas pa en blankett och pa ett
sadant sétt som faststéllts av den behoriga myndigheten.

M.A.703 Godkinnandets omfattning

a) Godkédnnandet ska framga av ett intyg som &r inkluderat i tilligg VI och som
utfdrdats av den behdriga myndigheten.

b) Oaktat punkt a skall for kommersiella lufttransporter godkédnnandet utgéra en
del av det drifttillstind som har utfirdats av den behoriga myndigheten for
det brukade luftfartyget.

c) Det arbetsomrdde som godkénnandet anses omfatta ska anges i handboken
for arbetet for den fortsatta luftvdrdigheten i enlighet med punkt M.A.704.

M.A.704 Handbok for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten

a) Organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten skall tillhan-
dahalla en handbok for arbetet for den fortsatta luftvardigheten som innehaller
foljande information:

1. En deklaration undertecknad av den verksamhetsansvarige chefen som
bekriftar att organisationen stindigt kommer att arbeta i enlighet med
denna del och handboken och

2. organisationens arbetsomradde och
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3. titel/titlar och namn pd den person/de personer som avses i punkterna
M.A.706 a, M.A.706 ¢, M.A.706 d och M.A.706 i och

4. ett organisationsschema som visar ansvarsfordelningen mellan de personer
som asyftas i punkterna M.A.706 a, M.A.706 c, M.A.706 d och M.A.706 i
och

5. en forteckning 6ver personal for granskning av luftviardigheten enligt
punkt M.A.707 med specificering, nér sa ar tillimpligt, av den personal
som har tillstand att utfdrda flygtillstand enligt punkt M.A.711 ¢ och

6. en allmén beskrivning och lokalisering av anldggningarna och

7. forfaranden som anger hur organisationen som svarar for den fortsatta
luftvardigheten sdkerstiller uppfyllande av denna del samt

8. forfaranden for dndringar av handboken for arbetet for den fortsatta luft-
vérdigheten

9. forteckningen dver godkdnda underhéllsprogram for luftfartyget eller, for
luftfartyg som inte anvénds for kommersiell lufttransport, forteckningen
over “allménna” och ”grundlidggande” underhallsprogram.

b) Handboken for arbetet for den fortsatta luftvdrdigheten och é&ndringar av
denna skall godkdnnas av den behdriga myndigheten.

c) Trots led b kan mindre dndringar av handboken godkénnas indirekt genom ett
indirekt godkdnnandeforfarande. Forfarandet for indirekt godkdnnande ska
definiera de mindre dndringar som kan godkannas, faststillas av den organi-
sation som svarar for den fortsatta luftvardigheten som en del av handboken
samt godkdnnas av den behdriga myndighet som ansvarar for organisationen
som svarar for den fortsatta luftviardigheten.

M.A.705 Anliggningar

Organisationen som svarar for den fortsatta luftvdrdigheten skall halla med
passande kontorsutrymmen pa lampliga platser for den personal som specificerats
i M.A.706.

M.A.706 Krav pa personal

a) Organisationen skall tillsdtta en verksamhetsansvarig chef, som har foretagets
bemyndigande att se till att allt arbete for den fortsatta luftvardigheten kan
finansieras och utforas i enlighet med denna del.

b) For kommersiella lufttransporter skall den verksamhetsansvarige chefen enligt
punkt a vara den person som ockséd har foretagets bemyndigande att ansvara
for att operatorens hela verksamhet kan finansieras och utféras enligt den
standard som krdvs for utfirdande av ett drifttillstdnd.

¢) Organisationen skall utndmna en person eller grupp av personer med ansvar
for att se till att organisationen alltid uppfyller detta kapitel. Den personen
eller de personerna skall vara direkt ansvariga infor den verksamhetsansvarige
chefen.

d) For kommersiella lufttransporter skall den verksamhetsansvarige chefen utse
en namngiven befattningshavare. Denna person skall ansvara for ledning och
tillsyn av arbetet for den fortsatta luftvdrdigheten enligt punkt c.

e) Den namngivna befattningshavare, som asyftas i punkt d, skall inte vara
anstdlld hos en enligt Del-145 godkdnd organisation som &r avtalsbunden
till operatoren, savida inte detta specifikt medgivits av den behdriga
myndigheten.
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f) Organisationen skall ha tillrdcklig personal med ldmpliga kvalifikationer for
det forvintade arbetet.

g) Alla personer enligt punkt ¢ och d skall kunna uppvisa relevanta kunskaper,
relevant bakgrund och ldmplig erfarenhet med avseende péd luftfartygs
fortsatta luftvardighet.

h) Kompetensen hos all personal som &r engagerad i arbetet for den fortsatta
luftvirdigheten skall registreras.

i) For organisationer som forldanger granskningsbevis avseende luftvirdighet i
enlighet med punkterna M.A.711 a.4 och M.A.901 f ska organisationen utse
personer som utfor detta, med den behoriga myndighetens godkénnande.

j) I handboken for arbetet for den fortsatta luftvardigheten ska organisationen
definiera och uppdatera titel/titlar och namn pé den person/de personer som
avses 1 punkterna M.A.706 a, M.A.706 c, M.A.706 d och M.A.706 1i.

k) For alla stora luftfartyg och for luftfartyg som anvinds for kommersiella
lufttransporter ska organisationen faststdlla och kontrollera kompetensen hos
den personal som dr engagerad i fortsatt luftvdrdighet, granskning av luft-
virdighet och/eller kvalitetsrevisioner enligt ett forfarande och en standard
som godkénts av den behdriga myndigheten.

M.A.707 Personal for granskning av luftvirdighet

a) For att bli godkdnd for att utfora luftvirdighetsgranskningar och, i fore-
kommande fall, utfirda flygtillstdind ska en godkdnd organisation som
svarar for den fortsatta luftvirdigheten forfoga over lamplig personal for
granskning av luftvirdigheten for att utfarda granskningsbevis avseende luft-
vérdighet eller rekommendationer enligt kapitel I avsnitt A och, i tillimpliga
fall, for att utfdrda flygtillstand enligt punkt M.A.711 c:

1. For alla luftfartyg som anvinds for kommersiella lufttransporter och luft-
fartyg med en maximal startmassa pa mer an 2 730 kg, forutom ballonger,
ska denna personal ha

a) minst fem &rs erfarenhet av fortsatt luftvardighet,

b) lampligt certifikat enligt bilaga III (Del 66) eller en flygteknisk ingen-
jorsexamen eller motsvarande,

c) formell utbildning for underhall av flygmateriel,

d) en tjanst inom den godkdnda organisationen med ldmpligt ansvar-
somréde.

e) Trots leden a—d kan de krav som anges i punkt M.A.707 a.1 b erséttas
av fem 4rs erfarenhet av fortsatt luftvirdighet utéver dem som redan
krivs enligt punkt M.A.707 a.l a.

2. For luftfartyg som inte anvinds for kommersiella lufttransporter och som
har en maximal startmassa pa 2 730 kg eller mindre, samt ballonger, ska
denna personal ha

a) minst tre ars erfarenhet av fortsatt luftvardighet,
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b) lampligt certifikat enligt bilaga III (Del 66) eller en flygteknisk ingen-
jorsexamen eller motsvarande,

c) lamplig utbildning for underhall av flygmateriel,

d) en tjanst inom den godkdnda organisationen med ldmpligt ansvar-
somréde.

e) Trots leden a—d kan de krav som anges i punkt M.A.707 a.2 b ersittas
av fyra ars erfarenhet av fortsatt luftvirdighet utéver dem som redan
kravs enligt punkt M.A.707 a.2 a.

b) For personal for granskning av luftviardigheten, som har utsetts av den
godkénda organisationen for den fortsatta luftvdardigheten kan fullmakt
enbart utfirdas av den godkénda organisationen for den fortsatta luftvér-
digheten om den formellt har accepterats av den behériga myndigheten
sedan en luftvirdighetsgranskning under vervakning utforts pé ett tillfreds-
stillande sitt.

¢) Organisationen skall se till att luftfartygspersonal for granskning av luftvér-
digheten kan péavisa ldmpliga, aktuella erfarenheter av arbete for den fortsatta
luftvardigheten.

d) Personal for granskning av luftviardigheten skall identifieras genom att varje
person riaknas upp i handboken for arbetet for den fortsatta luftvardigheten
tillsammans med sin behdorighetsreferens for luftvardighetsgranskning.

e) Organisationen skall fora ett register Over all personal for granskning av
luftvirdigheten och i detta skall inga uppgifter om eventuell 1amplig kvalifi-
kation jimte en sammanfattning av relevanta erfarenheter av arbete for den
fortsatta luftvdrdigheten och utbildning samt en kopia av bemyndigandet.
Detta register skall sparas till en tidpunkt tva ar efter det att personalen for
granskning av luftvdrdigheten har lamnat organisationen.

M.A.708 Arbetet for den fortsatta luftviirdigheten

a) Allt arbete for den fortsatta luftvardigheten skall utforas i enlighet med fore-
skrifterna i M.A, kapitel C.

b) For varje hanterat luftfartyg skall den godkdnda organisationen for arbetet
med den fortsatta luftvardigheten

1. utveckla och dvervaka ett underhallsprogram for det aktuella luftfartyget
inklusive eventuellt tillampligt driftsdkerhetsprogram,

2. ldgga fram luftfartygets underhallsprogram och éndringar av detta for den
behoriga myndigheten for godkdnnande, sdvida programmet inte omfattas
av ett indirekt godkédnnandeforfarande i enlighet med punkt M.A.302 c,
samt lamna ett exemplar av programmet till 4garen av ett luftfartyg som
inte anvinds i kommersiell lufttransport,

3. hantera godkdnnande av modifieringar och reparationer,

4. ansvara for att allt underhéll utfors i enlighet med det godkédnda under-
hallsprogrammet och godkénns i enlighet med M.A, kapitel H.,

5. se till att alla tillimpliga luftvardighetsdirektiv och driftsdirektiv som
paverkar den fortsatta luftvardigheten tillimpas,

6. se till att alla fel som upptéickts i samband med schemalagt underhall
eller rapporterats dtgdrdas av en lampligt godkdnd underhallsorganisation,
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7. se till att luftfartyget vid behov tas till en lampligt godkédnd underhalls-
organisation,

8. samordna planerat underhéll, tillimpa luftvardighetsdirektiv, byta ut delar
med begransad driftslivslangd samt se 6ver komponenter for att garantera
korrekt utfort arbete,

9. hantera och arkivera all dokumentation avseende fortsatt luftvirdighet
och/eller operatorens tekniska journal.

10. se till att massa- och balansrapport aterspeglar luftfartygets aktuella
status.

c) I samband med kommersiella lufttransporter och om operatéren inte &r
korrekt godkénd enligt Del-145, skall operatoren uppritta ett skriftligt under-
héllsavtal mellan operatdren och en organisation godkénd enligt Del-145 eller
en annan operatdr, med uppgifter om de funktioner som finns specificerade
under M.A.301.2, M.A.301.3, M.A.301.5 och M.A.301.6, och dérigenom
garantera att allt underhdll slutligen utférs av en underhéllsorganisation
godkdnd enligt Del-145 och definiera stodet for kvalitetsfunktionerna i
M.A.712 b. Avtalen om luftfartygets bas-, schemalagda linjeunderhéll och
motorunderhédll jdmte alla 4ndringar skall godkédnnas av den behoriga
myndigheten. I samband med

1. att oplanerat linjeunderhall krévs for ett luftfartyg far avtalet vara i form av
enskilda arbetsorder stdllda till underhéllsorganisationen enligt Del-145;

2. komponentunderhéll, inklusive motorunderhall, far det i punkt c asyftade
avtalet vara i form av enskilda arbetsorder stéllda till underhallsorganisa-
tionen enligt Del-145.

VM3
M.A.709 Dokumentation

a) Den godkéinda organisationen for arbetet med den fortsatta luftvirdigheten
ska inneha och anvinda tillimpliga, aktuella underhéllsdata i enlighet med
punkt M.A.401 i utférandet av de uppgifter avseende den fortsatta luftvir-
digheten som avses i punkt M.A.708. Dessa data kan tillhandahéllas av
dgaren eller operatéren, forutsatt att ett erforderligt avtal har uppréttats med
denna dgare eller operator. I ett sddant fall behdver organisationen som svarar
for den fortsatta luftvdrdigheten enbart bevara siadana data under avtalets
giltighetstid, utom nér sa erfordras enligt punkt M.A.714.

b) For luftfartyg som inte anvinds i kommersiell lufttransport far den godkénda
organisationen for fortsatt luftvirdighet utveckla “grundlaggande” och/eller
“allménna” underhéllsprogram for att mdjliggéra ursprungligt godkidnnande
och/eller en utvidgning av godkdnnandets omfattning utan att de avtal som
avses i tillagg I till denna bilaga (Del-M) upprittas. Sddana “grundlaggande”
och/eller ”allménna” underhallsprogram ersitter dock inte kravet pa att fast-
stélla ett 1ampligt underhéllsprogram i dverensstimmelse med punkt M.A.302
i tid innan de réttigheter som avses i punkt M.A.711 tillimpas.

M.A.710 Granskning av luftvirdighet

a) For att uppfylla kraven pa en luftvirdighetsgranskning av ett luftfartyg enligt
punkt M.A.901 ska en fullstindig dokumenterad granskning av luftfartygets
dokumentation utféras av den godkénda organisationen som svarar for den
fortsatta luftvardigheten for att sdkerstilla att

1. skrovets, motorns och propellerns flygtimmar och tillhérande antal flyg-
ningar har registrerats korrekt, och
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b)

¢)

d)

10.

11.

. flyghandboken ér tillimplig for luftfartygets konfiguration och avspeglar

senaste revideringsstatus, och

. allt underhall som ska utforas pa luftfartyget enligt det godkénda under-

héllsprogrammet har utforts, och

. alla kdnda fel har atgirdats eller, i tillimpliga fall, senarelagts pa ett

kontrollerat sitt, och

. alla tillampliga luftvérdighetsdirektiv har tillimpats och registrerats

korrekt, och

. alla modifieringar och reparationer som tillimpats pa luftfartyget har

registrerats och &r forenliga med bilagan (Del 21) till forordning (EG)
nr 1702/2003, och

. alla komponenter med begrdnsad driftslivslingd som &r installerade pa

luftfartyget &r korrekt identifierade, registrerade och att deras godkdnda
driftslivsldngd inte har 6verskridits, och

. allt underhall har godkénts i enlighet med bilaga I (Del-M), och

. aktuell massa- och balansrapport avspeglar luftfartygets konfiguration

och ar giltig, och

luftfartyget svarar mot den senaste revidering av dess typkonstruktion
som har godkénts av byran, och

luftfartyget, om sa krédvs, har ett miljovéardighetsbevis som motsvarar dess
aktuella konfiguration i enlighet med kapitel I i bilagan (Del 21) till
forordning (EG) nr 1702/2003.

Personalen for granskning av luftvirdigheten hos den godkdnda organisation
som svarar for den fortsatta luftvardigheten ska gora en fysisk genomgang av
luftfartyget. Vid denna genomgéng ska den personal for granskning av luft-
véardigheten som inte har lampliga kvalifikationer enligt bilaga III (Del 66)
bitriddas av personal med sadana kvalifikationer.

Vid den fysiska genomgéngen av luftfartyget ska personalen for granskning

av

luftvérdigheten forsékra sig om att

. alla erforderliga méarkningar och skyltar sitter ordentligt pa plats,

. luftfartyget svarar mot sin godkénda flyghandbok,

. luftfartygets konfiguration svarar mot den godkénda dokumentationen,

. inga uppenbara fel kan konstateras, som inte har atgérdats i enlighet med

punkt M.A.403,

. inga skillnader kan konstateras mellan luftfartyget och den dokumenterade

granskningen av dokumentationen enligt led a.

Genom ett undantag fran punkt M.A.901 a kan luftvirdighetsgranskningen
tidigareldggas inom en tidrymd av maximalt nittio dagar utan att kontinu-
iteten i monstret for luftvardighetsgranskningen bryts, for att mojliggora att
den fysiska granskningen &dger rum under en underhallskontroll.
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e) Ett granskningsbevis avseende luftvirdighet (EASA-blankett 15b) eller en
rekommendation om utfirdande av granskningsbevis avseende luftvirdighet
(EASA-blankett 15a) enligt tilldgg III till bilaga I (Del M) kan bara utfardas

1. av behorig personal for granskning av luftvirdigheten som godkénts enligt
punkt M.A.707 for den godkdnda organisationen som svarar for den
fortsatta luftvirdigheten, eller av certifierande personal i de fall som
anges i punkt M.A.901 g,

2. ndr det dr konstaterat att luftvardighetsgranskningen har genomforts fullt ut
och att det inte finns ndgra kinda brister som kan dventyra flygsdkerheten.

f) En kopia av alla granskningsbevis avseende luftvirdighet som utfdrdats eller
forlangts for ett luftfartyg ska inom 10 dagar skickas till den medlemsstat dar
luftfartyget &r registrerat.

g) Luftvérdighetsgranskningar fir inte liggas ut pd underleverantor.

h) Om resultatet av luftvirdighetsgranskningen inte &r Overtygande ska den
behoriga myndigheten informeras sa snart som mgjligt, dock senast inom
72 timmar fran det att organisationen identifierat det problem som
granskningen giller.

M.A.711 Organisationens rittigheter

a) En organisation som svarar for den fortsatta luftvardigheten som godkénts i
enlighet med avsnitt A kapitel G i denna bilaga (Del-M) far

1. hantera den fortsatta luftviardigheten hos luftfartyg enligt forteckningen i
godkinnandecertifikatet, utom luftfartyg som anvinds for kommersiella
lufttransporter,

2. hantera den fortsatta luftvirdigheten hos luftfartyg for kommersiella luft-
transporter som anges bade i dess godkdnnandecertifikat och i dess drift-
tillstand,

3. ombesorja att begransade uppgifter avseende fortsatt luftvardighet utfors
av en avtalsbunden organisation, som arbetar enligt den organisationens
kvalitetssystem, enligt forteckningen i godkadnnandecertifikatet,

4. forlanga, enligt villkoren i punkt M.A.901 f, ett granskningsbevis
avseende luftvdrdighet som har utfirdats av den behoriga myndigheten
eller av en annan organisation som svarar for den fortsatta luftviardigheten
som godkénts i enlighet med avsnitt A kapitel G i denna bilaga (Del-M).

b) En godkénd organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet som registrerats
i en medlemsstat far, ddrutdver, godkénnas for utférande av sddana luftvir-
dighetsgranskningar som avses i punkt M.A.710 och

1. utfirda det aktuella granskningsbeviset avseende luftvdrdighet och
forlainga det i tid enligt villkoren i punkterna M.A.901 c.2 eller
M.A.901 e.2, och

2. utfarda en rekommendation avseende luftvardighetsgranskningen till den
behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.
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c¢) En organisation som svarar for den fortsatta luftvdrdigheten vars
godkédnnande omfattar de rattigheter som anges i punkt M.A.711 b kan
dessutom godkénnas for utfirdande av flygtillstand enligt Del 21A.711 d i
bilagan (Del 21) till forordning (EG) nr 1702/2003 for det specifika luftfartyg
for vilket organisationen far utfdrda granskningsbevis avseende luftvérdighet,
om organisationen som svarar for den fortsatta luftvdrdigheten kan intyga
overensstimmelse med godkdnda flygforhallanden, enligt ett lampligt
godként forfarande i den verkstadshandbok som avses i punkt M.A.704.

M.A.712 Kbvalitetssystem

a) For att garantera att den godkdnda organisationen for arbetet med den
fortsatta luftvardigheten fortsétter att uppfylla kraven i detta kapitel, skall
den faststilla ett kvalitetssystem och utse en kvalitetschef for att overvaka
uppfyllandet av och fullgodheten hos forfaranden som erfordras for att
garantera luftvérdiga luftfartyg. I Overvakningen av uppfyllandet skall ingé
ett aterkopplingssystem till den verksamhetsansvarige chefen for att garantera
korrigerande atgérder vid behov.

b) Kvalitetssystemet skall Gvervaka arbetet enligt M.A., kapitel G och skall
atminstone innefatta foljande funktioner:

1. Overvaka att allt arbete enligt M.A., kapitel G, utfors i enlighet med de
godkénda forfarandena och

2. o6vervaka att allt avtalsbundet underhall utfors i enlighet med avtalet samt

3. dvervaka det fortlopande uppfyllandet av kraven i denna del.

¢) Dokumentationen avseende denna verksamhet skall sparas i minst tva &r.

d) For det fall den godkdnda organisationen for arbetet med den fortsatta luft-
vérdigheten ar godkdnd i enlighet med en annan del, kan kvalitetssystemet
kombineras med vad som krdvs i denna andra del.

e) I samband med kommersiella lufttransporter skall kvalitetssystemet enligt
M.A., kapitel G, utgora en integrerad del av operatorens kvalitetssystem.

f) I de fall en liten organisation inte hanterar den fortsatta luftvirdigheten for
luftfartyg som anvédnds i kommersiell lufttransport kan kvalitetssystemet
ersittas av regelbundna organisatoriska granskningar som godkénts av den
behoriga myndigheten, utom i de fall organisationen utfdrdar granskn-
ingsbevis avseende luftvirdighet for luftfartyg med en maximal startmassa
pa over 2 730 kg som inte dr ballonger. Om inget kvalitetssystem existerar
ska organisationen inte upprétta avtal avseende hantering av fortsatt luftvér-
dighet med andra parter.

M.A.713 Forindringar av den godkiinda organisationen for arbetet for den
fortsatta luftvirdigheten

For att gora det mojligt for den behdriga myndigheten att avgora om denna del
uppfylls &dven i fortsdttningen, skall den godkdnda organisationen for arbetet med
den fortsatta luftvirdigheten innan sédana fordndringar 4dger rum meddela
myndigheten om alla forslag att genomfora ndgon av foljande foérandringar:

1. Organisationens namn.

2. Organisationens verksamhetsort.
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. Ytterligare verksamhetsorter for organisationen.

. Verksamhetsansvarig chef.

. Néagon av de personer som finns specificerade under M.A.706 c.

. Anldggningar, forfaranden, arbetsomrdde och personal som skulle kunna

paverka godkénnandet.

For det fall foreslagna fordndringar av personalen inte &r kidnda for ledningen i
forvig, skall dessa fordndringar meddelas vid forsta tillfalle.

M.A.714 Dokumentation

a)

b)

<)

d)

g)

h)

Organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten ska registrera alla
uppgifter om utfort arbete. Den dokumentation som krévs enligt punkt
M.A.305 och i tillimpliga fall enligt punkt M.A.306 ska sparas.

Om organisationen som svarar for den fortsatta luftvardigheten har réttigheter
enligt punkt M.A.711 b ska den spara ett exemplar av varje rekommendation
eller granskningsbevis avseende luftvirdighet som den utfirdat eller forlingt
samt allt underlag. Dessutom ska organisationen spara ett exemplar av alla
granskningsbevis avseende luftvdrdighet som den har forldngt enligt de
rattigheter som avses i punkt M.A.711 a.4.

Om organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten har rattigheter
enligt punkt M.A.711 ¢ ska den spara ett exemplar av varje flygtillstind som
den utfardat enligt bestimmelserna i punkt 21A.729 i bilagan (Del 21) till
forordning (EG) nr 1702/2003.

Organisationen som svarar for den fortsatta luftvardigheten ska spara ett
exemplar av alla dokument som avses i b och ¢ under tva ar efter det att
luftfartyget permanent har tagits ur drift.

Dokumentationen ska forvaras pa ett sitt som skyddar mot skador, dndring
och stold.

All datormaskinvara som anvénds for att sdkerstélla backup ska forvaras pa
annan plats dn den som innehaller arbetsdata och i en miljo som sikerstéller
dess fortsatt goda skick.

Nir ansvaret for ett luftfartygs fortsatta luftvirdighet 6verfors till en annan
organisation eller person, ska all sparad dokumentation Gverforas till denna
organisation eller person. De tidsperioder som foreskrivs for bevarande av
dokumentation ska vara fortsatt tillimpliga for denna organisation eller
person.

Om en organisation som svarar for den fortsatta luftvardigheten upphér med
sin verksamhet ska all sparad dokumentation Overlatas till dgaren av luft-
fartyget.

M.A.715 Fortsatt giltighet for godkinnandet

a)

Ett godkénnande skall utfirdas med obegrdnsad giltighetstid. Det skall forbli
giltigt under forutséttning

1. att organisationen fortsétter att uppfylla denna del i enlighet med bestdm-
melserna som avser hantering av brister enligt M.B.705 och

2. att den behoriga myndigheten beviljas tilltrade till organisationen for att
faststélla fortsatt uppfyllande av denna del samt

3. att godkénnandet inte aterlamnas eller aterkallas.
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b) Om godkinnandetillstandet dterlamnas eller aterkallas skall det returneras till
den behoriga myndigheten.

M.A.716 Brister

a) En brist pd niva 1 ar varje visentligt avsteg fran krav enligt Del-M som
sanker sdkerhetsstandarden och utgér en allvarlig fara for flygsiakerheten.

b) En brist pa niva 2 &r varje avsteg fran krav enligt Del-M som skulle kunna
sinka sikerhetsstandarden och eventuellt utgora en fara for flygsikerheten.

c) Efter att ett meddelande om brister tagits emot i enlighet med M.B.705 skall
innehavaren av ett godkédnnande av organisation som svarar for den fortsatta
luftvardigheten definiera en plan for korrigerande éatgédrder och visa korrig-
erande atgirder pé ett for den behoriga myndigheten godtagbart sétt inom en
tidsperiod som har Gversenskommits med denna myndighet.

KAPITEL H

UNDERHALLSINTYG

VM3
M.A.801 Underhéllsintyg for luftfartyg

a) Med undantag for luftfartyg som tas i drift av en underhéllsorganisation som
godkénts i enlighet med bilaga II (Del-145) ska underhéllsintyg utfirdas
enligt detta kapitel.

b) Inget luftfartyg far tas i drift utan att ett underhéllsintyg utfdrdas, ndr allt
erforderligt underhéllsarbete har slutforts pa korrekt sétt, av

1. lamplig certifierande personal pd uppdrag av en underhéllsorganisation
som godkénts enligt avsnitt A kapitel F i denna bilaga (Del-M), eller

2. certifierande personal enligt kraven i bilaga III (Del-66), utom for
komplicerat underhéllsarbete enligt forteckningen i tilligg VII till denna
bilaga for vilket punkt 1 ska tillimpas, eller

3. piloten/dgaren i enlighet med punkt M.A.803.

¢) Genom undantag fran punkt M.A.801 b.2, for ELA 1 luftfartyg som inte
anvinds i kommersiell lufttransport, far komplicerat underhéllsarbete enligt
forteckningen i tilligg VII godkédnnas av sadan certifierande personal som
avses i punkt M.A.801 b.2.

d) Genom undantag frén punkt M.A.801 b, vid oférutsedda situationer, nir ett
luftfartyg far startforbud pd en plats ddr ingen underhéllsorganisation med
erforderligt godkdnnande enligt denna bilaga eller bilaga II (Del-145) och
ingen certifierande personal finns tillgdnglig, far dgaren auktorisera en
person med minst 3 ars lamplig underhallserfarenhet och lampliga kvalifika-
tioner for att utfora underhall i enlighet med de standarder som anges i kapitel
D i denna bilaga och utfirda underhallsintyg. I dessa fall ska dgaren

1. samla in och i luftfartygets dokumentation ange uppgifter om allt arbete
som utforts och om de kvalifikationer som innehas av den person som
utférdar certifieringen, och
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e)

g)

h)

2. sdkerstilla att allt sddant underhallsarbete dubbelkontrolleras och godkinns
av en person med ldmplig behorighet enligt punkt M.A.801 b, eller en
organisation som godkénts enligt avsnitt A kapitel F i denna bilaga (Del-
M) eller enligt bilaga II (Del-145), sa snart som mdjligt, dock inom 7
dagar, och

3. underrdtta organisationen som svarar for luftfartygets fortsatta luftvér-
dighet, om detta sker enligt avtal i enlighet med punkt M.A.201 e, eller,
om inget sadant avtal finns, den behoriga myndigheten, inom 7 dagar fran
det att en sddan underhéllsfullmakt har utférdats.

I de fall underhallsintyg utfdrdas i enlighet med punkt M.A.801 b.2 eller
punkt M.A.801 ¢ far den certifierande personalen assisteras i genomforandet
av underhallsarbetet av en eller flera personer som stir under personalens
direkta och regelbundna kontroll.

Ett underhallsintyg ska atminstone innehalla

1. grundlaggande uppgifter om det utférda underhallsarbetet,

2. datum for underhallsarbetets slutférande, och

3. identifikation for den organisation och/eller person som utfirdar underhall-
sintyg, inklusive

i) godkdnnandereferenser for underhallsorganisationen, godkéind enligt
avsnitt A kapitel F i denna bilaga (Del-M), och den certifierande
personal som utfirdar intyget, eller

ii) om punkt M.A.801 b.2 eller M.A.801 c tillimpas, underhallsintyg samt
identitet och, om tillimpligt, certifikatnummer fo6r den certifierande
personal som utfardar intyget,

4. eventuella begransningar av luftvirdigheten eller driften.

Genom undantag fran punkt b och oaktat bestimmelserna i punkt h, far, om
det foreskrivna underhéllsarbetet inte kan slutforas, ett underhallsintyg
utfardas inom det godkdnda luftfartygets begridnsningar. Sadana uppgifter
samt alla eventuella tillimpliga begrinsningar av luftvdrdigheten eller
driften ska foras in i luftfartygets underhéllsintyg innan detta utfirdas som
en del av den information som erfordras enligt punkt f.4.

Underhallsintyg ska inte utfardas om det finns kdnda brister som utgdr en fara
for flygsdkerheten.

M.A.802 Underhillsintyg for komponenter

a)

Ett underhéllsintyg ska utfardas efter det att underhéllsarbete pa en luftfar-
tygskomponent har slutforts i enlighet med punkt M.A.502.
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M3

b) Luftfartygskomponentens underhéllsintyg utgdrs av det auktoriserade under-
hallsintyg som betecknas EASA-blankett 1, utom nér underhallsarbetet pa
luftfartygskomponenter har utforts i enlighet med punkt M.A.502 b,
M.A502 d eller M.A.502 e. 1 dessa fall ska underhallsforfarandet enligt
punkt M.A.801 tilldimpas.

M.A.803 Pilotens/dgarens behorighet

a) For att klassas som pilot/dgare maste en person

1. inneha ett giltigt pilotcertifikat (eller motsvarande) utfardat eller godként
av en medlemsstat for luftfartygets typ eller klassbehorighet, och

2. dga luftfartyget, antingen som ensam dgare eller deldgare, och dgaren ska
vara

i) en av de fysiska personerna pa registreringsbeviset, eller

ii) en medlem av en icke vinstdrivande organisation som é&r en juridisk
person, dir den juridiska personen anges pa registreringsdokumentet
som dgare eller operatdr, och dir medlemmen é&r direkt delaktig i
beslutsprocessen 1 denna organisation och utsedd av denna for att
utfora pilot-/dgarunderhall.

b) For alla icke komplexa, motordrivna luftfartyg med en maximal startmassa pa
2730 kg eller mindre, segelflygplan, motordrivna segelflygplan eller
ballonger i privat trafik kan piloten/dgaren utfdrda underhallsintyg efter
genomfort begrdnsat pilot-/dgarunderhdll enligt specifikationerna i
tilldgg VIIL.

¢) Det begriansade pilot-/agarunderhéllets omfattning ska specificeras i luft-
fartygets underhéllsprogram enligt punkt M.A.302.

d) Underhallsintyget ska foras in i loggbockerna och ska innehalla grund-
laggande uppgifter om utfort underhallsarbete, anvidnda underhéllsdata,
datum for underhallsarbetets slutférande samt identitet, signatur och pilotcer-
tifikatnummer for den pilot/dgare som utfardat intyget.

KAPITEL I

GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET

M.A.901 Granskning av luftfartygets luftvirdighet

For att sidkerstdlla att ett luftfartygs luftvédrdighetsbevis ar giltigt ska en
granskning av luftfartygets luftviardighet och dokumentationen avseende dess
fortsatta luftvardighet genomforas med jaimna mellanrum.

a) Ett granskningsbevis avseende luftvardighet utfdrdas i enlighet med tillagg 111
(EASA blankett 15a eller 15b) efter det att en luftvirdighetsgranskning har
genomforts med gott resultat. Granskningsbeviset avseende luftvéardighet ar
giltigt i ett ar.
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b)

d)

Ett luftfartyg i en kontrollerad miljo &r ett luftfartyg som i) under de fore-
gdende 12 ménaderna kontinuerligt har hanterats av en och samma organi-
sation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten, godkénd enligt avsnitt A
kapitel G i denna bilaga (Del-M), och som ii) under de foregdende 12
manaderna har underhéllits av underhéllsorganisationer som godkénts i
enlighet med avsnitt A kapitel F i denna bilaga (Del-M) eller med bilaga
II (Del-145). Detta inbegriper sadant underhallsarbete som avses i punkt
M.A.803 b och som utfors och godkéinns i enlighet med punkt M.A.801
b.2 eller punkt M.A.801 b.3.

For alla luftfartyg som anvinds i kommersiella lufttransporter och luftfartyg
med en maximal startmassa pd 6ver 2 730 kg, utom ballonger, i kontrollerad
miljo, far den organisation som avses i led b och som svarar for luftfartygets
fortsatta luftvdrdighet, om den é&r erforderligt godkdnd, och under forut-
séttning att kraven i led k &r uppfyllda,

1. utfdrda ett granskningsbevis avseende luftvérdighet i enlighet med punkt
M.A.710 och,

2. for det granskningsbevis avseende luftvédrdighet som organisationen har
utfirdat, ndr luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljo,
forlinga granskningsbevisets giltighet tvd gdnger med ett ar i taget.

For alla luftfartyg som anvands i kommersiell lufttransport och luftfartyg med
en maximal startmassa pa mer 4n 2 730 kg, utom ballonger, som i) inte finns
i en kontrollerad milj6 eller ii) vars fortsatta luftvdrdighet hanteras av en
organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet som inte innehar réttigheter
att utfora luftvardighetsgranskningar, ska granskningsbeviset avseende luft-
vérdighet utfardas av den behdriga myndigheten efter genomford granskning
med gott resultat och pa grundval av en rekommendation frén en organisation
som svarar for den fortsatta luftvardigheten som ar erforderligt godkdnd i
enlighet med avsnitt A kapitel G 1 denna bilaga (Del-M), skickas in
tillsammans med &dgarens eller operatorens ansokan. En sadan rekommen-
dation ska baseras péd ett granskningsbevis avseende luftvirdighet som
genomforts i enlighet med punkt M.A.710.

For luftfartyg som inte anvdnds i kommersiell lufttransport och med en
maximal startmassa pd 2 730 kg eller mindre, samt ballonger, kan en organi-
sation som svarar for fortsatt luftvdrdighet som godkints i enlighet med
avsnitt A kapitel G i denna bilaga (Del-M) och som utsetts av dgaren eller
operatoren, om den é&r erforderligt godkdnd och med héansyn till led k

1. utfdrda ett granskningsbevis avseende luftvérdighet i enlighet med punkt
M.A.710, och

2. for det granskningsbevis avseende luftvirdighet som organisationen har
utfdrdat, om luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljé under
dess hantering, forldnga granskningsbevisets giltighet tvad ganger med ett
ar i taget.

Genom undantag fran punkterna M.A.901 c.2 och M.A.901 e.2, for luftfartyg
i kontrollerad miljo, far den organisation som avses i b och som hanterar
luftfartygets fortsatta luftvirdighet, under forutsittning att bestimmelserna i
led k foljs, tva ganger med ett ar i taget forlinga giltigheten pa gransknings-
beviset, utfdrdat av den behoriga myndigheten eller av en annan organisation
som svarar for fortsatt luftvirdighet och som godkénts i enlighet med avsnitt
A kapitel G i denna bilaga (Del-M).
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g) Genom undantag for punkterna M.A.901 e och M.A.901 i.2, for ELA1 luft-
fartyg som inte anvénds i kommersiell lufttransport och som inte omfattas av
punkt M.A.201 i, far granskningsbevis avseende luftvirdighet dven utfdardas
av behorig myndighet efter genomford granskning med gott resultat, pa
grundval av en rekommendation frédn certifierande personal, som ar formellt
godkind av den behoriga myndigheten och som uppfyller bestimmelserna i
bilaga III (Del-66) samt kraven i punkt M.A.707 a.2 a, och denna ska skickas
in tillsammans med dgarens eller operatorens ansékan. En sddan rekommen-
dation ska baseras pa ett granskningsbevis avseende luftvirdighet som
genomforts i enlighet med punkt M.A.710 och fér inte utfirdas for mer &n
tva ar i taget.

h) Nair omstdndigheterna &r sadana att de utgdr en potentiell fara for sdkerheten,
ska den behoriga myndigheten sjidlv genomfora en luftvéirdighetsgranskning
och utfdrda ett granskningsintyg avseende luftvardighet.

i) Utdver vad som anges i led h far den behoriga myndigheten dven genomfora
luftvardighetsgranskning och utfdrda granskningsbevis avseende luftvirdighet
i foljande fall:

1. For luftfartyg som hanteras av en organisation som svarar for den fortsatta
luftvardigheten och som godkénts i enlighet med avsnitt A kapitel G i
denna bilaga (Del M) och é&r beldgen i tredjeland.

2. For alla ballonger och alla andra luftfartyg med en maximal startmassa pa
2 730 kg eller mindre, om dgaren s& begir.

j) Nér den behoriga myndigheten sjdlv utfor luftvdrdighetsgranskningen
och/eller utfirdar granskningsbevis avseende luftvirdighet ska &garen eller
operatdren till den behdriga myndigheten tillhandahalla

1. den dokumentation som den behdriga myndigheten begir, och

2. lamplig inkvartering pa den aktuella platsen for myndighetens personal,
och

3. om nodvéandigt, stod fran personal som é&r erforderligt kvalificerad i
enlighet med bilaga III (Del-66) eller motsvarande krav i punkterna 1
och 2 i 145.A.30 j i bilaga II (Del-145).

k) Granskningsbevis avseende luftvirdighet far inte utfardas eller forlingas om
det finns misstanke om att luftfartyget inte ar luftvérdigt.

M.A.902 Giltighet hos granskningsbeviset avseende luftvirdighet

a) Ett granskningsbevis avseende luftvirdighet blir ogiltigt om
1. det upphévs eller aterkallas, eller
2. luftvirdighetsbeviset upphévs eller aterkallas, eller
3. luftfartyget inte dr upptaget i en medlemsstats luftfartygsregistret, eller

4. det typcertifikat enligt vilket luftvirdighetsbeviset utfirdades upphévs eller
aterkallas.

vYM7
b) Ett luftfartyg far inte flyga om luftvirdighetsintyget dr ogiltigt eller om

1. den fortsatta luftvirdigheten hos luftfartyget eller hos eventuella
komponenter monterade pa luftfartyget inte uppfyller kraven i denna
del, eller
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2. luftfartyget inte fortsatt Overensstimmer med den typkonstruktion som
godkénts av byrén, eller

3. luftfartyget har brukats utanfor de begriansningar som anges i den
godkénda flyghandboken eller i luftvardighetsbeviset, utan att en lamplig
atgard vidtagits, eller

4. luftfartyget har varit inblandat i ett haveri eller ett tillbud som paverkar
luftfartygets luftvirdighet, utan att efterfoljande lampliga atgérder for att
aterstilla luftvdrdigheten har vidtagits, eller

5. en modifiering eller reparation inte har godkénts i dverensstimmelse med
bilagan (Del 21) till foérordning (EG) nr 1702/2003.

c¢) Om granskningsbeviset avseende luftvirdighet aterlimnas eller aterkallas
skall det returneras till den behdriga myndigheten.

M.A.903 Overforing av luftfartygs registrering inom EU

a) Vid overforing av ett luftfartygs registrering inom EU skall s6kanden

1. 1 informera den tidigare medlemsstaten om i vilken medlemsstat regis-
trering kommer att ske och dérpa

2. 2 ansoka till den nya medlemsstaten om utfardande av ett nytt luftvardig-
hetsbevis i enlighet med Del-21.

b) Oaktat M.A.902 a.3, skall det tidigare granskningsbeviset avseende luftvir-
dighet fortsdtta att gélla till den dag det 16per ut.

M.A.904 Granskning av luftvirdighet for till EU importerat luftfartyg

VYM3
a) Vid import av luftfartyg till registret i en medlemsstat fran tredjeland ska
sokanden

1. ansoka till registreringsmedlemsstaten om utfirdande av ett nytt luftvér-
dighetsbevis 1 enlighet med bilagan (Del-21) till forordning (EG)
nr 1702/2003, och

2. for luftfartyg som inte &r nya, lata genomfora en luftvardighetsgranskning
i enlighet med punkt M.A.901 och

3. lata utfora allt underhéllsarbete som krdvs enligt det godkénda underhall-
sprogrammet i enlighet med punkt M.A.302.

b) Nar det star klart att luftfartyget uppfyller de relevanta kraven ska den organi-
sation som svarar for den fortsatta luftvardigheten, om tilldmpligt, skicka in
en rekommendation for utfirdande av granskningsbevis avseende luftvér-
dighet till registreringsmedlemsstaten.

c) Agaren skall bereda registreringsmedlemsstaten tilltride till luftfartyget for
tillsyn.

d) Ett nytt luftvirdighetsbevis kommer att utfirdas av registreringsstaten nér
denna ir forvissad om att luftfartyget uppfyller foreskrifterna i Del-21.

e) Medlemsstaten skall ocksa utfarda granskningsbeviset avseende luftvérdighet
som normalt &r giltigt i ett &r, savida inte medlemsstaten har sékerhetsskal for
att begrinsa giltigheten.
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M.A.905 Brister

a) En brist pd niva 1 ar varje visentligt avsteg fran krav enligt Del-M som
sinker siakerhetsstandarden och utgér en allvarlig fara for flygsdkerheten.

b) En brist pa niva 2 &r varje avsteg fran krav enligt Del-M som skulle kunna
sinka sidkerhetsstandarden och eventuellt utgora en fara for flygsdkerheten.

c) Efter att ett meddelande om brister tagits emot i enlighet med M.B.303 ska
den enligt punkt M.A.201 ansvariga personen eller organisationen faststilla
en plan for korrigerande atgérder och visa korrigerande atgérder pé ett for den
behoriga myndigheten godtagbart sdtt inom en tidsperiod som har Gver-
enskommits med denna myndighet, inklusive ldmpliga korrigerande
atgarder for att undvika att bristen och dess grundorsak upptrader igen.

AVSNITT B

FORFARANDE FOR BEHORIGA MYNDIGHETER
KAPITEL A

ALLMANT
M.B.101 Tillimpningsomrade

Detta avsnitt faststdller de administrativa krav som maste iakttas av de behdriga
myndigheter som svarar for tillimpningen och genomdrivandet av avsnitt A i
denna del.

M.B.102 Behorig myndighet
a) Allmdnt

En medlemsstat skall utse en behoérig myndighet med tilldelat ansvar for att
utfarda, forlanga, &ndra, tillfdlligt upphdva eller aterkalla certifikat och for
tillsyn av fortsatt luftvirdighet. Denna behdriga myndighet skall faststilla
dokumenterade forfaranden och en organisatorisk struktur.

b) Resurser

Antalet personal skall vara lampligt for att klara de krav som finns beskrivna i
detalj i detta avsnitt B.

c) Kompetens och utbildning

All personal som dr engagerad i verksamhet enligt Del-M skall ha ldmplig
kompetens och besitta tillimpliga kunskaper, erfarenhet, grundutbildning och
fortbildning for att utféra de uppgifter de fér sig tilldelade.

d) Forfaranden

Den behoriga myndigheten skall faststélla forfaranden som detaljerat beskriver
hur uppfyllande av denna del astadkoms.

Dessa forfaranden skall granskas och kompletteras for att garantera fortsatt
uppfyllande.

M.B.104 Dokumentation

a) De behoriga myndigheterna skall faststélla ett system for registrering som
mojliggor fullgod sparbarhet i processen med att utfirda, forlinga, &dndra,
tillfalligt upphéva eller aterkalla respektive certifikat.
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b) Dokumentationen avseende tillsyn av godkédnda organisationer enligt Del-M
skall minst innehélla

1. ansdkan om godkdnnande av en organisation,
2. organisationens godkinnandecertifikat inklusive eventuella &ndringar,

3. ett exemplar av revisionsprogrammet som anger vilka datum revisioner
skall dga rum och nér revisioner har utforts,

4. den behoriga myndighetens journaler for fortsatt tillsyn inklusive samtliga
revisionsjournaler,

5. kopior av all relevant korrespondens,
6. uppgifter om eventuella undantags- och tvangsétgérder,

7. eventuella rapporter fran andra behdriga myndigheter med avseende pa
tillsyn dver organisationen,

8. organisationens handbok eller manual och kompletteringar,

9. kopia av alla ovriga dokument som é&r direkt godkidnda av den behdriga
myndigheten.

¢) Tiden for att bevara dokumentationen enligt punkt b skall vara dtminstone
fyra ar.

d) Dokumentationen avseende tillsyn av respektive luftfartyg skall minst
innehalla en kopia av

1. luftfartygets luftvardighetsbevis
2. granskningsbevis avseende luftvirdighet
3. rekommendationer fran organisation enligt avsnitt A, kapitel G

4. rapporter fran luftvirdighetsgranskningar som har utforts direkt av
medlemsstaten

5. all relevant korrespondens avseende luftfartyget

6. uppgifter om eventuella undantags- och tvangsatgéirder

7. alla dokument som har godkints direkt av den behoériga myndigheten
enligt bilaga I (Del M) eller bilaga III (EU-OPS) till forordning (EEG)
nr 3922/91

e) Den i punkt d specificerade dokumentationen skall bevaras fram till tva ar
efter det att luftfartyget permanent har tagits ur drift.

f) Alla journaler som finns specificerade i M.B.104 skall goras tillgdngliga pa
begiran av en annan medlemsstat eller byran.

M.B.105 Omsesidigt utbyte av information

a) For att bidra till forbattringen av flygsdkerheten skall de behdriga myndig-
heterna delta i ett dmsesidigt utbyte av all nddvéndig information i enlighet
med artikel 11 i grundférordningen.

b) Utan hinder for medlemsstaternas behorigheter skall de berérda behoriga
myndigheterna bistd varandra vid utforandet av erforderliga tillsynsatgarder
i samband med ett potentiellt hot mot sdkerheten som berér flera medlems-
stater.
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KAPITEL B

ANSVARIGHET
M.B.201 Ansvarsomriden

De behoriga myndigheterna enligt M.1 ansvarar for att genomfora inspektioner
och undersokningar for att verifiera att kraven i denna del uppfylls.

KAPITEL C

FORTSATT LUFTVARDIGHET
M.B.301 Underhallsprogram

a) Den behoriga myndigheten skall kontrollera att underhallsprogrammet svarar
mot M.A.302.

b) Sivida inte annat anges i »M3 punkt M.A.302 ¢ < skall underhdllspro-
grammet och dess dndringar godkdnnas direkt av den behdriga myndigheten.

c) I samband med indirekt godkinnande skall underhéllsprogramrutinerna
godkénnas av den behoriga myndigheten genom handboken for arbetet for
den fortsatta luftvérdigheten.

d) For att godkénna ett underhallsprogram i enlighet med punkt b skall den
behdriga myndigheten ha tillgang till alla data som krivs i
» M3 punkterna M.A.302 d, e och f «.

M.B.302 Undantag

Alla undantag som beviljas i enlighet med »M3 artikel 14.4. <« i grundfor-
ordningen skall registreras och bevaras av den behdriga myndigheten.

M.B.303 Overvakning av luftfartygs fortsatta luftvirdighet

a) Den behoriga myndigheten ska ta fram ett undersokningsprogram for att
overvaka luftvardighetsstatusen for luftfartygen i dess register.

b) Undersokningsprogrammet skall innehalla stickprovsundersokningar av luft-
fartyg.

¢) Programmet skall tas fram med hénsyn till antalet luftfartyg i registret, lokal-
kdnnedom och tidigare tillsynsverksamheter.

d) Produktundersokningen skall koncentreras pa ett antal viktiga riskfaktorer
med avseende pd luftvdrdighet och identifiera eventuella brister. Vidare
skall den behdriga myndigheten analysera varje brist for att faststélla dess
grundorsak.

e) Alla brister skall skriftligen bekriftas till ansvarig person eller organisation i
enlighet med M.A.201.

f) Den behoriga myndigheten skall registrera alla brister, hdvningsatgérder och
rekommendationer.

g) Om det i samband med undersokningar av luftfartyg patréffas bevis som visar
pa att ett krav enligt Del-M inte uppfylls, skall den behdriga myndigheten
vidta atgérder i enlighet med M.B.903.
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h) Om grundorsaken till bristen faststiller att ndgot kapitel eller en annan del
inte uppfyllts, skall detta avsteg hanteras pa sitt som foreskrivs i den
relevanta delen.

i) For att gora det mgjligt att vidta lampliga tvangsatgirder ska de behoriga
myndigheterna utbyta information om pavisade avvikelser enligt led h.

M.B.304 Aterkallande, tillfilligt upphivande och begrinsning
Den behoriga myndigheten skall

a) tillfalligt upphdva ett granskningsbevis avseende luftvérdighet pd rimliga
grunder i samband med ett potentiellt hot mot sikerheten eller

b) tillfalligt upphéva, éterkalla eller begrinsa ett granskningsbevis avseende luft-
vardighet enligt M.B.303 g.

KAPITEL D

UNDERHALLSSTANDARDER

(skall utformas pa ldmpligt sitt)

KAPITEL E

KOMPONENTER

(skall utformas pa ldmpligt sitt)

KAPITEL F

UNDERHALLSORGANISATION
M.B.601 Ansokan

I de fall anldggningar finns beldgna i mer &n en medlemsstat skall undersékning
och fortlopande tillsyn av godkdnnandet utforas i samverkan med de behoriga
myndigheter som utsetts av de medlemsstater pa vilkas territorium de andra
underhéllsanldggningarna befinner sig.

M.B.602 Ursprungligt godkinnande

a) Forutsatt att kraven i M.A.606 a och b &r uppfyllda skall den behoriga
myndigheten till sokanden skriftligen formellt avge sitt godkénnande av
personalen enligt M.A.606 a och b.

b) Den behoriga myndigheten skall faststélla att de forfaranden som anges i
underhallsorganisationens handbok uppfyller M.A, kapitel F och se till att
den verksamhetsansvarige chefen undertecknar dtagandeforklaringen.

c) Den behoriga myndigheten skall kontroller att organisationen uppfyller
kraven i Del-M.A, kapitel F.

d) Ett méte med den verksamhetsansvarige chefen skall anordnas minst en gang
under undersokningen for godkdnnande, for att se till att hon/han till fullo
forstar vikten av godkdnnandet och skilen till att underteckna organisationens
atagande att uppfylla de i handboken specificerade forfarandena.

e) Alla brister skall skriftligen bekriftas till den ans6kande organisationen.
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f) Den behoriga myndigheten skall registrera alla brister, korrigeringsatgérder
(atgérder som kravs for att dtgérda en brist) och rekommendationer.

g) For det ursprungliga godkdnnandet skall alla brister korrigeras av organisa-
tionen och avslutas av den behdriga myndigheten innan godkdnnandet kan
utfdrdas.

M.B.603 Utfirdande av godkinnande

a) Nar underhallsorganisationen uppfyller de tillimpliga styckena i denna del,
skall den behoriga myndigheten till sokanden utfirda ett godkdnnandecer-
tifikat pd en EASA blankett 3 (tilligg V) som visar godkinnandets
omfattning.

b) Den behoriga myndigheten skall pd godkédnnandecertifikatet pd EASA
blankett 3 ange de villkor som hér samman med godkénnandet.

c) Referensnumret skall finnas med pa godkénnandecertifikatet utfirdat pa en
EASA blankett 3 pa ett sitt som anges av byran.

M.B.604 Fortlopande tillsyn

a) Den behoriga myndigheten skall, for varje underhallsorganisation, godkénd
enligt M.A, kapitel F och som stdr under myndighetens tillsyn, upprétthalla
och uppdatera ett program som anger de datum nér revisionsbesdok skall dga
rum och nér sddana besok har dgt rum.

b) Varje organisation skall genomgd en fullstindig revision med intervall som
inte Overstiger tjugofyra manader.

c) Alla brister skall bekréftas skriftligen till den sokande organisationen.

d) Den behoriga myndigheten skall registrera alla brister, korrigeringsatgérder
(atgérder som erfordras for att dtgérda en brist) och rekommendationer.

e) Ett méte med den verksamhetsansvarige chefen skall anordnas minst en géng
var tjugofjirde manad for att se till att hon/han hélls informerad om viktiga
fragor som kommer upp under revisionerna.

M.B.605 Brister

a) Om i samband med revisioner eller pa annat sétt bevis patraffas som visar pa
att krav enligt Del-M inte uppfylls, skall den behdriga myndigheten vidta
foljande atgéarder:

1. For brist pa niva 1 skall omedelbara atgérder vidtas av den behoriga
myndigheten for att dterkalla, begrinsa eller tillfalligt upphdva underhalls-
organisationens godkénnande, helt eller delvis beroende pa omfattningen
av bristen enligt nivad 1, fram till dess att framgéngsrika korrigerande
atgérder har vidtagits av organisationen.

2. For brist pa niva 2 skall den behdriga myndigheten bevilja en tidsfrist for
korrigerande atgdrder som ar lamplig for bristens art, men som inte skall
vara ldngre 4n tre manader. Under vissa omstdndigheter och mot bakgrund
av bristens art kan den behoriga myndigheten forutsatt att det finns en
tillfredsstdllande plan for korrigeringsatgdrder i slutet av den forsta
perioden forlinga denna tremanadersperiod.

b) Atgirder skall vidtas av den behdriga myndigheten for att helt eller delvis
tillfalligt upphdva godkinnandet vid eventuellt misslyckande att uppfylla
kraven inom den tidsram som beviljats av den behdriga myndigheten.

M3
M.B.606 Andringar
a) Den behoriga myndigheten ska uppfylla de tillimpliga delarna av det

ursprungliga godkénnandet betrdffande alla &ndringar i organisationen som
meddelats i enlighet med punkt M.A.617.
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b) Den behoriga myndigheten kan foreskriva de villkor som den godkdnda
underhallsorganisationen far verka enligt vid sddana &ndringar, sdvida inte
myndigheten beslutar att godkénnandet ska upphévas pa grund av &ndrin-
garnas typ eller omfattning.

¢) For andringar i underhallsorganisationens handbok giller foljande:

1. Vid direkt godkédnnande av dndringar i enlighet med punkt M.A.604 b, ska
den behoriga myndigheten kontrollera att det forfarande som specificeras i
handboken dverensstimmer med denna bilaga (Del-M) innan den formellt
meddelar godkdnnandet till den godkdnda organisationen.

2. 1 de fall ett indirekt godkénnandeforfarande tillimpas for godkédnnande av
sddana 4ndringar som avses i punkt M.A.604 c, ska den behoriga
myndigheten sdkerstilla i) att dndringarna dr smé och ii) att den har till-
ricklig kontroll dver godkdnnandet av dndringarna for att sdkerstilla att
dessa Overensstimmer med kraven i denna bilaga (Del-M).

M.B.607 Aterkallande, tillfilligt upphiivande och begrinsning av ett
godkinnande

Den behoriga myndigheten skall:

a) tillfilligt upphdva ett godkénnande péd rimliga grunder i samband med ett
potentiellt hot mot sikerheten eller

b) tillfdlligt upphéva, aterkalla eller begransa ett godkdnnande enligt M.B.605.

KAPITEL G

ORGANISATION SOM SVARAR FOR DEN FORTSATTA LUFTVARDIGHETEN
M.B.701 Ansokan

a) For kommersiella lufttransporter skall den behdriga myndigheten tillsammans
med den ursprungliga ansdkan om drifttillstindet och i tillimpliga fall alla
avvikelser som ansdkan avser och for varje luftfartygstyp som skall anvéndas
for godkdnnande erhalla:

1. handboken for hanteringen av den fortsatta luftvéardigheten;

2. operatorens luftfartygsunderhallsprogram;

3. luftfartygets tekniska journal;

4. i tillampliga fall den tekniska specifikationen i underhéllsavtalen mellan
operatoren och en enligt Del-145 godkénd underhéllsorganisation.

b) I de fall anldggningar finns beldgna i mer &n en medlemsstat skall under-
sokning och fortlopande tillsyn av godkénnandet utforas i samverkan med de
behoriga myndigheter som utsetts av de medlemsstater pa vilkas territorium
de andra underhéllsanlaggningarna befinner sig.

M.B.702 Ursprungligt godkinnande

a) Forutsatt att kraven i M.A.706 a, ¢, d och M.A.707 &r uppfyllda skall den
behoriga myndigheten till sokanden skriftligen formellt avge sitt accepterande
av personalen enligt M.A.706 a, ¢, d och M.A.707.



2003R2042 — SV — 01.08.2012 — 007.003 — 53

b) Den behoriga myndigheten skall faststilla att de angivna forfarandena i
underhallsorganisationens handbok uppfyller Del-M.A, kapitel G, och se till
att den verksamhetsansvarige chefen undertecknar atagandeforklaringen.

c) Den behoriga myndigheten skall kontrollera att organisationen uppfyller
kraven 1 M.A, kapitel G.

d) Ett méte med den verksamhetsansvarige chefen skall anordnas minst en géng
under undersokningen for godkdnnande for att se till att hon/han till fullo
forstar vikten av godkédnnandet och skilet till att underteckna handbokens
atagande for organisationen att uppfylla de i handboken for arbetet for den
fortsatta luftvardigheten specificerade forfarandena.

e) Alla brister skall skriftligen bekriftas till den ans6kande organisationen.

f) Den behoriga myndigheten skall registrera alla brister, korrigeringsatgérder
(atgérder som kravs for att dtgérda en brist) och rekommendationer.

g) For det ursprungliga godkdnnandet skall alla brister korrigeras av organisa-
tionen och avslutas av den behdriga myndigheten innan godkdnnandet kan
utfardas.

M.B.703 Utfirdande av godkinnande

a) Om organisationen som svarar for den fortsatta luftviardigheten uppfyller
M.A., kapitel G, skall den behdriga myndigheten pa en EASA blankett 14
till sokanden utfirda ett godkdnnandecertifikat (tilligg VI) varav framgar
godkdnnandets omfattning.

b) Den behoriga myndigheten skall ange godkénnandets giltighetstid péa
godkénnandecertifikatet pA EASA blankett 14.

¢) Referensnumret skall finnas med pd godkdnnandecertifikatet utfirdat péa
blankett 14 pa ett sétt som anges av byran.

d) I samband med kommersiella lufttransporter kommer den information som
finns upptagen pa en EASA blankett 14 att ingd i drifttillstandet.

M.B.704 Fortlopande tillsyn

a) Den behdriga myndigheten skall, for varje organisation som svarar for den
fortsatta luftvirdigheten, godkdnd enligt M.A, kapitel G och som stir under
myndighetens tillsyn, uppritthalla och uppdatera ett program som anger de
datum nér revisionsbesok skall dga rum och nédr siddana besok har dgt rum.

b) Varje organisation skall genomgéa en fullstindig revision med intervall som
inte overstiger tjugofyra manader.

c) Ett relevant urval av det luftfartyg som hanteras av den enligt M.B. kapitel G,
godkénda organisationen skall undersokas under varje tjugofyraménader-
speriod. Storleken pa urvalet skall beslutas av den behériga myndigheten
med utgdngspunkt frén resultatet av tidigare revisioner och tidigare produk-
tundersokningar.

d) Alla brister skall bekréftas skriftligen till den sokande organisationen.

e) Den behoriga myndigheten skall registrera alla brister, korrigeringsatgérder
atgarder som erfordras for att atgdrda en brist) och rekommendationer.

f) Ett méte med den verksamhetsansvarige chefen skall anordnas minst en géng
var tjugofjarde manad for att se till att hon/han hélls informerad om viktiga
fragor som kommer upp under revisionerna.
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M.B.705 Brister

a) Om i samband med revisioner eller pa annat sétt bevis patraffas som visar pa
att krav enligt Del-M inte uppfylls, skall den behériga myndigheten vidta
foljande atgarder:

1. For brist pad niva 1 skall omedelbara atgirder vidtas av den behoriga
myndigheten for att aterkalla, begransa eller tillfalligt upphdva
godkdnnandet for organisationen som svarar for den fortsatta luftvér-
digheten, helt eller delvis beroende pad omfattning av bristen pa niva 1,
fram till dess att framgéangsrika korrigerande atgirder har vidtagits av
organisationen.

2. For brist pa niva 2 skall den behdriga myndigheten bevilja en tidsfrist for
korrigerande dtgirder som &r ldmplig for bristens art men som inte skall
vara ldngre &n tre ménader. Under vissa omsténdigheter och mot bakgrund
av bristens art kan den behdriga myndigheten forutsatt att det finns en
tillfredsstdllande plan for korrigeringsitgdrder i slutet av den forsta
perioden forldnga denna tremanadersperiod.

b) Atgirder skall vidtas av den behdriga myndigheten for att helt eller delvis
tillfdlligt upphdva godkénnandet vid eventuellt misslyckande att uppfylla
kraven inom den av den behériga myndigheten beviljade tidsfristen.

M.B.706 Andringar

a) Den behoriga myndigheten ska uppfylla de tillimpliga delarna av det
ursprungliga godkdnnandet betrdffande alla @ndringar i organisationen som
meddelats i enlighet med punkt M.A.713.

b) Den behériga myndigheten kan foreskriva de villkor som den godkénda
organisationen for hantering av fortsatt luftvirdighet far verka enligt vid
sddana dndringar, sdvida inte myndigheten beslutar att godkdnnandet ska
upphdvas pa grund av dndringarnas typ eller omfattning.

¢) For dndringar i handboken for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten géller
foljande:

1. Vid direkt godkdnnande av dndringar i enlighet med punkt M.A.704 b, ska
den behoriga myndigheten kontrollera att det forfarande som specificeras i
handboken Gverensstimmer med denna bilaga (Del-M) innan den formellt
meddelar godkdnnandet till den godkdnda organisationen.

2. 1 de fall ett indirekt godkdannandeforfarande tillimpas for godkdnnande av
sadana andringar som avses i punkt M.A.704 c, ska den behoriga
myndigheten sdkerstdlla i) att dndringarna ar smé och ii) att den har till-
ricklig kontroll dver godkdnnandet av dndringarna for att sikerstilla att
dessa Overensstimmer med kraven i denna bilaga (Del-M).

M.B.707 Aterkallande, tillfilligt upphivande och begriinsning av ett
godkinnande

Den behoriga myndigheten skall:

a) tillfélligt upphédva ett godkdnnande av rimliga skél i samband med ett poten-
tiellt hot mot sékerheten eller

b) tillfdlligt upphéva, aterkalla eller begransa ett godkdnnande enligt M.B.705.

KAPITEL H

UNDERHALLSINTYG/TILLVERKNINGSINTYG

(skall utformas pa ldmpligt sitt)
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KAPITEL 1

GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET
M.B.901 Bedomning av rekommendationer

Efter mottagande av en ansdkan och tillhdrande rekommendation avseende ett
intyg om luftvirdighetsgranskning i enlighet med »M3 punkt M.A.901 <«

1. skall lamplig kvalificerad personal fran den behériga myndigheten verifiera att
den uppfyllandeférsikran som ingar i rekommendationen styrker att en full-
stindig granskning av luftvérdigheten enligt M.A.710 har genomforts.

2. skall den behoriga myndigheten undersoka och kan begéira ytterligare
information till stod for bedomningen av rekommendationen.

M.B.902 Luftvirdighetsgranskning av den behdriga myndigheten

a) I de fall den behoriga myndigheten utfor luftvardighetsgranskning och
utfardar granskningsbevis avseende luftvirdighet, EASA blankett 15a,
(tillagg III) ska den behoriga myndigheten genomfora en luftvirdighets-
granskning i enlighet med punkt M.A.710.

b) Den behériga myndigheten ska forfoga dver lamplig personal for granskning
av luftvirdighet for att genomfora luftvéardighetsgranskningen.

1. For alla luftfartyg som anvinds i kommersiell lufttransport och luftfartyg
med en maximal startmassa pa mer &n 2 730 kg, utom ballonger, ska
denna personal ha

a. minst fem ars erfarenhet av fortsatt luftvirdighet, och

b. erforderligt certifikat enligt bilaga III (Del-66) eller nationellt erkdnda
kvalifikationer for underhéllspersonal som dr lampliga for den berérda
luftfartygskategorin (i de fall bilaga III [Del-66] hdnvisar till nationella
bestammelser) eller en flygteknisk ingenjorsexamen eller motsvarande,
och

c. formell utbildning for underhall av flygmateriel, och

d. en tjanst med lampligt ansvarsomrade.

Trots leden a till d ovan kan det krav som anges i punkt M.B.902 b.1 b
erséttas av fem ars erfarenhet av fortsatt luftvardighet utdver det som redan
erfordras enligt punkt M.B.902 b.1 a.

2. For luftfartyg som inte anvénds i kommersiell lufttransport och som har en
maximal startmassa pa 2 730 kg eller mindre, samt ballonger, ska denna
personal ha

a. minst tre ars erfarenhet av fortsatt luftvardighet, och

b. erforderligt certifikat enligt bilaga III (Del-66) eller nationellt erkdnda
kvalifikationer for underhéllspersonal som &r lampliga for den berérda
luftfartygskategorin (i de fall bilaga III [Del-66] hdnvisar till nationella
bestdmmelser) eller en flygteknisk ingenjorsexamen eller motsvarande,
och

c. lamplig utbildning for underhall av flygmateriel, och
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d. en tjinst med lampligt ansvarsomrade.

Trots leden a till d ovan kan det krav som anges i punkt M.B.902 b.2 b
ersittas av fyra ars erfarenhet av fortsatt luftvirdighet utover det som
redan erfordras enligt punkt M.B.902 b.2 a.

¢) Den behoriga myndigheten ska fora ett register over all personal som arbetar
med luftvardighetsgranskningar och i detta ska ingd uppgifter om liampliga
kvalifikationer samt sammanfattningar av relevant erfarenhet av fortsatt luft-
virdighet och utbildning avseende arbete med fortsatt luftvardighet.

d) Den behoriga myndigheten ska ha tillgang till tillimpliga data enligt vad som
anges i punkterna M.A.305, M.A.306 och M.A.401 vid utforandet av luft-
vardighetsgranskningar.

e) Den personal som utfor luftvirdighetsgranskningar ska utfirda en 15a-
blankett nir luftvirdighetsgranskningen har slutforts med gott resultat.

M.B.903 Brister

Om det i samband med undersokningar av luftfartyg eller pd annat sitt patraffas
bevis som visar att krav enligt Del-M inte uppfylls, skall den behoriga
myndigheten vidta foljande atgarder:

1. For brist pa niva 1 skall den behoriga myndigheten kriva att ldmpliga korrig-
erande dtgdrder vidtas innan ytterligare flygningar och omedelbara atgérder
skall vidtas av den behoriga myndigheten for att aterkalla eller tillfalligt
upphdva granskningsbeviset avseende luftvérdighet.

2. For brist pa niva 2 skall den korrigerande atgdrden som den behoriga
myndigheten kraver vara lamplig for bristens art.
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Tilldgg 1

Overenskommelse avseende fortsatt luftvirdighet

1. Nér en dgare tréiffar ett avtal med en organisation for den fortsatta luft-
véirdigheten godkénd enligt M.A., kapitel G, i Overensstimmelse med
M.A.201 for att utfora uppgifter avseende hantering av fortsatt luftvardighet
skall, pad begdran av den behdriga myndigheten, en kopia av dverenskom-
melsen efter att den undertecknats av bdda parterna av édgaren tillstillas den
behoériga myndigheten i medlemsstaten.

2. Overenskommelsen skall utarbetas med beaktande av kraven i Del-M och
skall ange de undertecknande parternas &ligganden vad avser den fortsatta
luftvardigheten hos luftfartyget.

3. Den skall atminstone innehélla
— luftfartygets registrering,
— luftfartygets typ,
— luftfartygets serienummer,

— luftfartygets &gares eller registrerad inhyrares namn eller foretag-
suppgifter inklusive adress,

uppgifter om en organisation for fortsatt luftvardighet godkénd enligt M.A.,
kapitel G, inklusive adress.

4. Den ska uppge foljande:

”Agaren ger den godkinda organisationen uppdraget att genomfora
atgidrderna for den fortsatta luftvardigheten hos luftfartyget, att utveckla ett
underhallsprogram som skall godkénnas av luftvirdighetsmyndigheterna i
den medlemsstat dér luftfartyget &r registrerat och att organisera underhallet
av luftfartyget enligt nimnda underhallsprogram i en godkénd organisation.

I enlighet med nuvarande arrangemang forbinder sig bada undertecknande
parter att efterkomma respektive aligganden i denna Gverenskommelse.

Agaren bekriftar att, si vitt han/hon vet, all information som lamnats resp.
lamnas till den godkdnda organisationen avseende den fortsatta luftvér-
digheten for luftfartyget ar och kommer att vara korrekt och att luftfartyget
inte kommer att fordndras utan foregdende godkdnnande av den godkénda
organisationen.

Vid varje fall av avvikelse fran denna 6verenskommelse genom négon av de
undertecknande parterna kommer verenskommelsen att forlora sin giltighet.
I ett sadant fall forblir dgaren fullt ansvarig for varje atgérd som samman-
hidnger med den fortsatta luftvardigheten for luftfartyget och &dgaren ar
skyldig att inom tva veckor underrdtta den behoriga myndigheten i regis-
treringsmedlemsstaten.”

5. Nar en dgare triffar ett avtal med en organisation for fortsatt luftvardighet
godkénd enligt M.A., kapitel G, i Gverensstimmelse med M.A.201 skall
forpliktelserna hos varje part delas enligt foljande:

M3

5.1 Den godkénda organisationens aligganden:

1. Att se till att den aktuella typen av luftfartyg ingar i organisationens
godkénnandebehorighet.

2. For uppritthédllande av luftfartygets fortsatta luftvardighet ska organisa-
tionen

a) ta fram ett underhallsprogram for luftfartyget, inklusive eventuella
utvecklade tillforlitlighetsprogram, om tillampligt,
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b) ange de underhéllsuppgifter (i underhallsprogrammet) som far
utforas av piloten/dgaren i enlighet med punkt M.A.803 c,

c) organisera godkdnnande av luftfartygets underhéllsprogram,

d) nér detta har godkints, Overlimna ett exemplar av luftfartygets
underhallsprogram till dgaren,

e) organisera en jdmforande inspektion med luftfartygets tidigare
underhéllsprogram,

f) se till att allt underhall utfors av en godkénd underhallsorganisation,

g) se till att alla tillampliga luftvardighetsbestimmelser tillimpas,

h) se till att alla felaktigheter som upptécks under planerade underhalls-
arbeten eller luftvirdighetsgranskningar, eller som rapporteras av
dgaren, atgirdas av en godkidnd underhallsorganisation,

i) samordna planerat underhallsarbete, tillimpning av luftvéirdighetsdi-
rektiv, utbyte av delar med begrénsad livslingd och krav for
inspektion av komponenter,

j) informera &dgaren varje gang luftfartyget ska Overldmnas till en
godkind underhéllsorganisation,

k) hantera alla tekniska protokoll,

1) arkivera alla tekniska protokoll.

. Att organisera godkénnande av alla eventuella modifieringar av luft-

fartyget i enlighet med bilagan (Del-21) till forordning (EG)
nr 1702/2003 innan de antas.

. Att organisera godkdnnande av alla eventuella reparationer av luft-

fartyget i enlighet med bilagan (Del-21) till forordning (EG)
nr 1702/2003 innan de utfors.

. Att informera den behdriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten

varje géng dgaren inte gor luftfartyget tillgdngligt for den godkénda
underhallsorganisationen enligt denna organisations krav.

. Att informera den behdriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten

varje gang denna 6verenskommelse inte respekteras.

. Att vid behov utfora en luftvirdighetsgranskning av luftfartyget och

utfdrda ett granskningsbevis avseende luftvirdighet eller en rekommen-
dation till den behdriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

. Att inom 10 dagar skicka in ett exemplar av det utfardade eller

forlaingda granskningsbeviset avseende luftvardighet till den behoriga
myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

. Att genomfora all rapportering som foreskrivs enligt tillimpliga bestim-

melser.

. Att informera den behériga myndigheten i registreringsmedlemsstaten

varje gang denna Overenskommelse sdgs upp av nagondera parten.
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5.2 Agarens dligganden:

1.
2.
3.

Att ha en allmén forstaelse for det godkdnda underhéllsprogrammet.
Att ha en allmén forstaelse for denna bilaga (Del-M).

Att tillhandahalla luftfartyget till den godkédnda underhéllsorganisationen
enligt Overenskommelse med den godkdnda organisationen vid den
tidpunkt som denna organisation anger.

. Att inte modifiera luftfartyget utan att forst rddfrdga den godkéinda

organisationen.

. Att informera den godkéinda organisationen om allt underhall som

undantagsvis har utforts utan den godkdnda organisationens vetskap
och kontroll.

. Att via loggboken rapportera alla felaktigheter som konstaterats under

drift till den godkdnda organisationen.

. Att informera den behdriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten

varje gang denna Overenskommelse sdgs upp av ndgondera parten.

. Att informera den behdriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten

och den godkdnda organisationen varje gang luftfartyget siljs.

. Att genomfora all handelserapportering som foreskrivs enligt tillimpliga

bestaimmelser.

. Att regelbundet informera den godkénda organisationen betréffande luft-

fartygets flygtimmar och alla Ovriga anvdndningsdata, enligt Over-
enskommelse med den godkinda organisationen.

. Att fora in underhéllsintyget i loggbdckerna enligt vad som anges i

punkt M.A.803 d nér pilot-/dgarunderhall utférs utan att underhallsfor-
teckningen sdsom den anges i det godkdnda underhéllsprogrammet i
enlighet med punkt M.A.803 ¢ &verskrids.

. Att informera den godkénda organisationen for fortsatt luftvardighet

som ansvarar for hanteringen av luftfartygets fortsatta luftvardighet
senast 30 dagar efter det att pilot-/dgarunderhdll i enlighet med punkt
M.A.305 a har genomforts.
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Tilldgg 11

Intyg om auktoriserat underhall/tillverkning — EASA-blankett 1

Dessa instruktioner giller endast ndr EASA-blankett 1 anvinds for underhall. Se
dven tillagg I till bilagan (Del 21) till forordning (EG) nr 1702/2003 som tédcker
anvindningen av EASA-blankett 1 for tillverkning.

1. SYFTE OCH ANVANDNING

1.1 Det huvudsakliga syftet med intyget &r att intyga luftvardigheten efter
underhallsarbete som utforts pa produkter, delar och anordningar
(nedan kallade artikiar).

1.2 Sambandet mellan intyget och artiklarna ska faststillas. Den som
utfdrdar intyget ska spara ett intyg pa ett sdtt som medger kontroll
av de ursprungliga uppgifterna.

1.3 Intyget accepteras av manga luftvardighetsmyndigheter, men detta kan
vara beroende av bilaterala avtal och/eller luftvirdighetsmyndighetens
policy. Med uttrycket “godkdnda konstruktionsdata” i detta intyg avses
déarfor data som &r godkdnda av luftvardighetsmyndigheten i impor-
tlandet.

1.4 Intyget &r inte en foljesedel eller fraktsedel.

1.5 Intyget fir inte anvdndas for att intyga luftvdrdighet av luftfartyg.

1.6 Intyget i sig innebér inte ett godkdnnande for installering av artikeln
pé ett specifikt luftfartyg eller en specifik motor eller propeller utan
hjélper bara slutanvéndaren att avgora artikelns luftvirdighetsstatus.

1.7 Det ar inte tillatet att blanda artiklar som ar godkédnda med avseende
pé tillverkning och artiklar som &r godkdnda med avseende pa
underhall p& samma intyg.

2. ALLMANT

2.1 Intyget ska Overensstimma med formatet i den bifogade blanketten
inklusive numreringen av rutorna och varje rutas placering. Storleken
pad rutorna far emellertid 4ndras for att passa den enskilda
tillimpningen, s ldnge intyget fortfarande gar att kénna igen.

2.2 Intyget ska vara utformat i liggande format, men storleken fir okas
eller minskas betydligt s& ldnge som intyget fortfarande gar att kénna
igen och texten dr laslig. Radfraga i tveksamma fall den behoriga
myndigheten.

2.3 Ansvarsdeklarationen for anvindaren/installatéren kan placeras pa
valfti sida av blanketten.

2.4 Allt tryck ska vara tydligt och lasbart, for att gora lasningen enkel.

2.5 Intyget far antingen vara fortryckt eller framstillt via dator men i bada
fallen maste trycket i linjer och tecken vara tydligt och ldsbart och
Overensstimma med det faststéllda formatet.

2.6 Intyget bor vara skrivet pa engelska och i relevanta fall pa ett eller
flera andra sprak.

2.7 De uppgifter som skrivs in i intyget far antingen vara skrivna pa
maskin/dator eller handskrivna med tryckbokstiver och ska vara
latta att ldsa.
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3.

4.

2.8 Anvindning av forkortningar ska begrinsas till ett minimum for att
underlétta l4sbarheten.

2.9 Det tomma utrymmet pé intygets baksida far anvdndas av den som
utfardar intyget for eventuella ytterligare upplysningar men far inte
innefatta nagon certifieringsuppgift. Om baksidan av intyget anvinds
maste detta anges i ldmplig ruta pa intygets framsida.

KOPIOR

3.1 Det finns ingen begrinsning for hur ménga kopior av intyget som
skickas till kunden eller som behélls av den som utfardar intyget.

FEL T INTYGET

4.1 Om en slutanvéndare hittar fel i intyget maste detta papekas
skriftligen till den som utfirdat intyget. Utfardaren far utfirda ett
nytt intyg endast om felet eller felen kan bekriftas och rittas till.

4.2 Det nya intyget maste ha ett nytt sparningsnummer, ny underskrift
och nytt datum.

4.3 Ansokan om ett nytt intyg kan efterkommas utan att artikelns eller
artiklarnas skick kontrolleras pé nytt. Det nya intyget &ar inte en
forklaring om artikelns aktuella skick utan ska hénvisa till det fore-
géende intyget i ruta 12 med orden: "Med detta intyg korrigeras
fel(en) i ruta [ange vilken eller vilka rutor som korrigerats] i intyg
[ange det ursprungliga intygets sparningsnummer] av den [ange det
ursprungliga intygets utfardandedatum] och omfattar inte Overens-
stimmelse/skick/godkdnnande for anvidndning”. Bada intygen ska
sparas under den tidsperiod som giller for det ursprungliga intyget.

ANVISNINGAR TILL UTFARDAREN AV INTYGET
Ruta 1 Godkinnande behérig myndighet/land

Ange den behoriga myndighetens namn och land under vars jurisdiktion
intyget dr utfardat. Om den behoriga myndigheten ar byran ska bara EASA
anges.

Ruta 2 EASA-blankett 1 — rubrik
”INTYG OM AUKTORISERAT UNDERHALL/TILLVERKNING

EASA-BLANKETT 1~
Ruta 3 Blankettens sparningsnummer

Ange det unika nummer som tagits fram genom numreringssystemet eller
numreringsforfarandet hos den organisation som anges i ruta 4. Sparning-
snumret kan bestd av bade bokstdver och siffror.

Ruta 4 Organisationens namn och adress

Ange fullstindigt namn och adress till den godkidnda organisation (se
EASA-blankett 3) som godkdnner det arbete som omfattas av intyget.
Logotyper och liknande ar tillatet om de ryms inom rutan.

Ruta 5 Arbetsorder/kontrakt/faktura

For att underldtta kundens spéarning av artiklarna anges har nummer péa
arbetsorder, kontrakt, faktura eller liknande referensnummer.
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Ruta 6 Artikel

Ange linjeartikelnummer om intyget omfattar mer @n en linjeartikel. Rutan
medger enkla korsreferenser till ruta 12 Anmérkningar.

Ruta 7 Beskrivning

Ange artikelns namn eller en beskrivning av den. Anvind i forsta hand de
bendmningar som anvinds i instruktioner for fortsatt luftvdrdighet eller
underhallsdata (t.ex. den illustrerade reservdelskatalogen, luftfartygets
underhéllshandbok, servicebulletinen, handboken f6r komponentunderhall).

Ruta 8 Artikelnummer

Ange det artikelnummer som finns pé artikeln eller etiketten/forpackningen.
For motor eller propeller far typbeteckningen anges.

Ruta 9 Antal

Ange antalet artiklar.

Ruta 10 Serienummer

Om artiklarna enligt lag ska identifieras med serienummer ska detta anges
hér. Aven andra serienummer som inte kriavs enligt lag far anges har. Ange
7ej tillampligt” om artikeln inte har nigot serienummer.

Ruta 11 Status/Arbete

Nedanstdende ord i kursiv stil anger mojliga alternativ for ruta 11. Ange
bara ett av orden — om flera &r tillimpliga anvdnds det ord som bast
beskriver mesta delen av det arbete som utforts och artikelns status.

i) Oversedd. Oversyn innebér en process som garanterar att artikeln till
fullo O&verensstimmer med alla tillimpliga drifttoleranser som
specificeras i typcertifikatsinnehavarens eller tillverkarens instruktioner
for fortsatt luftvardighet, eller i de uppgifter som godkénts eller
godtagits av myndigheten. Artikeln har &tminstone monterats ned,
rengjorts, inspekterats, vid behov reparerats, monterats samman och
provats i enlighet med ovan specificerade uppgifter.

ii) Reparerad. Atgirdande av fel enligt tillimplig standard (*).

iii) Inspekterad/provad. Undersdkning, mitning osv. enligt tillimplig
standard (*) (t.ex. visuell inspektion, funktionsprovning, béankprovning
0SV.).

iv) Modifierad. Andring av en artikel si att den Sverensstimmer med en
tillimplig standard (*).

Ruta 12 Anmiérkningar

Beskriv arbetet som identifierats i ruta 11, antingen direkt eller med
hénvisning till stdddokumentation, pa det sétt som krédvs for att anvéndaren
eller installatoren ska kunna avgoéra artikelns luftvérdighet i forhdllande till
det arbete som intygas. Vid behov kan ett separat blad anvindas och
hénvisas till pA EASA-blankett 1. Varje upplysning ska klart ange vilken
eller vilka artiklar i ruta 6 den avser.

(*) Tillamplig standard innebér en standard for tillverkning/konstruktion/underhall/kvalitet
eller en metod, teknik eller praxis som godkints eller kan godtas av den behdriga
myndigheten. Den tillimpliga standarden ska beskrivas i ruta 12.
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Exempel pa upplysningar som ska ldmnas i ruta 12:

i) Vilka underhéllsdata som anvénts, inbegripet revideringsstatus och
referens.

ii) Overensstaimmelse med luftvirdighetsdirektiv eller servicebulletiner.
iii) Utforda reparationer.
iv) Utférda modifieringar.
v) Installerade utbytesdelar.
vi) Status for delar med begrinsad livslangd.
vii) Avvikelser fran kundens arbetsorder.

viii) Underhallsforklaringar som uppfyller ett underhéllskrav frén en
utléndsk civil luftfartsmyndighet.

ix) Information som behdvs for transport av saknade delar eller montering
efter leverans.

x) Foljande forklaring om underhallsintyg for komponenter som avses i
punkt M.A.613, for underhallsorganisationer som godkénts i enlighet
med kapitel F i bilaga I (Del M):

”Intygar att, om inget annat anges i denna ruta, det arbete som anges i
ruta 11 och som beskrivs i denna ruta har utforts i enlighet med
kraven i avsnitt A kapitel F i bilaga I (Del M) till forordning (EG)
nr 2042/2003 och att artikeln, vad betrdffar detta arbete, anses vara
driftsduglig. DETTA AR INTE ETT INTYG ENLIGT BILAGA II
(DEL 145) TILL FORORDNING (EG) nr 2042/2003.”

Om uppgifterna skrivs ut fran en elektronisk EASA-blankett 1, bor alla
relevanta uppgifter som inte passar i andra rutor anges i denna ruta.

Rutorna 13a—13e

Allménna krav for rutorna 13a—13e: Anvéinds inte for underhall. Skugga,
gor morkare eller markera pa annat sitt for att undvika att rutorna anvands
av misstag eller pa otillatet sétt.

Ruta 14a

Kryssa i tillimpliga rutor och ange vilka bestimmelser som ér tillimpliga
pé det utforda arbetet. Om rutan for “andra bestimmelser specificerade i
ruta 12” markeras ska de Ovriga luftvirdighetsmyndigheternas bestim-
melser anges i ruta 12. Minst en ruta maste vara markerad, men bada
kan markeras vid behov.

For allt underhdll som genomforts av underhéllsorganisationer som
godkints i enlighet med avsnitt A, kapitel F i bilaga I (Del M) till
forordning (EG) nr 2042/2003 ska rutan for ”andra bestimmelser
specificerade i ruta 12” kryssas och forklaringen om underhallsintyget
goras 1 ruta 12. I sddana fall ar intygsforklaringen “sdvida inte annat
anges 1 denna ruta” avsedd att hantera foljande situationer:

a) Nér underhallet inte har kunnat fullbordas.

b) Nér underhallet har avvikit frén den standard som krévs enligt bilaga I
(Del M).

¢) Nér underhéllet har utforts i enlighet med ett krav som inte omfattas av
bilaga 1 (Del M). I sadana fall ska den nationella foreskrift som
tillimpas anges i ruta 12.
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For allt underhdll som genomforts av underhéllsorganisationer som
godkdnts 1 enlighet med avsnitt A i bilaga II (Del 145) till
forordning (EG) nr 2042/2003 ska intygsforklaringen “sdvida inte annat
anges 1 ruta 12” vara avsedd att hantera foljande situationer:

a) Nar underhallet inte har kunnat fullbordas.

b) Nar underhéllet har avvikit frin den standard som krdvs enligt bilaga II
(Del 145).

¢) Nar underhallet har utforts i enlighet med ett krav som inte omfattas av
bilaga I (Del 145). 1 sadana fall ska den nationella foreskrift som
tillimpas anges i ruta 12.

Ruta 14b Underskrift av behorig person

Har skriver den behoriga personen sin namnteckning. Endast personer som
uttryckligen bemyndigats i enlighet med den behoriga myndighetens regler
och policy far skriva sin namnteckning i denna ruta. For att underldtta
igenkdnnandet fir ett unikt nummer, som identifierar den bemyndigade
personen, liggas till underskriften.

Ruta 14c Referensnummer for intyg/godkinnande

Ange referensnummer for intyget/godkénnandet. Detta nummer tilldelas av
den behoriga myndigheten.

Ruta 14d Namnfortydligande
Ange, i laslig form, namnet pa den person som undertecknar i ruta 14b.
Ruta 14e Datum

Ange det datum da ruta 14b undertecknas. Datumet ska anges i foljande
format: dd = dag, tva siffror; mmm = de forsta tre bokstdverna i méanaden;
4a4a = artal, fyra siffror

Forpliktelser for anviindare/installator

Skriv foljande forklaring pa intyget for att gora slutanvdndarna
uppmirksamma pa att de inte fritas fran sitt ansvar betrdffande installation
och anvindning av alla artiklar som atfoljs av blanketten:

“DETTA INTYG UTGOR INTE AUTOMATISKT NAGOT TILLSTAND
ATT INSTALLERA.

1 DE FALL ANVANDAREN/INSTALLATOREN ARBETAR I
ENLIGHET MED BESTAMMELSER FRAN EN ANNAN LUFTVAR-
DIGHETSMYNDIGHET AN DEN LUFTVARDIGHETSMYNDIGHET
SOM ANGES I RUTA 1, AR DET VASENTLIGT ATT ANVANDAREN/
INSTALLATOREN SER TILL ATT HANS/HENNES LUFTVARDIG-
HETSMYNDIGHET ACCEPTERAR ARTIKLAR FRAN DEN LUFT-
VARDIGHETSMYNDIGHET SOM ANGES I RUTA 1.

FORKLARINGEN I RUTORNA 13A OCH 14A UTGOR INTE NAGON
CERTIFIERING AV INSTALLATIONEN. UNDER ALLA FORHAL-
LANDEN SKA LUFTFARTYGETS UNDERHALLSDOKUMENTATION
INNEHALLA EN CERTIFIERING AV INSTALLATIONEN SOM
UTFARDATS AV ANVANDAREN/INSTALLATOREN 1 ENLIGHET
MED DE NATIONELLA BESTAMMELSERNA INNAN LUFT-
FARTYGET FAR TAS 1 BRUK.”
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Tillagg 111

Granskningsbevis avseende luftvirdighet — EASA-blankett 15

[MEDLEMSSTAT]

Medlemsstat i Europeiska unionen (*)

GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET
Granskningsreferens: .................
| enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008 i géllande utgéva har foljande organisation
som svarar for den fortsatta luftvérdigheten, och som ar godkand enligt avsnitt A kapitel G i bilaga | (Del M) till kommis-
sionens férordning (EG) nr 2042/2003,
[DEN GODKANDA ORGANISATIONENS NAMN OCH ADRESS)]
godkénnandereferens: [MEDLEMSSTATENS KOD].MG.[NNNN]

utfort en luftvardighetsgranskning i enlighet med punkt M.A.710 i bilaga | till kommissionens férordning (EG) nr
2042/2003 av fdljande luftfartyg:

THlVErKArENS DEIECKNING: ..iiiieiiiieit ettt sttt et e bbb bbb R bbb b s bbb b s e e b bbb nb e s an bbb

Luftfartygets registreringsbeteckning: ...

Datum for utfardande: ... GIltIGE £.0.M. I
NamNteCKNING: ...ccvoviviiii s AUKLOriSatioNSNUMMET: ....c.oviiiiiiie i

1:a férldngning: Luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljé i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga | till kommis-
sionens forordning (EG) nr 2042/2003 under det senaste aret. Luftfartyget anses vara luftvardigt vid tidpunkten for
utfardandet.

Datum fér utfardande: ..., GGt £.0.M. I
Namnteckning: ... AUKEOrisationSNUMMEN: ...
Foretagets namn: ... GodkANNandereferens: ... cererensnece e

2:a férlangning: Luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljé i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga | till kommis-
sionens forordning (EG) nr 2042/2003 under det senaste aret. Luftfartyget anses vara luftvardigt vid tidpunkten for
utfardandet.

Datum for utfardande: ... GiltIgt £.0.M. 5
Namnteckning: ..... Auktorisationsnummer: .....
Fdretagets namn: ... GodKANNANEreferens: .........ccovvveeeeene e

EASA-blankett 15b utgava 3

() Utgér for stater som inte & medlemmar i EU.
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[MEDLEMSSTAT]

Medlemsstat i Europeiska unionen (*)

GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET

Granskningsreferens: ...

| enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008 i géllande utgava intygar [BEHORIG
MYNDIGHET | MEDLEMSSTATEN] harmed att foljande luftfartyg:

Luftfartygets tillverkare:...

TIIVErkarens DEECKNING: ..c.iiuiiiiiti i e b s
Luftfartygets registreringsbeteckning: ...
LUFFArtYgEtS SEIHENUMMETT ...t bbb h et e eb e bbb £ eb e eb bbb e bbb bbb et et eb bbb enes

anses vara |uftvérdigt vid tidpunkten for granskningen.

Datum fér utfardande: .... Giltigt t.o.m.:.
NamNEECKNING: .....c.vivce s AUKEOriSatioNSNUMMEN: ..o

1:a férlangning: Luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljé i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga | till kommis-
sionens forordning (EG) nr 2042/2003 under det senaste aret. Luftfartyget anses vara luftvardigt vid tidpunkten for
utfardandet.

Datum for utfardande: ... Giltigt £.0.M.2
Namnteckning: ... AUKLOrisatioNSNUMMET: ..o
Foretagets namn: ... Godkannandereferens: ...

2:a férlangning: Luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljé i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga | till kommis-
sionens forordning (EG) nr 2042/2003 under det senaste aret. Luftfartyget anses vara luftvardigt vid tidpunkten for
utfardandet.

Datum fér utfardande: ... Giltigt £.0.M.2
Namnteckning: ..o AUKLOrisationSNUMMEN: ...
Foretagets namni........coccoovii i Godkannandereferens: ...

EASA-blankett 15a utgava 3

(*) Utgdr for stater som inte & medlemmar i EU.
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Tilligg 1V

Klass- och behorighetssystem som ska anvindas for godkinnande av
underhillsorganisationer enligt vad som avses i kapitel F i bilaga 1 (Del
M) och i bilaga II (Del 145)

1. Foérutom vad som anges for de minsta organisationerna under punkt 12 ger
den tabell som avses i punkt 13 ett standardiserat system for godkdnnande av
underhallsorganisationer enligt kapitel F i bilaga I (Del M) och bilaga II (Del
145). En organisation ska ges ett godkdnnande som stracker sig fran en enda
klass och behorighet med begrinsningar till samtliga klasser och beho-
righeter med begrinsningar.

2. Utover tabellen som avses i punkt 13 maste den godkdnda underhallsorgani-
sationen ange sitt arbetsomrdde i sin handbok/verkstadshandbok. Se &ven
punkt 11.

3. Inom de(n) klass(er) och behoérighet(er) for godkédnnandet som beviljats av
den behoriga myndigheten ska det arbetsomrdde som angivits i verkstad-
shandboken definiera de exakta begransningarna for godkénnandet. Det &r
darfor nodvandigt att godkdnnandets klass(er) och behorighet(er) stimmer
overens med organisationens arbetsomrade.

4. Klassbehorighet kategori A innebér att den godkénda underhéllsorganisa-
tionen far utféra underhall pa ett luftfartyg och alla dess komponenter
(inklusive motorer och/eller hjélpkraftaggregat [APU]) i enlighet med luft-
fartygets underhdllsdata eller, om detta godkédnts av den behoriga
myndigheten, i enlighet med komponentens underhallsdata, dock endast da
komponenterna dr monterade pa luftfartyget. En sddan godkdnd underhalls-
organisation med klassbehorighet A far emellertid tillfalligt demontera en
komponent vid underhall for att underldtta &tkomsten till komponenten,
utom ndr sddan demontering gér det nddvéndigt att utfora ytterligare
underhdll som inte omfattas av bestimmelserna i denna punkt. Kontroll-
rutiner for detta ska anges i underhéllsorganisationens verkstadshandbok
och de ska godkdnnas av den behoriga myndigheten. Avsnittet med
begridnsningar specificerar omfattningen for sadant underhdll och anger
darmed omfattningen for godkdnnandet.

5. Klassbehorighet kategori B innebédr att den godkdnda underhdllsorganisa-
tionen far utfora underhdll pd en icke installerad motor och/eller
APU-enhet och motor- och/eller APU-komponenter i enlighet med
motorns och/eller APU-enhetens underhéllsdata eller, om detta oOver-
enskommits med den behdriga myndigheten, i enlighet med komponentens
underhallsdata, dock endast d& komponenterna &r monterade pa motorn eller
APU-enheten. En sddan godkdnd underhéllsorganisation med klassbeho-
righet B far emellertid tillfalligt demontera en komponent for underhéll for
att underlétta dtkomsten till komponenten, utom nér sadan demontering gor
det nédvéndigt att utfora ytterligare underhall som inte omfattas av bestdm-
melserna i denna punkt. Avsnittet med begrinsningar specificerar
omfattningen for sédant underhall och anger dirmed omfattningen for
godkdnnandet. En godkdnd underhéllsorganisation med klassbehorighet B
far ocksa utfora underhall pa en installerad motor i samband med bas- och
linjeunderhall under forutsdttning att det finns en kontrollrutin for detta i
verkstadshandboken som ska godkinnas av den behoériga myndigheten.
Arbetsomrddet som anges i verkstadshandboken ska innefatta sadan
verksamhet i de fall den é&r tilliten av den behdriga myndigheten.
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10.

11.

. Klassbehérighet kategori C innebér att den godkdnda underhallsorganisa-

tionen far utféra underhdll pa icke installerade komponenter (exklusive
motorer och APU-enheter) avsedda for montering i luftfartyget eller pa
motorn/APU-enheten. Avsnittet med begrinsningar specificerar omfattningen
for sadant underhéll och anger ddrmed omfattningen for godkénnandet. En
godkénd underhéllsorganisation med klassbehorighet C fir ocksa utfora
underhall pa en installerad komponent i samband med bas- och linjeun-
derhall eller vid en underhéllsanldggning for motorer/APU-enheter under
forutsédttning att det finns en kontrollrutin for detta i verkstadshandboken
som ska godkdnnas av den behoriga myndigheten. Arbetsomradet som
anges i verkstadshandboken ska innefatta sddan verksamhet i de fall den
ar tillaten av den behoriga myndigheten.

. Klassbehorighet kategori D utgdr en helt separat behdrighet som inte

nddviandigtvis dr knuten till ett specifikt luftfartyg, en viss motor eller
annan komponent. DI1-behorigheten f{or oforstorande provning (NDT)
behdvs enbart for en godkidnd underhéllsorganisation som utfor oforstérande
provning som ett sérskilt dtagande for en annan organisation. En godkénd
underhéllsorganisation med klassbehdrighet kategori A, B eller C far utan att
de behover ha klassbehorighet D1 utfora oforstorande provning pa produkter
som de underhéller, under forutséttning att verkstadshandboken innehaller
rutiner for oforstérande provning.

. For underhéllsorganisationer som godkénts enligt bilaga II (Del 145), delas

klassbehorighet A upp 1 bas- och linjeunderhéll. En sadan organisation kan
godkédnnas for antingen basunderhdll eller linjeunderhéll eller for bada.
Observera att dven for en anldggning for linjeunderhdll som &r beldgen pa
en huvudanldggning for basunderhall kravs det ett godkénnande for linjeun-
derhall.

. Avsnittet med begrdnsningar ar avsett att ge de behdriga myndigheterna

flexibilitet for att anpassa godkdnnandet till en viss organisation. Behorig-
heterna ska bara anges pad godkénnandet nir de har begrinsats i vederborlig
ordning. I den tabell som avses i punkt 13 anges de typer av begrinsningar
som #r mojliga. Aven om underhillsarbetena finns fortecknade sist i varje
klassbehorighet dr det godtagbart att lyfta fram underhallsuppgiften istillet
for typen eller tillverkaren av luftfartyg eller motor, om detta &r ldmpligare
for organisationen (ett exempel skulle kunna vara installation och underhall
av avioniksystem). En saddan anteckning i avsnittet med begrinsningar anger
att underhéllsorganisationen ar godkdnd for utférande av underhall upp till
och med denna sarskilda typ eller uppgift.

Nar det hénvisas till serie, typ och grupp i avsnittet med begrénsningar for
klass A och B innebér serie en specifik typserie, t.ex. Airbus 300, 310 eller
319, Boeing 737-300-serien, RB211-524-serien, Cessna 150, Cessna 172,
Beech 55-serien eller Continental O-200-serien osv.; fyp innebédr en
specifik typ eller modell, t.ex. Airbus 310-240-typen, RB 211-524 B4-
typen eller Cessna 172RG-typen — alla serie- eller typnummer far anges;
grupp innebdr t.ex. Cessna enmotoriga luftfartyg med kolvmotor eller
Lycoming icke turboladdade kolvmotorer osv.

Om en ldng kapacitetsforteckning anviands som ofta kan komma att &ndras,
sd ska sddana dndringar goras i enlighet med det indirekta forfarande som
avses i punkterna M.A.604 ¢ och M.B.606 c eller 145.A.70 ¢ och 145.B.40,
beroende pa vad som ér tillampligt.
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12. En underhallsorganisation som har enbart en person anstdlld for att bade
planera och utfora allt underhdll kan endast ha ett begrdnsat antal behd-
righeter i godkdnnandet. De maximalt tilldtna grinserna &r:

KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING
LUFTFARTYG A2 FLYGPLAN UPP TILL OCH | KOLVMOTORDRIVNA UPP TILL
MED 5 700 KG OCH MED 5 700 KG
LUFTFARTYG A3 HELIKOPTRAR ENMOTORIGA MED
KOLVMOTOR UPP TILL OCH
MED 3175 KG
LUFTFARTYG A4 FLYGPLAN FORUTOM Al, | INGEN BEGRANSNING
A2 OCH A3
MOTORER B2 KOLV MINDRE AN 450 HK
KOMPONENTER ANNAN C1 TILL C22 I ENLIGHET MED KAPACITETS-
BEHORIGHET AN KOMPLETTA FORTECKNING
MOTORER ELLER APU
SPECIALISERAD D1 NDT METODER FOR NDT SKA
SPECIFICERAS.

Det bor noteras att omfattningen av organisationens godkdnnande kan
begrinsas ytterligare av den behériga myndigheten beroende pa den
berdrda organisationens kapacitet.

13. Tabell

LINJEUN-

KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING BASUNDERHALL DERHALL

LUFTFARTYG | Al Flygplan &ver [Behdrigheten reserverad for [JA/NEJ]* [JA/NEJ]*
5700 kg underhallsorganisationer som
godkints i enlighet med bilaga
II (Del 145).]

[Tillverkare, grupp, serie eller
typ av flygplan och/eller
underhallsatgérder ska anges.]
Exempel: Airbus A320-serien

A2 Flygplan upp till | [Tillverkare, grupp, serie eller | [JA/NEJ]* [JA/NEJ]*
och med 5 700 kg typ av flygplan och/eller
underhallsatgdrder ska anges.
Exempel: DHC-6 Twin
Otter-serien

A3 Helikoptrar [Tillverkare, grupp, serie eller | [JA/NEJ]* [JA/NEJ]*
typ av helikopter och/eller
underhallsatgérder ska anges.
Exempel: Robinson R44

A4 Luftfartyg, andra | [Serie eller typ av luftfartyg [JA/NEJ]* [JA/NEJ]*
an Al, A2 och A3 och/eller underhéllsatgarder ska
anges.




2003R2042 — SV —01.08.2012 — 007.003 — 71

v 4
.. . LINJEUN-
KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING BASUNDERHALL DERHALL
MOTORER B1 Turbin [Serie eller typ av motor och/eller underhallsétgérder ska anges.]
Exempel: PT6A-serien
B2 Kolv [Tillverkare, grupp, serie eller typ av motor och/eller underhalls-
atgérder ska anges.
B3 APU [Tillverkare, serie eller typ av motor och/eller underhéllsatgarder ska
anges.
ANDRA C1 Luftkond. och [Typ av luftfartyg, eller tillverkare av luftfartyg eller komponent, eller
KOMPO- tryck viss komponent, och/eller korsreferens till en kapacitetsforteckning i
NENTER AN verkstadshandboken och/eller underhéllsatgarder ska anges.]
KOMPLETTA 2 A i Exempel: PT6A Brdnslekontroll
MOTORER utopilotsystem
OCH APU

C3 Komm och nav

C4 Dorrar och
luckor

C5 Elkraft och
belysning

C6 Utrustning

C7 Motor — APU

C8 Flygreglage

C9 Brinsle

C10 Helikopter —
rotorer

C11 Helikopter —
trans

C12 Hydraulkraft

C13 System for
indikering/regis-
trering

C14 Landningsstall

C15 Syre

C16 Propellrar

C17 Pneumatik och
vakuum

C18 Skydd mot is,
regn, eld

C19 Fonster

C20 Struktur
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v M4
~- % LINJEUN-
KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING BASUNDERHALL DERHALL
C21 Ballastvatten
C22 Utdkad fram-
drivning
SPECIAL- D1 Oférstorande [Ange specifika metoder for oférstorande provning (NDT).]
ISERADE provning
TJANSTER
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Tilligg V

Godkinnande av underhaillsorganisationen enligt kapitel F i bilaga I (Del M)

Sida 1 av 2
[MEDLEMSSTAT] (*)

Medlemsstat i Europeiska unionen (**)

CERTIFIKAT FOR GODKANNANDE AV UNDERHALLSORGANISATION

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].MF.[XXXX]

| enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008 och kommissionens férordning (EG) nr
2042/2003 i géllande utgava och med férbehall for de villkor som anges nedan, certifierar [MEDLEMSSTATENS BE-
HORIGA MYNDIGHET (*)] hérmed

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

som en godkéand underhallsorganisation i enlighet med avsnitt A kapitel F i bilaga | (Del M) till férordning (EG) nr
2042/2003, for att utféra underhall pa de produkter, delar och anordningar som finns fértecknade i bifogade f6rteckning
dver godkénnanden och att utfdrda motsvarande underhallsintyg med anvéndning av ovanstaende referens.

VILLKOR:

1. Detta godkénnande &r begrénsat till vad som anges i avsnittet om arbetsomradets omfattning i den godkénda
underhéllsorganisationens handbok enligt avsnitt A kapitel F i bilaga | (Del M).

2. Detta godkénnande kréver att de forfaranden som anges i den godkénda underhallsorganisationens handbok f6ljs.

3. Detta godkénnande é&r giltigt sa lange som den godkénda underhallsorganisationen uppfyller kraven i bilaga | (Del M)
till férordning (EG) nr 2042/2003.

4. Under forutsattning att ovanstaende villkor ar uppfylida ska detta godkénnande forbli giltigt under en obegrénsad tid
fram till dess aft godk&nnandet aterldmnas, ersatts, upphévs eller aterkallas.

Datum f6r ursprungligh UFAIJANAE: ...
Datum fOF BNNA FBVISION: ..iviuiiriiiiriisiii it e s b ee R R b0 R R R R b sh b e bbb R
REVISIONSNUIMIMET. ...ttt sttt bbb e b s ettt bk et He et 412 e s e b eR b et At en e bt e b bt et st b e s e et ebenbene s benen

Namnteckning: ........

Fér den behériga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET (*)]

EASA-blankett 3-MF utgava 2

(*) Eller EASA om EASA é&r den behdriga myndigheten.

(**) Utgér for EASA och for stater som inte & medlemmar i EU.
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Sida 2 av 2
FORTECKNING OVER GODKANNANDEN FOR UNDERHALLSORGANISATION

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].MF.XXXX
Organisation: [FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING

LUFTFARTYG (*) | () -

() ()

MOTORER (*) **) (%)

(***) (***)

ANDRA KOM__- ** **

PONENTER AN o

KOMPLETTA Mo- | () )

TORER OCH **) )
APU (**

v ) )

(***) (**)

(**) (***)

SPECIALISE- (**) )

RADE TJANS- powe —

Denna forteckning dver godkannanden ar begrénsad till de produkter, delar, anordningar och verksamheter som anges i
avsnittet om arbetsomradets omfattning i den godkénda underhallsorganisationens handbok.

Referens till underhallsorganisationens NANADOK: ..o bbb bbbt st
Datum for ursprungligh UAIAANGE: ..o e e e
Datum for senast godkanda revisSion: ... ReviSioNSNUMMEr: ...
SIgNBA L e e R R R R R SRR RS e R R e e e s

Fér den behériga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET (¥)]

EASA-blankett 3-MF utgava 2

(*) Eller EASA om EASA é&r den behdriga myndigheten.
(**) Stryk det som organisationen inte &r godkand for.
(***) Komplettera med lamplig behdrighet och begransning.
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Tilligg VI

Godkiinnande av organisation som svarar for fortsatt luftviirdighet enligt kapitel G i bilaga I (Del M)

[MEDLEMSSTAT] ()

Medlemsstat i Europeiska unionen (**)

CERTIFIKAT FOR GODKANNANDE AV ORGANISATION SOM SVARAR FOR FORTSATT LUFTVARDIGHET

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].MG.XXXX (ref. AOC XX.XXXX)

| enlighet med Europaparlamentets och radets f6rordning (EG) nr 216/2008 och kommissionens férordning (EG) nr
2042/2003 i géllande utgava och med férbehall fér de villkor som anges nedan, certifierar [MEDLEMSSTATENS BE-
HORIGA MYNDIGHET (*)] hérmed

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]
som en organisation som svarar f6r fortsatt |uftvardighet i enlighet med avsnitt A kapitel G i bilaga | (Del M) till férordning
(EG) nr 2042/2003, godkand fér att svara for den fortsatta luftvardigheten for de luftfartyg som anges i den bifogade
férteckningen &ver godkénnanden och for aft, nér sa anges, utfarda rekommendationer och granskningsbevis avseende
luftvardighet efter utférd Iuftvérdighetsgranskning enligt punkt M.A.710 i bilaga | (Del M), och, nér s& anges, utfarda
flygtillstand enligt punkt M.A.711 ¢ i bilaga | (Del M) i samma férordning.
VILLKOR
1. Detta godké&nnande &r begransat till det som anges i avsnittet om godkénnandets omfattning i den godkénda hand-
boken for arbetet for den fortsatta luftvardigheten som avses i avsnitt A kapitel G i bilaga | (Del M) till férordning (EG)
nr 2042/2003.

2. Detta godkénnande kraver att de férfaranden féljs som anges i den godkénda handboken fér arbetet for den fortsatta
luftvardigheten i enlighet med bilaga | (Del M) till férordning (EG) nr 2042/2003.

3. Detta godkénnande &r giltigt s& lange som den godkénda organisationen som svarar f6r fortsatt luftvardighet uppfyller
kraven i bilaga | (Del M) till férordning (EG) nr 2042/2003.

4. Om den godkanda organisationen som svarar for fortsatt luftvérdighet i enlighet med sitt kvalitetssystem anlitar en
eller flera organisationer f6r utférandet av tjanster géller detta godk&nnande under férutséttning att denna eller dessa
organisationer uppfyller alla tillampliga avtalsenliga krav.

5. Under forutsattning att villkoren 1-4 ovan ar uppfylida ska detta godkénnande forbli giltigt under en obegrénsad tid
fram till dess att godké&nnandet aterldmnas, erséatts, upphavs eller aterkallas.

Om denna blankett &ven anvands for innehavare av drifttilistand (AOC) ska AOC-numret anges pa referensen, utdver
standardnumret, och villkor 5 ska ersattas av foljande ytterligare villkor:

6. Detta godkannande utgér ingen auktorisation fér anvandning av de typer av luftfartyg som anges i punkt 1. Aukto-
risation for anvéndning av luftfartygen &r drifttilistandet (AOC).

7. Om drifttillstandet upphor att gélla, upphévs eller aterkallas blir detta godkénnande automatiskt ogiltigt med avseende
pa de luftfartygsregistreringar som anges i drifttillstandet, savida inte annat uttryckligen anges av den behdriga
myndigheten.

8. Forutsatt att ovanstaende villkor ar uppfyllda ska detta godkénnande forbli giltigt under obegrénsad tid fram till dess
att godkannandet aterlamnas, ersétts, upphévs eller aterkallas.

Datum fOr ursprungligh UAIAANTE: ..o e e e e
INBMINEBCKNING: et ettt e e e e R s e R e e SR e et et seEen e s e e
Datum f6r denna revision: ..., RevisionsnUMmEer: ...
For den behdriga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET (*)]

Sida ... av ....
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FORTECKNING OVER GODKANNANDEN FOR ORGANISATION SOM SVARAR FOR FORTSATT
LUFTVARDIGHET

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].MG.XXXX
(ref. AOG XX.XXXX)

Organisation: [FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

Sida 2 av 2

Typ/serie/grupp av luftfar-

Godkénd for luftvardig-

Godkénd att utfarda

Organisation(er) som arbetar enligt kvalitetssystem

tyg hets granskning flygtillstand
[JA/NEJ] (***) [JA/NEJ] (**)
[JA/NEJ] (***) [JA/NEJ] (**)
[JA/NEJ] (***) [JA/NEJ] (***)
[JA/NEJ] (***) [JA/NEJ] (***)

Denna férteckning dver godkénnanden &r begrénsad till den omfattning av godkénnandet som anges i den godkénda
handboken fér arbetet f6r den fortsatta luftvérdigheten, avsnitt

Referens till handboken fér arbetet fér den fortsatta luftvardigheten: ...
Datum fOr ursprungligh UAIAANTE: .........oiii e e e e e
NAMNEBOKNING: .o e e bbb bbb e bbb e e bbb s bbb e
Datum f6r denna revision: ..., RevisionsnumMmer: ...

Fér den behériga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET (¥)]

EASA-blankett 14 utgava 3

(*) Eller EASA om EASA é&r den behdriga myndigheten.

(**) Utgar for EASA och for stater som inte &r medlemmar i EU.

(***) Stryk det som organisationen inte &r godkand for.
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vB
Tilligg VII
Komplicerade underhéllsuppgifter
M3
Fo6ljande utgér de komplicerade underhallsuppgifter som avses i punkterna
M.A.502 d.3, M.A.801 b.2 och M.A.801 c:
VB

1. Modifiering, reparation eller utbyte genom nitning, limning, laminering eller
svetsning av nagon av foljande skrovkomponenter:

a) En ladbalk.

b) En vingstringer eller en stagdel.

c) En sparre.

d) En spannstang.

e) En del av en fackverksbalk.

f) Ett balkliv.

g) En kol- eller sidoskarvdel av en flygbatskropp eller en flottor.
h) En kompressionsdel av korrugerad plat i en ving- eller stjértyta.
i) En vinghuvudspant.

j) En ving- eller stjértstotta.

k) En motorkonsol.

1) Ett ramrér eller en ram.
m) En del av en sidobalk, horisontalbalk eller ett skott.

n) En stolsstrdva eller -stotta.

o) Ett utbyte av stolskenor.

p) En stdtta eller ett stag for landningsstall.

q) En axel.

r) Ett hjul samt

s) En skida eller ett skidstdll, exklusive utbyte av lagfriktionsbeldgg.

2. Modifiering eller reparation av nagon av foljande delar:

a) Luftfartygets skal, eller skalet av en luftfartygsflottor, om arbetet kréiver
anvindning av ett stod, en stéllning eller en fixtur.

b) Luftfartygets skal som &r utsatt for tryckbelastning, om skadan pa skalet
uppgér till mer &n 15 cm (6 tum) i ndgondera riktningen.

c) En lastbdrande del av ett styrsystem, inkluderande styrspak, pedal, axel,
kvadrant, vinkelhdvarm, momentroér, roderarm och hallare av smitt eller
gjutet material, men med undantag for

i) stukning av en reparationsskarvning eller wirefastséttning, och

i) utbyte av ett dndbeslag for en rorformad tryckstdng som é&r fastsatt
genom nitning.

d) Varje annan konstruktion som inte dr angiven under (1) som en tillverkare
har klassificerat som primérkonstruktion i sin underhallshandbok, repar-
ationshandbok for konstruktionen eller anvisningarna for fortsatt luftvér-
dighet.
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a)

b)

d)

a)

b)

a)
b)

. Utférande av foljande underhall pad kolvmotorer:

Isdartagning och efterféljande atermontering av en kolvmotor av andra
anledningar &n i) for att komma &t kolv-/cylinderanordningarna eller ii)
for att ta bort det bakre tillbehorsskyddet for att inspektera och/eller byta
ut oljepumpar, om sadant arbete inte innebdr borttagning och &atermon-
tering av invéndiga kugghjul.

Isdrtagning och efterfoljande atermontering av reduktionsvéxlar.

Svetsning och hérdlodning av fogar, forutom mindre svetsningsrepara-
tioner av avgassystem som utfors av en vederborligen godkénd och aukto-
riserad svetsare, dock ej byte av komponenter.

Paverkan pa enskilda delar av enheter som levereras som bénktestade
enheter, utom for utbyte eller justering av delar som normalt kan bytas
ut eller justeras vid service.

. Balansering av propeller, utom

for certifiering av statisk balansering i de fall det kravs enligt underhall-
shandboken,

dynamisk balansering av installerade propellrar med hjilp av elektronisk
balanseringsutrustning i de fall detta &r tillatet enligt underhallshandboken
eller andra godkinda luftvardighetsdata.

. Alla ytterligare arbeten som kréver

specialverktyg, -utrustning eller -anldggningar, eller

omfattande samordningsforfaranden till foljd av arbetenas ldnga varak-
tighet och inblandning av flera personer.
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Tilligg VIII

Begrinsat pilot-/igarunderhall

Utdver kraven i bilaga I (Del-M) ska foljande grundliggande bestimmelser
uppfyllas innan ndgot underhall utfors enligt villkoren for pilot-/dgarunderhall:

a)

b)

Kompetens och ansvar
1. Piloten/dgaren 4r alltid ansvarig for allt underhdll som han/hon utfor.

2. Innan piloten/dgaren utfor underhallsuppgifter ska piloten/dgaren forvissa
sig om att ha tillrdcklig kompetens for att utfora arbetet. Det dr pilotens/
dgarens ansvar att bekanta sig med standardforfarandet for underhalls-
arbete for det aktuella luftfartyget samt med Iuftfartygets underhall-
sprogram. Om piloten/dgaren inte har den kompetens som krivs for det
arbete som ska utforas far han/hon inte godkénna arbetet.

3. Piloten/dgaren (eller den anlitade organisationen som svarar for den
fortsatta luftvdrdigheten i enlighet med avsnitt G kapitel A i denna
bilaga) ansvarar for att faststilla pilotens/dgarens arbetsuppgifter i
enlighet med dessa grundldggande principer i underhallsprogrammet och
for att se till att dokumentet uppdateras regelbundet.

4. Underhallsprogrammet ska godkénnas i enlighet med punkt M.A.302.
Arbeten

Piloten/dgaren far utfora enkla visuella inspektioner eller aktiviteter for att
kontrollera det allmdnna skicket och uppenbara skador p& skrov, motorer,
system och komponenter liksom dessas normala funktion.

Underhallsuppgifter far inte utforas av piloten/dgaren om uppgiften

1. &r mycket viktig ur sakerhetssynpunkt och ett felaktigt utférande drastiskt
skulle paverka luftfartygets luftvardighet, eller dr en underhéllsuppgift som
ar kanslig ur flygsdkerhetssynpunkt enligt punkt M.A.402 a, och/eller

2. krdver demontering av storre komponenter eller stdrre anordningar,
och/eller

3. utfors i enlighet med ett luftvardighetsdirektiv eller en luftvardighets-
begransning (Airworthiness Limitation Item), sdvida detta inte uttryckligen
tillats i luftvardighetsdirektivet eller luftvardighetsbegransningen, och/eller

4. kraver anviandning av specialverktyg, kalibrerade verktyg (utom moment-
nycklar och kontaktpressningsverktyg), och/eller

5. krdver anvindning av testutrustning eller specialtester (t.ex. NDT,
systemtest eller funktionsprovning for avionikutrustning), och/eller

6. utgdrs av nagon form av oplanerad specialinspektion (t.ex. kontroll efter
hérd landning), och/eller

7. paverkar system som &r av avgoérande betydelse for IFR-verksamhet,
och/eller

8. omfattas av tilligg VII eller utgér komponentunderhall i enlighet med
leden a, b, c eller d i punkt M.A.502.

Kriterierna 1 till 8 ovan kan inte &sidoséttas genom mindre restriktiva instruk-
tioner som utfardats i enlighet med M.A.302 d Underhallsprogram.
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©)

Alla uppgifter som beskrivs i luftfartygets underhéllshandbok sésom
forberedelse av luftfartyget for flygning (t.ex. montering av segelflyg-
plansvingar eller tillsyn fore flygning) anses vara pilotens uppgifter och
inte pilotens/dgarens underhallsuppgifter, och krdver dérfor inte underhall-
sintyg.

Utforande av underhall, pilotens/dgarens uppgifter och dokumentation

Underhallsdata enligt vad som anges i punkt M.A.401 ska alltid finnas till
hands under utférande av pilot-/dgarunderhéll och ska alltid foljas. Narmare
uppgifter om de data som det hanvisas till under utforandet av
pilot-/dgarunderhall ska ingd i underhallsintyget i enlighet med punkt
M.A.803 d.

Piloten/dgaren maste informera den godkdnda organisation som svarar for
luftfartygets fortsatta luftvardighet (i forekommande fall) senast 30 dagar
efter det att pilot-/dgarunderhéllet har genomforts i enlighet med punkt
M.A.305 a.
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BILAGA 11

(Del-145)
VM6
INNEHALL
145.1 Allmént

AVSNITT A — TEKNISKA KRAV
145.A.10  Tillimpningsomrade
145.A.15  Ansokan
145.A.20  Villkor for godkdnnande
145.A.25  Krav pa anldggningar
145.A.30  Bemanningskrav
145.A.35  Certifierande personal och stodpersonal
145.A.40  Utrustning, verktyg och material
145.A.42  Godkénnande av komponenter
145.A.45  Underhéllsdata
145.A.47  Produktionsplanering
145.A.50  Certifiering av underhall
145.A.55  Dokumentation av underhall
145.A.60  Rapportering av tillbud

145.A.65  Sékerhets- och kvalitetspolicy, underhéllsférfaranden och
kvalitetssystem

145.A.70  Verkstadshandbok (MOE)
145.A.75  Organisationens befogenheter
145.A.80  Begransningar for organisationen
145.A.85  Andringar i organisationen
145.A.90  Fortsatt giltighet

145.A.95  Brister

AVSNITT B — FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER
145.B.1 Tilldimpningsomrade
145.B.10  Behorig myndighet
145.B.15  Organisationer beldgna i flera medlemsstater
145.B.20  Ursprungligt godkdnnande
145.B.25  Utfardande av godkdnnande
145.B.30  Forldngning av ett godkdnnande
145.B.35  Fordndringar

145B.40  Andringar av  underhillsorganisationens  verkstadsh-
andbok (MOE)

145B.45  Aterkallande, tillfilligt upphdvande och begrinsning for
godkénnande

145.B.50  Brister
145.B.55  Registrering
145.B.60  Undantag
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Tilldigg I — Intyg om auktoriserat underhall/tillverkning — Easa-blankett 1

Tillagg I1 — Klass- och behorighetssystem for godkdnnande av underhallsor-
ganisationer enligt kapitel F i bilaga I (Del M) och i bilaga II
(Del 145)

Tillagg III — Godkénnande av underhallsorganisation enligt bilaga II (Del 145)

Tilligg IV — Villkor for anvandning av personal som inte 4r kvalificerad enligt
bilaga III (Del 66) i punkterna 145.A.30 j.1 och 2

145.1 Allmént

I denna del skall den behoriga myndigheten vara

1. for organisationer vars huvudkontor &r beldget i en medlemsstat den
myndighet som utses av denna medlemsstat, eller

2. for organisationer vars huvudkontor dr beldget i ett tredje land, byréan.

AVSNITT 4

TEKNISKA KRAV

145.A.10 Tillimpningsomrade

I detta avsnitt anges de krav som en organisation skall uppfylla for att vara
berattigad till utfairdande av eller fortsatt godkénnande for underhall av luftfartyg
och komponenter.

145.A.15 Ansokan

Ansokan om utfirdande eller dndring av ett godkdnnande ska goras till den
behoriga myndigheten i sadan form och péd sadant sitt som faststéllts av denna
myndighet.

145.A.20 Villkor for godkinnande

Organisationen ska specificera det arbetsomrdde som beddms utgdra grund for
godkénnandet i sin verkstadshandbok (tillagg IV till bilaga I (Del M) innehaller
en uppstéllning 6ver alla klasser och behorigheter).

145.A.25 Krav pa anliggningar

Organisationen skall se till att f6ljande &r uppfyllt:

a) For alla planerade arbeten skall ldmpliga anlédggningar finnas, som i synnerhet
skyddar mot vider och vind. Specialiserade verkstader och arbetsplatser skall
avskiljas pa lampligt satt, for att sékerstélla att det 4r osannolikt att miljo och
arbetsutrymmen fororenas.

1. For basunderhdll av luftfartyg skall luftfartygshangarer bade finnas till-
gédngliga och vara tillrdckligt stora for att hirbdrgera luftfartygen vid
planerat basunderhall.

2. For komponentunderhall skall komponentverkstidder vara tillrackligt stora
for att inrymma komponenterna i samband med planerat underhall.
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b)

d)

Kontorsutrymmen som é&r ldmpliga for ledningen av de planerade arbeten som
ndmns i punkt a samt for certifieringspersonal skall finnas, sd att de kan
utfora sina arbetsuppgifter pa ett sitt som bidrar till god standard pa luftfar-
tygsunderhallet.

Arbetsmiljon, inklusive luftfartygshangarer, komponentverkstdder och
kontors-utrymmen, skall vara lamplig for arbetsuppgifterna och i synnerhet
skall sérskilda krav vara uppfyllda. Om inte annat krdvs av speciella arbet-
somstindigheter, skall arbetsmiljon vara sadan, att den inte fOrsdmrar
personalens effektivitet:

1. Temperaturer skall hallas pa en sadan niva att personalen kan utfora erfor-
derliga uppgifter utan otillborligt obehag.

2. Damm och 6vriga former av luftburna fororeningar skall hallas pa en
minimal nivd och inte tillitas uppnd en niva inom arbetsomradet dar
synliga fororeningar upptrader pa luftfartygs-/komponentytor. 1 de fall
damm/andra luftburna féroreningar resulterar i synlig nedsmutsning av
ytor, skall misstdnkta system stingas av till dess att godtagbara forhal-
landen har aterupprittats.

3. Belysningen skall vara sddan att den garanterar att varje inspektions- och
underhallsatgird kan utforas pa ett effektivt sitt.

4. Buller skall inte stora personal i arbetet med att utfora Gversynsuppgifter. I
det fall det inte dr praktiskt mojligt att reglera bullerkéllan, skall aktuell
personal forses med erforderlig personlig utrustning for att hindra att
alltfor kraftigt oljud orsakar stérningar under utférandet av inspektions-
arbetena.

5. 1 de fall en sdrskild underhallsatgérd kraver anviandning av specifika miljo-
forhallanden, som skiljer sig fran ovanstdende, s& skall sadana forhal-
landen iakttas. Sérskilda forhallanden finns angivna i underhéllsdata.

6. Arbetsmiljon for linjeunderhall skall vara sédan, att det speciella under-
héllet eller dversynsarbetet kan utforas utan otillborliga storningar. Nar
darfor arbetsmiljon forsdmras till en oacceptabel nivd med avseende pa
temperatur, fukt, hagel, is, snd, vind, ljus, damm/andra luftburna
fororeningar skall dessa sdrskilda underhalls- eller Oversynsuppgifter
skjutas upp till dess att tillfredsstdllande forhallanden har aterupprittats.

Sdkra forvaringsutrymmen skall finnas for komponenter, utrustning, verktyg
och material. Forvaringsforhéllandena skall garantera att driftsdugliga luftfar-
tygskomponenter och material sirskiljs fran icke-driftsdugliga luftfartygskom-
ponenter, material, utrustning och verktyg. Forvaringsforhallandena skall vara
enligt tillverkarens anvisningar for att forhindra forsamring av och skada pa
lagerhallna artiklar. Tilltrdde till forvaringsutrymmen skall begrénsas till
behorig personal.

145.A.30 Bemanningskrav

a)

Organisationen skall tillsétta en verksamhetsansvarig chef som har organisa-
tionsansvaret for att se till att allt underhall som kunden krdver kan finan-
sieras och genomforas enligt den standard som krdvs av denna del. Den
verksamhetsansvarige chefen skall

1. se till att alla erforderliga resurser finns tillgéngliga for att fullgéra under-
héllet i enlighet med 145.A.65 b till stod for organisationens godkénnande,

2. upprétta och frimja den sdkerhets- och kvalitetspolicy som anges i
145.A.65 a.

3. uppvisa en grundldggande forstielse av denna del.



2003R2042 — SV — 01.08.2012 — 007.003 — 84

b)

<)

d)

g)

Organisationen skall utse en person eller grupp av personer vars ansvar
innefattar att se till att organisationen uppfyller kraven i denna del. Den
eller de personerna skall vara direkt ansvariga infor den verksamhetsansvarige
chefen.

1. Den eller de personer som utsetts skall foretrdda organisationens ledn-
ingsgrupp for underhall och ansvara for alla funktioner som finns
angivna i denna del.

2. Den eller de personer som utsetts skall identifieras och deras meriter skall
lamnas in i sadan form och pé sadant sdtt som faststéllts av den behdoriga
myndigheten.

3. Den eller de personer som utsetts skall kunna uppvisa relevanta kunskaper,
relevant bakgrund och tillfredsstillande erfarenhet av luftfartygs- eller
komponentunderhall och ha anvédndbara kunskaper om denna del.

4. Forfaranden skall klargdra vem som vikarierar for en viss person om
denna person dr franvarande under ldngre tid.

Den verksamhetsansvarige chefen enligt punkt a skall utse en person med
ansvar for dvervakning av kvalitetssystemet, inklusive tillhdrande aterrappor-
teringssystem som krdvs i 145.A.65 c. Den person som utses skall ha direkt
kontakt med den verksamhetsansvarige chefen s& att denne &r korrekt
informerad om fragor rorande kvalitet och kravuppfyllelse.

Organisationen skall ha ett arbetsschema med mantimmar for underhall som
visar att organisationen har tillrickligt med personal for att planera, utfora,
overvaka, inspektera och kvalitetsbevaka organisationen i enlighet med
godkdnnandet. Dessutom skall organisationen ha ett forfarande for att
omplanera arbete som skall utféras dd den faktiska personalstyrkan ar
mindre @n den planerade personalstyrkan for ett visst arbetsskift eller en
viss period.

Organisationen skall faststélla och kontrollera kompetensen hos den personal
som dr engagerad i allt underhéll, all ledning och/eller i kvalitetsrevisioner i
enlighet med ett forfarande och en standard som godkénts av den behoriga
myndigheten. Utover erforderliga fackkunskaper med avseende pé arbetsfunk-
tionen, skall i kompetensen ingd forstaelse for fragor rorande maénskliga
faktorer och ménskliga prestationer som é&r anpassad till den personens
funktion i organisationen. “Minskliga faktorer” innebdr principer som avser
aeronautisk utformning, certifiering, utbildning, drift och underhéll och som
soker fa fram ett sdkert granssnitt mellan méanniskan och andra systemkom-
ponenter genom att pd ritt sdtt ta hdnsyn till ménskliga prestationer.
”Minskliga  prestationer”  innebdr maénniskans  forutsdttningar  och
begransningar som paverkar sikerheten och effektiviteten i samband med
aeronautiskt arbete.

Organisationen skall se till att personal som utfor och/eller kontrollerar ofér-
stérande provning av luftfartygs struktur och/eller komponenter for fortsatt
luftvardighet har 1dmpliga kvalifikationer for det sdrskilda oforstorande provet
i enlighet med europeisk eller likvardig standard som godkénts av byréan.
Personal som utfor ndgon annan specialiserad arbetsuppgift skall ha
lampliga kvalifikationer i enlighet med officiellt erkdnda normer. Genom
undantag fran denna punkt kan sddan personal som anges i punkterna g,
h.1 och h.2 och som dr »M6 kvalificerad i kategori Bl eller B3 enligt
bilaga III (Del 66) <« utfora och/eller kontrollera fargande penetrantprovning.

Varje organisation som underhéller luftfartyg ska, forutom nir annat anges i
led j, i samband med linjeunderhéll av luftfartyg forfoga over certifierande
personal med ldmplig typbehorighet for luftfartyg och kvalificerad for
kategori B1, B2 och B3 i enlighet med bilaga III (Del 66) och punkt
145.A.35.
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h)

Dessutom far sadana organisationer ocksa anvinda sig av lampligt uppgift-
sutbildad certifierande personal som innehar de befogenheter som anges i
punkterna 66.A.20 a.l och 66.A.20 a.3 i och som é&r kvalificerade enligt
bilaga III (Del 66) och punkt 145.A.35 for att utfora planerat linjeunderhall
i mindre omfattning och &tgérda enkla fel. Tillgdngen till sidan certifierande
personal féar inte ersétta behovet av certifierande personal enligt kategori B1,
B2 och B3, vid behov.

Varje organisation som underhéller luftfartyg skall forutom ndr annat anges
under punkt j uppfylla foljande:

1. I samband med basunderhéll av stora luftfartyg, forfoga dver certifierande
personal med lamplig typbehorighet och kvalificerade i kategori C i
enlighet med Del-66 och 145.A.35. Dessutom skall organisationen ha
tillrdckligt med typbehdrig personal, som &r PM6 kvalificerad i
kategori B1, B2, beroende péd vilket som é&r lampligt < i enlighet med
Del-66 och 145.A.35 som stddjer den certifierande personalen enligt
kategori C.

i) Stodpersonal enligt B1 och B2 skall se till att alla relevanta arbet-
suppgifter eller inspektioner har utforts i enlighet med erforderlig
standard innan den certifierande personalen med behdrighet C
utfardar underhéllsintyg.

ii

=

Organisationen skall fora ett register 6ver all sddan stodpersonal enligt
B1 och B2.

iii) Certifierande personal enligt kategori C skall se till att kraven i punkt i
har uppfyllts och att allt arbete som begirts av kunden har fullgjorts
under den enskilda basunderhéllskontrollen eller inom arbetsramen
och skall ocksd bedoma inverkan av eventuellt arbete som inte
utforts med avseende péd att antingen krdva att det fullgors eller
komma Gverens med operatdren att senareldgga sadant arbete till en
annan specificerad kontroll eller tidsgréns.

2. 1 samband med basunderhdll av andra luftfartyg &n stora luftfartyg,
antingen forfoga over

i) certifierande personal med lamplig typbehodrighet och kvalificerad i
kategorierna B1, B2, B3, beroende pd vilken som é&r lamplig, i
enlighet med bilaga III (Del 66) och punkt 145.A.35, eller

ii) certifierande personal med ldmplig typbehorighet och kvalificerad i
kategori C assisterad av stodpersonal enligt vad som anges i punkt
145.A.35 a i.

Certifierande personal for komponenter skall uppfylla kraven i Del-66.

» M6 Genom undantag frén punkterna g och h nir det giller skyldigheten
att iaktta det som foreskrivs i bilaga III (Del 66) <« far organisationen
anvinda certifierande personal som &r kvalificerad i enlighet med foljande
foreskrifter:

1. For anldggningar som tillhér organisationen och som dr beldgna utanfor
gemenskapens territorium fér certifierande personal vara kvalificerad i
enlighet med de nationella luftfartsbestimmelserna i det land dir organi-
sationens anldggning ar registrerad i enlighet med de villkor som anges i
Tillagg IV till denna del.

2. For linjeunderhall som utfors pa en linjestation hos en organisation som &r
beldgen utanfér gemenskapens territorium kan den certifierande personalen
vara kvalificerad i enlighet med de nationella luftfartsbestimmelserna i det
land dér linjestationen dr baserad i enlighet med de villkor som anges i
Tilldgg IV till denna del.



2003R2042 — SV — 01.08.2012 — 007.003 — 86

3. Betriffande ett repetitivt luftvirdighetsdirektiv, som utfors fore varje
flygning (repetitive pre-flight airworthiness directive) och som sérskilt
anger att flygbesittningen kan utfora ett sddant luftvirdighetsdirektiv,
kan organisationen utfirda en begrinsad certifieringsauktorisation till
befilhavaren och/eller flygmaskinisten pa grundval av det flygcertifikat
som innehas. Organisationen skall emellertid se till att tillrdcklig
praktisk trdning har genomforts for att garantera att sddan befdlhavare
eller flygmaskinist kan utfora luftvardighetsdirektivet till den standard
som kravs.

4. For det fall luftfartyget gér i trafik utanfor en ort med stodfunktioner kan
organisationen utfirda en begrdnsad certifieringsauktorisation till befdl-
havaren och/eller flygmaskinisten pa grundval av det flygcertifikat som
innehas och under forutsittning att det star klart att tillrdcklig praktisk
trdning har genomforts for att garantera att befdlhavaren eller flygma-
skinisten kan utfora den specificerade uppgiften till den standard som
krivs. Bestdimmelserna i denna punkt skall anges i en rutin i verkstad-
shandboken.

5. I nedanstiende oforutsedda fall, dér ett luftfartyg landas pa annan plats én
huvudbasen och dir det inte finns tillgdng till ldmplig certifierande
personal, kan den organisation som har avtal om att tillhandahalla under-
héllsstod utfiarda en certifieringsauktorisation for ett enda tillfélle

i) till en av sina anstéllda som innehar likvérdiga typgodkdnnanden pa
luftfartyg med liknande teknik, konstruktion och system; eller

ii) till ndgon person med minst fem &rs erfarenhet av underhallsarbete och
som innehar ett giltigt underhallscertifikat for luftfartyg fran ICAO
med behorighet for luftfartygstypen och som kraver certifiering,
forutsatt att det inte finns ndgon korrekt godkénd organisation enligt
denna del pa den platsen och att den avtalsbundna organisationen
erhéller och arkiverar bevis om denna persons erfarenhet och certifikat.

Alla sadana fall enligt vad som anges i denna punkt skall rapporteras till den
behoriga myndigheten inom sju dagar efter det att sddan certifieringsauktorisation
har utfardats. Organisationen som utfardar certifieringsauktorisationen for ett
enda tillfalle skall se till att allt sddant underhall som skulle kunna paverka
flygsékerheten kontrolleras igen av en pa lampligt sdtt godkdnd organisation.

145.A.35 Certifierande personal och stodpersonal

a) Utover tillimpliga krav i 145.A.30 g och h, ska organisationen se till att
certifierande personal och stdodpersonal har tillrickliga kunskaper om det
relevanta luftfartyget och/eller de komponenter som skall underhéllas jamte
tillhdrande organisationsforfaranden. Betrdffande certifierande personal ska
detta ske innan certifieringsauktorisation utfardas eller fornyas.

i) ”Stodpersonal” innebér sadan personal som innehar ett certifikat for luft-
fartygsunderhall enligt Del 66 i kategori B1, B2 och/eller B3 med
tillimplig behorighet for luftfartyg och som arbetar i en basunder-
hallsmiljé men inte nddvéndigtvis innehar certifieringsbefogenheter.

ii

=

“Relevant luftfartyg och/eller komponenter” innebdr sadana luftfartyg
eller komponenter som finns specificerade i den sirskilda certifiering-
sauktorisationen.

iii) ”Certifieringsauktorisation” innebdar den auktorisation som utfardats till
certifierande personal av organisationen och som anger att de far under-
teckna underhallsintyg inom de begrinsningar som finns angivna i sadan
auktorisation for den godkdnda organisationens rékning.
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b)

C

~

d

=

€

~

g)

h

=

Med undantag for de fall som fortecknats i punkterna 145.A.30 j och 66.A.20
a.3 il fir organisationen enbart utfirda certifieringsauktorisation till certi-
fierande personal i forhéllande till de baskategorier eller underkategorier
och eventuell typbehorighet som finns angiven pa det certifikat for under-
hallscertifikat for luftfartyg som kréavs enligt bilaga III (Del 66), forutsatt att
certifikatet dger giltighet under hela auktorisationens giltighetsperiod och att
den certifierande personalen fortsatt uppfyller kraven i bilaga III (Del 66).

Organisationen ska se till att all certifierande personal och stodpersonal har
varit engagerade i verkligt relevant underhall av luftfartyg eller komponenter
under atminstone sex manader under varje pa varandra foljande tvaarsperiod.

”Engagerade i verkligt relevant underhall av luftfartyg eller komponenter”
innebér hér att personen har arbetat i miljé knuten till underhéll av luftfartyg
eller komponenter och antingen har utévat befogenheterna enligt certifiering-
sauktorisation och/eller har utfort underhall pa atminstone ndgra av de system
knutna till luftfartygstypen som &r angivna i den sérskilda certifieringsauk-
torisationen.

Organisationen skall se till att all certifierande personal och
» M6 stddpersonal <« erhéller tillricklig fortbildning under varje tvdar-
speriod for att garantera att sadan personal har aktuella kunskaper om
relevant teknik, organisationsfoérfaranden och frdgor som rér ménniskans
forutsdttningar och begrinsningar.

Organisationen skall upprétta ett program for fortbildning av certifiering-
spersonal och PM6 stddpersonal 4, inklusive ett forfarande for att
garantera att relevanta punkter i 145.A.35 uppfylls som grundval for
utfirdande av certifieringsauktorisationer enligt denna del till certifierande
personal samt ett forfarande for att garantera att kraven i Del-66 uppfylls.

Med undantag av nér oforutsedda fall enligt 145.A.30 j.5 géller, skall organi-
sationen bedoma all blivande certifierande personal med avseende pa
kompetens, kvalifikationer och forméga att utfora de kommande certifiering-
suppgifterna i enlighet med ett forfarande angivet i verkstadshandboken innan
en certifieringsauktorisation utfardas eller fornyas enligt denna del.

Nir villkoren i punkterna a, b, d, f och, i forekommande fall, punkt ¢ har
uppfyllts av den certifierande personalen, skall organisationen utfirda en
certifieringsauktorisation som entydigt anger omfattningen och begréinsn-
ingarna for en sadan auktorisation. Certifieringsauktorisationen fortsatta
giltighet 4r beroende av att punkterna a, b, d, och, i forekommande fall,
punkt c i fortsdttningen uppfylls.

Certifieringsauktorisationen skall vara i en form som gor dess omfattning klar
for den certifierande personalen och varje behdrig person som kan komma att
kridva att f4 undersoka auktorisationen. Om koder anvédnds for att definiera
omfattningen skall organisationen halla en kodnyckel ldttillgdnglig. “Behorig
person” innebdr tjanstemédn hos behodriga myndigheter, byran och medlems-
staten som har ansvar for tillsyn av underhallna luftfartyg eller komponenter.

Den person som har ansvar for kvalitetssystemet skall ocksa vara ansvarig pa
organisationens végnar for utfardande av certifieringsauktorisationer till certi-
fierande personal. Sddan person kan utse andra personer som utfor sjilva
utfirdandet eller aterkallandet av certifieringsauktorisationer i enlighet med
ett forfarande som angivits i verkstadshandboken.
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j) Organisationen ska fora ett register Over all certifierande personal och
» M6 stodpersonal <, vilket ska innehalla

1. uppgifter om alla certifikat for luftfartygsunderhall som innehas enligt
bilaga III (Del 66),

2. all relevant genomgangen utbildning,

3. omfattningen av utfirdade certifieringsauktorisationer, i forekommande
fall,

4. uppgifter om personal med begrinsade certifieringsauktorisationer eller
certifieringsauktorisationer for ett enda tillfille.

Organisationen ska bevara registret under atminstone tre ar efter det att den
personal som avses i denna punkt har slutat sin anstéllning hos organisationen
eller sd snart som auktorisationen har aterkallats. Dessutom ska underhalls-
organisationen pa begdran forse den personal som avses i denna punkt med
en kopia av respektive personuppgifter nér personen ldmnar organisationen.

Den personal som avses i denna punkt ska pa begdran fa tillgang till sina
personuppgifter enligt vad som anges ovan.

k

N2

Organisationen skall forse certifierande personal med en kopia av sin certi-
fieringsauktorisation antingen i pappersformat eller elektroniskt format.

1) Certifierande personal skall inom 24 timmar presentera sin certifieringsauk-
torisation for varje behdrig person.

m) Minimiéldern for certifierande personal och M6 stodpersonal <« ir 21 ar.

VM6

_ n) Innehavaren av ett certifikat for luftfartygsunderhéll enligt kategori A fér
utdva certifieringsbefogenheter pa en specifik luftfartygstyp endast efter till-
fredsstéllande fullféljande av relevant utbildning for sérskilda uppgifter pa
luftfartyg enligt kategori A som ges av en vederborligen godkdnd organi-
sation enligt bilaga II (Del 145) eller bilaga IV (Del 147). Utbildningen ska
omfatta praktisk och teoretisk utbildning som é&r ldmplig for varje uppgift som
auktoriseras. Tillfredsstédllande fullfoljande av utbildningen ska bevisas
genom ett prov eller en bedomning pé platsen for arbetet som utfors av
organisationen.

o) Innehavaren av ett certifikat for luftfartygsunderhdll enligt kategori B2 far
utéva de certifieringsbefogenheter som beskrivs i punkt 66.A.20 a.3 ii i bilaga
III (Del 66) endast efter tillfredsstéllande fullféljande av i) relevant utbildning
for sérskilda uppgifter pa luftfartyg enligt kategori A och ii) sex manaders
dokumenterad praktisk erfarenhet som omfattar behorighetsomradet for certi-
fieringen som ska utfdrdas. Utbildning for sérskilda uppgifter ska omfatta
praktisk och teoretisk utbildning som é&r lamplig for varje uppgift som aukto-
riseras. Tillfredsstédllande fullféljande av utbildningen ska bevisas genom ett
prov eller en bedomning pa platsen for arbetet. Utbildning for sérskilda
uppgifter och prov/bedémning ska utforas av underhallsorganisationen som
utfdrdar certifieringsauktorisationen. Den praktiska erfarenheten ska ocksa
erhéllas inom en sddan underhallsorganisation.

145.A.40 Utrustning, verktyg och material

a) Organisationen skall ha tillgdng till och anvédnda erforderlig utrustning,
verktyg och material for att utfora arbeten inom det godkédnda arbetsomrddet.

1. Da tillverkaren specificerar ett visst verktyg eller viss utrustning skall
organisationen anvédnda sig av detta verktyg eller denna utrustning,
savida inte den behoriga myndigheten via forfaranden som finns
angivna i verkstadshandboken medger anvéndning av alternativa verktyg
eller utrustning.
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2. Utrustning och verktyg skall alltid finnas tillgdngliga, forutom da det
giller verktyg eller utrustning som anvénds sa séllan att de inte alltid
maste finnas tillgdngliga. Sadana fall skall anges i ett forfarande i verk-
stadshandboken.

3. En organisation som &r godkdnd for basunderhéll skall ha tillrackligt med
utrustning for tilltrdde till luftfartyg och inspektionsplattformar/-dockor, sé
att luftfartyget kan inspekteras pa rétt satt.

b) Organisationen skall se till att alla verktyg, all utrustning och i synnerhet all
provutrustning dr kontrollerade och kalibrerade enligt en officiellt erkdnd
standard och med s&dana intervall att anvandbarhet och precision garanteras.
Register over sddana kalibreringar och sparbarhet hos den tillimpade stan-
darden skall forvaras hos organisationen.

145.A.42 Godkinnande av komponenter

a) Alla komponenter ska klassificeras och pa lampligt sétt indelas i f6ljande
kategorier:

1. Komponenter som ar i tillfredsstidllande skick, godkénda enligt
EASA-blankett 1 eller likvdrdigt dokument och mérkta i enlighet med
kapitel Q i bilagan (Del 21) till forordning (EG) nr 1702/2003.

2. Driftsodugliga delar som ska underhallas i enlighet med detta avsnitt.

3. Obrukbara komponenter som ska klassificeras i enlighet med led d i punkt
145.A.42.

4. Standarddelar som anvinds i luftfartyg, motor, propeller eller annan luft-
fartygskomponent och som finns specificerade i tillverkarens illustrerade
reservdelskatalog och/eller underhallsdata.

5. Material, savél ravaror som forbrukningsartiklar, som anvinds under under-
héllsarbetet om organisationen &r forvissad om att materialet uppfyller
erforderlig specifikation och kan spdras pé ratt satt. Allt material ska
atfoljas av dokumentation som entydigt hdnfor sig till det enskilda
materialet och innehéller en forklaring om Overensstimmelse med specifi-
kationen jdmte uppgifter om savél tillverkare som leverantdrskélla.

6. Komponenter enligt led ¢ i punkt 21A.307 i bilagan (Del 21) till
forordning (EG) nr 1702/2003.

b) Innan en komponent installeras, skall organisationen se till att denna
komponent ar ldmplig att montera i de fall olika modifieringar och/eller luft-
vérdighetsdirektiv kan vara tillampliga.

c) Organisationen far inom sina egna anldggningar tillverka ett begrédnsat
sortiment av delar som anvénds under pdgéende arbete forutsatt att forfaranden
finns angivna i verkstadshandboken.

d) Komponenter som har uppnatt sin certifierade livsldngd eller som har en
defekt som inte gar att reparera skall klassificeras som obrukbara och fér
inte tillatas att dter komma in i komponentlagersystemet, sédvida inte den
certifierade driftslivslaingden har forldngts eller en reparationsatgird har
godkénts i enlighet med Del-21.

e) Komponenter enligt led ¢ i punkt 21A.307 i bilagan (Del 21) till
forordning (EG) nr 1702/2003 ska endast installeras om de dr av ett sadant
slag att det anses lampligt att luftfartygets dgare sjdlv installerar dem pa sitt
luftfartyg.

145.A.45 Underhallsdata

a) Organisationen skall inneha och anvinda tillimpliga och aktuella under-
hallsdata vid utfoérandet av underhall, inklusive modifieringar och repar-
ationer. “Tillimpliga” innebédr att de &r relevanta for ett luftfartyg, en
komponent eller process som dr angiven i organisationens forteckning Gver
godkénda klassbehorigheter och i alla tillhdrande kapabilitetslistor.
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Da underhallsdata tillhandahalls av en operator eller kund skall organisationen
inneha sddana data under det att arbetet pdgar med undantag for behovet av att
uppfylla kraven i 145.A.55 c.

b)

<)

d)

¢)

I denna del skall tillimpliga underhéllsdata utgdras av nagot av nedanstdende:

1. Samtliga tillimpliga krav, forfaranden, operativa direktiv eller information
som utfirdats av den myndigheten som svarar for tillsynen av luftfartyget
eller komponenten.

2. Samtliga tillimpliga luftvédrdighetsdirektiv som utfirdats av den myndighet
som ansvarar for tillsynen av luftfartyget eller komponenten.

3. Instruktioner for fortsatt luftvirdighet, utfirdade av innehavaren av typcer-
tifikatet, innehavaren av det kompletterande typcertifikatet eller av varje
annan organisation som enligt Del-21 skall publicera data och, nir det
giller luftfartyg och komponenter fran tredje land, de luftvirdighetsdata
som foreskrivs av den myndighet som ansvarar for tillsynen av luftfartyget
eller komponenten.

4. Samtliga tillimpliga standarder sdsom, men inte begrinsat till, rutin-
massiga underhallsstandarder som godkénts av byrdn som en god
standard for underhall.

5. Samtliga tillimpliga data som utférdats i enlighet med punkt d.

Organisationen skall uppritta forfaranden for att se till att felaktiga, ofull-
stindiga eller tvetydiga forfaranden, rutiner, uppgifter eller underhéllsinstruk-
tioner som uppticks och som ingér i de underhdllsdata som anvénds av
underhallspersonalen registreras och meddelas till den som forfattat dessa
underhallsdata.

Organisationen far enbart modifiera underhallsinstruktioner i enlighet med ett
forfarande som angivits i underhéllsorganisationens verkstadshandbok. For
sddana 4ndringar giller att organisationen skall visa att de resulterar i
likvirdig eller forbattrad underhallsstandard och organisationen skall
underrdtta innehavaren av typcertifikatet om saddana andringar. Underhallsin-
struktioner i denna punkt betyder anvisningar om hur en sérskild underhélls-
atgérd skall utforas. De omfattar inte teknisk konstruktion for reparationer
och modifieringar.

Organisationen skall ha ett gemensamt system med arbetskort eller arbetsblad
som skall anvindas i alla relevanta delar av organisationen. Dessutom skall
organisationen antingen noggrant ange pa sadana arbetskort eller arbetsblad
de underhéllsdata som ingar i punkterna b och d eller ange noggranna
hanvisningar till den eller de sérskilda underhéllsatgarder som ingér i
sddana underhallsdata. Arbetskort och arbetsblad kan vara framtagna med
hjélp av dator och forvaras i en elektronisk databas under fOrutsittning att
det finns bade fullgoda skydd mot obehdriga dndringar och en elektronisk
reservdatabas som skall uppdateras inom 24 timmar efter det att ndgon
andring gjorts i den elektroniska huvuddatabasen. Omfattande underhalls-
atgarder skall skrivas 6ver pa arbetskorten eller arbetsbladen och delas upp
i tydliga moment for att garantera ett register over fullgérandet av hela under-
hallséatgérden.

Da organisationen genomfor underhéll at en luftfartygsoperator som kraver att
dennes system med arbetskort eller arbetsblad skall anvdndas, sd far detta
anvéndas. | detta fall skallorganisationen upprétta ett forfarande for att se till
att luftfartygsoperatorens arbetskort eller arbetsblad fylls i korrekt.

f)

Organisationen skall garantera att alla tillimpliga underhallsdata finns latt
tillgéngliga for anvindning nédr de behdvs av underhallspersonalen.
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g) Organisationen skall faststilla ett forfarande for att se till att de underhallsdata
som den kontrollerar halls aktuella. D& det giller underhallsdata som oper-
atoren/kunden kontrollerar och tillhandahéller, skall organisationen kunna
visa att den antingen har en skriftlig bekréftelse fran operatdren/kunden att
alla sadana underhéllsdata &r aktuella eller att den har arbetsordrar som anger
andringsstatus for underhallsdata som skall anvéndas eller att den kan visa att
den finns med pa operatorens/kundens éndringslista for underhallsdata.

145.A.47 Produktionsplanering

a) Organisationen skall ha ett system, som &r lampligt for arbetets méngd och
svarighetsgrad, for att planera tillgdngligheten for all erforderlig personal,
verktyg, utrustning, material, underhéllsdata och lokaler for att garantera att
underhéllsarbetet fullgors pa ett sdkert sétt.

b) Planeringen av underhallsdtgérder och organisation av skiftgang skall ta
hénsyn till begrdnsningar med avseende pa ménskliga prestationer.

c) Nar det krdvs att, till f6ljd av skiftgang eller personalbyte, underhallsatgérder
lamnas Over for fortsatt arbete eller slutforande av arbete skall relevant
information korrekt meddelas mellan den personal som slutar och den som
borjar.

145.A.50 Certifiering av underhall

a) Underhéllsintyg ska utfirdas av erforderligt auktoriserad certifierande
personal pa organisationens végnar nér det har sékerstéllts att allt uppdraget
underhallsarbete har utforts korrekt av organisationen i enlighet med de
forfaranden som anges i punkt 145.A.70, med hénsyn tagen till befintliga
underhallsdata och anvéndningen av dessa enligt punkt 145.A.45, och om det
inte finns ndgra kinda brister som kan innebéra att flygsidkerheten riskeras.

b) Ett underhéllsintyg skall utfirdas fore flygningen nédr nagot underhéll har
slutforts.

c) Nya fel eller ofullstindiga arbetsorder for underhall som uppticks under
ovanstdende underhall skall papekas for luftfartygsoperatoren med det
specifika syftet att trdffa en Overenskommelse om att atgdrda sédana fel
eller komplettera de saknade delarna pa underhéllsarbetsordern. Om luftfar-
tygsoperatoren siger nej till att sadant underhéll utférs enligt denna punkt, da
giller punkt e.

d) Ett underhallsintyg ska utfardas s& snart underhall pd en komponent som inte
ar monterad i luftfartyget har slutforts. Intyget om auktoriserat underhall/till-
verkning "EASA-blankett 17 enligt tilligg II till bilaga I (Del-M) utgor
komponentens underhéllsintyg om inget annat anges i punkt M.A.502 led b
eller M.A.502 led e. Nir en organisation underhaller en komponent for eget
bruk d&r en EASA-blankett 1 eventuellt inte nddvéndig, beroende pd organi-
sationens interna forfaranden for utfirdande av underhallsintyg enligt
beskrivningen i verkstadshandboken.

e) Genom undantag fran punkt a fir organisationen nir den inte kan slutfora allt
underhall som beordrats utfirda ett underhéllsintyg inom det godkdnda luft-
fartygets begrinsningar. Organisationen skall fora in detta i luftfartygets
underhallsintyg innan sédant intyg utférdats.
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f) Genom undantag frén punkt a och 145.A.42 giller foljande: Om ett luftfartyg
ar markbundet pd annan plats &n den ordinarie linjestationen eller den
ordinarie underhéllsbasen pa grund av att en komponent med korrekt under-
héllsintyg inte finns tillginglig dr det tillatet att tillfdlligt installera en
komponent utan korrekt underhéllsintyg under maximalt 30 flygtimmar
eller till dess att luftfartyget forsta gangen &terkommer till den ordinarie
linjestationen eller den ordinarie underhéllsbasen, vilket som é&n intrédffar
forst, och under forutséttning att luftfartygsoperatoren samtycker och att
komponent ifrdga har ett ldmpligt underhallsintyg men i Ovrigt uppfyller
alla tillimpliga underhélls- och driftskrav. Sédana komponenter skall
avldgsnas senast vid den ovan angivna tiden, sdvida inte ett korrekt under-
hallsintyg enligt punkt a och 145.A.42 har erhéllits under tiden.

145.A.55 Dokumentation av underhall

a) Organisationen skall dokumentera alla uppgifter om det utférda underhalls-
arbetet. Som minimikrav skall organisationen bevara dokumentation som
behovs for att bevisa att alla krav har uppfyllts for utfirdande av underhall-
sintyg, inklusive underentreprendrers godkdnnandedokument.

b) Organisationen ska tillstélla luftfartygsoperatéren en kopia av varje underhall-
sintyg jimte en kopia av alla reparations-/modifieringsdata som anvénts vid
utforda reparationer/modifieringar.

¢) Organisationen ska bevara en kopia av all utforlig underhéllsdokumentation
och alla tillhérande underhallsdata under tre ar frdn det datum luftfartyget
eller den komponent som arbetet avsidg godkidndes av organisationen.

1. Dokumentationen enligt denna punkt ska forvaras pa ett sitt som skyddar
mot skada, dndring och st6ld.

2. Sakerhetskopior av datorskivor, band etc. ska forvaras pa en annan plats
an den dér arbetsskivor, band etc. forvaras och i en milj6 som sékerstéller
att de forblir i gott skick.

3. Da en organisation som &r godkénd enligt denna Del upphdér med sin
verksamhet ska all bevarad underhéllsdokumentation som omfattar de
senaste tva aren distribueras till den senaste &dgaren eller kunden till
respektive luftfartyg eller komponent, eller forvaras pa det sétt som
angivits av den behoriga myndigheten.

145.A.60 Rapportering av tillbud

a) Organisationen skall till den behoriga myndigheten, den stat dér luftfartyget
ar registrerat och den organisation som ansvarar for konstruktionen av luft-
fartyget eller komponenten rapportera alla forhallanden hos luftfartyget eller
komponenten som identifierats av organisationen och som har resulterat i
eller kan resultera i ett osdkert forhallande som kan utgéra en allvarlig fara
for flygsikerheten.

b) Organisationen skall uppritta ett internt tillbudsrapporteringssystem som
beskrivs i verkstadshandboken for att mojliggora insamling och utvérdering
av sadana rapporter, inklusive bedémning och citering av de tillbud som skall
rapporteras enligt punkt a. Detta forfarande skall identifiera negativa trender,
korrigerande atgérder som vidtagits eller som skall vidtas av organisationen
for att komma tillrdtta med bristfalligheter och inkludera utvdrdering av all
kéind relevant information som hénfor sig till sédana hiandelser samt en metod
for att vidarebefordra informationen efter behov.
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¢) Organisationen skall utfirda sadana rapporter i en form och pa ett sétt som
faststdllts av byrdn och se till att de innehaller all tillhérande information
kring status och de for organisationen kdnda utvérderingsresultaten.

d) D& organisationen kontrakterats av en kommersiell operator for att utfora
underhall, skall organisationen ocksé rapportera till operatéren om alla
sadana forhallanden som paverkar operatorens luftfartyg eller komponent.

e) Organisationen skall ta fram och ldmna in sddana rapporter sa snart som detta
ar praktiskt mojligt men under alla forhallanden inom 72 timmar fran det att
organisationen har identifierat det forhallande till vilket rapporten hanfor sig.

145.A.65 Sikerhets- och kvalitetspolicy, underhallsforfaranden och kvali-
tetssystem

a) Organisationen skall uppritta en sdkerhets- och kvalitetspolicy for organisa-
tionen som skall ingd i verkstadshandboken enligt 145.A.70.

b) Organisationen ska faststilla forfaranden som godkénts av den behoriga
myndigheten och som tar hinsyn till ménskliga faktorer och maénskliga
prestationer for att garantera god underhéllspraxis och uppfyllande av
kraven i denna del och dessa ska innefatta en tydlig arbetsorder eller ett
avtal, sd att underhéllsintyg kan utfardas for luftfartyg och komponenter i
enlighet med punkt 145.A.50.

1. Underhallsforfarandena enligt denna punkt ska gélla for punkterna
145.A.25 till 145.A.95.

2. De underhallsforfaranden som ér faststéllda eller ska faststillas av organi-
sationen enligt denna punkt ska omfatta alla aspekter av utforandet av
underhallsverksamheten, inklusive tillhandahallande och kontroll av
specialtjdnster samt faststilla de standarder enligt vilka organisationen
avser att arbeta.

3. Vad giller linje- och basunderhall for luftfartyg ska organisationen fast-
stilla forfaranden for att minimera risken for multipelfel och for att
registrera fel i kritiska system, samt for att se till att ingen person
behover utfora och inspektera en underhéllsatgdrd som innefattar nagot
moment med demontering/atermontering av flera komponenter av
samma typ monterade i mer dn ett system pa samma luftfartyg under en
viss underhallskontroll. Nar endast en person finns tillgdnglig for att utfora
dessa uppgifter ska emellertid organisationens arbetskort eller arbetsblad
innehalla ytterligare ett moment for aterinspektion av denna persons arbete
sedan alla likadana uppgifter slutforts.

4. Underhéllsforfaranden ska faststillas for att garantera att skador bedoms
och att modifieringar och reparationer genomfors med anvindande av data
enligt punkt M.A.304.

vB

¢) Organisationen skall uppritta ett kvalitetssystem som omfattar foljande:

1. Oberoende revisioner for att 6vervaka att erforderliga standarder for luft-
fartyg/luftfartygskomponenter uppfylls och att férfarandena &r lampliga for
att se till att sddana forfaranden ger god underhéllspraxis och luftvardiga
luftfartyg/luftfartygskomponenter. I de minsta organisationerna far delen i
kvalitetssystemet med oberoende revision laggas ut pa en annan organi-
sation som #r godkédnd enligt denna del eller en person med ldmpligt
tekniskt kunnande och dokumenterad erfarenhet av revisioner.
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2.

145.A.

Ett system for kvalitetsaterrapportering till den person eller grupp av
personer som anges i 145.A.30 b och direkt till den verksamhetsansvarige
chefen som garanterar att korrigerande atgirder vidtas pa rétt sitt och i rdtt
tid som reaktion pé rapporter fran de oberoende revisionerna som fast-
stallts for att uppfylla punkt 1.

70 Verkstadshandbok (MOE)

a) ”Verkstadshandboken” betyder det eller de dokument som innehéller
materialet som anger det arbetsomrdde som bedomts utgéra grunden for
godkdnnandet och som visar hur organisationen avser att uppfylla kraven i
denna del. Organisationen skall foérse den behdriga myndigheten med en
verkstadshandbok, som innehaller foljande information:

10.

14.

16.

. En forklaring undertecknad av den verksamhetsansvarige chefen som

bekriftar att verkstadshandboken och eventuella tillhrande handbocker
till vilka hénvisningar gjorts preciserar hur organisationen uppfyller
kraven i denna del och att de vid alla tillfdllen kommer att uppfylla
dessa. Nér den verksamhetsansvarige chefen inte dr verkstidllande chef
for organisationen skall den verkstillande chefen kantrasignera
forklaringen.

. Organisationens sdkerhets- och kvalitetspolicy i enlighet med 145.A.65.

. Titel och namn pa de personer som utsetts enligt 145.A.30 b.

. Aligganden och ansvar for de personer som utsetts enligt 145.A.30 b,

inklusive drenden de kan handligga direkt med den behériga
myndigheten for organisationens rdkning.

. Ett organisationsschema som visar ansvarsfordelningen mellan de

personer som utsetts enligt 145.A.30 b.

. En forteckning &ver certifierande personal och M6 stddpersonal <.

. En allmén beskrivning av arbetskraftsresurser.

. En allmén beskrivning av de anldggningar som finns pa respektive adress

som angivits i organisationens tillstaindsbevis.

. En specifikation av organisationens arbetsomrdde som éar relevant for

tillstandets omfattning.

Anmélandeforfarande enligt 145.A.85 for organisatoriska fordndringar.

. Forfarande for dndring av verkstadshandboken.

. Forfaranden och kvalitetssystem som faststillts av organisationen enligt

145.A.25 till 145.A.90.

. En forteckning dver kommersiella operatdrer, i tillimpliga fall, till vilka

organisationen tillhandahaller underhallstjanster for luftfartyg.

En forteckning &ver underentreprendrsorganisationer, i tillimpliga fall,
enligt specifikation under 145.A.75 b.

. En forteckning over linjestationer, i tillampliga fall, enligt vad som anges

1 145.A.75 d.

En forteckning 6ver kontrakterade organisationer, i tillimpliga fall.
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b) Verkstadshandboken skall &ndras efter behov for att forbli en aktuell
beskrivning av organisationen. Verkstadshandboken och alla dndringar av
den skall godkénnas av den behoériga myndigheten.

c) Oaktat punkt b kan mindre &ndringar av verkstadshandboken godkénnas
genom ett verkstadshandboksforfarande (nedan kallat indirekt forfarande).

145.A.75 Organisationens befogenheter

I enlighet med verkstadshandboken skall organisationen &ga ritt att utfora
foljande uppgifter:

a) Underhélla alla luftfartyg och/eller komponenter for vilka den &r godkénd pa
de orter som finns angivna 1 tillstdndsbeviset och i verkstadshandboken.

b) Ombesorja underhéll av alla luftfartyg eller komponenter for vilka den &r
godkénd hos en annan organisation som arbetar under organisationens kvali-
tetssystem. Detta avser arbete som utfors av en organisation som inte sjalv ar
korrekt godkénd for att utfora sddant underhall enligt denna del och begrénsas
till det arbetsomrade som é&r tillatet enligt forfarandena enligt 145.A.65 b.
Detta arbetsomrade far inte omfatta en basunderhalls-kontroll av ett luftfartyg
eller en fullstdndig verkstadsunderhéllskontroll eller 6versyn av en motor eller
motormodul.

¢) Underhalla alla luftfartyg eller varje komponent for vilken den ar godkand pa
vilken plats som helst under forutsittning att behovet av att sddant underhall
uppstdr antingen genom att luftfartyget blivit driftodugligt eller genom att ett
tillfalligt stod for linjeunderhall erfordras och i enlighet med angivna villkor i
verkstadshandboken.

d) Underhalla alla luftfartyg och/eller komponenter for vilken den &r godkénd pa
en plats som angiven som linjeunderhallsstation med mojlighet att utfora
lattare underhéll men endast om organisationens verkstadshandbok béde
tillater sadan verksamhet och réknar upp sadana platser.

e) Utfdrda underhéllsintyg efter slutfort underhéll i enlighet med 145.A.50.

145.A.80 Begrinsningar for organisationen

Organisationen far endast underhalla ett luftfartyg eller en komponent for vilka
den dr godkdnd och forutsatt att den har tillgang till alla nddvindiga anldgg-
ningar, utrustning, verktyg, material, underhallsdata och certifierande personal.

145.A.85 Andringar i organisationen

Organisationen skall till behorig myndighet anméla alla forslag om att utfora
nagon av foljande fordndringar innan sadana fordndringar dger rum for att gora
det mojligt for den behoriga myndigheten att avgéra om kraven i denna del
fortfarande uppfylls och att vid behov andra tillstandsbeviset, forutom vad
giller foreslagna forandringar bland personalen som inte dr kdnda av ledningen
i forvdg. Dessa fordndringar maste anmaélas sa snabbt som mgjligt:

1. Organisationens namn.

2. Plats dér organisationens huvudkontor ligger.

3. Ovriga platser dir organisationen arbetar.

4. Verksamhetsansvarig chef.



2003R2042 — SV — 01.08.2012 — 007.003 — 96

5. Négon av de personer som utsetts enligt 145.A.30 b.

6. Anldggningar, utrustning, verktyg, material, forfaranden, arbetsomride eller
certifierande personal som skulle kunna péverka godkannandet.

145.A.90 Fortsatt giltighet

a) Ett godkdnnande skall utfardas med obegrinsad giltighetstid. Det skall forbli
giltigt under forutséttning att

1. organisationen fortfarande uppfyller kraven i bilaga II (Del 145), i
enlighet med bestimmelserna avseende hanteringen av brister enligt
punkt 145.B.50, och

2. att den behoriga myndigheten ges tilltrdde till organisationen for att fast-
stilla att den fortfarande uppfyller kraven i denna del, och

3. att godkdnnandet inte aterlimnas eller dterkallas.

b) Om godkdnnandet aterlimnas eller édterkallas skall det returneras till den
behoriga myndigheten.

145.A.95 Brister

a) En brist pd nivd 1 &r varje vésentligt avsteg fran krav enligt Del-145 som
sinker sakerhetsstandarden och utgér en allvarlig fara for flygsdkerheten.

b) En brist pé niva 2 ar varje avsteg fran krav enligt Del-145 som skulle kunna
sdnka sékerhetsstandarden och eventuellt utgora en fara for flygsdkerheten.

c) Efter att ett meddelande om brister tagits emot i enlighet med 145.B.50 skall
innehavaren av godkénnandet av underhallsorganisation definiera en plan for
korrigerande étgéarder och visa korrigerande atgirder pa ett for den behdriga
myndigheten godtagbart sétt inom en tidsperiod som har dversenskommits
med denna myndighet.

AVSNITT B
FORFARANDE FOR BEHORIGA MYNDIGHETER

145.B.01 Tillimpningsomrade

Detta avsnitt faststiller de administrativa forfaranden som den behdriga
myndigheten skall folja ndr den utdvar sina uppgifter och ansvar med
avseende pd utfirdande, forldngning, dndring, tillfilligt upphdvande eller terk-
allande av ett tillstind for underhéllsorganisation enligt del-145.

145.B.10 Behérig myndighet

1. Allmdnt

Medlemsstaten skall utse en behorig myndighet med tilldelat ansvar for
utfdrdande, forldngning, dndring, tillfalligt upphdvande eller dterkallande av
ett underhallstillstind. Denna behoriga myndighet skall faststilla dokum-
enterade forfaranden och en organisatorisk struktur.

2. Resurser

Personalstyrkan skall vara lamplig for att utfora de erforderliga uppgifterna
som finns angivna i detta avsnitt.
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3. Kvalifikationer och utbildning

All personal som arbetar med tillstdand enligt del-145 skall

a) ha ldmplig kompetens och all erforderlig kunskap, erfarenhet och
utbildning for att utfora de uppgifter de fatt sig tilldelade,

b) ha erhallit utbildning/fortbildning avseende del-145 i de fall detta &r
relevant, inklusive dess avsedda innebord och standard.

4. Férfaranden

Den behoriga myndigheten skall faststilla forfaranden som utforligt anger hur
detta avsnitt B skall uppfyllas.

Forfarandena skall granskas och &ndras for att se till att kraven fortlopande
uppfylls.

145.B.15 Organisationer beligna i flera medlemsstater

I de fall underhallsanldggningar 4r beldgna i mer 4n en medlemsstat skall under-
sokning och fortlopande tillsyn av godkénnandet utforas i samverkan med de
behoriga myndigheterna fran de medlemsstater pa vilkas territorier de Ovriga
underhallsanldggningarna ar beldgna.

145.B.20 Ursprungligt godkinnande

1. Forutsatt att kraven i 145.A.30 a och b har uppfyllts, skall den behdriga
myndigheten formellt i skriftlig form avge sitt godkdnnande av personalen
till sdkanden enligt vad som anges i 145.A.30 a och b.

2. Den behoriga myndigheten skall kontrollera att de forfaranden som anges i
underhallsorganisationens verkstadshandbok uppfyller del-145 och kontrollera
att den verksamhetsansvarige chefen undertecknar atagandeforklaringen.

3. Den behoriga myndigheten skall kontroller att organisationen uppfyller kraven
i del-145.

4. Ett mote med den verksamhetsansvarige chefen skall ordnas atminstone en
géng under undersokningen for godkdnnande for att faststilla att hon/han till
fullo forstar godkannandets innebord och skilen till undertecknandet av verk-
stadshandbokens atagande for organisationen att uppfylla de i verkstad-
shandboken angivna procedurerna.

5. Samtliga brister skall bekréftas skriftligen till organisationen.

6. Den behoriga myndigheten skall registrera alla brister, korrigeringsatgarder
(atgdrder som krivs for att atgdrda en brist) och rekommendationer.

7. For det ursprungliga godkinnandet skall alla brister korrigeras innan
godkénnandet kan utférdas.

145.B.25 Utfirdande av godkinnande

1. Den behoriga myndigheten skall formellt godkdnna verkstadshandboken och
till s6kanden utfirda ett tillstindsbevis enligt Blankett 3, vari ingar beho-
righeter gor godkdnnandet. Den behdriga myndigheten skall endast utfirda
ett intyg om organisationen uppfyller del-145.

2. Den behoriga myndigheten skall pé tillstindsbeviset enligt blankett 3 ange
villkoren for godkénnandet.
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3. Referensnumret skall ingd i tillstaindsbeviset enligt blankett 3 pa ett sitt som
anges av byran.

145.B.30 Forlingning av ett godkinnande

Forlangning av ett godkédnnande skall dvervakas i enlighet med tillimplig process
for “ursprungligt godkdnnande” enligt 145.B.20. Dessutom géller foljande:

1. Den behoriga myndigheten skall inneha och uppdatera ett program som réaknar
upp de godkinda underhallsorganisationerna under dess tillsyn, datum nér
revisionsbesok skall genomforas och nir sddana besok har utforts.

2. Varje organisation skall granskas fullstindigt med avseende pa uppfyllande av
del-145 med intervall som inte dverstiget 24 manader.

3. Ett mote med den verksamhetsansvarige chefen skall ordnas minst en géng
vartannat ar for att se till att hon/han forblir informerad om viktiga drenden
som kommer fram vid revisionerna.

145.B.35 Forindringar

1. Den behoriga myndigheten skall erhélla en anmilan fran organisationen om
varje foreslagen forandring enligt upprakning under 145.A.85.

Den behoriga myndigheten skall uppfylla tillimpliga delar av styckena
avseende den ursprungliga processen vad giller varje fordndring i organisa-
tionen.

2. Den behoriga myndigheten kan foreskriva de villkor under vilka organisa-
tionen far bedriva sin verksamhet under sddana fordndringar, savida inte
den behoriga myndigheten bestimmer att organisationens godkénnande till-
falligt skall upphavas.

145.B.40 Andringar av underhallsorganisationens verkstadshandbok (MOE)

For alla andringar av underhéllsorganisationens verkstadshandbok (MOE) giller
foljande:

1. Vid direkt godkdnnande av &ndringar i enlighet med punkt 145.A.70 b ska
den behoriga myndigheten kontrollera att de angivna forfarandena i verkstad-
shandboken stdmmer Overens med bilaga II (Del 145) innan myndigheten
formellt meddelar godkénnandet till den godkdnda organisationen.

2. Nér ett forfarande for indirekt godkénnande anvinds for godkdnnande av
andringar enligt punkt 145.A.70 c, ska den behodriga myndigheten forsdkra
sig om att i) det ror sig om mindre dndringar och att ii) myndigheten har
tillrdcklig kontroll dver godkdnnande av dndringarna for att se till att de
fortfarande stimmer Overens med kraven i bilaga II (Del 145).

145.B.45 Aterkallande, tillfilligt upphivande och begrinsning for
godkinnande

Den behdriga myndigheten skall

a) tillfélligt upphéva ett godkdnnande péa rimliga grunder i fall av potentiellt hot
mot sdkerheten, eller

b) tillfalligt upphdva, aterkalla eller begrdnsa ett godkdnnande i enlighet med
145.B.50.

145.B.50 Brister

a) Om det under revisioner eller pa annat sétt konstateras att kraven i del-145
inte uppfylls skall den behoriga myndigheten vidta foljande atgérder:

1. For brister pa nivd 1 skall den behoriga myndigheten vidta omedelbara
atgarder for att aterkalla, begriansa eller tillfalligt upphdva underhallsor-
ganisationens godkannande helt eller delvis, beroende pa omfattningen av
bristen pa niva 1, till dess att organisationen har vidtagit framgéngsrika
korrigerande atgérder.
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2. For brister pa nivd 2 skall den tid som beviljats av den behoriga
myndigheten for korrigerande éatgird vara ldmplig for bristens art men
far frén borjan under inga forhdllanden vara ldngre &n 3 manader.
Under vissa omstdndigheter och i enlighet med bristens art kan den
behoriga myndigheten forlinga denna treménadersperiod under forut-
sittning att den behoriga myndigheten godként en tillfredsstillande plan
for korrigerande atgérder.

b) Den behoriga myndigheten skall vidta atgérder for att tillfalligt upphava
godkdnnandet helt eller delvis om bristen inte atgérdas inom den tid som
den behoriga myndigheten faststallt.

145.B.55 Registrering

1. Den behoriga myndigheten skall uppritta ett system for registrering med
minimikriterier for bevarande som mojliggoér fullgod sparbarhet av
processen for att utfirda, forlinga, fordndra, tillfalligt upphdva eller
aterkalla varje enskild organisations godkédnnande.

2. I registren skall minst ingé

a) ansokan om godkédnnande for en organisation, inklusive forlingning av
detta,

b) den behoriga myndighetens fortlopande tillsynsprogram, inklusive
samtliga revisionshandlingar,

¢) organisationens tillstdndsbevis inklusive eventuella dndringar av detta,

d) en kopia av revisionsprogrammet med upprékning av datum nér revisioner
skall utforas och nér revisioner har &gt rum,

e) kopior av all formell korrespondens inklusive blankett 4 eller likvérdig,
f) uppgifter om eventuella undantags- eller tvangsétgérder,

g) eventuella Ovriga revisionsrapportblanketter fran den  behériga
myndigheten,

h) underhallsorganisationens verkstadshandbok.
3. Minsta bevarandeperiod for ovanstiende register skall vara fyra &r.

4. Den behoriga myndigheten kan vilja att anvdnda sig av antingen pappers-
eller datorsystem eller nagon kombination av dessa bada forutsatt att lampliga
kontroller kan ske.

145.B.60 Undantag

Samtliga undantag som beviljas i enlighet med artikel 10.3. i forordning (EG)
1592/2002 skall registreras och bevaras av den behdriga myndigheten.



2003R2042 — SV — 01.08.2012 — 007.003 — 100

Tilldgg 1

Intyg om auktoriserat underhall/tillverkning — EASA-blankett 1

Bestdmmelserna i tilldgg II till bilaga I (Del M) giller.
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Tilldgg 11

Klass- och behéorighetssystem for godkinnande av underhillsorganisationer
enligt vad som avses i kapitel F i bilaga I (Del M) och i bilaga II (Del 145)

Bestdmmelserna i tilligg IV till bilaga I (Del M) giller.
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Tilldgg 111

Godkinnande av underhallsorganisation enligt bilaga II (Del 145)

Sida 1 av 2
[MEDLEMSSTAT (*)]

Medlemsstat i Europeiska unionen (**)

CERTIFIKAT FOR GODKANNANDE AV UNDERHALLSORGANISATION

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].145.XXXX

| enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008 och kommissionens férordning (EG) nr
2042/2003 i géllande utgava och med férbehall for de villkor som anges nedan, certifierar [MEDLEMSSTATENS BE-
HORIGA MYNDIGHET (*)] hérmed:

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

som en godkand underhallsorganisation i enlighet med avsnitt A i bilaga Il (Del 145) till férordning (EG) nr 2042/2003, for
att utféra underhall pa de produkter, delar och anordningar som finns fértecknade i bifogade férteckning &ver godkén-
nanden och att utfarda motsvarande underhallsintyg med anvandning av ovanstaende referens.

VILLKOR:

1. Detta godkénnande &r begrénsat till vad som anges i avsnittet om arbetsomradets omfattning i den godkénda
underhéllsorganisationens verkstadshandbok enligt avsnitt A i bilaga Il (Del 145).

2. Detta godkénnande kréver att de férfaranden som anges i den godkénda underhallsorganisationens verkstadshand-
bok féljs

3. Detta godkénnande ar giltigt s& lange som den godkénda underhallsorganisationen uppfyller kraven i bilaga Il (Del
145) till férordning (EG) nr 2042/2003.

4. Under férutsattning att ovanstaende villkor ar uppfylida ska detta godkénnande forbli giltigt under en obegrénsad tid
fram till dess aft godkénnandet aterldmnas, ersatts, upphéavs eller aterkallas.

Datum f6r ursprungligh UFArdANdE: ..o
Datum fOF BNNG FBVISION: ..iviuiitiiiiriiiii it et s b e ee e R R R e SRR R R b e b e sR b b

Revisionsnummer: .....

INBIMINEEOKNING: ittt bbb bbb bbb e b bbb b e HE o8 €10 £ e b RE b eE e AE o8 £ EaRb e e bbb e bbb e b et sh b b s benes

Fér den behériga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHETE (¥)]

EASA-blankett 3-145 utgéva 2.

(*) Eller EASA om EASA é&r den behériga myndigheten.
(**) Utgar for EASA och for stater som inte &r medlemmar i EU.
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Sida2 av 2
FORTECKNING OVER GODKANNANDEN FOR UNDERHALLSORGANISATION
Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].145.[XXXX]
Organisation: [FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]
KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING BASUNDERHALL LINJEUNDERHALL
LUFTFARTYG (**) (%) (**) [JA/NEJ] (**) [JA/NEJ] (**)
) ) [JA/NEJ] () [JANEJ] ()
™) (™) [JANEJ] () [JANEJ] ()
() ) [JA/NEJ] () [JANEJ] ()
MOTORER (**) ") ")
") ")
ANDRA KOM- () )
PONENTER AN e -
KOMPLETTA Mo- | ) )
TORER OCH (***) (***)
APU (**
" ) )
") ™)
" "
SPECIALISERADE | (%) (**)
TJANSTER (**) o —
) ()
Denna férteckning éver godkénnanden &r begrénsad till de produkter, delar, anordningar och verksamheter som anges i
avsnittet om arbetsomradets omfattning i den godkanda underhallsorganisationens verkstadshandbok.
Referens till underhallsorganisationens verkstadshandbok: ...
Datum for ursprungligt UAIANAE:........ccviiiiiie it b bbb bbb e bbb s r s
Datum f6r senaste godkanda revision: ... Revisionsnummer: ...
[N Taal a1 CTeT (gl oo TP TP
For den behdriga myndigheten [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHETE (*)]

EASA-blankett 3-145 utgava 2.

(*) Eller EASA om EASA é&r den behdriga myndigheten.
(™) Stryk det som organisationen inte ar godkand fér.
(***) Komplettera med lamplig behérighet och begransning.
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Tilldgg 1V

Villkor for anvindning av personal som inte édr kvalificerad enligt bilaga II1
(Del 66) i punkterna 145.A.30 j.1 och 2

1. Certifierande personal som uppfyller alla nedanstdende villkor ska anses
uppfylla malsattningen med 145.A.30 j.1 och 2:

a) Personen ska vara innehavare av ett certifikat eller ett godkdnnande for
certifierande personal, som utfardats enligt nationella bestimmelser i full
overensstimmelse med Icao, Annex 1.

b) Omfattningen av personens arbete ska inte dverstiga den arbetsomfattning
som finns definierad i det nationella certifikatet eller i godkdnnandet for
certifierande personal, dir det strdngaste alternativet ska viljas.

c) Personen ska styrka att hon/han erhallit utbildning med avseende pa de
ménskliga forutsdttningar och begransningar och den flyglagstiftning som
avses 1 modulerna 9 och 10 i tilligg I till bilaga III (Del 66).

d) Personen ska styrka 5 ars erfarenhet av underhall vad géller certifierande
personal for linjeunderhdll och 8 ars erfarenhet vad giller certifierande
personal for basunderhéll. De personer, vilkas godkdnda arbetsuppgifter
inte gar utover vad som giller for certifierande personal kategori A enligt
Del 66 behover enbart styrka 3 ars underhallserfarenhet.

e) Certifierande personal for linjeunderhéll och stodpersonal for basunderhall
ska styrka att hon/han erhallit typutbildning och klarat provet pa nivan
kategori B1, B2 eller B3, beroende pa vad som ér tillimpligt, enligt
tillagg III till bilaga III (Del 66) for varje luftfartygstyp inom det arbet-
somrades omfattning som avses i punkt b. De personer, vilkas arbet-
somrade inte Overskrider vad som géller for certifierande personal
kategori A kan erhélla uppgiftsutbildning i stéllet for fullstindig typut-
bildning.

f) Certifierande personal for basunderhall ska styrka att hon/han erhéllit
typutbildning och klarat typexamination pd nivdn kategori C enligt
tillagg I1I till bilaga III (Del 66) for varje luftfartygstyp i det arbetsomrade
som avses 1 punkt b, med undantag for att nir det géiller den forsta
luftfartygstypen ska utbildning och examinationen vara p& nivan
kategori B1, B2 eller B3 enligt bilaga III

2. Skyddade rattigheter

a) Personal som har befogenheter innan de relevanta kraven i bilaga III (Del
66) trader i kraft far dven fortsdttningsvis utéva dem utan att de behdver
uppfylla punkterna 1 c till 1 f.

b) Efter detta datum ska emellertid all certifierande personal som Onskar
utdka omfattningen av sin behdrighet till att innefatta ytterligare befo-
genheter uppfylla punkt 1.

c) Oaktat punkt 2 b ovan krivs inte att punkterna 1 ¢ och d uppfylls da det
giller ytterligare typutbildning.
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INNEHALL

BILAGA 11

(Del 66)

66.1 Behorig myndighet

AVSNITT A — TEKNISKA KRAV
KAPITEL F — CERTIFIKAT FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL

66.A.1

66.A.3

66.A.5

66.A.10

66.A.15

66.A.20

66.A.25

66.A.30

66.A.40

66.A.45

66.A.50

66.A.55

66.A.70

Tillimpningsomrade

Kategorier av certifikat

Luftfartygsgrupper

Ansokan

Kvalifikationskrav

Befogenheter

Grundlaggande kunskapskrav

Grundldggande erfarenhetskrav

Fortsatt giltighet for certifikatet for luftfartygsunderhall

Utbildning for sérskilda uppgifter, befogenheter och behdrig-
hetsbegransningar

Begrinsningar
Bevis pa kvalifikation

Bestammelser for konvertering

AVSNITT B — FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER

KAPITEL A — ALLMANT

66.B.1

66.B.10

66.B.20

66.B.25

66.B.30

KAPITEL B —

66.B.100

66.B.105

66.B.110

66.B.115

66.B.120

Tillimpningsomréade

Behorig myndighet
Dokumentation

Omsesidigt informationsutbyte

Undantag

UTFARDANDE AV ETT CERTIFIKAT FOR LUFTFAR-
TYGSUNDERHALL

Forfarande for utfirdande av ett certifikat for luftfartygs-
underhall av den behériga myndigheten

Forfarande for utfirdande av ett certifikat for luftfartygs-
underhdll genom en godkdnd underhéllsorganisation enligt
Del 145

Forfarande for &dndring av ett certifikat for luftfartygs-
underhall till att omfatta en ytterligare grundliggande
kategori eller underkategori

Forfarande for édndring av ett certifikat for luftfartygs-
underhall till att omfatta en luftfartygstyp eller utesluta
begrinsningar

Forfarande for fornyande av giltigheten for ett certifikat for
luftfartygsunderhall
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66.B.125  Forfarande for konvertering av certifikat inklusive gruppbe-
horighet

66.B.130  Forfarande for direkt godkdnnande av typutbildning for luft-
fartyg

KAPITEL C — PROV

66.B.200  Prov under ledning av den behoriga myndigheten

KAPITEL D — KONVERTERING AV KVALIFIKATIONER FOR CERTI-
FIERANDE PERSONAL

66.B.300  Allmént
66.B.305  Konverteringsrapport for nationella kvalifikationer

66.B.310  Konverteringsrapport for auktorisationer for godkénda
underhallsorganisationer

KAPITEL E — TILLGODORAKNANDE AV STYRKTA KUNSKAPER
66.B.400  Allmént

66.B.405  Rapport om tillgodordknande av styrkta kunskaper

66.B.410  Giltighet for tillgodordknande av styrkta kunskaper

KAPITEL F — FORTSATT TILLSYN

66.B.500  Aterkallande, tillfilligt upphivande eller begrinsning av
certifikatet for luftfartygsunderhall

TILLAGG

Tillagg I — Grundldggande kunskapskrav
Tillagg IT — Norm for grundexamination
Tillagg III — Norm for typutbildning och typexamination. Arbetsplatsutbildning

Tilldgg IV — Erfarenhetskrav for utokning av ett certifikat for luftfartygs-
underhall

Tilligg V — Easa-blankett 19 — Ansokningsblankett

Tilldgg VI — Easa-blankett 26 — Certifikat for luftfartygsunderhall enligt bilaga
I (Del 66).

66.1 Behorig myndighet
a) I denna bilaga (Del 66) ska den behoriga myndigheten vara

1. den myndighet som utses av den medlemsstaten hos vilken en person
ansOker om utfirdandet av ett certifikat for luftfartygsunderhall, eller

2. den myndighet som utses av en annan medlemsstat, under forutsittning att
den godkénns av den myndighet som avses i punkt 1. D4 ska det certifikat
som avses i punkt 1 &terkallas, all dokumentation som avses i punkt
66.B.20 ska oOverforas och ett nytt certifikat ska utfirdas baserat pa
denna dokumentation.

b) Byran ska ansvara for att definiera foljande:
1. Listan over luftfartygstyper.

2. Vilka skrov/motortyper som ingér i varje typbehérighet for luftfartyg.
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AVSNITT A

TEKNISKA KRAV

KAPITEL A

CERTIFIKAT FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL
66.A.1 Tillimpningsomrade

Detta avsnitt definierar certifikatet for luftfartygsunderhall och faststiller ansokn-
ingskrav, krav for utfirdande och krav for fortsatt giltighet.

66.A.3 Kategorier av certifikat

a) Certifikaten for luftfartygs underhall inbegriper foljande kategorier.
— Kategori A
— Kategori Bl
— Kategori B2
— Kategori B3
— Kategori C

b) Kategorierna A och Bl ar indelade i underkategorier avseende kombinationer
av flygplan, helikoptrar, turbin- och kolvmotorer. Underkategorierna ar:

— Al och BI.1 Flygplan turbin
— A2 och B1.2 Flygplan kolv

— A3 och B1.3 Helikoptrar turbin
— A4 and B1.4 Helikoptrar kolv

c) Kategori B3 ir tillimplig pa icke-trycksatta flygplan med kolvmotorer som
har en maximal startmassa pa 2 000 kg eller mindre.

66.A.5 Luftfartygsgrupper
I certifikat for luftfartygsunderhall ska behdrighet for luftfartyg klassificeras i
foljande grupper:

1. Grupp 1: Alla komplexa motordrivna luftfartyg och flermotoriga helikoptrar,
flygplan med en certifierad tjanstetopphdjd 6ver FL290, flyfartyg utrustade
med fly by wire-styrsystem och andra flygfartyg som krdaver en typbehorighet
om byran sé faststéller.

2. Grupp 2: Andra luftfartyg an de som anges i grupp 1, som tillhor foljande
undergrupper:

— undergrupp 2a: Enmotoriga, turboladdade propellerdrivna flygplan.
— undergrupp 2b: Helikoptrar, en turbinmotor.
— undergrupp 2c: Helikoptrar, en kolvmotor.

3. Grupp 3: Andra kolvmotordrivna flygplan 4n de som anges i grupp 1.

66.A.10 Ansokan

a) En ansokan om ett certifikat for luftfartygsunderhall eller om &ndring av
sadant certifikat ska goras pa Easa-blankett 19 (se tilligg V) och pa ett sitt
som faststillts av den behoriga myndigheten samt ldmnas in till denna.
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b)

<)

d)

¢)

En ansdkan om édndring av ett certifikat for luftfartygsunderhall ska ldmnas
till den behoriga myndigheten i den medlemsstat som forst utfirdade
certifikatet for luftfartygsunderhall.

Foérutom de handlingar som krivs enligt punkterna 66.A.10 a, 66.A.10 b och
66.B.105 ska sokanden till ytterligare grundlidggande kategorier eller under-
kategorier till ett certifikat for luftfartygsunderhdll ldmna in sitt géllande
certifikat for luftfartygsunderhall i original till den behoriga myndigheten
tillsammans med Easa-blankett 19.

Om den som ansdker om en &ndring av de grundliggande kategorierna
uppfyller kraven for denna dndring genom forfarandet i punkt 66.B.100 i
en annan medlemsstat 4n den medlemsstat som utfirdade certifikatet, ska
ansOkan sédndas till den behoriga myndighet som avses i punkt 66.1.

Da den som ansoker om en #ndring av de grundliggande kategorierna
uppfyller kraven for denna andring genom forfarandet i punkt 66.B.105 i
en annan medlemsstat 4n den medlemsstat som utfirdade certifikatet, ska
den underhéallsorganisation som godkénts enligt bilaga II (Del 145) sdnda
certifikatet for luftfartygsunderhall tillsammans med Easa-blankett 19 till
den behdriga myndighet som avses i punkt 66.1, s att den kan registrera
och skriva under dndringen eller aterutfarda certifikatet.”

Varje ansokan ska styrkas med underlag som behovs for att visa att kraven pa
tillamplig teoretisk kunskap, praktisk utbildning och erfarenhet uppfylls vid
tiden for ansokan.

66.A.15 Kbvalifikationskrav

En sokande till ett certifikat for luftfartygsunderhall ska vara minst 18 &r gammal.

66.A.20 Befogenheter

a)

Foljande befogenheter ska vara tillampliga:

1. Ett certifikat for luftfartygsunderhéll enligt kategori A ger innehavaren rétt
att utfirda underhallsintyg efter planerat linjeunderhdll av mindre
omfattning och efter atgirdande av enkla fel inom ramarna for de
uppgifter som specifikt anges i den certifieringsauktorisation som avses i
punkt 145.A.35 i bilaga II (Del 145). Certifieringsbefogenheterna ska vara
begransade till arbete som innehavaren av certifikatet har utfort
personligen i underhallsorganisationen som utfiardade certifieringsauktori-
sationen.

2. Ett certifikat for luftfartygsunderhall enligt kategori B1 ska ge innehavaren
ritt att utfirda underhéllsintyg efter underhall och upptrida som stdd-
personal i kategori Bl efter

— underhall som omfattar luftfartygsstruktur, motoranldggning och
mekaniska och elektriska system,

— arbete som omfattar avioniksystem, som kraver endast enkla test for att
visa sin funktionsduglighet och som inte kraver felsokning.

Kategori Bl inbegriper motsvarande underkategori till A.

3. Ett certifikat for luftfartygsunderhall enligt kategori B2 ger innehavaren
ritt

i) Att utfirda underhéllsintyg och upptrida som stodpersonal i
kategori B2 efter

— underhall som omfattar avioniksystem och elektriska system,

— éatgdrder som omfattar elektronik och avionik i motoranldggningar
eller mekaniska system, som kréver endast enkla test for att visa sin
funktionsduglighet,
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i) att utfirda underhallsintyg efter planerat linjeunderhdll av mindre
omfattning och efter dtgirdande av enkla fel inom ramarna for de
uppgifter som specifikt anges i den certifieringsauktorisation som
avses i punkt 145.A.35 i bilaga II (Del 145). Denna certifieringsbeho-
righet ska begrinsas till arbete som innehavaren av certifikatet
personligen har utfort i underhéllsorganisationen som utfirdade certi-
fieringsauktorisationen och till de behdrigheter som anges i certifikatet
enligt kategori B2.

Certifikatet enligt kategori B2 inbegriper ingen underkategori till A.

4. Ett certifikat for luftfartygsunderhall enligt kategori B3 ska ge innehavaren
ratt att utfirda underhallsintyg och upptrdda som stodpersonal enligt
kategori B3 for

— underhall som omfattar flygplansstruktur, motoranldggning och
mekaniska och elektriska system,

— arbete som omfattar avioniksystem, som kraver endast enkla test for att
visa sin funktionsduglighet och som inte kraver felsokning.

5. Ett certifikat for luftfartygsunderhall enligt kategori C ska ge innehavaren
ritt att utfirda underhéllsintyg efter basunderhall av luftfartyg. Befogen-
heterna &r tillimpliga pd luftfartyget i dess helhet.

b) Innehavaren av ett certifikat for luftfartygsunderhall far inte utova sina befo-
genheter savida han eller hon inte

1. uppfyller tillimpliga krav i bilaga I (Del M) och bilaga II (Del 145),

2. under den foregdende tvaarsperioden har antingen haft sex ménaders erfa-
renhet av underhall enligt de befogenheter som anges i certifikatet for
luftfartygsunderhdll eller uppfyllt villkoren for utfirdande av tillimpliga
befogenheter,

3. har tillrdcklig kompetens for att intyga underhdll pad motsvarande luft-
fartyg,

4. har forméga att ldsa, skriva och kommunicera pa en begriplig niva pa det
eller de sprak pa vilket/vilka man skrivit den tekniska dokumentationen
och de forfaranden som ar nddvéndiga for att utfirda underhallsintyget.

66.A.25 Grundliggande kunskapskrav

a) En sokande till ett certifikat for luftfartygsunderhall eller ett tilligg av en
kategori eller underkategori till ett sadant certifikat ska genom prov uppvisa
en kunskapsniva i tillimpliga @mnesmoduler i enlighet med tilligg I till
bilaga III (Del 66). Proven ska genomfGras av antingen av utbildningsor-
ganisationer som dr godkdnda i enlighet med bilaga IV (Del 147) eller av
den behoriga myndigheten.

b) Utbildningen och proven ska godkénnas inom en tioarsperiod innan ansdkan gors
om ett certifikat for luftfartygsunderhall eller ett tilligg av en kategori eller
underkategori till ett certifikat for luftfartygsunderhall. I annat fall kan dock till-
godordknande av styrkta kunskaper ske i enlighet med punkt c.

c) Sokanden kan hos den behoriga myndigheten ansdka om helt eller delvis till-
godoréknande av styrkta kunskaper mot de grundlaggande kunskapskraven for

1. grundldggande teoriexamination som inte uppfyller kraven i punkt b ovan,
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2. all annan teknisk kvalifikation som den behdriga myndigheten anser
motsvara kunskapsstandarden i bilaga III (Del 66).

Tillgodordknanden ska medges i enlighet med kapitel E avsnitt B i denna
bilaga (Del 66).

d) Ett tillgodordknande giller i tio ar efter det att den behdriga myndigheten
beviljat sokanden ett sadant. Sokanden kan ansdka om ett nytt tillgodo-
raknande efter giltighetstidens utgang.

66.A.30 Grundliggande erfarenhetskrav

a) En sokande till ett certifikat for luftfartygsunderhall ska ha foljande erfa-
renhet:

1. For kategori A och underkategorierna B1.2 och B1.4 och kategori B3:

i) tre ars praktisk erfarenhet av underhdll av luftfartyg i drift, om
sokanden inte har nagon tidigare relevant teknisk utbildning, eller

ii) tva ars praktisk erfarenhet av underhall av luftfartyg i drift och ha
fullfoljt utbildning som anses relevant av den behdriga myndigheten,
som yrkesarbetare inom ett tekniskt yrke, eller

iii) ett ars praktisk erfarenhet av underhéll av luftfartyg i drift och ha
fullfoljt en godkédnd grundkurs enligt bilaga IV (Del 147).

2. For kategori B.2 och underkategorierna B1.1 och B1.3:

i) fem &ars praktisk erfarenhet av underhdll av luftfartyg i drift, om
sokanden inte har nagon tidigare relevant teknisk utbildning, eller

ii) tre ars praktisk erfarenhet av underhall av luftfartyg i drift och ha
fullfoljt utbildning som anses relevant av den behdriga myndigheten,
som yrkesarbetare inom ett tekniskt yrke, eller

iii) tva ars praktisk erfarenhet av underhall av luftfartyg i drift och ha
fullfoljt en godkdnd grundkurs enligt bilaga IV (Del 147).

3. For kategori C avseende stora luftfartyg:

i) tre ars erfarenhet av att utova befogenheter enligt kategori B1.1, B1.3
eller B2 pa stora luftfartyg eller som bitrddande personal i enlighet med
punkt 145.A.35, eller en kombination av bada, eller

ii) fem ars erfarenhet av att utdva befogenheter enligt kategori B1.2 eller
B1.4 pa stora luftfartyg eller som bitrddande personal i enlighet med
punkt 145.A.35, eller en kombination av bada.

4. For kategori C avseende andra luftfartyg &n stora luftfartyg: tre ars erfa-
renhet av att utdova befogenheter enligt kategori Bl eller B2 p& andra
luftfartyg &n stora luftfartyg eller som bitrddande personal i enlighet
med punkt 145.A.35 a, eller en kombination av bada.

5. For kategori C som erhallits via akademisk examen: for en sdkande som
har en akademisk examen i en teknisk disciplin fran ett universitet eller
annan hogre utbildningsanstalt som erkénns av den behoriga myndigheten,
tre ars erfarenhet av att arbeta i en miljo for civilt luftfartygsunderhéll med
ett representativt urval av uppgifter som ar direkt knutna till luftfartygs-
underhall, inklusive sex manaders observation av arbetsuppgifter vid
basunderhall.

b) En sokande till en utdkning av ett certifikat for luftfartygsunderhall ska
uppfylla det minsta erfarenhetskrav i fraga om civilt luftfartygsunderhall
som ér tillampligt for den ytterligare kategori eller underkategori av certifikat
som ansOkan avser, i enlighet med tillagg IV till denna bilaga (Del 66).
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<)

d)

e)

Erfarenheten ska vara praktisk och innefatta ett representativt urval av under-
héllsarbeten pé luftfartyg.

Minst ett ar av den erforderliga erfarenheten ska vara underhallserfarenhet
fran senare tid pa luftfartyg av den kategori/underkategori for vilken ansékan
om det forsta certifikatet for luftfartygsunderhall gors. For efterfoljande
utokning av kategorier/underkategorier till ett befintligt certifikat for luftfar-
tygsunderhéll kan den ytterligare underhallserfarenhet fran senare tid som
krévs vara mindre 4n ett ar, men ska vara minst tre manader. Den erforderliga
erfarenheten  ska  vara  beroende av  skillnaden mellan den
kategori/underkategori av certifikat som innehas och den som ansdkan
avser. Sadan ytterligare erfarenhet ska vara typisk for den nya
kategori/underkategori av certifikat for vilken ansékan gors.

Utan hinder av punkt a ska erfarenhet av luftfartygsunderhall som forvérvats
utanfor en civil luftfartsmiljo godtas nir saddant underhall motsvarar vad som
krdvs i denna bilaga (Del 66) i enlighet med vad som faststillts av den
behoriga myndigheten. Ytterligare erfarenhet av underhéll av civila luftfartyg
ska likval krdvas for att garantera tillrdcklig forstaelse av miljon vid underhéll
av civila luftfartyg.

Erfarenheten ska ha erhéllits inom en tiodrsperiod innan ansdkan gors om ett
certifikat for luftfartygsunderhdll eller ett tilligg av en kategori eller
underkategori till ett certifikat for luftfartygsunderhall

66.A.40 Fortsatt giltighet for certifikatet for luftfartygsunderhall

a)

b)

d)

Certifikatet for luftfartygsunderhall blir ogiltigt fem ar efter dess senaste
utfdrdande eller &ndring, om inte innehavaren ldmnar in sitt certifikat for
luftfartygsunderhall till den behoriga myndighet som utfirdade det, sa att
myndigheten kan kontrollera att den information som anges pa certifikatet
ar densamma som den som finns i den behoriga myndighetens register, i
enlighet med punkt 66.B.120.

Innehavaren av ett certifikat for luftfartygsunderhall ska fylla i relevanta delar
av Easa-blankett 19 (se tilligg V) och ldmna in den jamte innehavarens
exemplar av certifikatet till den behoriga myndighet som utfirdade det
ursprungliga certifikatet for luftfartygsunderhdll, sdvida inte innehavaren
arbetar inom en underhéllsorganisation som godkénts i enlighet med bilaga
II (Del 145) och som i sin verkstadshandbok har ett forfarande som innebar
att organisationen far ldmna in nddvéndig dokumentation pé certifikatinne-
havarens végnar.

Alla certifieringsbefogenheter som &r baserade pa ett certifikat for luftfartygs-
underhall blir ogiltiga s& snart certifikatet for luftfartygsunderhdll ar ogiltigt.

Certifikatet for luftfartygsunderhall &r giltigt endast i) ndr det &ar utfirdat
och/eller dndrat av den behdriga myndigheten och ii) nér innehavaren har
undertecknat handlingen.

66.A.45 Utbildning for sédrskilda uppgifter, befogenheter och behorighets-

a)

begrinsningar

For att ha behorighet att utdva certifieringsbehdrigheten pd en viss luftfar-
tygstyp maste innehavaren av ett certifikat for luftfartygsunderhall se till att
de relevanta luftfartygstyperna finns pé certifikatet.

— De relevanta luftfartygstyperna for kategori B1, B2 eller C ér foljande:

1. Tillamplig luftfartygstyp for luftfartyg av grupp 1.

2. Tillamplig luftfartygstyp, tillverkarens undergruppbehorighet eller full
undergruppbehorighet for luftfartyg av grupp 2.
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b)

d)

e)

f)

3. Tillamplig luftfartygstyp eller full gruppbehorighet for luftfartyg av
grupp 3.

— 7Icke-trycksatta flygplan med kolvmotorer som har en maximal
startmassa pad 2 000 kg eller mindre” &r den relevanta typen for
kategori B3.

— Ingen behdrighet krdvs for kategori A under forutsittning att kraven i
punkt 145.A.35 i bilaga II (Del 145) uppfylls.

Bendmning av typbehdrighet for luftfartyg kriver att relevant typutbildning
for luftfartyg enligt kategori B1, B2 eller C har fullgjorts pd ett tillfreds-
stillande sitt.

Utover kravet i punkt b krdver bendmningen av en forsta typbehorighet for
luftfartyg inom en viss kategori/underkategori att motsvarande utbildning pa
arbetsplatsen, enligt tillagg III till bilaga III (Del 66) fullgjorts pa ett tillfreds-
stéllande sitt.

Med undantag for punkterna b och c¢ kan typbehorighet for luftfartyg, for
luftfartyg av grupp 2 och 3, dven beviljas efter

— att det relevanta typprov for luftfartyg enligt kategori B1, B2 eller C, som
avses i tilldgg III till denna bilaga (Del 66), har fullgjorts pa ett tillfreds-
stillande sitt,

— att paraktisk erfarenhet av luftfartygstypen uppvisats nidr det giller
kategori B1 och B2. Da ska den praktiska erfarenheten av luftfartygstypen
omfatta ett representativt urval av underhéllsarbeten som é&r relevanta for
kategorin av certifikat.

Nir det ror sig om en person i kategori C som kvalificerar sig genom en
akademisk examen, enligt punkt 66.A.30 a.5, ska den forsta relevanta exam-
inationen for en luftfartygstyp vara pa kategoriniva B1 eller B2.

For luftfartyg av grupp 2

1. ska undergruppbehdrighet (tillverkare) for innehavare av ett certifikat av
kategori B1 och C beviljas efter uppfyllande av kraven for behorighet for
minst tva luftfartygstyper fran samma tillverkare som tillsammans &r repre-
sentativa for den tillgdngliga undergruppen (tillverkare),

2. ska fullstindig undergruppbehdrighet for innehavare av ett certifikat av
kategori Bl och C beviljas efter uppfyllande av kraven for behorighet
for minst tre luftfartygstyper fran olika tillverkare som tillsammans ar
representativa for den tillgédngliga undergruppen,

3. ska undergruppbehdrighet (tillverkare) och fullstdndig undergruppbeho-
righet for innehavare av ett certifikat av kategori B2 beviljas efter
uppvisande av praktisk erfarenhet som ska omfatta ett representativt
urval av underhéllsaktiviteter som &r relevanta for certifikatets
kategori och tillimpbar luftfartygsundergrupp.

For luftfartyg av grupp 3

1. ska fullstdndig gruppbehorighet for luftfartyg av grupp 3 for innehavare av
ett certifikat enligt kategori B1, B2 och C beviljas efter uppvisande av
praktisk erfarenhet som ska omfatta ett representativt urval av underhall-
saktiviteter som ar relevanta for certifikatets kategori och grupp 3.

2. ska sokanden som innehar certifikat enligt kategori Bl, som inte kan
styrka lamplig erfarenhet, beviljas behorighet for grupp 3 enligt foljande
begrinsningar, som ska anges pa certifikatet:

— trycksatta flygplan

— flygplan med metallstruktur
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— flygplan med kompositstruktur

— flygplan med tréstruktur

— flygplan med metallrdr och textilklddsel
g) For certifikat av kategori B3

1. ska behorighet for “icke-trycksatta flygplan med kolvmotorer som har en
maximal startmassa pa 2 000 kg eller mindre” beviljas efter uppvisande av
praktisk erfarenhet som ska omfatta ett representativt urval av underhall-
saktiviteter som &r relevanta for kategorin av certifikat,

2. ska sokanden som inte kan styrka ldmplig erfarenhet beviljas behorighet
enligt punkt 1 enligt foljande begransningar, som ska anges pa certifikatet:

— flygplan med tréstruktur

— flygplan med metallrdr och textilkladsel
— flygplan med metallstruktur

— flygplan med kompositstruktur

66.A.50 Begrinsningar

a) De begriansningar som anges pa ett certifikat for luftfartygsunderhall ar
undantag fran certifieringsbehdrigheten och avser flygplanet i dess helhet.

b) De begrinsningar som avses i punkt 66.A.45 ska avldgsnas sedan
1. lamplig erfarenhet styrkts,

2. godkdnd praktisk bedémning utford av den behdriga myndigheten
fullfoljts.

c) De begrinsningar som avses i punkt 66.A.70 ska avldgsnas sedan en godkénd
examination fullfoljts i de moduler/amnen som definieras i den tillimpliga
konverteringsrapport som avses i punkt 66.B.300.

66.A.55 Bevis pa kvalifikation

Personal som utdvar certifieringsbefogenheter och stodpersonal ska pa begiran av
en behorig person visa upp sitt certifikat som kvalifikationsbevis inom 24
timmar.

66.A.70 Bestimmelser for konvertering

a) Innehavaren av en kvalifikation for certifierande personal som é&r giltig i en
medlemsstat fore dagen for ikrafttradandet av bilaga III (Del 66) ska av den
behoriga myndigheten i denna medlemsstat tilldelas ett certifikat for luftfar-
tygsunderhéll utan ytterligare prov, under forutsittning att de villkor som
anges 1 avsnitt B kapitel D &r uppfyllda.

b) En person som genomgar ett kvalifikationsforfarande for -certifierande
personal som é&r giltigt i en medlemsstat fore dagen for ikrafttridandet av
bilaga III (Del 66) far vara fortsatt kvalificerad. Innehavaren av en kvalifi-
kation for certifierande personal som erhallits efter ett sadant forfarande ska
av den behdriga myndigheten i denna medlemsstat tilldelas ett certifikat for
luftfartygsunderhall utan ytterligare prov, under forutséttning att de villkor
som anges avsnitt B kapitel D ar uppfyllda.

¢) Vid behov ska certifikatet for luftfartygsunderhéll innefatta begrénsningar i
enlighet med punkt 66.A.50 for att avspegla skillnaderna mellan 1)
omfattningen av kvalifikationen for certifierande personal i medlemsstaten
fore ikrafttridandet av denna forordning och ii) de grundliggande kuns-
kapskrav och den norm for grundexamination som anges i tilligg I och II
till denna bilaga (Del 66).
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d) Med undantag av punkt ¢, for andra luftfartyg som inte anvénds i kommer-
siella lufttransporter &n stora luftfartyg, ska certifikatet for luftfartygsunderhall
innefatta begransningar i enlighet med punkt 66.A.50 for att sdkerstilla att
befogenheterna for certifierande personal som é&r giltiga i medlemsstaten fore
ikrafttradandet av denna férordning, och befogenheterna enligt ett certifikat
for luftfartygsunderhall som konverterats i enlighet med Del 66, forblir
desamma.

AVSNITT B

FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER

KAPITEL A

ALLMANT
66.B.1 Tillimpningsomride

I detta avsnitt anges de forfaranden och de administrativa bestimmelser som ska
foljas av de behoriga myndigheter som har ansvaret for att avsnitt A i denna
bilaga (Del 66) genomfors och efterlevs.

66.B.10 Behorig myndighet

a) Allmdnt

Medlemsstaten ska utse en behorig myndighet som ska tilldelas ansvaret for
utfirdande, forldngning, &ndring, upphivande eller aterkallande av certifikat
for luftfartygsunderhall.

Denna behodriga myndighet ska faststdlla en organisationsstruktur for att saker-
stilla att bestimmelserna i denna bilaga (Del 66) foljs.

b) Resurser
Den behoriga myndigheten ska ha den personal som behovs for att sikerstilla
att bestimmelserna i denna bilaga (Del 66) genomfors.

c) Forfaranden

Den behoriga myndigheten ska faststilla dokumenterade forfaranden som
beskriver hur kraven i denna bilaga (Del 66) uppfylls. Dessa forfaranden
ska ses over och dndras for att se till att kraven fortldpande uppfylls.

66.B.20 Dokumentation

a) Den behoriga myndigheten ska uppritta ett system for dokumentation som
medger god sparbarhet i processen for utfirdande, forlingning, &ndring,
upphdvande eller aterkallelse av varje certifikat for luftfartygsunderhall.

b) Denna dokumentation ska for varje certifikat innefatta

1. ansokan om ett certifikat for luftfartygsunderhéll eller om &ndring av det
certifikatet, inklusive all styrkande dokumentation,

2. en kopia av certifikatet for luftfartygsunderhall, inklusive eventuella
andringar,

3. kopior av all relevant korrespondens,
4. uppgifter om eventuella undantags- och tvangsatgarder,

5. eventuella rapporter fran andra behdriga myndigheter angaende inne-
havaren av certifikatet for luftfartygsunderhall,

6. dokument héanforliga till prov som anordnats av den behoriga
myndigheten,
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7. den tillimpliga konverteringsrapporten som anvénts for konvertering,
8. den tillimpliga rapporten om tillgodordknande av styrkta kunskaper.

¢) Dokument som avses i punkt 1-5 i punkt b ska sparas i minst fem éar efter det
att certifikatet har upphort att gélla.

d) Dokument som avses i punkterna 6, 7 och 8 i punkt b ska sparas under
obegransad tid.

66.B.25 Omsesidigt informationsutbyte

a) I syfte att genomfora bestimmelserna i denna forordning ska de behoriga
myndigheterna delta i ett Omsesidigt informationsutbyte i enlighet med
artikel 15 i forordning (EG) nr 216/2008.

b) Utan att det paverkar medlemsstaternas befogenheter ska, vid ett eventuellt
hot mot sékerheten som omfattar flera medlemsstater, de berdérda behoriga
myndigheterna bistd varandra med att utféra nodvandiga tillsynsatgérder.

66.B.30 Undantag

Alla undantag som beviljas i enlighet med artikel 14.4. i forordning (EG)
nr 216/2008 ska registreras och bevaras av den behoériga myndigheten.

KAPITEL B
UTFARDANDE AV ETT CERTIFIKAT FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL

I detta kapitel foreskrivs de forfaranden som ska foljas av den behoriga
myndigheten for att utfirda eller &ndra eller for att medge fortsatt giltighet for
ett certifikat for luftfartygsunderhall.

66.B.100 Forfarande for utfirdande av ett certifikat for luftfartygsunderhall
av den behdriga myndigheten

a) Vid mottagandet av Easa-blankett 19 och eventuell styrkande dokumentation
ska den behoriga myndigheten kontrollera att Easa-blankett 19 dr fullstédndig
och forvissa sig om att den erfarenhet som uppges motsvarar kravet i denna
bilaga (Del 66).

b) Den behoriga myndigheten ska kontrollera sdkandens examinationsstatus
och/eller bekrifta giltigheten hos alla styrkta kunskaper for att forvissa sig
om att kraven i alla erforderliga moduler i tilligg I har uppfyllts som fordras
av denna bilaga (Del 66).

c) Efter att ha kontrollerat s6kandens identitet och fodelsedatum och forsakrat
sig om att sokanden uppfyller kunskaps- och erfarenhetskraven enligt denna
bilaga (Del 66) ska den behoriga myndigheten utfarda relevant certifikat for
luftfartygsunderhéll till sokanden. Samma information ska inforas i den
behoriga myndighetens arkiv.

d) Om typbehdrighet eller gruppbehdrighet for luftfartyg beviljas samtidigt som
ett forsta certifikat for luftfartygsunderhéll utfirdas ska den behoriga
myndigheten kontrollera att bestimmelserna enligt punkt 66.B.115 uppfylls.

66.B.105 Forfarande for utfirdande av ett certifikat for luftfartygsunderhall
genom en godkiind underhillsorganisation enligt bilaga II (Del
145)

a) En godkénd underhéllsorganisation enligt bilaga II (Del 145) far, ndr den har
godkénts for att utfora denna verksamhet av den behoriga myndigheten, i)
forbereda certifikatet for luftfartygsunderhéll pd den behdriga myndighetens
vagnar eller ii) avge rekommendationer till den behdriga myndigheten
betraffande en persons ansokan om ett certifikat for luftfartygsunderhall, sa
att den behoriga myndigheten kan forbereda och utfirda ett sadant certifikat.
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b)

¢)

Underhéllsorganisationer enligt punkt a ska forvissa sig om att kraven i
punkterna 66.B.100 a och b &r uppfyllda.

Under alla forhallanden kan ett certifikat for luftfartygsunderhall endast
utférdas till sokanden av den behoriga myndigheten.

66.B.110 Forfarande for dndring av ett certifikat for luftfartygsunderhall till

a)

b)

att omfatta en ytterligare grundliggande kategori eller under-
kategori

Efter fullfoljande av det forfarande som anges i punkt 66.B.100 eller
66.B.105 ska den behoriga myndigheten infora den ytterligare grundlidggande
kategorin eller underkategorin i certifikatet for luftfartygsunderhéall genom
stimpel och underskrift eller aterutfarda certifikatet.

Uppgifterna i den behoriga myndighetens register ska éndras dérefter.

66.B.115 Forfarande for dndring av ett certifikat for luftfartygsunderhall till

a)

b)

<)

d)

°)

att omfatta en luftfartygstyp eller avligsna begrinsningar

Vid mottagandet av en korrekt ifylls Easa-blankett 19 och eventuella
styrkande handlingar som visar att de tillimpliga typbehorighetskraven ar
uppfyllda samt det aktuella certifikatet for luftfartygsunderhall, ska den
behoriga myndigheten antingen

1. infora luftfartygstypen i sokandens certifikat for luftfartygsunderhall, eller

2. aterutfarda certifikatet, som da ska omfatta luftfartygstypen, eller

3. avldgsna begrinsningarna i enlighet med punkt 66.A.50.

Uppgifterna i den behoriga myndighetens register ska dndras dérefter.

Nir en fullstindig typutbildning inte anordnas av en organisation for under-
hallsutbildning som har godkénts i enlighet med bilaga IV (Del 147) ska den
behoriga myndigheten forsdkra sig om att alla utbildningskrav ar uppfyllda
innan typbehorigheten beviljas.

Nir utbildning pé arbetsplatsen inte krivs ska typbehorigheten for luftfartyg
beviljas baserat pa ett intyg om erkdnnande som utfirdats av en organisation
for underhallsutbildning i enlighet med bilaga IV (Del 147).

Om utbildningen om luftfartygstypen innehéller mer &n en kurs ska den
behoriga myndigheten forsdkra sig om att kursernas innehédll och lidngd
fullt ut motsvarar certifikatkategorins omfattning och att granssnittsomrédena
har beaktats innan typbehorigheten utféardas.

Om det giller skillnadsutbildning ska den behériga myndigheten forsékra sig
om att i) sokandens tidigare kvalifikationer, med stod av ii) antingen en kurs
enligt bilaga IV (Del 147) eller en kurs som direkt godkénts av den behoriga
myndigheten, ir acceptabel for att godkénna typbehorigheten.

Att de praktiska delarna i utbildningen genomforts pa ett tillfredsstéllande satt
ska styrkas i) genom uppvisande av detaljerade rapporter Over praktisk
utbildning eller en loggbok som tillhandahélls av en i enlighet med bilaga
II (Del 145) godkind underhallsorganisation eller, om sédant finns, ii) med
ett utbildningscertifikat som utfdardats av en organisation for underhallsut-
bildning enligt bilaga IV (Del 147) som omfattar den praktiska delen av
utbildningen.
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g) Typen av luftfartyg ska anges i certifikatet enligt de behorigheter for luftfar-
tygstyp som anges av byran.

66.B.120 Forfarande for fornyande av giltigheten for ett certifikat for luft-
fartygsunderhall

a) Den behoriga myndigheten ska jamfora uppgifterna i innehavarens certifikat
for luftfartygsunderhdll med dem i den behdriga myndighetens register och
kontrollera om nagon atgdard for aterkallelse, upphdvande eller dndring i
enlighet med 66.B.500 forestar. Om uppgifterna i handlingen och registret
ar identiska och ingen atgird i enlighet med 66.B.500 forestar, ska inne-
havarens exemplar fornyas for fem ar och uppgifterna i registret anpassas
dérefter.

b) Om uppgifterna i den behdriga myndighetens register skiljer sig frdn dem i
det certifikat for luftfartygsinnehdll som innehas av certifikatsinnehavaren

1. ska den behdriga myndigheten utreda orsakerna till dessa skillnader och
far den vilja att inte fornya certifikatet for luftfartygsunderhall,

2. ska den behdriga myndigheten underrétta bade certifikatsinnehavaren och
varje kidnd godkédnd underhallsorganisation enligt bilaga I (Del M) kapitel
F eller bilaga II (Del 145) som kan paverkas direkt av detta faktum,

3. ska den behoriga myndigheten, om nddvéandigt, vidta dtgérder enligt punkt
66.B.500 for att aterkalla, upphéva eller &ndra certifikatet i friga.

66.B.125 Forfarande for konvertering av certifikat inklusive gruppbehdo-
righet

a) Ett certifikat for luftfartygsunderhall enligt punkt 4 i artikel 5, som redan
innefattar enskilda typbehorigheter for luftfartyg, far inte konverteras till att
innefatta nya behorigheter sévida certifikatsinnehavaren inte fullstindigt
uppfyller kraven for behodrighet i punkt 66.A.45 i denna bilaga (Del 66)
for motsvarande grupp/undergruppbehérighet.

b) Konvertering ska ske enligt foljande konverteringstabell:

1. For kategori Bl eller C:

— Helikopter, kolvmotor, fullstindig gruppbehorighet: Konverteras till
“fullstdndig undergrupp 2c¢” plus behorigheter for luftfartygstyp for
de helikoptrar med en kolvmotor som aterfinns i grupp 1.

— Helikopter, kolvmotor, gruppbehorighet (tillverkare): Konverteras till
motsvarande “undergrupp 2c (tillverkare)” plus behorigheter for luft-
fartygstyp for de helikoptrar med en kolvmotor frén den tillverkare
som aterfinns i grupp 1.

— Helikopter, turbinmotor, fullstindig gruppbehorighet: Konverteras till
”fullstdndig undergrupp 2b” plus behdorigheter for luftfartygstyp for de
helikoptrar med en turbinmotor som aterfinns i grupp 1.

— Helikopter, turbinmotor, gruppbehorighet (tillverkare): Konverteras till
motsvarande “undergrupp 2b (tillverkare)” plus behorigheter for luft-
fartygstyp for de helikoptrar med en turbinmotor fran den tillverkare
som aterfinns i grupp 1.
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Enmotoriga kolvmotorflygplan — metallstruktur, antingen fullstindig
gruppbehorighet eller gruppbehorighet (tillverkare): Konverteras till
“fullstdndig gruppbehorighet 3”. For certifikatet enligt B1 maste
foljande begrinsningar anges: flygplan — kompositstruktur, flygplan
— trastruktur och flygplan — struktur av metallrér och textil.

Flermotoriga kolvmotorflygplan — metallstruktur, antingen fullstindig
gruppbehdrighet eller gruppbehorighet (tillverkare): Konverteras till
“fullstdndig gruppbehorighet 3”. For certifikatet enligt B1 maste
foljande begrinsningar anges: flygplan — kompositstruktur, flygplan
— tréstruktur och flygplan — struktur av metallrér och textil.

Enmotoriga kolvmotorflygplan — trdstruktur, antingen fullstindig
gruppbehorighet eller gruppbehorighet (tillverkare): Konverteras till
“fullstindig gruppbehorighet 3”. For certifikatet enligt Bl maéste
foljande begrdnsningar anges: flygplan — metallstruktur, flygplan —
kompositstruktur och flygplan — struktur av metallrdr och textil.

Flermotoriga kolvmotorflygplan — trdstruktur, antingen fullstindig
gruppbehorighet eller gruppbehorighet (tillverkare): Konverteras till
”fullstdndig gruppbehorighet 3”. For certifikatet enligt Bl maste
foljande begrdnsningar anges: flygplan — metallstruktur, flygplan —
kompositstruktur och flygplan — struktur av metallrér och textil.

Enmotoriga kolvmotorflygplan — kompositstruktur, antingen full-
staindig  gruppbehdrighet  eller  gruppbehodrighet  (tillverkare):
Konverteras till “fullstindig gruppbehdrighet 3”. For certifikatet
enligt Bl maste foljande begrdnsningar anges: flygplan — metall-
struktur, flygplan — tréstruktur och flygplan — struktur av metallror
och textil.

Flermotoriga kolvmotorflygplan — kompositstruktur, antingen full-
stindig ~ gruppbehorighet  eller  gruppbehorighet  (tillverkare):
Konverteras till “fullstindig gruppbehdrighet 3”. For certifikatet
enligt Bl maste foljande begrdnsningar anges: flygplan — metall-
struktur, flygplan — tréstruktur och flygplan — struktur av metallror
och textil.

Enmotoriga  turbinmotorflygplan,  fullstindig  gruppbehorighet:
Konverteras till ”fullstdndig gruppbehorighet 2a” plus behorigheterna
for de enmotoriga turbopropflygplan som inte kridvde en behorighet for
luftfartygstyp i det tidigare systemet och tillhér grupp 1.

Enmotoriga  turbinmotorflygplan,  gruppbehdrighet  (tillverkare):
Konverteras till motsvarande “undergruppbehorighet (tillverkare) 2a”
plus behorigheterna for de enmotoriga turbopropflygplan fran den till-
verkaren som inte krivde en behorighet for luftfartygstyp i det tidigare
systemet och tillhor grupp 1.

Flermotoriga  turbinmotorflygplan, fullstindig  gruppbehorighet:
Konverteras till behorigheterna for luftfartygstyper for de flermotoriga
turbopropflygplan som inte krdvde en behorighet for luftfartygstyp i
det tidigare systemet.
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2. For kategori B2:

— Flygplan: Konverteras till “fullstindig behorighet for undergrupp 2a”
och fullstindig behdrighet for grupp 3” plus behorigheterna for luft-
fartygstyp for de flygplan som inte krdvde en behérighet for luftfar-
tygstyp i det tidigare systemet och tillhdr grupp 1.

— Helikopter: Konverteras till "fullstindig behorighet for undergrupp 2b
och 2¢” plus behorigheterna for luftfartygstyp for de helikoptrar som
inte krdvde en behdrighet for luftfartygstyp i det tidigare systemet och
tillhor grupp 1.

3. For kategori C:

— Flygplan: Konverteras till ”fullstindig behorighet for undergrupp 2a”
och “fullstindig behorighet for grupp 3” plus behorigheterna for luft-
fartygstyp for de flygplan som inte krivde en behorighet for luftfar-
tygstyp 1 det tidigare systemet och tillhor grupp 1.

— Helikopter: Konverteras till ”fullstindig behérighet for undergrupp 2b
och 2¢” plus behorigheterna for luftfartygstyp for de helikoptrar som
inte krdvde en behorighet for luftfartygstyp i det tidigare systemet och
tillhor grupp 1.

c¢) Om certifikatet omfattades av begriansningar efter konverteringsprocessen
enligt punkt 66.A.70 ska de begrinsningarna finnas kvar pa certifikatet, om
de inte avldgsnas pa de villkor som anges i punkt 66.B.300.

66.B.130 Forfarande for direkt godkinnande av utbildning for luftfar-
tygstyp

Den behoriga myndigheten kan godkédnna utbildning for luftfartygstyp som inte
genomfor av en godkénd organisation for underhallsutbildning i enlighet bilaga
IV (Del 147), enligt punkt 1 i tilldgg III till denna bilaga (Del 66). I ett sadant
fall ska den behdriga myndigheten ha infort ett forfarande for att se till att den
godkédnda utbildningen for luftfartygstyp uppfyller kraven i tillagg III till denna
bilaga (Del 66).

KAPITEL C

PROV

I detta kapitel foreskrivs forfarandena for genomforande av prov som anordnas
av den behdriga myndigheten.

66.B.200 Prov under ledning av den behériga myndigheten

a) Alla provfragor ska forvaras pa ett sikert sitt fore ett prov, for att garantera
att personer som ska avldgga prov inte vet vilka bestdmda fragor som
kommer att utgéra grund for provet.

b) Den behoriga myndigheten ska utse

1. de personer som viljer ut de fragor som ska anvindas for varje prov,

2. kontrollanter som ska ndrvara under alla prov for att garantera att dessa
genomfors pé ett riktigt sétt.

¢) Grundprov ska f6lja monstret i tilligg I och II till denna bilaga (Del 66).

d) Typprov och typutbildning ska folja monstret i tilldgg III till denna bilaga
(Del 66).
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e) Nya essifrdgor ska tas fram minst vart sjatte manad och anvinda fragor dras
tillbaka eller vilas frdn anvéndning. Det ska finnas en forteckning Gver de
fragor som anvénts, vilken ska bevaras for referensdndamal.

f) Provskrivningen ska delas ut i sin helhet i borjan av provet till den person
som avlagger prov och lamnas tillbaka till kontrollanten i slutet av den till-
delade provtiden. Ingen del av provskrivningen far avldgsnas fran provsalen
under den tilldelade provtiden.

g) Bortsett fran specifik dokumentation som behovs for typprov far endast prov-
skrivningen vara tillgénglig for den person som avldgger prov under den tid
provet varar.

h) Personer som avldgger prov ska vara skilda at sa att de inte kan lédsa
varandras provskrivningar. De fér inte tala med nagon person fOrutom
kontrollanten.

i) Personer som avldgger prov och som avsldjas med att fuska ska forbjudas att
avlagga ytterligare prov inom tolv manader fran dagen for det prov pé vilket
de ertappades med att fuska.

KAPITEL D

KONVERTERING AV KVALIFIKATIONER FOR CERTIFIERANDE PERSONAL

I detta kapitel foreskrivs forfarandena for konvertering av kvalifikationer for
certifierande personal i enlighet med punkt 66.A.70 till certifikat for luftfartygs-
underhall.

66.B.300 Allmént

a) Den behoriga myndigheten far endast konvertera kvalifikationer i) som
erhallits i en medlemsstat for vilken den dr behérig, utan att det paverkar
bilaterala avtal och ii) som var giltiga for ikrafttridandet av de tillimpliga
kraven i denna bilaga (Del 66).

b) Den behoriga myndigheten far endast utfora en konvertering pa grundval av
en konverteringsrapport som utarbetas i enlighet med punkt 66.B.305 eller
66.B.310, beroende pa vilken som ér tillimplig.

c) Konverteringsrapporter ska antingen i) utarbetas av den behoriga
myndigheten, eller ii) godkdnnas av den behdriga myndigheten for att siker-
stilla att de uppfyller bestimmelserna i denna bilaga (Del 66).

d) Konverteringsrapporter och dndringar av saddana ska inforas i den behoriga
myndighetens arkiv enligt punkt 66.B.20.

66.B.305 Konverteringsrapport for nationella kvalifikationer

a) Konverteringsrapporten for nationella  kvalifikationer ska  beskriva
omfattningen av varje typ av kvalifikation, inklusive det tillhérande nationella
certifikatet, de eventuella tillhorande befogenheterna och en kopia av de
relevanta nationella bestimmelser som definierar certifikaten.

b) Konverteringsrapporten ska for varje kvalifikation som avses i punkt a ange

1. till vilket certifikat for luftfartygsunderhéll den ska konverteras,

2. vilka begrinsningar som ska inforas i enlighet med punkt 66.A.70 c eller
d, beroende pa vad som ér tillimpligt,
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3. villkor for att avligsna begrinsningarna, med en specificering av vilka
moduler/dmnen i vilken examination som krdvs for att avldgsna begrénsn-
ingarna och erhélla ett fullstdndigt certifikat for luftfartygsunderhall, eller
for att inféra en (under)kategori i certifikatet. Detta ska innefatta de
moduler som definieras i tilligg III till denna bilaga (Del 66) som inte
omfattas av den nationella kvalifikationen.

66.B.310 Konverteringsrapport for auktorisationer for godkinda under-
héllsorganisationer

a) For varje berord godkdnd underhéllsorganisation ska konverteringsrapporten
beskriva omfattningen av varje typ av auktorisation som utfirdats av under-
hallsorganisationen omfatta en kopia av den godkénda underhéllsorganisa-
tionens relevanta forfaranden for kvalificering och auktorisering av certi-
fierande personal, vilka utgdr grund for konverteringsprocessen.

b) Konverteringsrapporten ska for varje typ av auktorisation som avses i punkt a
ange

1. till vilket certifikat for luftfartygsunderhéll den ska konverteras,

2. vilka begrinsningar som ska inforas i enlighet med punkt 66.A.70 c eller
d, beroende pa vad som ér tillampligt,

3. villkor for att avldgsna begrdnsningarna, med en specificering av vilka
moduler/dmnen i vilken examination som krévs for att avldgsna begrinsn-
ingarna och erhélla ett fullstindigt certifikat for luftfartygsunderhall, eller
for att infora en (under)kategori i certifikatet. Detta ska innefatta de
moduler som definieras i tilligg III till denna bilaga (Del 66) som inte
omfattas av den nationella kvalifikationen.

KAPITEL E

TILLGODORAKNANDE AV STYRKTA KUNSKAPER

I detta kapitel foreskrivs forfarandena for att medge tillgodordknandet av styrkta
kunskaper som avses i 66.A.25 c.

66.B.400 Allmént

a) Den behoriga myndigheten far medge tillgodordknande endast pa grundval av
en rapport om tillgodordknande som utarbetats i enlighet med 66.B.405.

b) Rapporten om tillgodordknande ska antingen i) utarbetas av den behdriga
myndigheten, eller ii) godkdnnas av den behdriga myndigheten for att sdker-
stilla att de uppfyller bestimmelserna i denna bilaga (Del 66).

c) Tillgodordknanden och &ndringar av sédana ska inforas i den behoriga
myndighetens arkiv enligt punkt 66.B.20.

66.B.405 Rapport om tillgodoriknande av styrkta kunskaper

a) Rapporten om tillgodordknande ska omfatta en jamforelse mellan

i) modulerna, undermodulerna, &mnena och kunskapsnivaerna i tillagg I till
denna bilaga (Del 66), beroende pa vad som ér tillampligt,

i) kursplanen for den berorda tekniska kvalifikation som é&r relevant for den
sarskilda kategori som ansdkan giller.

Denna jamforelse ska ange huruvida oOverensstimmelse kan styrkas och
innehélla skil for alla uppgifter.
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b) tillgodoriknande av andra styrkta kunskaper &n examinationer av grund-
kunskaper utforda inom underhallsorganisationer som godkénts i enlighet
med bilaga IV (Del 147) kan endast utfirdas av den behoriga myndigheten
i medlemsstaten dér kvalifikationen har erhallits, utan att det péaverkar
bilaterala avtal,

c) tillgodordknanden kan inte beviljas sdvida det inte finns en forsdkran om
uppfyllelse for varje modul och undermodul som f6rklarar vad i den
tekniska kvalifikationen som motsvarar standarden,

d) den behoriga myndigheten ska regelbundet kontrollera om i) den nationella
kvalifikationsstandarden eller ii) tilligg I till denna bilaga (Del 66) har
andrats och utvdrdera om édndringar av rapporten for tillgodordknande
foljaktligen krdvs. Sddana dndringar ska dokumenteras, dateras och arkiveras.

66.B.410 Giltighet tillgodoriknande av styrkta kunskaper

a) Den behoriga myndigheten ska skriftligen meddela sdkanden om beviljade
tillgodordknanden, tillsammans med en referens till den rapport om tillgodo-
riknande som anviénts.

b) Tillgodordknanden giller i tio ar efter det att de beviljats.

¢) Nar giltighetstiden for tillgodordknandena gatt far sokanden ansdka om nya
tillgodordknanden. Den behdriga myndigheten ska utan vidare vervdgande
forldnga giltighetstiden for tillgodordaknanden med ytterligare tio ar om de
grundldggande kunskapskrav som definieras i tilldgg I till denna bilaga (Del
66) inte har éndrats.

KAPITEL F

FORTLOPANDE TILLSYN

I detta kapitel beskrivs forfarandena for fortlopande tillsyn av certifikatet for
luftfartygsunderhéll, i synnerhet avseende aterkallelse, upphdvande eller
begransning av certifikatet for luftfartygsunderhall.

66.B.500 Aterkallelse, upphivande eller begrinsning av certifikatet for luft-
fartygsunderhall

Den behoriga myndigheten ska upphéva, begriansa eller aterkalla certifikatet for
luftfartygsunderhéll d& den har konstaterat att sdkerheten kan ifragaséttas eller har
tydliga bevis péd att personen har utfort eller varit inblandad i en eller flera av
foljande handlingar:

1. Erhallit certifikatet for luftfartygsunderhdll och/eller certifieringsbefogen-
heterna genom forfalskning av handlingar.

2. Underlatit att utfora begért underhall i kombination med underlatenhet att
rapportera detta faktum till den organisation eller person som begirde under-
hallet.

3. Underlatit att utfora erforderligt underhall som upptickts vid egen inspektion i
kombination med underlatenhet att rapportera detta faktum till den organi-
sation eller person for vars ridkning underhallet skulle utforas.

4. Utfort forsumligt underhall.
5. Forfalskat underhéllshandlingar.

6. Utfardat ett underhallsintyg medveten om att det underhéll som specificeras i
underhéllsintyget inte har utforts eller utan att kontrollera att detta underhall
har utforts.

7. Utfort underhéll eller utfardat ett underhéllsintyg under menlig paverkan av
alkohol, lakemedel, mediciner eller narkotiska preparat.

8. Utfdrdat underhallsintyg utan att uppfylla kraven i bilaga (Del M), bilaga II
(Del 145) eller bilaga III (Del 66).
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Tilldgg 1

Grundliggande kunskapskrav

Kunskapsnivier for certifikat for luftfartygsunderhall enligt kategori A,
B1, B2, B3 och C

Grundkunskaper for kategorierna A, B1, B2 och B3 anges med kunskaps-
nivéer (1, 2 eller 3) for varje tillimpligt &mne. Sokande till kategori C ska
uppfylla de grundlaggande kunskapsnivaerna for antingen kategori B1 eller
kategori B2.

Indikatorerna for kunskapsnivé definieras pa tre nivaer enligt foljande:
— NIVA I: Orientering om dmnets huvuddelar.

Mal:

a) Sokanden ska vara orienterad om dmnets grunder.

b) Sokanden ska kunna ge en enkel beskrivning av hela dmnet, genom
anvindning av vanliga ord och exempel.

c) Sokanden ska kunna anvinda typiska termer.

— NIVA 2: Allménna kunskaper om dmnets teoretiska och praktiska
aspekter och formdga att tillimpa de kunskaperna.

Mal:
a) Sokanden ska kunna forstd dmnets teoretiska grundprinciper.

b) Sokanden ska kunna ge en allmin beskrivning av &@mnet genom
anvindning av tillimpliga typexempel.

c) Sokanden ska kunna anvdinda matematiska formler i forening med
fysikaliska lagar som beskriver dmnet.

d) Sokanden ska kunna tyda och forstd skisser, ritningar och sche-
matiska framstéllningar som beskriver dmnet.

e) Sokanden ska kunna tillimpa sina kunskaper péa ett praktiskt satt
genom anvindning av detaljerade forfaranden.

— NIVA 3: Ingdende kunskaper om dmnets teoretiska och praktiska
aspekter, och férmdga att kombinera och tillimpa de olika kunskaperna
pa ett logiskt och allsidigt sditt.

Mal:

a) Sokanden ska vara insatt i amnets teori och de inbordes sambanden
med andra dmnen.

b) Sokanden ska kunna ge en utforlig beskrivning av d@mnet genom
anvindning av teoretiska grundprinciper och specifika exempel.

c) Sokanden ska forstd och kunna anvinda matematiska formler som
har att géra med d@mnet.

d) Sokanden ska kunna tyda, forstd och utarbeta skisser, enkla ritningar
och schematiska framstéllningar som beskriver dmnet.
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e) Sokanden ska kunna tillimpa sina kunskaper pa ett praktiskt sitt
genom anvéndning av tillverkares instruktioner.

f) Sokanden ska kunna tolka resultat fran olika kéllor och métningar
samt vid behov vidta korrigerande atgérder.

Modulsystem

Utbildning i grundldggande dmnen for varje kategori eller underkategori av
certifikat for luftfartygsunderhéll ska vara i enlighet med f6ljande tabell, dar
tilldimpliga 4mnen anges med ett "X

Flygplan A eller Bl med: Helikopter A eller B1 med: B2 B3
Icke trycksatta
Amnesmodul ) ) kolvmotor-
Turbinmotor(- Kolvmotor(er) Turbinmotor(- Kolvmotor(er) Avionik flygplan med en
er) er) max. startmassa
pa 2 000 kg eller
mindre
1 X X X X X X
2 X X X X X X
3 X X X X X X
4 X X X X X X
5 X X X X X X
6 X X X X X X
TA X X X X X
7B X
8 X X X X X X
9A X X X X X
9B X
10 X X X X X X
11A X
11B X
11C X
12 X X
13 X
14 X
15 X X
16 X X X
17A X X
17B X
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MODUL 1. MATEMATIK

STEG
A B1 B2 B3

1.1 Aritmetik 1 2 2 2
Aritmetiska termer och tecken, metoder for multi-
plikation och division, brak och decimaler, faktorer
och multipler, vikter, matt och omrékningsfaktorer,
forhallande och proportion, medeltal och procenttal,
areor och volymer, kvadrater, kuber, kvadrat- och
kubikrotter.
1.2 Algebra
a) Analysera enkla algebraiska uttryck, addition, 1 2 2 2

subtraktion,  multiplikation och  division,

anvdndning av parenteser, enkla algebraiska

brak.
b) Linjédra ekvationer och deras 19sningar. — 1 1 1

Exponenter och potenser, negativa och brutna

exponenter.

Binéra och andra tillimpliga talsystem.

Ekvationssystem och andragradsekvationer med

en obekant.

Logaritmer.
1.3 Geometri
a) Enkla geometriska konstruktioner. — 1 1 1
b) Grafiska representationer, grafers egenskaper 2 2 2 2

och anvindningar, grafer till ekvationer/funk-

tioner.
c) Enkel trigonometri, trigonometriska samband, — 2 2 2

anvidndning av tabeller samt rektanguldra och

poldra koordinater.

MODUL 2. FYSIK
STEG
A B1 B2 B3

2.1 Materia 1 1 1 1
Materiens egenskaper: grunddmnena, atomstruktur,
molekyler.
Kemiska foreningar.
Tillstand: fast, flytande och gasformigt.
Overgéngar mellan tillstind.
2.2 Mekanik
2.2.1 Statik 1 2 1 1
Krafter, moment och kraftpar, framstillning som
vektorer.
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STEG
A B1 B2 B3
Tyngdpunkt.
Delar av spinnings-, tdjnings- och elasticitetsteori:
dragning, kompression, skjuvning och vridning.
Fast dmnens, vitskors och gasers natur och egen-
skaper.
Tryck och ytspanning i vétskor (barometrar).
2.2.2. Kinetik 1 2 1 1
Linjar rorelse: likformig rorelse langs en rét linje,
rorelse under konstant acceleration (rorelse under
gravitation).
Rotationsrorelse:  likformig  cirkuldar  rorelse
(centrifugal-/centripetalkrafter).
Periodisk rorelse: pendelrorelse.
Enkel teori om vibration, harmoniska svdngningar
och resonans.
Hastighetssamband, kraftforstarkning och mekanisk
verkningsgrad.
2.2.3 Dynamik
a) Massa 1 2 1 1
Kraft, troghet, arbete, effekt, energi (potentiell,
kinetisk och total energi), virme, verkningsgrad.
b) Rorelsemdngd, bevarande av rorelseméngd. 1 2 2 1
Impuls
Gyroskopiska principer.
Friktion: egenskaper och effekter, friktionskoef-
ficient (rullmotstand).
2.2.4 Hydrodynamik
a) Specifik vikt och densitet. 2 2 2 2
b) Viskositet, stromningsmotstdnd, effekter av 1 2 1 1
stromning.
Effekter av kompressibilitet pa vétskor.
Statiskt, dynamiskt och totalt tryck: Bernoullis
lag, venturi.
2.3 Termodynamik
a) Temperatur: termometrar och temperaturskalor: 2 2 2 2
Celsius, Fahrenheit och Kelvin; definition av
virme.
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STEG
A Bl B2 B3

b) Virmekapacitet, specifik varme. — 2 2 1

Véarmeovergang: konvektion, stralning och

ledning.

Volymetrisk expansion.

Termodynamikens forsta och andra lag.

Gaser: lagar for ideala gaser, specifik varme vid

konstant volym och konstant tryck, arbete som

utfors av expanderande gas.

Isotermisk och adiabatisk expansion och

kompression, motoriska cykler, konstant volym

och konstant tryck, kylare och virmepumpar.

Bunden vidrme vid sméltning och fordngning,

termisk energi, forbranningsvarme.
2.4 Optik (Ljus) — 2 2 —
Ljuset egenskaper och ljusets hastighet.
Lagar for reflexion och brytning: reflexion i plana
ytor, reflexion i sfdriska speglar, brytning, linser.
Fiberoptik
2.5 Vagrorelse och ljud — 2 2 —
Végrorelse:  mekaniska  vagor,  sinusformad
végrorelse, interferensfenomen, stdende véagor.
Ljud: ljudets hastighet, alstring av ljud, styrka,
tonh6jd och kvalitet, dopplereffekt.

MODUL 3. ELEKTRISKA GRUNDPRINCIPER

STEG

A B1 B2 B3
3.1 Elektronteori 1 1 1 1
Struktur och spridning for elektriska laddningar i
atomer, molekyler, joner, foreningar.
Molekylstruktur ~ fér ledare, halvledare och
isolatorer.
3.2 Statisk elektricitet och ledning 1 2 2 1

Statisk elektricitet och spridning av elektrostatiska
laddningar.

Elektrostatiska lagar for attraktion och repulsion.
Laddningsenheter, Coulombs lag.

Ledning av elektricitet i fasta &mnen, vétskor, gaser
och vakuum.
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STEG

B2

B3

3.3 Elektrisk terminologi

Foljande termer, deras enheter samt faktorer som
paverkar dem: potentialskillnad, elektromotorisk
kraft, spanning, strom, resistans, konduktans,
laddning, konventionellt stromflode, elektronflode.

3.4 Generering av elektricitet

Alstring av elektricitet genom f6ljande metoder:
ljus, vérme, friktion, tryck, kemisk reaktion,
magnetism och rorelse.

3.5 Likstromskillor

Konstruktion for och grundliggande kemisk
reaktion i primérceller, sekundérceller, blyceller,
nickelkadmiumceller, andra alkaliska celler.

Celler kopplade i serie och parallellt.

Inre resistans och dess effekt pa ett batteri.

Konstruktion, material och  arbetssdtt  for
termoelement.

Arbetssitt for fotoceller.

3.6 Likstromskretsar

Ohms lag, Kirchoffs spannings- och stromlagar.

Berdkningar med anvéndning av ovanstdende lagar
for att bestimma resistans, spanning och strom.

Betydelsen av en spanningskéllas inre resistans.

3.7 Resistans/Resistor

a) Resistans och péverkande faktorer.
Specifik resistans.

Resistorers fargkod, viarden och toleranser, pref-
erensvirden, effektklasser.

Serie- och parallellkopplade resistorer.

Berdkning av total resistans med anvéndning av
kombinationer av serie-, parallell- och seriepar-
allellkoppling.

Arbetssitt for och anvéndning av potentiometrar
och reostater.

Arbetssitt for Wheatstone-brygga.
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STEG

B2

B3

b) Positiv och negativ temperaturkoefficient for
konduktansen.

Fasta  resistorer, stabilitet, tolerans och
begransningar, konstruktionsmetoder.

Variabla resistorer, termistorer, spannings-
beroende resistorer.

Konstruktion for potentiometrar och reostater.

Konstruktion for Wheatstone-brygga.
3.8 Effekt
Effekt, arbete och energi (kinetisk och potentiell).
Avledande av effekt genom en resistor.
Effektformel
Berdkningar som omfattar effekt, arbete och energi.
3.9 Kapacitans/Kondensator
Arbetssitt och funktion for en kondensator.

Faktorer som paverkar kapacitans: plattors area,
avstdnd mellan plattor, antal plattor, dielektrikum
och dielektricitetskonstant, arbetsspanning, mérk-
spanning.

Kondensatortyper, konstruktion och funktion.
Kondensatorers fargkodning.

Berikning av kapacitans och spdnning i serie- och
parallellkopplade kretsar.

Exponentiell laddning och wurladdning av en
kondensator, tidskonstanter.

Provning av kondensatorer.
3.10 Magnetism

a) Teori om magnetism.
Egenskaper for en magnet.

En magnets reaktion som ar upphédngd i jordens
magnetfalt.

Magnetisering och avmagnetisering.
Magnetisk avskdrmning.
Olika typer av magnetiskt material.

Elektromagneters konstruktion och funktion-
sprinciper.

Hogerhandsregeln for att bestimma magnetfalt
runt en stromforande ledare.

b) Magnetomotorisk kraft, faltstyrka, magnetisk
flodestdthet,  permeabilitet,  hysteresslinga,
remanens, koercitivkraftens reluktans, mattning-
spunkt, virvelstrommar.

Vard och forvaring av magneter.
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STEG

B2

B3

3.11 Induktans/Induktor
Faradays lag.

Inducering av en spénning i en ledare som ror sig i
ett magnetfilt.

Induktionsprinciper.

Effekter av det foljande pa en inducerad spannings
storlek: magnetisk faltstyrka, dndringstakt for flode,
antal svingningar for ledare.

Omsesidig induktion.

Den effekt #dndringstakten for primérstrom samt
Omsesidig induktans har pa inducerad spénning.

Faktorer som paverkar omsesidig induktans: antal
lindningsvarv 1 spole, fysisk storlek pa spole,
permeabilitet for spole, lige for spolar i forhallande
till varandra.

Lenz lag och regler for att bestimma polaritet.
Mot-emk, sjélvinduktion.

Maittningspunkt

Huvudsakliga anviandningar for induktorer.

3.12 Teori om likstromsmotorer/likstromsgener-
atorer

Grundldaggande motor- och generatorteori.

Konstruktion och syfte for komponenter i en
likstrdmsgenerator.

Arbetssitt for och faktorer som paverkar strommens
storlek och riktning i likstromsgeneratorer.

Arbetssitt och faktorer som péaverkar uteffekt, vrid-
moment, varvtal och rotationsriktning for likstroms-
motorer.

Serielindade och shuntlindade motorer samt
kompoundmotorer.

Startgeneratorers konstruktion.
3.13 Viixelstromsteori
Sinusvagform: fas, period, frekvens, cykel.

Strommens momentan-, medel-, effektiv-, topp- och
topp-till-topp-vérden samt berdkningar av dessa
vérden, i forhallande till spdnning, strom och effekt.

Trekants-/fyrkantsvagor.

Principer for enfas/trefas.
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STEG

B2

B3

3.14 Resistiva (R), Kapacitiva (C) och
Induktiva (L) kretsar

Fasforhallande for spénning och strém i L, C och
R-kretsar, vid parallell-, serie- och serieparallell-
koppling.

Effektforlust i L, C och R-kretsar.

Beridkningar av impedans, fasvinkel, effektfaktor
och strom.

Berdkningar av aktiv effekt, skenbar effekt och
reaktiv effekt.

3.15 Transformatorer

Transformatorers konstruktionsprinciper och
arbetssitt.

Transformatorforluster och metoder for att fa bukt
med dem.

Transformatorers upptriddande 1 belastat och
obelastat tillstand.

Effektoverforing,  verkningsgrad,  polaritetsm-
arkeringar.

Berdkning av linje- och fasspdnningar samt
strommar.

Berikning av effekt i ett trefassystem.

Primér- och sekundérstrom, spinning, omséttnings-
forhallande, effekt, verkningsgrad.

Spartransformatorer.
3.16 Filter

Arbetssitt, tillimpning och anvédndningar for
foljande filter: lagpass, hogpass, bandpass och
bandspérr.

3.17 Vixelstromsgeneratorer

Rotation av slinga i ett magnetfélt och vigform
som alstras.

Arbetssitt och konstruktion for vixelstromsgener-
atorer med roterande ankare och roterande falt.

Enfas-, tvafas- och trefasgeneratorer.

Fordelar och anvédndningar for trefas stjar- och
deltakopplingar.

Permamagnetgeneratorer.
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STEG

B2

B3

3.18 Vixelstromsmotorer

Konstruktion, funktionsprinciper och karakteristik
for synkron- och induktionsvéxelstromsmotorer,
bade en- och flerfasiga.

Metoder for varvtalsreglering och rotationsriktning.

Metoder att alstra ett roterande fdlt: kondensator,
induktor, skdrm- eller spaltpol.

MODUL 4. ELEKTRONISKA GRUNDPRINCIPER

STEG

B2

B3

4.1 Halvledare

4.1.1 Dioder

a) Diodsymboler

b

=

Dioders karakteristik och egenskaper.
Serie- och parallellkopplade dioder.

Viktigaste karakteristik for och anvindning av
tyristorer, lysdiod, fotodiod, varistor, likriktar-
dioder.

Funktionsprovning av dioder.

Material, elektronkonfiguration, elektriska egen-
skaper.

Material av P- och N-typ: effekter av orenheter
pé ledning, majoritets- och minoritetstecken.

PN-overgang i en halvledare, framkallande av
en potential Over en PN-Overgdng i
icke-forspianda, framspidnda och backspianda
tillstand.

Diodparametrar: toppspérrspanning, maximal
framstrom, temperatur, frekvens, lackstrom,
effektforlust.

Arbetssitt och funktion for dioder i foljande
kretsar: klippkretsar, laskretsar, hel- och halv-
vagslikriktare, brygglikriktare, spanningsfor-
dubblare och -tredubblare.

Utforligt arbetssitt och karakteristik for foljande
anordningar: tyristor, lysdiod, schottkydiod,
fotodiod, varaktordiod, varistor, likriktardioder,
zenerdiod.

4.1.2 Transistorer

a) Transistorsymboler.

Komponentbeskrivning och orientering.

Transistorers karakteristik och egenskaper.
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b) Konstruktion och arbetssitt for PNP- och — — 2 —
NPN-transistorer.

Bas-, kollektor- och emitterkonfigurationer.
Provning av transistorer.

Grundldaggande kdnnedom om andra transis-
tortyper och deras anvéndningar.

Anvindning av  transistorer:  klasser av
forstarkare (A, B, C).

Enkla kretsar, inklusive forspanning,
avkoppling, aterkoppling och stabilisering.

Principer for flerstegskretsar: kaskadkretsar,
push-pullkretsar, oscillatorer, multivibratorer,
vippkretsar.

4.1.3 Integrerade kretsar

a) Beskrivning av och arbetssitt for logiska kretsar — 1 — 1
och linjara kretsar/operationsforstarkare.

b) Beskrivning av och arbetssitt for logiska kretsar — — 2 —
och linjdra kretsar.

Introduktion till arbetssdtt och funktion for en
operationsforstarkare som anviands som inte-
grator, differentiator, spanningsfoljare,
komparator.

Arbetssitt och anslutningsmetoder for forstérk-
arsteg:  resistiv-kapacitiv, induktiv  (trans-
formator), induktiv-resistiv (IR), direkt.

Fordelar och nackdelar med positiv och negativ
aterkoppling.

4.2 Tryckta kretskort — 1 2 —
Beskrivning och anvindning av tryckta kretskort.
4.3 Servomekanismer

a) Forstaelse av foljande termer: Oppet och slutet — 1 — —
system, d&terkoppling, foljning, analoga trans-
duktorer.

Funktionsprinciper for och anvidndning av
foljande komponenter/delar i synkronsystem:
resolver-, differential-, kontroll- och
vridmoment-, transformator-, induktans- och
kapacitansgivare.

b) Forstéelse av foljande termer: 6ppen och sluten — — 2 —
slinga, uppfoljning, servomekanism, analog,
transduktor, noll, didmpning, aterkoppling,
dodband.

Konstruktion och arbetssitt for samt anvéndning
av foljande komponenter i synkronsystem:
resolver-, differential-, kontroll- och
vridmoment-, E- och I-transformator-, induk-
tansgivare, kapacitansgivare, synkron givare.

Fel i servomekanismer, omkastning av synkron-
ledningar, pendling (hunting).
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MODUL 5. DIGITALTEKNIKER/ELEKTRONISKA INSTRUMENTSYSTEM

STEG
B1-1 B1-2
A B2 B3
BI-3 B1-4
5.1 Elektroniska instrumentsystem 1 2 2 3 1
Typiska systemldsningar for och cockpitutform-
ningar av elektroniska instrumentsystem.
5.2 Talsystem — 1 — 2 —
Talsystem: binért, oktalt och hexadecimalt.
Forevisning av omrdkningar mellan de decimala
och bindra, oktala och hexadecimala systemen och
omvint.
5.3 Dataomvandling — 1 — 2 —
Analoga data, digitala data.
Arbetssitt for och anvdndning av analog-digital-
och digital-analog-omvandlare, in- och utdata,
begrinsningar for olika typer.
5.4 Databussar — 2 — 2 —
Anvindning av databussar i luftfartygssystem,
inklusive kunskap om ARINC och andra specifika-
tioner.
Nitverk/Ethernet luftfartyg
5.5 Logiska kretsar
a) Identifiering av vanliga logiska grindsymboler, — 2 — 2 1
tabeller och likvdrdiga kretsar.
Tillimpningar som anvinds for luftfartygs-
system, schematiska diagram.
b) Tolkning av logiska diagram. — — — 2 —
5.6 Grundliggande datorstruktur
a) Datorterminologi (inklusive bit, byte, 1 2 — — —
programvara, maskinvara, CPU, IC och olika
minnesenheter, som t.ex. RAM, ROM, PROM).
Datorteknik (som tillimpas i luftfartygssystem).
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B1-2
B1-4

B2

B3

b) Datorrelaterad terminologi.

Arbetssitt och granssnitt for samt utformning av
de viktigaste komponenterna i en mikrodator,
inklusive deras sammanhdrande bussystem.

Information i en- och fleradressinstruktioner.
Minnesforknippade termer.

Arbetssitt for typiska minnesenheter.

Arbetssitt for samt fordelar och nackdelar med
de olika datalagringssystemen.

5.7 Mikroprocessorer

Funktioner som utférs av och &vergripande
arbetssitt for en mikroprocessor.

Grundldggande arbetssitt for var och en av foljande
mikroprocessordelar: centralenhet, klocka, register,
aritmetisk-logisk enhet.

5.8 Integrerade kretsar

Arbetssitt for och anvindning av kodare och
avkodare.

Funktion for kodartyper.

Anvindningar av MSI-, LSI- och VLSI-kretsar.

5.9 Multiplexering

Arbetssitt  for, anvdndning och identifiering i
logiska diagram av multiplexrar och demultiplexrar.

5.10 Fiberoptik

Fordelar och nackdelar med fiberoptisk datadver-
foring jamfort med Overforing via elektrisk trad.

Fiberoptisk databuss.

Termer inom fiberoptik.

Termineringar

Kopplare, kontrollterminaler, fjarrterminaler.

Anvindning av fiberoptik i luftfartygssystem.

5.11 Elektroniska displayer

Funktionsprinciper for vanliga typer av displayer
som anvinds i moderna luftfartyg, inklusive katod-
stralerdr, lysdioder och LCD
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B1-2
B1-4

B2

B3

5.12 Elektrostatiskt kinsliga anordningar

Sérskild hantering av komponenter som &r kénsliga
for elektrostatiska urladdningar.

Medvetenhet om risker och mdjlig skada, anti-
statiska skyddsanordningar for komponenter och
personer.

5.13 Kontroll av programvaruhantering

Medvetenhet om  restriktioner, luftvardighets-
bestimmelser och mdjliga katastrofala foljder av
icke-godkénda dndringar av programvara.

5.14 Elektromagnetisk miljo

Inverkan av foljande fenomen pa underhallsrutiner
for elektroniska system.

EMC - Elektromagnetisk samexistens.

EMI — Elektromagnetisk interferens.

HIRF — Hogintensivt stralningsfalt.

Aska/askskydd

5.15 Typiska elektroniska/digitala luftfartygs-
system

Vanliga 10sningar for typiska elektroniska/digitala
luftfartygssystem och sammanhérande inbyggd
provutrustning, som t.ex.

a) For Bl och B2 endast foljande:

ACARS - (ARINC Communication and
Addressing and Reporting System)
Kommunikations-, adresserings- och rapporter-
ingssystem enligt ARINC.

EICAS — (Engine Indication and Crew Alerting
System) System for motorindikering och
besittningsalarmering.

FBW — (Fly by Wire) Elektroniskt styrsystem.

FMS — (Flight Management System) Férddata-
system.

IRS — (Inertial Reference System) Troghetsref-
erenssystem.

b) For Bl, B2 och B3 foljande:

ECAM - (Electronic Centralised Aircraft Moni-
toring) Elektronisk centraliserad luftfartygsover-
vakning.

EFIS — (Electronic Flight Instrument System)
Elektroniska flyginstrument.

GPS — (Global Positioning System) Satellitnavi-
geringssystem.

TCAS — (Traffic Alert Collision Avoidance
System) Trafik- och kollisionsvarningssystem.

Integrerad modulédr avionik
Kabinsystem

Informationssystem
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MODUL 6. MATERIAL OCH JARNVAROR

STEG
A B1 B2 B3
6.1 Luftfartygsmaterial — Jirnhaltiga
a) Karakteristik och egenskaper for samt identi- 1 2 1 2
fiering av vanliga legeringsstdl som anvénds i
luftfartyg.
Viarmebehandling och anvidndning av leger-
ingsstal.
b) Provning av jarnhaltiga materials hardhet, drag- 1 1 1
hallfasthet, utmattningshallfasthet och slaghall-
fasthet.
6.2 Luftfartygsmaterial — Icke-jdrnhaltiga
a) Karakteristik och egenskaper for samt identi- 1 2 1 2
fiering av vanliga icke-jdrnhaltiga material som
anvénds i luftfartyg.
Virmebehandling och anvéndning av
icke-jdrnhaltiga material.
b) Provning av icke-jérnhaltigt materials hardhet, 1 1 1
draghéllfasthet, utmattningshéllfasthet och slag-
talighet.
6.3 Luftfartygsmaterial — Kompositmaterial och
icke-metalliska material
6.3.1 Kompositmaterial och icke-metalliska
material férutom trd och textil.
a) Karakteristik och egenskaper for samt identi- 1 2 2 2
fiering av vanliga kompositmaterial och
icke-metalliska material, fOorutom trd, som
anvinds i luftfartyg.
Tétnings- och bindemedel.
b) Upptackt av fel/forsaimring i kompositmaterial 1 2 — 2
och icke-metalliskt material.
Reparation av kompositmaterial och
icke-metalliskt material.
6.3.2 Tristrukturer 1 2 — 2
Konstruktionsmetoder for skrovstrukturer av tré.
Karakteristik och egenskaper for samt typer av trd
och lim som anvénds i flygplan.
Skydd och underhall av en trastruktur.
Typer av fel i trimaterial och trdstrukturer.
Upptéckt av fel i en trastruktur.
Reparation av en trastruktur.
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A B1 B2 B3
6.3.3 Textilklddsel 1 2 — 2
Karakteristik och egenskaper for samt typer av
textiler som anvénds i flygplan.
Metoder for inspektion av textil.
Typer av fel i textil.
Reparation av textilkladsel.
6.4 Korrosion
a) Kemiska grundprinciper. 1 1 1 1
Bildning genom galvanisk verkan, mikrobi-
ologisk process, spanning.
b) Typer av korrosion och deras identifiering. 2 3 2 2
Orsaker till korrosion.
Materialtyper, kénslighet for korrosion.
6.5 Fistdon
6.5.1 Skruvgdngor 2 2 2 2
Skruvnomenklatur
Gangformer, dimensioner och toleranser for stan-
dardgédngor som anvénds i luftfartyg.
Maita skruvgingor.
6.5.2 Bultar, pinnbultar och skruvar 2 2 2 2
Bulttyper: specifikation for, identifiering och
markning av luftfartygsbultar, internationella stan-
darder.
Muttrar: sjilvldsande, ankar-, standardtyper.
Maskinskruv: luftfartygsspecifikationer.
Pinnbultar: typer och anvindningar, isdttande och
avlagsnande.
Sjdlvgdngande skruvar, styrpinnar.
6.5.3 Lasanordningar 2 2 2 2
Séakrings- och fjdderbrickor, lasbrickor, saxsprintar,
lasmuttrar, tradlasning, snabbutlosande fastdon,
laskilar, fjaderringar, saxpinnar.
6.5.4 Lufifartygsnitar 1 2 1 2
Typer av massiva nitar och blindnitar: specifika-
tioner och identifiering, virmebehandling.
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6.6 Ror och kopplingar

a) Identifiering och typer av styva och bojliga ror
samt deras forbindningsskarvdon som anvinds i
luftfartyg.

b) Standardkopplingar for ror i luftfartygs hydraul-,
brénsle-, olje-, trycklufts- och luftsystem.

6.7 Fjadrar

Typer av fjadrar, material, karakteristik och anvénd-
ningsomraden.

6.8 Lager

Syfte for lager, belastningar, material, konstruktion.
Typer av lager och deras anvéndning.

6.9 Kraftoverforing

Kugghjulstyper och deras anvindning.

Utvixlingsforhéllanden, reducer- och multiplicer-
véxlar, drivna och drivande kugghjul, mellanhjul,
ingreppsmonster.

Remmar och remskivor, kedjor och kedjehjul.
6.10 Roderlinor
Typer av linor.

Andbeslag, linstrickare och  kompenserings-
anordningar.

Trissor och komponenter i linsystem.
Bowdenkabel

Flexibla styrsystem for luftfartyg.

6.11 Elkablar och kontaktdon
Kabeltyper, konstruktion och karakteristik.
Hogspédnnings- och koaxialkablar.
Kontaktpressning

Typer av kontaktdon, stift, stickproppar, socklar,
isolatorer, mérkstrom och mérkspdnning,
kopplingsanordningar, identifieringskoder.
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MODUL 7A. UNDERHALLSRUTINER

Not: Denna modul ar inte tillimplig for kategori B3. Relevanta dmnen for kategori B3 anges i
modul 7B.

STEG

A B1 B2
7.1 Sékerhetsétgiirder — Luftfartyg och verkstad 3 3 3
Aspekter av sdkra arbetsmetoder, inklusive forsik-
tighetsmatt att vidta vid arbete med elektricitet,
gaser, sarskilt syrgas, oljor och kemikalier.
Dessutom handledning i de avhjdlpande atgirder
som ska vidtas i héndelse av brand eller annan
olycka med en eller flera av dessa risker,
inklusive kunskap om eldsldckningsmedel.
7.2 Verkstadsrutiner 3 3 3
Vard av verktyg, kontroll av verktyg, anvindning
av verkstadsmateriel.
Dimensioner, spel och toleranser, normer for
utforande.
Kalibrering av verktyg och utrustning, kalibrerings-
standarder.
7.3 Verktyg 3 3 3
Vanliga typer av handverktyg.
Vanliga typer av motordrivna verktyg.
Arbetssitt for och anvéndning av precisionsmétin-
strument.
Smorjutrustning och -metoder.
Arbetssitt och funktion for samt anvindning av
elektrisk allmén provutrustning.
7.4 Allmén provutrustning for avionik — 2 3
Arbetssitt och funktion for samt anvéndning av
allmén provutrustning for avionik.
7.5 Maskinritningar, diagram och standarder 1 2 2
Ritningstyper och diagram, deras symboler, dimen-
sioner, toleranser och projektioner.
Identifiera oversiktlig blockinformation.
Mikrofilm, mikrokort och datorstyrda fram-
stidllningar.
Specifikation 100 fran Air Transport
Association (ATA) i Forenta staterna.
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Flygtekniska och andra tillimpliga standarder,
inklusive ISO, AN, MS, NAS och MIL.

Kopplingsscheman och schematiska diagram.
7.6 Passningar och spel

Borrstorlekar for bulthal, klasser av passningar.
Vanliga system av passningar och spel.

Schema for passningar och spel for luftfartyg och
motorer.

Grénser for bdjning, vridning och slitage.

Standardmetoder for att kontrollera axlar, lager och
andra delar.

7.7 Elektriska ledningssystem (EWIS)

Kontinuitet, isolerings- och sammanfogning-
stekniker och provning.

Anvindning av kontaktpressningsverktyg: manuella
och hydrauliska.

Provning av kontaktpressningsfogar.
Avlédgsnande och isdttande av kontaktstift.

Koaxialkablar: provning och forsiktighetsmatt vid
installation.

Identifiering av ledningstyper, deras inspektionsk-
riterier och skadetolerans.

Tekniker for ledningsskydd: kabelnajning/buntning
och najnings-/buntningsstdd, kabelklamrar, tekniker
for montering av skyddshélje, inklusive vidrmek-
rympforpackning, avskdrmning.

Elektriska ledningssystem for stora
flygplan (EWIS): standarder for installationer,
inspektion, reparation, underhall och renlighet.

7.8 Nitning
Nitfoérband, nitplacering och -avstand.

Verktyg som anvinds for nitning och pressfor-
sankning.

Inspektion av nitférband.
7.9 Ror och slangar
Bocka och forse luftfartygsror med muff/flans.

Inspektion och provning av ror och slangar for
luftfartyg.
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Installation och fastklimning av ror.

7.10 Fjadrar

Inspektion och provning av fjédrar.

7.11 Lager

Provning, rengéring och inspektion av lager.

Smorjbestimmelser for lager.

Fel i lager samt deras orsaker.

7.12 Kraftoverforing

Inspektion av kugghjul, spelrum.

Inspektion av remmar och remskivor, kedjor och
kedjehjul.

Inspektion  av  skruvdomkrafter,  hévstangs-
anordningar, stotstangssystem.

7.13 Roderlinor

Sanksmidning av dndbeslag.

Inspektion och provning av roderlinor.

Bowdenkablar; flexibla styrsystem for luftfartyg.

7.14 Materialhantering

7.14.1 Plat

Utmirkning och berékning av bockman.

Platbearbetning, inklusive bockning och formning.

Inspektion av bearbetad plat.

7.14.2 Kompositmaterial ~— och  icke-metalliska
material

Limningstekniker.

Klimat- och miljéforhéllanden.

Inspektionsmetoder

7.15 Svetsning, hardlédning, lodning och
limning

a) Lodningsmetoder; inspektion av 16dfogar.
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b) Svetsnings- och hardlddningsmetoder. — 2 —
Inspektion av svets- och hardlodfogar.
Limningsmetoder och inspektion av limfogar.
7.16 Luftfartygs vikt och balans
a) Berdkning av tyngdpunkt/balansbegrinsningar: — 2 2
anvindning av relevanta dokument.
b) lordningstillande av luftfartyg for vigning. — 2 —
Vigning av luftfartyg.
7.17 Luftfartygs handhavande och forvaring 2 2 2
Taxning/bogsering av luftfartyg och samman-
horande sikerhetsatgirder.
Lyftning, stottning och sékring av luftfartyg samt
sammanhorande sikerhetsatgarder.
Metoder for forvaring av luftfartyg.
Forfaranden vid tankning/tdmning.
Forfaranden vid rengoérande/forebyggande avisning.
Elektriska, hydrauliska och pneumatiska mark-
aggregat.
Omgivande forhallandens inverkan pd luftfartygs
handhavande och drift.
7.18 Demonterings-, inspektions-, reparations-
och monteringstekniker
a) Typer av fel samt tekniker for visuell inspektion. 2 3 3
Avlagsnande och bedémning av korrosion samt
nytt korrosionsskydd.
b) Metoder for allmén reparation, strukturrepar- — 2 —
ationshandbok.
Program for kontroll av aldrande, utmattning
och korrosion.
c) Oforstorande  inspektionstekniker,  inklusive — 2 1
metoder for penetrantprov, rontgen, induktion,
ultraljud och boroskop (fiberoptik).
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d) Demonterings- och monteringstekniker. 2 2 2
e) Felsokningstekniker — 2 2
7.19 Onormala hiindelser
a) Inspektioner efter asknedslag och 2 2 2

HIRF-penetration.
b) Inspektioner efter onormala hindelser, som t.ex. 2 2 —

harda landningar och flygning genom turbulens.
7.20 Underhéllsforfaranden 1 2 2
Underhéllsplanering
Andringsforfaranden
Lagerforfaranden

Forfaranden for certifiering/utfirdande av intyg.

Samordning av luftfartygs underhall och drift.

Inspektion/kvalitetsstyrning/kvalitetssakring av
underhall.

Ytterligare underhéllsforfaranden.

Kontroll av komponenter med begrénsad livstid.

MODUL 7B. UNDERHALLSRUTINER

Not: Denna moduls omfattning ska aterspegla tekniken for de flygplan som é&r relevant till
kategori B3.

STEG

B3

7.1 Sikerhetsatgirder — Luftfartyg och verkstad 3

Aspekter av sdkra arbetsmetoder, inklusive forsiktighetsmétt att vidta vid
arbete med elektricitet, gaser, sirskilt syrgas, oljor och kemikalier.

Dessutom handledning i de avhjélpande atgirder som ska vidtas i hdndelse
av brand eller annan olycka med en eller flera av dessa risker, inklusive
kunskap om eldslackningsmedel.

7.2 Verkstadsrutiner 3
Vard av verktyg, kontroll av verktyg, anvindning av verkstadsmateriel.
Dimensioner, spel och toleranser, normer for utforande.

Kalibrering av verktyg och utrustning, kalibreringsstandarder.
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7.3 Verktyg

Vanliga typer av handverktyg.

Vanliga typer av motordrivna verktyg.

Arbetssitt for och anvindning av precisionsmitinstrument.
Smoérjutrustning och -metoder.

Arbetssitt och funktion for samt anviandning av elektrisk allmén provu-
trustning.

7.4 Allmén provutrustning for avionik

Arbetssitt och funktion for samt anvindning av allmén provutrustning for
avionik.

7.5 Maskinritningar, diagram och standarder

Ritningstyper och diagram, deras symboler, dimensioner, toleranser och
projektioner.

Identifiera 6versiktlig blockinformation.
Mikrofilm, mikrokort och datorstyrda framstillningar.
Specifikation 100 fran Air Transport Association (ATA) i Forenta staterna.

Flygtekniska och andra tillimpliga standarder, inklusive ISO, AN, MS,
NAS och MIL.

Kopplingsscheman och schematiska diagram.

7.6 Passningar och spel

Borrstorlekar for bulthal, klasser av passningar.

Vanliga system av passningar och spel.

Schema for passningar och spel for luftfartyg och motorer.
Grénser for bdjning, vridning och slitage.

Standardmetoder for att kontrollera axlar, lager och andra delar.
7.7 Elkablar och kontaktdon

Kontinuitet, isolerings- och sammanfogningstekniker och provning.
Anvindning av kontaktpressningsverktyg: manuella och hydrauliska.
Provning av kontaktpressningsfogar.

Avlédgsnande och isdttande av kontaktstift.

Koaxialkablar: provning och forsiktighetsmétt vid installation.

Tekniker for ledningsskydd: kabelnajning/buntning och najnings-/buntn-
ingsstod, kabelklamrar, tekniker for montering av skyddsholje, inklusive
varmekrympforpackning, avskdrmning.
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7.8 Nitning

Nitforband, nitplacering och -avsténd.

Verktyg som anvinds for nitning och pressforsdnkning.
Inspektion av nitforband.

7.9 Roér och slangar

Bocka och forse luftfartygsror med muff/flans.
Inspektion och provning av ror och slangar for luftfartyg.
Installation och fastklimning av ror.

7.10 Fjadrar

Inspektion och provning av fjadrar.

7.11 Lager

Provning, rengéring och inspektion av lager.
Smorjbestimmelser for lager.

Fel i lager samt deras orsaker.

7.12 Kraftoverforing

Inspektion av kugghjul, spelrum.

Inspektion av remmar och remskivor, kedjor och kedjehjul.

Inspektion av skruvdomkrafter, havstangsanordningar, stotstangssystem.

7.13 Roderlinor

Sanksmidning av dndbeslag.

Inspektion och provning av roderlinor.
Bowdenkablar; flexibla styrsystem for luftfartyg.
7.14 Materialhantering

7.14.1 Plat

Utmérkning och berékning av bockmadn.
Platbearbetning, inklusive bockning och formning.
Inspektion av bearbetad plat.

7.14.2 Kompositmaterial och icke-metalliska material
Limningstekniker.

Klimat- och milj6forhallanden.

Inspektionsmetoder.
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7.15 Svetsning, hardlédning, 16dning och limning

a) Lodningsmetoder; inspektion av 16dfogar. 2

b) Svetsnings- och hardlddningsmetoder. 2
Inspektion av svets- och hardlodfogar.
Limningsmetoder och inspektion av limfogar.

7.16 Luftfartygs vikt och balans

a) Berdkning av tyngdpunkt/balansbegridnsningar: anvindning av relevanta 2
dokument.

b) lordningstillande av luftfartyg for vigning. 2
Vigning av luftfartyg.

7.17 Luftfartygs handhavande och forvaring 2

Taxning/bogsering av luftfartyg och sammanhdrande sikerhetsatgirder.

Lyftning, stottning och sékring av luftfartyg samt sammanhdrande siker-

hetsatgérder.

Metoder for forvaring av luftfartyg.

Forfaranden vid tankning/tomning.

Forfaranden vid rengdrande/forebyggande avisning.

Elektriska, hydrauliska och pneumatiska markaggregat.

Omgivande forhéllandens inverkan péd luftfartygs handhavande och drift.

7.18 Demonterings-, inspektions-, reparations- och monteringstekniker

a) Typer av fel samt tekniker for visuell inspektion. 3
Avldgsnande och beddmning av korrosion samt nytt korrosionsskydd.

b) Metoder for allmén reparation, strukturreparationshandbok. 2
Program for kontroll av dldrande, utmattning och korrosion.

c¢) Oforstorande inspektionstekniker, inklusive metoder for penetrantprov, 2
rontgen, induktion, ultraljud och boroskop (fiberoptik).

d) Demonterings- och monteringstekniker. 2

e) Felsokningstekniker. 2

7.19 Onormala hiindelser

a) Inspektioner efter asknedslag och HIRF-penetration. 2

b) Inspektioner efter onormala hédndelser, som t.ex. harda landningar och 2

flygning genom turbulens.
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7.20 Underhéllsforfaranden
Underhallsplanering

Andringsforfaranden

Lagerforfaranden

Forfaranden for certifiering/utfirdande av intyg.

Samordning av luftfartygs underhall och drift.

Inspektion/kvalitetsstyrning/kvalitetssakring av underhall.

Ytterligare underhéllsforfaranden.

Kontroll av komponenter med begrédnsad livstid.

MODUL 8. GRUNDLAGGANDE AERODYNAMIK

STEG

A B1 B2 B3
8.1 Atmosfirens fysik 1 2 2 1
Internationell standardatmosfar (ISA), tillimpning
pa aerodynamik.
8.2 Aerodynamik 1 2 2 1
Luftstrémning runt en kropp.
Grinsskikt, lamindr och turbulent stromning, fri
stromning, relativ luftstromning, uppétgéende och
neditgaende luftstrommar, virvlar, stagnation.
Termerna  vélvning, korda, aerodynamisk
medelkorda, profilmotstand (skadligt motstand),
inducerat motstand, tryckcentrum, anfallsvinkel,
Okning och minskning av instdllningsvinkeln mot
vingspetsen, slankhet, vingform och sidofor-
héllande.
Dragkraft, vikt, aerodynamisk resultant.
Generering av lyftkraft och motstand: anfallsvinkel,
lyftkraftskoefficient. Motstandskoefficient, polar
kurva, stall.
Birytsfororening, inklusive is, snd, frost.
8.3 Flygteori 1 2 2 1
Samband mellan lyftkraft, vikt, dragkraft och
motstand.
Glidtal.
Flygningar i stationdrt tillstind (steady state),
prestanda.
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Teori for svingar.
Inverkan av lastfaktor: stall, flygenvelopp och
strukturbegrénsningar.
Okning av lyftkraft.
8.4 Flygstabilitet och dynamik 1 2 2 1
Langd-, sido- och kursstabilitet (aktiv och passiv).

MODUL 9A. MANSKLIGA FAKTORER

Not: Denna modul ar inte tillimplig for kategori B3. Relevanta dmnen for kategori B3 anges i
modul 9B.

STEG

9.1 Allmént 1 2 2
Behovet av att ta hansyn till manskliga faktorer.

Incidenter som kan hénforas till ménskliga faktorer/
ménskliga misstag.

”Murphys” lag.

9.2 Minniskans forutsittningar och begriin- 1 2 2
sningar

Syn

Horsel

Informationsbehandling
Uppmirksamhet och uppfattning
Minne

Klaustrofobi och fysisk tillganglighet
9.3 Socialpsykologi 1 1 1
Ansvar: individuellt och i grupp.
Motivation och otillfredsstillelse.
Kamrattryck

”Kulturfrégor”

Arbete i grupp.

Ledning, 6verinseende och ledarskap.
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9.4 Faktorer som paverkar prestationer
Kondition/hélsa.

Stress: privat och arbetsrelaterad.

Tidspress och tidsgrénser.

Arbetsborda: dverbelastning och underbelastning.
S6mn och trotthet, skiftarbete.

Alkohol, medicinering, drogmissbruk.

9.5 Fysisk miljo

Buller och rok.

Belysning

Klimat och temperatur.

Rorelse och vibration.

Arbetsmiljo

9.6 Arbetsuppgifter

Fysiskt arbete.

Enformiga uppgifter.

Visuell inspektion.

Komplexa system.

9.7 Kommunikation

Inom och mellan grupper.

Fora anteckningar om och dokumentera arbetet.
Halla sig a jour, gangbarhet.

Spridning av information.

9.8 Miinskliga misstag

Modeller och teorier om misstag.

Typer av misstag vid underhallsarbete.
Konsekvenser av fel (dvs. olyckshdndelser).
Undvika och hantera misstag.

9.9 Risker pa arbetsplatsen

Bli medveten om och undvika risker.

Hantera nodlagen.
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Not: Denna moduls omfattning ska &terspegla den mindre krdvande miljé6 som innehavare av

certifikat enligt kategori B3 ar utsatta for.

STEG

B3

9.1 Allmént

Behovet av att ta hinsyn till ménskliga faktorer.

Incidenter som kan hénforas till ménskliga faktorer/méanskliga misstag.

”Murphys” lag.

9.2 Minniskans forutsittningar och begrinsningar
Syn

Horsel

Informationsbehandling

Uppmairksamhet och uppfattning.

Minne

Klaustrofobi och fysisk tillgénglighet.

9.3 Socialpsykologi

Ansvar: individuellt och i grupp.
Motivation och otillfredsstillelse.
Kamrattryck

”Kulturfragor”

Arbete i grupp.

Ledning, dverinseende och ledarskap.

9.4 Faktorer som paverkar prestationer
Kondition/hélsa.

Stress: privat och arbetsrelaterad.
Tidspress och tidsgrénser.

Arbetsborda: dverbelastning och underbelastning.
S6mn och trotthet, skiftarbete.

Alkohol, medicinering, drogmissbruk.

9.5 Fysisk miljo

Buller och rok.

Belysning

Klimat och temperatur.

Rorelse och vibration.
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Arbetsmiljo

9.6 Arbetsuppgifter

Fysiskt arbete.

Enformiga uppgifter.

Visuell inspektion.

Komplexa system.

9.7 Kommunikation

Inom och mellan grupper.

Fora anteckningar om och dokumentera arbetet.
Halla sig a jour, gangbarhet.

Spridning av information.

9.8 Minskliga misstag

Modeller och teorier om misstag.

Typer av misstag vid underhallsarbete.
Konsekvenser av fel (dvs. olyckshiandelser).
Undvika och hantera misstag.

9.9 Risker pa arbetsplatsen

Bli medveten om och undvika risker.

Hantera nodlagen.

MODUL 10. FLYGLAGSTIFTNING

STEG

10.1 Regelverk

Icaos roll (International Civil Aviation Organi-
sation).

Europeiska kommissionens roll.
EASA:s roll.

Medlemsstaternas och de nationella luftfartmyndig-
heternas roll.

Forordning (EG) nr 216/2008, och dess tillimpn-
ingsforeskrifter forordningarna (EG) nr 1702/2003
och (EG)2042/2003.

Samband mellan de olika tilliggen (Delar), t.ex.
Del 21, Del M, Del 145, Del 66, Del 147 och
EU-OPS.
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10.2 Certifierande personal — Underhall

Ingdende forstaelse av Del 66.

103 Godkiinda underhallsorganisationer

Ingaende forstéelse av Del 145 och Del M kapitel F.

10.4 Lufttransporter:

Allmén forstaelse av EU-OPS.

Drifttillstand (AOC).

Operatorens ansvar, sérskilt for fortsatt luftvér-
dighet och underhall.

Underhallsprogram

MEL//CDL

Handlingar som ska medf6éras ombord.

Skyltar (markeringar) pa luftfartyg.

10.5 Certifiering av luftfartyg, delar och
anordningar

a) Allmdnt

Allmén forstaelse av Del 21 och specifika-
tionerna  CS-23, 25, 27 och 29 f{or
EASA-certifikat.

b

~

Handlingar

Luftvardighetsbevis;  begransade  luftvardig-
hetsbevis och flygtillstand.

Nationalitets- och registreringsbevis.

Bullercertifikat

Viktschema

Radiotillstand och -godkénnande.

10.6 Fortsatt luftvirdighet.

Detailed understanding of Part-21 provisions related
to continuing airworthiness.

Ingdende forstéelse av Del M.
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10.7 Tillimpliga nationella och internationella
bestaimmelser for (om inte EU:s bestdm-
melser har foretrade):

a) Underhallsprogram, underhallskontroller och - 1 2
tillsyn.

Luftvardighetsdirektiv

Servicemeddelanden, tillverkares service-
information.

Modifieringar och reparationer.

Underhallsdokumentation: underhallshand-
bocker, strukturreparationshandbok, illustrerad
katalog over delar osv.

Endast for certifikat enligt kategorierna A till B2:

Grundldggande minimiutrustningslistor (MMEL),
minimiutrustningslista (MEL), listor 6ver klarer-
ingsavvikelser.

b) Fortsatt luftvirdighet. — 1

Krav p& minimiutrustning — provflygningar.

Endast for certifikat enligt kategorierna Bl och B2:
ETOPS, underhalls- och klareringsbestimmelser.

Allvddersverksamhet, verksamhet for kategori 2/3.

MODUL 11A. TURBINMOTORFLYGPLANS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH

SYSTEM

STEG

Al

11.1 Flygteori
11.1.1. Flygplans aerodynamik och styrorgan

Arbetssitt for och effekt av
— styrning i rollplanet: skevroder och spoilrar;

— styrning i loopingplanet: hojdroder, stabilisatorer, variabla inféstnings-
vinkelsstabilisatorer och nosroder;

— styrning i girplanet, sidoroderbegrénsare.

Styrning genom anvindning av elevons (kombinerat hojd- och skevroder),
ruddervators.

Lyftkraftsanordningar, slots, slats, vingklaffar, flaperons (kombination av
skevroder och vingklaff).

Motstdndsinducerande anordningar, spoilrar, lyftkraftsbegrinsare, luft-
bromsar.

Effekter av vingfenor, sdgtandade framkanter.

Grinsskiktskontroll genom anvindning av virvelgeneratorer, stallfenor eller
framkantsanordningar.
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STEG
Al Bl.1
Arbetssitt for och effekt av trimroder, litt- och framkantsroder, servoroder,
fjdderroder, statisk balansering (massbalans), rodersnedstéllning, aerody-
namiska balansplatar.
11.1.2. Flygning i hog fart 1 2
Ljudets hastighet, flygning i underljuds-, ljud-, 6verljudsfart.
Machtal, kritiskt machtal, kompressibilitetsstot, tryckvag, aerodynamisk
uppvirmning, arearegel.
Faktorer som péverkar luftstromning i hogfartsplans motorintag.
Effekter av pilform pa kritiskt machtal.
11.2 Skrovstrukturer — Allméinna begrepp
a) Luftvirdighetsbestimmelser for strukturstyrka. 2 2
Strukturklassificering: primér, sekundar och tertidr.
Begreppen felsdker (fail safe), siker livslingd, skadetolerans.
System for zon- och punktidentifiering.
Spinning, tdjning, bdjning, kompression, skjuvning, vridning, dragning,
ringspinning, utmattning.
Bestdmmelser for drdnering och ventilation.
Bestammelser for systeminstallation.
Bestammelse for skydd mot asknedslag.
Jordning av luftfartyg.
b) Konstruktionsmetoder for flygkroppar med barande skal (skalkon- 1 2
struktion), spolstommar, profiler (stringer), ramrér, skott, spant,
dubbelspant, stottor, band, balkar, golvstrukturer, forstarkning, metoder
for fastsittning av skal, korrosionsskydd, fasten for vingar, stjirtparti
och motor(er).
Tekniker vid strukturmontering: nitning, bultning, limning.
Metoder for ytskydd, som t.ex. kromatering, anodisering, malning.
Ytrengoring.
Luftfartygs symmetri: metoder for inriktning och symmetrikontroller.
11.3 Skrovstrukturer — Flygplan
11.3.1 Flygkropp (ATA 52/53/56) 1 2

Konstruktion och trycktitning.

Fésten for vingar, stabilisator, pylon och landstall.

Sétesinstallation och lastningssystem.

Dorrar och nodutgangar: konstruktion, mekanismer, anviandning och siker-
hetsanordningar.

Fonster och vindruta, konstruktion och mekanismer.
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Al Bl.1
11.3.2 Vingar (ATA 57) 1 2
Byggnadstjénster
Briénslelagring
Fasten for landstill, pylon, roderytor och lyftkrafts-/bromsanordningar.
11.3.3 Stabilisatorer (ATA 55) 1 2
Byggnadstjénster
Roderytors fastsittning.
11.3.4 Roderytor (ATA 55/57) 1 2
Konstruktion och fastséttning.
Balansering — massa och aerodynamik.
11.3.5 Gondoler/Pyloner (ATA 54) 1 2
Gondoler/pyloner:
— konstruktioner,
— brandviggar,
— motorupphéngning.
11.4 Luftkonditionering och trycksiittning av kabin (ATA 21)
11.4.1 Luftforsérjning 1 2
Kallor till luftforsorjning, inklusive motoravtappning, APU och markvagn.
11.4.2 Luftkonditionering 1 3
System for luftkonditionering.
Apparater for luft- och angkretslopp.
Distributionssystem
System for reglering av flode, temperatur och fuktighet.
11.4.3 Trycksdttning 1 3
System for trycksittning.
Reglering och indikering, inklusive regler- och sikerhetsventiler.
Kabintrycksstyrning.
11.4.4 Sdikerhets- och varningsanordningar 1 3

Skydds- och varningsanordningar.
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11.5 Instrument-/avioniksystem
11.5.1 Instrumentsystem (ATA 31)

Pitot-statiska: hojdmétare, fartmitare, stig- och sjunkhastighetsmitare
(variometer).

Gyroskopiska: artificiell horisont, flyglagesdirektor, kursgyro, kombinerat
kursgyro, girindikator, svangkoordinator.

Kompasser: direktavldsning, fjarravldsning.
Indikering av anfallsvinkel, stallvarningssystem.
Glass cockpit;

Annan indikering fran luftfartygssystem.

11.5.2 Avioniksystem

Grundprinciper for systemutformningar av och arbetssitt for
— automatisk flygning (ATA 22),
— kommunikation (ATA 23),

— navigationssystem (ATA 34).

11.6 Elkraft (ATA 24)

Batteriers installation och arbetssitt.
Likstromsgenerering
Vixelstromsgenerering
Nodkraftsgenerering

Spéanningsreglering

Kraftdistribution

Vixelriktare, transformatorer, likriktare.
Kretsskydd

Yttre kraftforsorjning/markkraftaggregat.
11.7 Utrustning och inventarier (ATA 25)

a) Bestdimmelser for nddutrustning.

Séten, remmar och bilten.

b) Kabinutformning
Utformning av utrustning.
Installation av kabininventarier.
Utrustning for kabinunderhallning.
Pentryinstallation
Utrustning for hantering och fasthallande av last.

Instigningsanordningar
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11.8 Brandskydd (ATA 26)

a) System for upptdckt av och varning for brand och rok.
Brandsldckningssystem

Systemprov
b) Bérbar brandslédckare.
11.9 Styrorgan (ATA 27)
Priméra organ: skevroder, hojdroder, sidoroder, spoiler.
Trimreglering
Aktiv belastningsreglering.
Lyftkraftsanordningar
Lyftkraftsbegrinsare, luftbromsar.

Arbetssitt for system: manuellt, hydrauliskt, pneumatiskt, elektriskt, elek-
troniskt.

Artificiell kénsla, girddimpare, machtrim, sidorodersbegrinsare, roderl-
assystem.

Balansering och riggning.

System for stallskydd/-varning.

11.10 Brénslesystem (ATA 28)
Systemutformning

Brénsletankar

Forsorjningssystem

Dumpning, avluftning och drénering.
Korsmatning och 6verforing.
Indikeringar och varningar.

Tankning och avtankning.
Léangsbalanserande brénslesystem.

11.11 Hydraulisk kraft (ATA 29)
Systemutformning

Hydraulvétskor

Hydrauliska behéllare och ackumulatorer.
Tryckgenerering: elektrisk, mekanisk, pneumatisk.
Nodtrycksgenerering

Filter

Tryckreglering
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Al Bl.1
Kraftdistribution
Indikerings- och varningssystem.
Samspel med andra system.
11.12 Is- och regnskydd (ATA 30) 1 3
Isbildning, klassificering och detektering.
System for forebyggande avisning: elektriska, med varmluft och med hjilp
av kemikalier.
System for rengérande avisning: elektriska, med varmluft, pneumatiska och
kemiska.
Regnavvisande medel.
Uppvarmning av givare och draneringsror.
Torkarsystem
11.13 Landstill (ATA 32) 2 3
Konstruktion, stotddmpning.
Utféllnings- och infdllningssystem: normal- och nodléage.
Indikeringar och varning.
Hjul, bromsar, slirskydd och automatiska bromsar.
Dack
Styrning
Luft-mark-avkénning
11.14 Ljus, stralkastare och belysning (ATA 33) 2 3
Yttre: position, kollisionsvarning, landning, taxning, is.
Inre: kabin, cockpit, lastutrymme.
Nod
11.15 Syrgas (ATA 35) 1 3
Systemutformning: cockpit, kabin.
Kallor, lagring, laddning och distribution
Forsorjningsreglering
Indikeringar och varningar.
11.16 Pneumatik/vakuum (ATA 36) 1 3

Systemutformning
Kalla: motor/APU, kompressorer, behallare, markaggregat.

Tryckreglering
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Al Bl.1
Distribution
Indikeringar och varningar.
Samspel med andra system.
11.17 Vatten/avlopp (ATA 38) 2 3
Utformning av vattensystem, fOrsorjning, distribution, service och
drénering.
Utformning av toalettsystem, spolning och service.
Korrosionsaspekter
11.18 Flygburna underhillssystem (ATA 45) 1 2
Centrala underhéllsdatorer.
System for datainmatning.
Elektroniskt arkivsystem.
Utskrift
Strukturdvervakning (6vervakning av skadetolerans).
11.19 Integrerad modulidr avionik (ATA 42) 1 2
Funktioner som kan integreras i moduler med integrerad moduldr
avionik (IMA) ar bland andra:
Hantering av avtappning, reglering av lufttryck, ventilering och reglering av
luft, reglering av ventilering for avionik och i cockpit, reglering av
temperatur, flygtrafikledning, kommunikationsrouter foér avionik, hantering
av elektrisk belastning, 6vervakning av brytare, elektroniska system (BITE),
brinslehantering, reglering av bromsning, reglering av styrning, utfillning
och infillning av landningsstdll, indikering av décktryck, indikering av
tryck i oljestorddmpare, overvakning av bromstemperatur etc.
Karnsystem; natverkskomponenter.
11.20 Kabinsystem (ATA 44) 1 2

De enheter och komponenter som dr avsedda for att underhalla passagerarna
och tillgodose kommunikationsbehoven i luftfartyget (Cabin Intercommuni-
cation Data System) och mellan luftfartygets kabin och markbaserade
stationer (Cabin Network Service). Inklusive Overforingar av rost, data,
musik och video.

— Datasystemet for kommunikation i kabinen utgdr ett granssnitt mellan
cockpit/kabinpersonal och kabinsystem. Systemen stdder informationsutbyte
med de olika anslutna enkelt utbytbara avionikkomponenter (LRU, line
replaceable unit), och de mandvreras ofta fran panelens instrumenttavla.
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Al

Systemet for kommunikation med markbaserade stationer dr ofta server-
baserat och utgdr ett grinssnitt mellan bland andra foljande system:

— Data/radiokommunikation, system for underhall under flygning.

Systemet for kommunikation med markbaserade funktioner kan innehélla
funktioner som:

— Tillgang till rapporter fore och vid utflygning
— E-post, tillgang till intrandt och internet

— Passagerardatabas

Kabinkérnsystem

System for underhallning under flygning

System for extern kommunikation

Kabinsystem for masslagring

Kabinsystem for 6vervakning

Olika slags kabinsystem

11.21 Informationssystem (ATA 46)

De enheter och komponenter som é&r avsedda for att lagra, uppdatera och
aterstillla digital information som traditionellt tillhandahélls pa papper,
mikrofilm eller mikrofiche. Innefattar enheter som &r avsedda funktioner
for informationslagring och informationséterstéllande, sdsom masslagring i
elektroniskt bibliotek och kontroller. Innefattar inte enheter och
komponenter som installerats for andra @ndamédl och som delas med
andra system, sdsom cockpitskrivare eller displayer for allmént bruk.

Typiska exempel dr flyglednings- och informationssystem och nétserver-
system.

Allmént system for luftfartygsinformation
System for cockpitinformation

System for underhallsinformation

System for kabininformation

System for diverse information

MODUL 11B. KOLVMOTORFLYGPLANS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM

Not 1: Denna modul &r inte tillimplig for kategor B3. Relevanta &mnesomraden for kategori B3

definieras i modul 11C.

Not 2: Denna moduls omfattning ska aterspegla tekniken for de flygplan som hor till underkat-

egorierna A2 och B1.2.

STEG

A2

B1.2

11.1 Flygteori
11.1.1. Flygplans aerodynamik och styrorgan

Arbetssitt for och effekt av
— styrning i rollplanet: Skevroder och spoilrar;

— styrning i loopingplanet: hdjdroder, stabilisatorer, variabla inféstnings-
vinkelsstabilisatorer och nosroder;

— styrning i girplanet, sidoroderbegrénsare.
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STEG

A2

Styrning genom anvéndning av elevons (kombinerat hojd- och skevroder),
ruddervators.

Lyftkraftsanordningar, slots, slats, vingklaffar, flaperons (kombination av
skevroder och vingklaff).

Motsténdsinducerande anordningar, spoilrar, lyftkraftsbegrinsare, luft-
bromsar.

Effekter av vingfenor, sdgtandade framkanter.

Gransskiktskontroll genom anvéndning av virvelgeneratorer, stallfenor eller
framkantsanordningar.

Arbetssitt for och effekt av trimroder, létt- och framkantsroder, servoroder,
fjdderroder, statisk balansering (massbalans), rodersnedstéllning, aerody-
namiska balansplatar.

11.1.2. Flygning i hog fart — Ej tillampligt
11.2 Skrovstrukturer — Allminna begrepp

a) Luftvirdighetsbestimmelser for strukturstyrka.
Strukturklassificering: primdr, sekundér och tertidr.
Begreppen felsdker (fail safe), saker livsldngd, skadetolerans.
System for zon- och punktidentifiering.
Spénning, tojning, bojning, kompression, skjuvning, vridning, dragning,
ringspanning, utmattning.
Bestdmmelser for drdnering och ventilation.
Bestdmmelser for systeminstallation.
Bestammelse for skydd mot dsknedslag.

Jordning av luftfartyg.

b) Konstruktionsmetoder for flygkroppar med barande skal (skalkon-
struktion), spolstommar, profiler (stringer), ramrér, skott, spant,
dubbelspant, stottor, band, balkar, golvstrukturer, forstirkning, metoder
for fastsittning av skal, korrosionsskydd, fasten for vingar, stjartparti

och motor(er).

=

Tekniker vid strukturmontering: nitning, bultning, limning.
Metoder for ytskydd, som t.ex. kromatering, anodisering, malning.
Ytrengoring.

Luftfartygs symmetri: metoder for inriktning och symmetrikontroller.
11.3 Skrovstrukturer — Flygplan
11.3.1 Flygkropp (ATA 52/53/56)
Konstruktion och trycktétning.
Fasten for vingar, stjartplan, pylon och landstall.
Sétesinstallation.
Dorrar och nddutgéngar: konstruktion och anvindning.

Fastsdttning av fonster och vindruta.
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STEG

A2

11.3.2 Vingar (ATA 57)
Byggnadstjénster

Briénslelagring

Fasten for landstill, pylon, roderytor och lyftkrafts-/bromsanordningar.
11.3.3 Stabilisatorer (ATA 55)
Byggnadstjénster

Roderytors fastsittning.

11.3.4 Roderytor (ATA 55/57)
Konstruktion och fastséttning.
Balansering — massa och aerodynamik.
11.3.5 Gondoler/Pyloner (ATA 54)

Gondoler/pyloner:
— konstruktioner,
— brandviggar,

— motorupphéngning.

11.4 Luftkonditionering och trycksittning av kabin (ATA 21)
System for tryckséttning och luftkonditionering.
Kabintrycksstyrning, skydds- och varningsanordningar.
Viérmesystem

11.5 Instrument-/avioniksystem

11.5.1 Instrumentsystem (ATA 31)

Pitot-statiska: hdjdmaétare, fartmitare, stig- och sjunkhastighetsmitare
(variometer).

Gyroskopiska: artificiell horisont, flyglagesdirektor, kursgyro, kombinerat
kursgyro, girindikator, svidngkoordinator.

Kompasser: direktavldsning, fjarravldsning.
Indikering av anfallsvinkel, stallvarningssystem.
Glascockpit

Annan indikering fran luftfartygssystem.

11.5.2 Avioniksystem

Grundprinciper for systemutformningar av och arbetssitt for
— automatisk flygning (ATA 22),

— kommunikation (ATA 23),

— navigationssystem (ATA 34).
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STEG

A2

11.6 Elkraft (ATA 24)

Batteriers installation och arbetssitt.
Likstromsgenerering

Spanningsreglering

Kraftdistribution

Kretsskydd

Vixelriktare, transformatorer.

11.7 Utrustning och inventarier (ATA 25)

a) Bestdmmelser for nodutrustning.

Séten, remmar och bélten.

b) Kabinutformning
Utformning av utrustning.
Installation av kabininventarier.
Utrustning for kabinunderhallning.
Pentryinstallation.
Utrustning for hantering och fasthéllande av last.

Instigningsanordningar.

11.8 Brandskydd (ATA 26)

a) System for upptdckt av och varning for brand och rok.

Brandsldckningssystem.

Systemprov
b) Bérbar brandslackare.
11.9 Styrorgan (ATA 27)
Priméra organ: skevroder, hojdroder, sidoroder.
Trimroder
Lyftkraftsanordningar
Arbetssitt for system: manuellt.
Roderlés
Balansering och riggning.
Stallvarningssystem
11.10 Brinslesystem (ATA 28)
Systemutformning
Brénsletankar
Forsorjningssystem
Korsmatning och 6verforing.

Indikeringar och varningar.
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STEG

A2 B1.2
Tankning och avtankning.
11.11 Hydraulisk kraft (ATA 29) 1 3
Systemutformning
Hydraulvitskor
Hydrauliska behéllare och ackumulatorer.
Tryckgenerering: elektrisk, mekanisk.
Filter
Tryckreglering
Kraftdistribution
Indikerings- och varningssystem.
11.12 Is- och regnskydd (ATA 30) 1 3
Isbildning, klassificering och detektering.
System for rengérande avisning: elektriska, med varmluft, pneumatiska och
kemiska.
Uppvérmning av givare och dréneringsror.
Torkarsystem
11.13 Landstill (ATA 32) 2 3
Konstruktion, stétddmpning.
Utfdllnings- och inféllningssystem: normal- och nodlige.
Indikeringar och varning.
Hjul, bromsar, slirskydd och automatiska bromsar.
Dack
Styrning
Luft-mark-avkdnning
11.14 Ljus, stralkastare och belysning (ATA 33) 2 3
Yttre: position, kollisionsvarning, landning, taxning, is.
Inre: kabin, cockpit, lastutrymme.
Nod
11.15 Syrgas (ATA 35) 1 3

Systemutformning: cockpit, kabin.
Kaéllor, lagring, laddning och distribution
Forsorjningsreglering

Indikeringar och varningar.
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STEG

A2

11.16 Pneumatik/vakuum (ATA 36)

Systemutformning

Kalla: motor/APU, kompressorer, behallare, markaggregat.
Tryckreglering

Distribution

Indikeringar och varningar.

Samspel med andra system.

11.17 Vatten/avlopp (ATA 38)

Utformning av vattensystem, fOrsorjning, distribution, service och
drénering.

Utformning av toalettsystem, spolning och service.

Korrosionsaspekter

MODUL 11C. KOLVMOTORFLYGPLANS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM

Not: Denna moduls omfattning ska aterspegla tekniken for de flygplan som &r relevanta for

kategori B3.

STEG
B3
11.1 Flygteori
Flygplans aerodynamik och styrorgan 1

Arbetssitt for och effekt av
— styrning i rollplanet: skevroder;

— styrning i loopingplanet: héjdroder, stabilisatorer, variabla infdstnings-
vinkelsstabilisatorer och nosroder;

— styrning i girplanet, sidoroderbegrénsare;

Styrning genom anvindning av elevons (kombinerat hojd- och skevroder),
ruddervators.

Lyftkraftsanordningar, slots, slats, vingklaffar, flaperons (kombination av
skevroder och vingklaff).

Motstandsinducerande anordningar, lyftkraftsbegriansare, luftbromsar.
Effekter av vingfenor, sdgtandade framkanter.

Gransskiktskontroll genom anvédndning av virvelgeneratorer, stallfenor eller
framkantsanordningar.

Arbetssitt for och effekt av trimroder, létt- och framkantsroder, servoroder,
fjdderroder, statisk balansering (massbalans), rodersnedstéllning, aerody-
namiska balansplatar.
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B3

11.2 Skrovstrukturer — Allméinna begrepp

a) Luftvirdighetsbestimmelser for strukturstyrka.
Strukturklassificering: primér, sekundar och tertidr.
Begreppen felsdker (fail safe), saker livslangd, skadetolerans.
System for zon- och punktidentifiering.

Spénning, tjning, bojning, kompression, skjuvning, vridning, dragning,
ringspinning, utmattning.

Bestdimmelser for drdnering och ventilation.
Bestammelser for systeminstallation.
Bestammelse for skydd mot asknedslag.

Jordning av luftfartyg.

b) Konstruktionsmetoder for flygkroppar med barande skal (skalkon-
struktion), spolstommar, profiler (stringer), ramrér, skott, spant,
dubbelspant, stottor, band, balkar, golvstrukturer, forstirkning, metoder
for fastsittning av skal, korrosionsskydd, fasten for vingar, stjartparti
och motor(er).

Tekniker vid strukturmontering: nitning, bultning, limning.
Metoder for ytskydd, som t.ex. kromatering, anodisering, malning.
Ytrengoring.

Luftfartygs symmetri: metoder for inriktning och symmetrikontroller.
11.3 Skrovstrukturer — Flygplan
11.3.1 Flygkropp (ATA 52/53/56)
Byggnadstjénster
Fésten for vingar, stjartplan, pylon och landstall.
Sitesinstallation
Dérrar och nédutgéngar: konstruktion och anvindning.
Fastsittning av fonster och vindruta.
11.3.2 Vingar (ATA 57)
Byggnadstjanster
Briénslelagring
Fasten for landstdll, pylon, roderytor och lyftkrafts-/bromsanordningar.
11.3.3 Stabilisatorer (ATA 55)
Byggnadstjénster
Roderytors fastsdttning.
11.3.4 Roderytor (ATA 55/57)
Konstruktion och fastséttning.

Balansering — massa och aerodynamik.
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STEG

B3

11.3.5 Gondoler/Pyloner (ATA 54)

Gondoler/pyloner:
— konstruktioner,
— brandvéggar,

— motorupphingning.

11.4 Luftkonditionering (ATA 21)
Uppvarmnings- och ventilationssystem
11.5 Instrument-/avioniksystem
11.5.1 Instrumentsystem (ATA 31)

Pitot-statiska: hojdmaétare, fartmitare, stig- och sjunkhastighetsmitare
(variometer).

Gyroskopiska: artificiell horisont, flyglagesdirektor, kursgyro, kombinerat
kursgyro, girindikator, svangkoordinator.

Kompasser: direktavldsning, fjarravldsning.
Indikering av anfallsvinkel, stallvarningssystem.
Glascockpit

Annan indikering fran luftfartygssystem.

11.5.2 Avioniksystem

Grundprinciper for systemutformningar av och arbetssitt for
— automatisk flygning (ATA 22),

— kommunikation (ATA 23),

— navigationssystem (ATA 34).

11.6 Elkraft (ATA 24)

Batteriers installation och arbetssitt.
Likstromsgenerering

Spénningsreglering

Kraftdistribution

Kretsskydd

Vixelriktare, transformatorer.

11.7 Utrustning och inventarier (ATA 25)
Bestdmmelser for nddutrustning.

Saten, remmar och balten.
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11.8 Brandskydd (ATA 26)

Bérbar brandsldckare.

11.9 Styrorgan (ATA 27)

Priméra organ: skevroder, hojdroder, sidoroder.
Trimroder

Lyftkraftsanordningar.

Arbetssitt for system: manuellt.
Roderlas

Balansering och riggning.
Stallvarningssystem

11.10 Brinslesystem (ATA 28)
Systemutformning

Brénsletankar

Forsorjningssystem

Korsmatning och dverforing.
Indikeringar och varningar.

Tankning och avtankning.

11.11 Hydraulisk kraft (ATA 29)
Systemutformning

Hydraulvétskor

Hydrauliska behéllare och ackumulatorer.
Tryckgenerering: elektrisk, mekanisk.
Filter

Tryckreglering

Kraftdistribution

Indikerings- och varningssystem.

11.12 Is- och regnskydd (ATA 30)
Isbildning, klassificering och detektering.

System for rengorande avisning: elektriska, med varmluft, pneumatiska och
kemiska.

Uppvarmning av givare och dréneringsror.

Torkarsystem
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11.13 Landstill (ATA 32)

Konstruktion, stétdampning.

Utféllnings- och infdllningssystem: normal- och nodléage.
Indikeringar och varning.

Hjul, bromsar, slirskydd och automatiska bromsar.
Dick

Styrning

11.14 Ljus, stralkastare och belysning (ATA 33)
Yttre: position, kollisionsvarning, landning, taxning, is.
Inre: kabin, cockpit, lastutrymme.

Nod

11.15 Syrgas (ATA 35)

Systemutformning: cockpit, kabin.

Kaéllor, lagring, laddning och distribution
Forsorjningsreglering.

Indikeringar och varningar.

11.16 Pneumatik/vakuum (ATA 36)
Systemutformning.

Kalla: motor/APU, kompressorer, behallare, markaggregat.
Pressure and vacuum pumps

Tryckreglering.

Distribution.

Indikeringar och varningar.

Samspel med andra system.

MODUL 12. HELIKOPTRARS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM

STEG

A3
A4

B1.3
B1.4

12.1 Flygteori — Rotorluftfartygs aerodynamik
Terminologi.

Effekter av gyroskopisk precession.
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Vridmomentsreaktion och kurshéllning.

Lyftkraftens osymmetri, bladspetsstall.

Tendens till translation och dess korrigering.

Corioliseffekt och kompensering.

Tillstdnd med virvelringar, effektséttning, dvertippning.
Autorotation

Markeffekt.

12.2 Styrsystem

Sidoforflyttning.

Stigning/sjunkning.

Styrplatta.

Styrning i girplanet: vridmomentsbalansering, stjértrotor, avtappningsluft.
Huvudrotorhuvud: konstruktions- och funktionsdrag.

Bladddmpare: funktion och konstruktion.

Rotorblad: huvud- och stjartrotorblads konstruktion och fastséttning.
Trimreglering, fasta och stéllbara stabilisatorer.

Arbetssitt for system: manuellt, hydrauliskt, elektriskt och elektroniskt.
Artificiell kénsla.

Balansering och riggning.

12.3 Bladfilt och vibrationsanalys

Rotorinstéllning

Huvud- och stjértrotorfalt.

Statisk och dynamisk balansering.

Vibrationstyper, metoder for vibrationsddmpning.

Markresonans

12.4 Kraftoverforing

Vixellador, huvud- och stjartrotorer.

Kopplingar, frihjulsenheter och rotorbroms.

Stjartrotoraxlar, flexibla kopplingar, lager, vibrationshdmmare och
lagerfasten
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12.5 Skrovstrukturer

a)

b)

Luftvardighetsbestimmelser for strukturstyrka.
Strukturklassificering: primér, sekundir och tertidr.
Begreppen felsdker (fail safe), sdker livslangd, skadetolerans.
System for zon- och punktidentifiering.

Spinning, tdjning, bdjning, kompression, skjuvning, vridning, dragning,
ringspdnning, utmattning.

Bestammelser for drénering och ventilation.

Bestaimmelser for systeminstallation.

Bestdmmelse for skydd mot &sknedslag.

Konstruktionsmetoder for flygkroppar med barande skal (skalkon-
struktion), spolstommar, profiler (stringer), ramror, skott, spant,

dubbelspant, stottor, band, balkar, golvstrukturer, forstairkning, metoder
for fastsdttning av skal och korrosionsskydd.

Fésten for pylon, stabilisator och landstall.
Sitesinstallation.

Dorrar:  konstruktion, mekanismer, anvidndning och sdkerhets-
anordningar.

Konstruktion for fonster och vindruta.

Brénslelagring.

Brandvéggar.

Motorupphéngning.

Tekniker vid strukturmontering: nitning, bultning, limning.
Metoder for ytskydd, som t.ex. kromatering, anodisering, malning.
Ytrengoring.

Luftfartygs symmetri: metoder for inriktning och symmetrikontroller.

12.6 Luftkonditionering (ATA 21)

12.6.1 Lufttiliforsel

Kallor till luftforsorjning, inklusive motoravtappning och markvagn.

12.6.2 Luftkonditionering

System for luftkonditionering.

Distributionssystem.

System for reglering av flode och temperatur.

Skydds- och varningsanordningar.

12.7 Instrument-/avioniksystem

12.7.1 Instrumentsystem (ATA 31)

Pitot-statiska: hdjdmétare, fartmitare, stig- och sjunkhastighetsmaitare
(variometer).

Gyroskopiska: artificiell horisont, flyglagesdirektor, kursgyro, kombinerat
kursgyro, girindikator, svangkoordinator.
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Kompasser: direktavldsning, fjarravldsning.
System for vibrationsindikering — HUMS.
Glascockpit

Annan indikering fran luftfartygssystem.

12.7.2 Avioniksystem

Grundprinciper for systemutformningar av och arbetssitt for

automatisk flygning (ATA 22),
kommunikationer (ATA 23),
navigeringssystem (ATA 34)

12.8 Elkraft (ATA 24)

Batteriers installation och arbetssitt.
Likstromsgenerering, véxelstromsgenerering.
Nodkraftsgenerering.

Spanningsreglering, kretsskydd.
Kraftdistribution.

Vixelriktare, transformatorer, likriktare.
Yttre kraftforsorjning/markkraftaggregat.
12.9 Utrustning och inventarier (ATA 25)

a) Bestdmmelser for nodutrustning.
Saten, remmar och bélten.

Lyftsystem.

b) Flytsystem for nodlégen.
Kabinutformning, fasthéllande av last.
Utformning av utrustning.

Installation av kabininventarier.
12.10 Brandskydd (ATA 26)
System for upptickt av och varning for brand och rok.
Brandsldckningssystem.
Systemprov.
12.11 Brinslesystem (ATA 28)
Systemutformning.
Briénsletankar.
Forsorjningssystem.
Dumpning, avluftning och drénering.

Korsmatning och 6verforing.




2003R2042 — SV —01.08.2012 — 007.003 — 174

STEG

A3
A4

B1.3
Bl.4

Indikeringar och varningar.

Tankning och avtankning.

12.12 Hydraulisk kraft (ATA 29)
Systemutformning.

Hydraulvitskor.

Hydrauliska behéllare och ackumulatorer.
Tryckgenerering: elektrisk, mekanisk, pneumatisk.
Nodtrycksgenerering.

Filter

Tryckreglering.

Kraftdistribution.

Indikerings- och varningssystem.
Samspel med andra system.

12.13 Is- och regnskydd (ATA 30)
Isbildning, klassificering och detektering.

Anti-is- och avisningssystem: elektriska, med varmluft och med hjdlp av
kemikalier.

Regnavvisande medel och avlagsnande.
Uppvarmning av givare och dréneringsror.
Torkarsystem

12.14 Landstill (ATA 32)

Konstruktion, stétddmpning.

Utfdllnings- och inféllningssystem: normal- och nodlige.
Indikeringar och varning.

Hjul, déck, bromsar.

Styrning

Luft-mark-avkinning

Skidor, flottorer.

12.15 Ljus, stralkastare och belysning (ATA 33)
Yttre: position, landning, taxning, is.

Inre: kabin, cockpit, lastutrymme.

Nod.
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12.16 Pneumatik/vakuum (ATA 36) 1 3
Systemutformning.
Kalla: motor/APU, kompressorer, behallare, markaggregat.
Tryckreglering.
Distribution.
Indikeringar och varningar.
Samspel med andra system.
12.17 Integrerad modulidr avionik (ATA 42) 1 2
Funktioner som kan integreras i moduler med integrerad modulir
avionik (IMA) ar bland andra:
Hantering av avtappning, reglering av lufttryck, ventilering och reglering av
luft, reglering av ventilering for avionik och i cockpit, reglering av
temperatur, flygtrafikledning, kommunikationsrouter for avionik, hantering
av elektrisk belastning, 6vervakning av brytare, elektroniska system (BITE),
bréanslehantering, reglering av bromsning, reglering av styrning, utfallning
och infillning av landningsstill, indikering av dicktryck, indikering av
tryck i oljestorddmpare, overvakning av bromstemperatur etc.
Kérnsystem
Nitverkskomponenter
12.18 Flygburna underhéllssystem (ATA 45) 1 2
Centrala underhéllsdatorer.
System for datainmatning.
Elektroniskt arkivsystem.
Utskrift.
Strukturdvervakning (6vervakning av skadetolerans).
12.19 Informationssystem (ATA 46) 1 2
De enheter och komponenter som é&r avsedda for att lagra, uppdatera och
aterstdlla digital information som traditionellt tillhandahalls pa papper,
mikrofilm eller mikrofiche. Innefattar enheter som dr avsedda funktioner
for informationslagring och informationséterstéllande, sdsom masslagring i
elektroniskt bibliotek och kontroller. Innefattar inte enheter och
komponenter som installerats for andra dndamal och som delas med
andra system, sasom cockpitskrivare eller displayer for allméant bruk.
Typiska exempel ar flyglednings- och informationssystem och nétserver-
system.
Allmiént system for luftfartygsinformation
System for cockpitinformation
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System for underhallsinformation

System for kabininformation

System for diverse information

MODUL 13. LUFTFARTYGS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM

STEG

B2

13.1 Flygteori
a) Flygplans aerodynamik och styrorgan 1

Arbetssitt for och effekt av
— styrning i rollplanet: skevroder och spoilrar,

— styrning i loopingplanet: hdjdroder, stabilisatorer, variabla infastn-
ingsvinkelsstabilisatorer samt nosroder,

— styrning i girplanet, sidorodersbegrénsare.

Styrning genom anvéndning av elevons (kombinerat héjd- och
skevroder), ruddervators.

Lyftkraftsanordningar: slots, slats, vingklaffar.

Motstandsinducerande anordningar: spoilrar, lyftkraftsbegrdnsare, luft-
bromsar.

Arbetssitt for och effekt av trimroder, servoroder, rodersnedstéllning.

b

~

Flygning i hég fart 1

Ljudets hastighet, flygning i underljuds-, ljud-, 6verljudsfart.

Machtal, kritiskt machtal.

C

~

Rotorlufifartygs aerodynamik 1

Terminologi.

Arbetssitt for och effekt av organ for sidoforflyttning, stigning/sjunkning
och vridmomentsbalansering.

13.2 Strukturer — Allménna begrepp

a) Grundprinciper for struktursystem. 1

b) System for zon- och punktidentifiering. 2
Elektrisk jordning.

Bestdammelse for skydd mot asknedslag.




2003R2042 — SV — 01.08.2012 — 007.003 — 177

STEG

B2

13.3 Automatisk flygning (ATA 22)

Grundprinciper for automatiska styrsystem, inklusive funktionsprinciper och
géingse terminologi.

Behandling av kommandosignal.

Arbetsldgen: roll-, looping- och girkanaler.
Girdédmpare.

Stabiliseringssystem i helikoptrar.

Automatisk trimreglering.

Grénssnitt for autopiloters navigeringshjélpmedel.
System for automatisk farthallning.

Automatiska landningssystem: principer och kategorier, arbetsldgen,
inflygning, glidbana, landning, padrag, systemmonitorer och felforhal-
landen.

13.4 Kommunikation/Navigering (ATA 23/34)

Grundprinciper for radiovagors fortplantning, antenner, Overforings-
ledningar, kommunikation, mottagare och sédndare.

Funktionsprinciper for foljande system:
— VHF-kommunikation.

— Kortvagskommunikation.

— Ljud.

— Automatiska nodradioséndare.

— Ljudregistrator.

— Rundstralande radiofyrar (Very High Frequency omnidirectional range,
VOR).

— Radiokompass (Automatic Direction Finding, ADF).

— Instrumentlandningssystem (Instrument Landing System, ILS).
— Mikrovagslandningssystem (Microwave Landing System, MLS).
— Avstidndsmadtutrustning (Distance Measuring Equipment, DME).
— Laga radiofrekvenser och hyperbelnavigering (VLF/Omega).

— Dopplernavigering.

— Omradesnavigering, RNAV-system.

— Férddatasystem.

— Satellitnavigeringssystemet GPS (Global Positioning System), naviga-
tionssatelliter (Global Navigation Satellite Systems, GNSS).

— Troghetsnavigeringssystem.
— Transponder for flygtrafikledning, sekundir 6vervakningsradar.

— Trafik- och kollisionsvarningssystem (Traffic Alert Collision
Avoidance System, TCAS).

— Viderradar.
— Radiohéjdmaitare.

— Kommunikation och rapportering enligt ARINC.
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13.5 Elkraft (ATA 24)

Batteriers installation och arbetssitt.
Likstromsgenerering.
Vixelstromsgenerering.
Nodkraftsgenerering.

Spanningsreglering.

Kraftdistribution.

Vixelriktare, transformatorer, likriktare.
Kretsskydd.

Yttre kraftforsorjning/markkraftaggregat.
13.6 Utrustning och inventarier (ATA 25)
Bestammelser for elektronisk nddutrustning.
Utrustning for kabinunderhallning.

13.7 Styrorgan (ATA 27)

a) Primédra organ: skevroder, hojdroder, sidoroder, spoiler.
Trimreglering.
Aktiv belastningsreglering.
Lyftkraftsanordningar.
Lyftkraftsbegrénsare, luftbromsar.
Arbetssitt for system: manuellt, hydrauliskt, pneumatiskt.
Artificiell kénsla, girddmpare, machtrim, sidorodersbegrénsare, roderlas.

Stallskyddssystem.
b) Arbetssitt for system: elektriskt, elektroniskt.
13.8 Instrument (ATA 31)
Klassificering.
Atmosfir.
Terminologi.
Anordningar och system for tryckmétning.
Pitot-statiska system.
Hojdmatare.
Stig- och sjunkhastighetsmétare (variometer).
Fartmitare.
Machmitare.

System for hojdrapportering/-varning.
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Luftdataberéknare.

Instruments pneumatiska system.
Tryck- och temperaturmétare for direktavldsning.
System for temperaturindikering.
System for brénsleméingdsindikering.
Gyroskopiska principer.

Artificiella horisonter.
Girindikatorer.

Kursgyron.

Terrdngvarningssystem.
Kompassystem.

System for fardregistrering.
Elektroniska flyginstrument.

Instrumentvarningssystem, inklusive huvudvarningssystem och centralt
placerade varningspaneler.

Stallvarningssystem och system for indikering av anfallsvinkel.
Mitning och indikering av vibration.

Glascockpit

13.9 Ljus, strilkastare och belysning (ATA 33)

Yttre: position, landning, taxning, is.

Inre: kabin, cockpit, lastutrymme.

Nod.

13.10 Flygburna underhéllssystem (ATA 45)

Centrala underhéllsdatorer.

System for datainmatning.

Elektroniskt arkivsystem.

Utskrift.

Strukturdvervakning (6vervakning av skadetolerans).

13.11 Luftkonditionering och trycksittning av kabin (ATA 21)
13.11.1 Luftforsorjning

Kallor till luftforsorjning, inklusive motoravtappning, APU och markvagn.
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13.11.2 Luftkonditionering
System for luftkonditionering. 2
Apparater for luft- och angkretslopp. 3
Distributionssystem. 1
System for reglering av flode, temperatur och fuktighet. 3
13.11.3 Trycksdttning 3
System for tryckséttning.
Reglering och indikering, inklusive regler- och sikerhetsventiler.
Kabintrycksstyrning.
13.11.4 Sékerhets- och varningsanordningar 3
Skydds- och varningsanordningar.
13.12 Brandskydd (ATA 26)
a) System for upptdckt av och varning for brand och rok. 3

Brandsldckningssystem.
Systemprov.

b) Bérbar brandslackare. 1
13.13 Brinslesystem (ATA 28)
Systemutformning. 1
Briénsletankar. 1
Forsorjningssystem. 1
Dumpning, avluftning och drénering. 1
Korsmatning och 6verféring. 2
Indikeringar och varningar. 3
Tankning och avtankning. 2
Léangsbalanserande brénslesystem. 3
13.14 Hydraulisk kraft (ATA 29)
Systemutformning. 1
Hydraulvétskor. 1
Hydrauliska behéllare och ackumulatorer. 1
Tryckgenerering: elektrisk, mekanisk, pneumatisk. 3
Nodtrycksgenerering. 3
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Filter 1
Tryckreglering. 3
Kraftdistribution. 1
Indikerings- och varningssystem. 3
Samspel med andra system. 3
13.15 Is- och regnskydd (ATA 30)
Isbildning, klassificering och detektering. 2
System for forebyggande avisning: elektriska, med varmluft och med hjilp 2
av kemikalier.
System for rengorande avisning: elektriska, med varmluft, pneumatiska och 3
kemiska.
Regnavvisande medel. 1
Uppvarmning av givare och draneringsror. 3
Torkarsystem. 1
13.16 Landstill (ATA 32)
Konstruktion, stétdampning. 1
Utféllnings- och infdllningssystem: normal- och nodléage. 3
Indikeringar och varningar. 3
Hjul, bromsar, slirskydd och automatiska bromsar. 3
Dick. 1
Styrning. 3
Luft-mark-avkédnning. 3
13.17 Syrgas (ATA 35)
Systemutformning: cockpit, kabin. 3
Kallor, lagring, laddning och distribution 3
Forsorjningsreglering. 3
Indikeringar och varningar. 3
13.18 Pneumatik/vakuum (ATA 36)
Systemutformning. 2
Kalla: motor/APU, kompressorer, behallare, markaggregat. 2
Tryckreglering. 3
Distribution. 1
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Indikeringar och varningar. 3
Samspel med andra system. 3
13.19 Vatten/avlopp (ATA 38) 2
Utformning av vattensystem, forsorjning, distribution, service och
drénering.
Utformning av toalettsystem, spolning och service.
13.20 Integrerad modulir avionik (ATA 42) 3
Funktioner som kan integreras i moduler med integrerad modulér
avionik (IMA) ar bland andra:
Hantering av avtappning, reglering av lufttryck, ventilering och reglering av
luft, reglering av ventilering for avionik och i cockpit, reglering av
temperatur, flygtrafikledning, kommunikationsrouter for avionik, hantering
av elektrisk belastning, 6vervakning av brytare, elektroniska system (BITE),
brinslehantering, reglering av bromsning, reglering av styrning, utfillning
och infillning av landningsstdll, indikering av décktryck, indikering av
tryck i oljestorddmpare, dvervakning av bromstemperatur etc.
Kérnsystem
Nétkomponenter
13.21 Kabinsystem (ATA 44) 3

De enheter och komponenter som &r avsedda for att underhélla passagerarna
och tillgodose kommunikationsbehoven i luftfartyget (Cabin Intercommuni-
cation Data System) och mellan luftfartygets kabin och markbaserade
stationer (Cabin Network Service). Inklusive Overforingar av rost, data,
musik och video.

Datasystemet for kommunikation i1 kabinen utgér ett grinssnitt mellan
cockpit/kabinpersonal och kabinsystem. Systemen stdder informationsutbyte
med de olika anslutna enkelt utbytbara avionikkomponenter (LRU, line
replaceable unit), och de mandvreras ofta fran panelens instrumenttavla.

Systemet for kommunikation med markbaserade stationer &r ofta server-
baserat och utgdr ett granssnitt mellan bland andra foljande system:

— Data/radiokommunikation, system for underhall under flygning.
Systemet for kommunikation med markbaserade funktioner kan innehélla
funktioner som:

— Tillgang till rapporter fore och vid utflygning.

— E-post, tillgang till intranét och internet

— Passagerardatabas

Kabinkérnsystem

System for underhallning under flygning

System for extern kommunikation
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Kabinsystem for masslagring
Kabinsystem for dvervakning
Olika slags kabinsystem
13.22 Informationssystem (ATA 46) 3
De enheter och komponenter som &r avsedda for att lagra, uppdatera och
aterstdlla digital information som traditionellt tillhandahalls pa papper,
mikrofilm eller mikrofiche. Innefattar enheter som dr avsedda funktioner
for informationslagring och informationséterstéllande, sdsom masslagring i
elektroniskt bibliotek och kontroller. Innefattar inte enheter och
komponenter som installerats for andra dndamal och som delas med
andra system, sasom cockpitskrivare eller displayer for allméant bruk.
Typiska exempel ar flyglednings- och informationssystem och nétserver-
system.
Allmént system for luftfartygsinformation
System for cockpitinformation
System for underhallsinformation
System for kabininformation
System for diverse information
MODUL 14. FRAMDRIVNING
STEG
B2
14.1 Turbinmotorer
a) Konstruktionslosning och arbetssitt for turbojet-, turboflékt-, turboaxel- 1
och turbopropellermotorer.
b) System for elektronisk motorreglering och branslemétning (FADEC). 2
14.2 System for motorindikering 2

System for avgastemperatur/turbintemperatur i mellansteg.
Motorvarvtal.

Indikering av motordragkraft: motortryckforhallande, system for turbinut-
loppstryck eller utlopprorstryck i motorer.

Oljetryck och -temperatur.
Briénsletryck, -temperatur och -flode.
Ingastryck.

Motorvridmoment.

Propellervarvtal.




2003R2042 — SV —01.08.2012 — 007.003 — 184

STEG

B2

14.3 Start- och tindningssystem
Arbetssitt for motorstartsystem och deras komponenter.
Téndningssystem och deras komponenter.

Sikerhetsbestammelser for underhall.

MODUL 15. GASTURBINMOTOR

STEG

15.1 Grundprinciper
Potentialenergi, kinetisk energi, Newtons rorelselagar, Brayton-cykel.
Sambandet mellan kraft, arbete, effekt, energi, hastighet, acceleration.

Konstruktionslosning och arbetssdtt for turbojet, turbofldkt, turboaxel,
turboprop.

15.2 Motorprestanda

Bruttodragkraft, nettodragkraft, strypt munstycksdragkraft, dragkraftsdis-
tribution, resulterande dragkraft, dragkraftseffekt, ekvivalent axeleffekt,
specifik bréansleforbrukning.

Motorers verkningsgrader.
By-pass-forhdllande och motortryckforhéllande.
Gasflodets tryck, temperatur och hastighet.

Mirkeffekter, statisk dragkraft, inverkan av fart, hojd och varmt klimat,
hojdoberoende effekt, begransningar.

15.3 Inlopp

Inloppskanaler for kompressor.

Effekter av olika inloppsutformningar.

Isskydd.

15.4 Kompressorer

Axial- och centrifugaltyp.

Konstruktionsdrag och funktionsprinciper samt anvéandningsomraden.
Fléktbalansering.

Arbetssitt.

Orsaker till och effekter av kompressorstall och -pumpning.

Metoder for luftflodesreglering: avtappningsventiler, variabla inlopps-
ledskenor, variabla ledskenor, roterande ledskenor.
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STEG

Kompressionsforhéllande.
15.5 Forbréanningsdel 1 2
Konstruktionsdrag och funktionsprinciper.
15.6 Turbindel 2 2
Arbetssitt och karakteristik for olika turbinskovelstyper.
Fastsittning skovel-skiva.

Munstycksledskenor.

Orsaker till och effekter av turbinskovelsspinning och -krypning.
15.7 Utlopp 1 2
Konstruktionsdrag och funktionsprinciper.

Munstycken med konvergerande, divergerande och variabla ytor.
Minskning av motorbuller.

Anordningar for dragkraftsreversering (”stralbromsar”).

15.8 Lager och packningar — 2
Konstruktionsdrag och funktionsprinciper.
15.9 Smérjmedel och brinslen 1 2
Egenskaper och specifikationer.
Brinsletillsatser.
Séakerhetsatgarder.

15.10 Smorjsystem 1 2
Arbetssitt for/utformning av system samt komponenter.
15.11 Brinslesystem 1 2

Arbetssitt for system for motorreglering och brénslemétning, inklusive
elektronisk motorreglering (FADEC).

Systemutformning och komponenter.
15.12 Luftsystem 1 2

Arbetssitt for system for luftdistribution och forebyggande avisning i
motorer, inklusive inre kylning, titning och yttre luftanordningar.

15.13 Start- och tiindningssystem 1 2
Arbetssitt for motorstartsystem och deras komponenter.
Téndningssystem och deras komponenter.

Sakerhetsbestaimmelser for underhall.
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STEG

Bl

15.14 System for motorindikering
Avgastemperatur/turbintemperatur i mellansteg.

Indikering av motordragkraft: motortryckforhallande, system for turbinut-
loppstryck eller utloppsrorstryck i motorer.

Oljetryck och -temperatur.

Briénsletryck och -flode.

Motorvarvtal.

Mitning och indikering av vibration.
Vridmoment.

Effekt.

15.15 Effekthéjande system

Arbetssitt och anvdndningsomraden.
Vatteninsprutning, vattenmetanol.

System med efterbrannkammare.

15.16 Turbopropmotorer

Gaskopplad/fri turbin och vixelkopplade turbiner.
Reducervixlar

Integrerade motor- och propellerreglage.
Overvarvsskydd.

15.17 Turboaxelmotorer

Losningar, drivsystem, reducervixling, kopplingar, reglersystem.
15.18 Hjalpkraftaggregat (APU)

Syfte, arbetssitt, skyddande system.

15.19 Motorinstallation

Utformning av brandvéggar, motorhuvar, akustikplattor, motorupphéngning,
vibrationsddmpande upphéngning, slangar, ror, matare, anslutningar, ledn-
ingshylsor, reglerkablar och -stinger, lyftpunkter och drénering.

15.20 Brandskyddssystem

Arbetssitt for system for upptickt och slackning.
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STEG

15.21 Motorévervakning och markdrift 1 3
Forfaranden vid start och varmkorning pa marken.

Tolkning av motoruteffekt och -parametrar.

Trendovervakning (inklusive oljeanalys, vibration och boroskop).

Kontroll av motors och komponenters Overensstimmelse med kriterier,
toleranser och data som anges av motortillverkaren.

Tvatt/rengéring av kompressor.
Skada orsakad av frimmande foremal.
15.22 Forvaring och konservering av motorer — 2

Konservering och aterstéllande efter konservering av motor och hjilp-
apparater/system.

MODUL 16. KOLVMOTOR

STEG

16.1 Grundprinciper 1 2 2

Mekaniska, termiska och volymetriska verknings-
grader.

Funktionsprinciper — tvatakt, fyrtakt, Otto och
Diesel.

Slagvolym och kompressionsforhéllande.
Motorkonfiguration och tandningsfoljd.
16.2 Motorprestanda 1 2 2
Beridkning och mitning av effekt.
Faktorer som péverkar motoreffekt.
Blandningar, fortandning.

16.3 Motorkonstruktion 1 2 2
Vevhus, vevaxel, kamaxlar, trag.
Hjalpapparatvéxellada.

Cylinder- och kolvaggregat.

Vevstakar, insugnings- och avgasgrenror.

Ventilmekanismer.
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STEG

B3

Propellervixellador.

16.4 Motorbrinslesystem

16.4.1 Forgasare

Typer, konstruktion och funktionsprinciper.
Isbildning och uppvarmning.

16.4.2 Brdnsleinsprutningssystem

Typer, konstruktion och funktionsprinciper.
16.4.3 Elektronisk motorreglering

Arbetssitt for system for motorreglering och brins-
lemédtning,  inklusive  elektronisk  motorreg-
lering (FADEC).

Systemutformning och komponenter.

16.5 Start- och tindningssystem

Startsystem, forvairmningssystem.

Magnettyper, konstruktion och funktionsprinciper.
Tandkabelror, tandstift.

Lag- och hdgspéanningssystem.

16.6 Insugnings-, avgas- och kylsystem

Konstruktion och arbetssétt for insugningssystem,
inklusive alternativluftssystem.

Avgassystem, motorkylsystem — luft och vitska.
16.7 Forkomprimering/Turbokomprimering

Principer for och syfte med forkomprimering samt
dess effekter p4 motorparametrar.

Konstruktion och arbetssétt for system for forkom-
primering/turbokomprimering.

Systemterminologi.
Reglersystem

Systemskydd.

16.8 Smoérjmedel och brinslen
Egenskaper och specifikationer.

Brinsletillsatser.
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STEG

A Bl B3
Séakerhetsatgarder.
16.9 Smérjsystem 1 2 2
Arbetssitt  for/utformning av  system  samt
komponenter.
16.10 System for motorindikering 1 2 2
Motorvarvtal.
Cylindertemperatur.
Kylvitsketemperatur.
Oljetryck och -temperatur.
Avgastemperatur.
Briénsletryck och -flode.
Ingastryck.
16.11 Motorinstallation 1 2 2
Utformning av brandvdggar, motorhuvar, akustik-
plattor, motorupphingning, vibrationsddmpande
upphéngning, slangar, ror, matare, anslutningar,
ledningshylsor, reglerkablar och -stinger, lyft-
punkter och drénering.
16.12 Motorévervakning och markdrift 1 3 2
Forfaranden vid start och varmkorning pa marken.
Tolkning av motoruteffekt och -parametrar.
Kontroll av motor och komponenter: kriterier,
toleranser och data som anges av motortillverkaren.
16.13 Forvaring och Kkonservering av motorer — 2 1
Konservering och aterstillande efter konservering
av motor och hjélpapparater/system.

MODUL 17A. PROPELLER

Not: Denna modul ar inte tillimplig for kategori B3. Relevanta dmnen for kategori B3 anges i
modul 17B.

STEG

17.1 Grundprinciper 1 2

Bladelementteori.
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STEG

Bl

Stor/liten bladvinkel, omvénd vinkel, anfallsvinkel, rotationshastighet.
Propellerstrom.

Aerodynamiska krafter, centrifugal- och dragkrafter.

Vridmoment.

Relativ luftstromning pa ett blads anfallsvinkel.

Vibration och resonans.

17.2 Propellerkonstruktion

Konstruktionsmetoder och material som anvinds for trd-, komposit och
metallpropellrar.

Bladpunkt (radiell koordinat pa propellern), bladframsida, bladskaft,
bladrygg och navinstallation.

Fast propeller, reglerbar propeller, konstantfartspropeller.
Montering av propeller/navkapa.
17.3 Reglering av propellerbladvinkel

Metoder for varvtalsreglering och bladvinkelsidndring, mekaniska och elek-
triska/elektroniska.

Fl6jling och omvénd bladvinkel.

Overvarvsskydd.

17.4 Propellersynkronisering

Synkroniseringsutrustning (varvtal och fasldge).

17.5 Isskydd for propeller

Utrustning for forebyggande avisning med vétska och elektricitet.
17.6 Propellerunderhall

Statisk och dynamisk balansering.

Bladsparning.

Bedomning av ett blads skador, notning, korrosion, slagskador, delami-
nering.

Program for behandling/reparation av propellrar.
Motorkérning med propeller.
17.7 Forvaring och konservering av propellrar

Konservering och éterstillande efter konservering av propellrar.
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MODUL 17B. PROPELLER

Not: Denna moduls omfattning ska aterspegla propellertekniken for de flygplan som &r relevanta

for kategori B3.

STEG

B3

17.1 Grundprinciper

Bladelementteori.

Stor/liten bladvinkel, omvénd vinkel, anfallsvinkel, rotationshastighet.
Propellerstrom.

Aerodynamiska krafter, centrifugal- och dragkrafter.

Vridmoment.

Relativ luftstromning pa ett blads anfallsvinkel.

Vibration och resonans.

17.2 Propellerkonstruktion

Konstruktionsmetoder och material som anvinds for trd-, komposit och
metallpropellrar.

Bladpunkt (radiell koordinat pa propellern), bladframsida, bladskaft,
bladrygg och navinstallation.

Fast propeller, reglerbar propeller, konstantfartspropeller.
Montering av propeller/navkapa.
17.3 Reglering av propellerbladvinkel

Metoder for varvtalsreglering och bladvinkelsdndring, mekaniska och elek-
triska/elektroniska.

Fl6jling och omvénd bladvinkel.

Overvarvsskydd.

17.4 Propellersynkronisering

Synkroniseringsutrustning (varvtal och fasldge).

17.5 Isskydd for propeller

Utrustning for forebyggande avisning med vitska och elektricitet.
17.6 Propellerunderhall

Statisk och dynamisk balansering.

Bladsparning.

Bedomning av ett blads skador, notning, korrosion, slagskador, delami-
nering.

Program for behandling/reparation av propellrar.
Motorkérning med propeller.
17.7 Forvaring och konservering av propellrar

Konservering och aterstéllande efter konservering av propellrar.
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1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

Bilaga 11

Norm for grundexamination
Allmént

All grundexamination ska genomforas med anvindning av det slags fler-
valsfrdgor och essdfragor som specificeras nedan. Felaktiga alternativ ska
verka lika sannolika for en person som saknar kunskaper i dmnet Samtliga
alternativ ska vara tydligt relaterade till fragan och med liknande
vokabuldr, grammatisk konstruktion och ldangd. I numeriska fragor ska
de felaktiga svaren motsvara procedurfel, sasom korrektioner som
tilldimpats fel eller felaktiga enhetsomvandlingar. De fér inte vara enbart
slumpmassiga siffror.

Varje flervalsfrdga ska ha tre svarsalternativ, av vilka endast ett far vara
ritt svar, och den person som avldgger prov ska tilldelas en tid per modul
som grundar sig pd ett nominellt genomsnitt av 75 sekunder per fraga.

For varje esséfraga ska ett skriftligt svar sammanstéllas, och den person
som avldgger prov ska tilldelas 20 minuter for att besvara varje sddan
fraga.

Lampliga essdfragor ska utarbetas och utvédrderas med utgangspunkt i
kursplanen i tilligg I modulerna 7A, 7B, 9A och 10.

Det ska utarbetas ett monstersvar for varje fraga, vilket dven ska omfatta
eventuella kdnda alternativa svar som kan vara relevanta for andra under-
avdelningar.

Monstersvaret ska dven brytas ned i en foOrteckning Over de viktiga
punkterna, kallade huvudpunkter.

Grinsen for godként for varje flervalsdel av examinationen for en modul
eller undermodul &r 75 procent.

Gransen for godkint for varje essdfrdga dr 75 procent, satillvida att det
svar som ldmnas av den person som avldgger prov ska innehalla 75
procent av de erforderliga huvudpunkter som hoér till fragan och inte far
innehélla nagot betydande fel som stdr i samband med ndgon erforderlig
huvudpunkt.

Om antingen endast flervalsdelen eller endast essddelen underkénns, dr det
endast nddvéndigt att ta om flervals- eller essddelen, som tillimpligt.

System med minuspodng far inte anvindas for att avgéra om en person
som avlagt prov dr godkand.

En underkidnd modul féar inte goras om forrédn tidigast 90 dagar efter dagen
for den underkdnda modulexaminationen, utom nér det ror sig om en
godkénd organisation for underhallsutbildning enligt bilaga IV (Del 147)
vilken ger en repetitionskurs som &r anpassad efter de underkénda damnena
i den bestimda modulen, d& den underkdnda modulen far géras om efter
30 dagar.

De tidsperioder som foreskrivs i punkt 66.A.25 ar tillampliga pa varje
enskild modulexamination, utom de modulexaminationer som godkénts
som en del av en annan kategori av certifikat och nér certifikatet redan
har utfardats.

Det maximala antalet p&d varandra foljande forsok for varje modul ar tre.
Ytterligare tre forsoksomgéngar far goras med ett ars vénteperiod mellan
omgangarna.

Den sokande ska skriftligen, till den godkénda organisationen for under-
hallsutbildning eller till den behdriga myndighet som ansdkan om exam-
ination stéllts till, intyga antalet forsok och datum for forsoken under det
foregdende aret eller hos vilken behorig myndighet forsoken gjordes.
Organisationen for underhéllsutbildning eller den behériga myndigheten
ansvarar for att kontroller antalet forsok inom den tillimpliga tidsramen.
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2.2

2.3

2.4

2.5

Antal fragor per modul

MODUL 1 - MATEMATIK

Kategori A: 16 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 20 minuter.

Kategori B1: 32 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 40 minuter.

Kategori B2: 32 flervals- och 0 essdfragor. Tilldelad tid: 40 minuter.

Kategori B3: 28 flervals- och 0 essdfrdgor. Tilldelad tid: 35 minuter.

MODUL 2 - FYSIK

Kategori A: Kategori B1 — 50 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 40

minuter.

Kategori B1: 52 flervals- och 0 essdfrdgor. Tilldelad tid: 65 minuter.

Kategori B2: 52 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 65 minuter.

Kategori B3: 28 flervals- och 0 essdfragor. Tilldelad tid: 35 minuter.

MODUL 3 - ELEKTRISKA GRUNDPRINCIPER

Kategori A: 20 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 25 minuter.

Kategori B1: 52 flervals- och 0 essdfragor. Tilldelad tid: 65 minuter.

Kategori B2: 52 flervals- och 0 essdfrdgor. Tilldelad tid: 65 minuter.

Kategori B3: 24 flervals- och 0 essifrdgor. Tilldelad tid: 30 minuter.

MODUL 4 - ELEKTRONISKA GRUNDPRINCIPER

Kategori B1: 20 flervals- och 0 essdfrdgor. Tilldelad tid: 25 minuter.

Kategori B2: 40 flervals- och 0 essidfrdgor. Tilldelad tid: 50 minuter.

Kategori B3: 8 flervals- och 0 essdfragor. Tilldelad tid: 10 minuter.

MODUL 5 - DIGITALTEKNIKER/ELEKTRONISKA INSTRUMENT-

SYSTEM

Kategori A: 16 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 20 minuter.

Kategori B1.1 och B1.3: 40 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 50

minuter.

Kategori B1.2 och B1.4: 20 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 25

minuter.

Kategori B2: 72 flervals- och 0 esséfrdgor. Tilldelad tid: 90 minuter.

Kategori B3: 16 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 20 minuter.
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2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

MODUL 6 MATERIAL OCH JARNVAROR

Kategori A: 52 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 65 minuter.

Kategori B1: 72 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 90 minuter.

Kategori B2: 60 flervals- och 0 essdfragor. Tilldelad tid: 75 minuter.

Kategori B3: 60 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 75 minuter.

MODUL 7A - UNDERHALLSRUTINER

Kategori A: 72 flervals- och 2 essifragor. Tilldelad tid: 90 minuter plus 40
minuter.

Kategori B1: 80 flervals- och 2 essdfragor. Tilldelad tid: 100 minuter plus
40 minuter.

Kategori B2: 60 flervals- och 2 essdfragor. Tilldelad tid: 75 minuter plus
40 minuter.

MODUL 7B - UNDERHALLSRUTINER

Kategori B3: 60 flervals- och 2 essdfragor. Tilldelad tid: 75 minuter plus
40 minuter.

MODUL 8 - GRUNDLAGGANDE AERODYNAMIK
Kategori A: 20 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 25 minuter.

Kategori B1: 20 flervals- och 0 essdfrdgor. Tilldelad tid: 25 minuter.

Kategori B2: 20 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 25 minuter.

Kategori B3: 20 flervals- och 0 essdfragor. Tilldelad tid: 25 minuter.

MODUL 9A - MANSKLIGA FAKTORER

Kategori A: 20 flervalsfragor och 1 essédfraga. Tilldelad tid: 25 minuter
plus 20 minuter.

Kategori B1: 20 flervalsfragor och 1 essdfraga. Tilldelad tid: 25 minuter
plus 20 minuter.

Kategori B2: 20 flervalsfridgor och 1 essifraga. Tilldelad tid: 25 minuter
plus 20 minuter.

MODUL 9B — MANSKLIGA FAKTORER

Kategori B3: 16 flervalsfrdgor och 1 essdfraga. Tilldelad tid: 20 minuter
plus 20 minuter.

MODUL 10 - FLYGLAGSTIFTNING

Kategori A: 32 flervalsfragor och 1 essédfraga. Tilldelad tid: 40 minuter
plus 20 minuter.

Kategori B1: 40 flervalsfragor och 1 essifraga. Tilldelad tid: 50 minuter
plus 20 minuter.
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2.11

2.12.

2.13

2.14

2.15

2.16

Kategori B2: 40 flervalsfragor och 1 essifraga. Tilldelad tid: 50 minuter
plus 20 minuter.

Kategori B3: 32 multi-choice and 1 essay questions. Tilldelad tid: 40
minuter plus 20 minuter.

MODUL 11A - TURBINMOTORFLYGPLANS AERODYNAMIK,
STRUKTURER OCH SYSTEM

Kategori A: 108 flervals- och 0 essidfrdgor. Tilldelad tid: 135 minuter.

Kategori B1: 140 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 175 minuter.

MODUL 11B  KOLVMOTORFLYGPLANS AERODYNAMIK,
STRUKTURER OCH SYSTEM

Kategori A: 72 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 90 minuter.

Kategori B1: 100 flervals- och 0 essédfragor. Tilldelad tid: 125 minuter.

MODUL 11C - KOLVMOTORFLYGPLANS AERODYNAMIK,
STRUKTURER OCH SYSTEM

Kategori B3: 60 flervals- och 0 essdfrdgor. Tilldelad tid: 75 minuter.

MODUL 12 - HELIKOPTRARS AERODYNAMIK, STRUKTURER
OCH SYSTEM

Kategori A: 100 flervals- och 0 essédfragor. Tilldelad tid: 125 minuter.

Kategori B1: 128 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 160 minuter.

MODUL 13 - LUFTFARTYGS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH
SYSTEM

Kategori B2: 180 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 225 minuter.
Fragor och tilldelad till fir delas upp i tvd examination.

MODUL 14 - FRAMDRIVNING
Kategori B2: 24 flervals- och 0 essidfrdgor. Tilldelad tid: 30 minuter.

MODUL 15 - GASTURBINMOTOR
Kategori A: 60 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 75 minuter.

Kategori Bl: 92 flervals- och 0 essédfragor. Tilldelad tid: 115 minuter.

MODUL - 16 KOLVMOTOR

Kategori A: 52 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 65 minuter.

Kategori B1: 72 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 90 minuter.

Kategori B3: 68 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 85 minuter.
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2.17 MODUL 17A - PROPELLER
Kategori A: 20 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 25 minuter.
Kategori B1: 32 flervals- och 0 essidfrdgor. Tilldelad tid: 40 minuter.
MODUL 17B - PROPELLER

Kategori B3: 28 flervals- och 0 esséfragor. Tilldelad tid: 35 minuter.
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Tilligg 111

Norm for typutbildning och typexamination for luftfartyg
Arbetsplatsutbildning
Allmént

Typutbildning for luftfartyg ska bestd av teoretisk utbildning och exam-
ination samt, utom for behorighet enligt kategori C, praktisk utbildning
och examination.

a) Teoretisk utbildning och examination ska uppfylla f6ljande krav:

i) Ska anordnas av en godkdnd organisation for underhallsutbildning
enligt bilaga IV (Del 147) eller, nir den anordnas av en annan
organisation, efter ett direkt godkdnnande av den behoriga
myndigheten.

il

=

Ska uppfylla normerna som beskrivs i punkterna 3.1 och 4 i detta
tilldgg III, utom i enlighet med skillnadsutbildningen som beskrivs
nedan.

iii) Nar det ror sig om en person i kategori C som kvalificerar sig
genom en akademisk examen, enligt punkt 66.A.30 a.5, ska den
forsta relevanta teoretiska utbildningen for en luftfartygstyp vara
pé kategori B1- eller B2-niva.

iv) Ska ha inletts och fullgjort inom en trearsperiod innan ansékan gors
om utfirdande av typbehorighet.

b) Praktisk utbildning och examination ska uppfylla foljande krav:

i) Ska anordnas av en godkdnd organisation for underhallsutbildning
enligt bilaga IV (Del 147) eller, nir den anordnas av en annan
organisation, efter ett direkt godkdnnande av den behoriga
myndigheten.

ii) Ska uppfylla normerna som beskrivs i punkterna 3,2 och 4 i detta
tilldgg III, utom i enlighet med skillnadsutbildningen som beskrivs
nedan.

iii) Ska omfatta ett representativt urval av underhallsarbeten som &ar
relevanta for luftfartygstypen.

iv) Ska innefatta forevisningar med utrustning, komponenter, simu-
latorer, andra utbildningsanordningar eller luftfartyg.

v) Ska ha inletts och fullgjort inom en tredrsperiod innan ansdkan gors
om utfardande av typbehorighet.

c) Skillnadsutbildning,

i) Skillnadsutbildning &r den utbildning som krévs for att ticka skill-
naderna mellan tva olika behorigheter for luftfartyg av en och
samma tillverkare enligt byrdns beslut.

ii) Skillnadsutbildning méaste definieras fran fall till fall med hénsyn till
kraven i detta tillagg Il bade nér det giller teoretiska och praktiska
aspekter av typbehorighetsutbildning.
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iii) En typbehorighet ska endast inforas i certifikatet efter skillnadsut-
bildning nér den sokande dven uppfyller ett av foljande villkor:

— Har redan fétt typbehorigheten inford i sitt certifikat for det
luftfartyg som skillnaderna identifieras utifran.

— Har fullféljt typutbildningskraven for det luftfartyg som skill-
naderna identifieras utifran.

2. Nivéer pa typutbildning for luftfartyg

For de tre nivderna nedan definieras de mal, det utbildningsdjup och den
kunskapsniva som det &r tidnkt ska uppnéas pa respektive utbildningsniva.

— Niva 1: En kort éversikt over skrovet, system och motoranliggningar i
enlighet med avsnittet om systembeskrivning i lufifartygets underhall-
shandbok/instruktioner for fortsatt luftvirdighet.

Kursens mal: Efter fullfoljd utbildning pa niva 1 ska eleven kunna
foljande:

a) Ldmna en enkel beskrivning av hela dmnesomradet och dérvid
anvdnda vanligen forekommande ord och exempel, anvinda
typiska termer och identifiera skyddsétgérder i samband med flyg-
kroppen, dess system och motoranldggningen.

b) Ange luftfartygshandbocker och underhallsrutiner som é&r vésentliga
for skrovet, dess system och motoranldggning.

c) Redogéra for den allmidnna utformningen av luftfartygets storre
system.

d) Redogodra for motoranldggningens allminna utformning och karak-
teristik.

e) Ange sarskild verktygs- och provutrustning som anvénds for luft-
fartyget.

— Niva 2: Grundldggande systemoversikt over reglage, indikatorer, huvud-
komponenter, inklusive deras placering och syfte, service och enklare
felsokning. Allmdnna kunskaper om dmnets teoretiska och praktiska
aspekter.

Kursens maél: Forutom vad som anges for utbildning pd niva 1 ska
eleven efter att ha fullfoljt niva 2 kunna foljande:

a) Forstd de teoretiska grunderna, tillimpa kunskaper pa ett praktiskt
siatt med hjélp av detaljerade forfaranden.

b) Némna de sékerhetsdtgirder som ska vidtas vid arbete med eller nira
luftfartyget, motoranldggningen och system.

c) Beskriva systems och luftfartygs handhavande, sirskilt dtkomst,
krafttillgdng och -killor.

d) Ange huvudkomponenternas placering.

e) Forklara den normala funktionen for varje storre system, inklusive
terminologi och nomenklatur.

f) Utfora forfarandena for service som ér forknippade med luftfartyget
for foljande system: brénsle, motorer, hydraulik, landstill, vatten/
avlopp och syrgas.



2003R2042 — SV — 01.08.2012 — 007.003 — 199

3.1

g) Uppvisa férdighet i att anvidnda besdttningsrapporter och flygburna
rapporteringssystem (enklare felsokning) samt avgora ett luftfartygs
luftvirdighet pd grundval av minimiutrustningslistan (MEL)/listan
over konfigurationsavvikelser (CDL).

h) Demonstrera anvindning, tolka och tillimpa ldmplig dokumentation,
inklusive instruktioner for fortsatt luftvardighet, underhéllsmanual,
illustrerad reservdelskatalog etc.

— Niva 3: Utforlig beskrivning, arbetssdtt, komponentplacering,

avldgsnande/montering och forfaranden med inbyggd provutrustning
och vid felsokning motsvarande nivan i underhdllshandboken.

Kursens mal: Foérutom vad som anges for utbildning pa niva 1 och niva
2 ska eleven efter att ha fullfoljt niva 3 kunna f6ljande:

a) Visa teoretiska kunskaper om luftfartygssystem och strukturer och
det inbdrdes sambandet med andra system, gora en detaljerad
beskrivning av dmnet med hjdlp av teoretiska grundbegrepp och
specifika exempel och tolka resultat fran olika kédllor och
maétningar samt vidta korrigerande atgdrder dér sddana dr lampliga.

b) Utfora system-, motoranldggnings-, komponent- och funktionskon-
troller som anges i underhallshandboken.

¢) Demonstrera anvindning, tolka och tillimpa ldmplig dokumentation,
inklusive strukturreparationsmanual, felsokningsmanual etc.

d) Korrelera information i syfte att fatta beslut om feldiagnoser och
atgdrdande motsvarande nivan i underhéllshandboken.

e) Beskriva forfaranden for utbyte av komponenter som &r unika for
luftfartygstypen.

Norm for typutbildning for luftfartyg

Aven om typutbildningen omfattar bade teoretiska och praktiska delar, kan
kurser godkdnnas for den teoretiska delen, den praktiska delen eller for en
kombination av béada.

Teoretiskt moment

a) Mal:

b

=

Efter genomgéngen teoretisk utbildningskurs ska eleven kunna uppvisa
detaljerade teoretiska kunskaper om luftfartygets tillimpliga system,
strukturer, anvéndning, underhall, reparation och felsokning enligt
godkinda underhallsdata och upp till de nivaer som anges i kursplanen
i tilligg III. Eleven ska kunna anvdnda manualer och godkinda
forfaranden, samt ha kunskaper om relevanta inspektioner och
begrinsningar.

Utbildningsniva:

Utbildningsnivaer dr de nivaer som definieras i punkt 2 ovan.

Efter den forsta typkursen for certifierande personal for kategori C racker
det med att efterfoljande kurser dr pa niva 1.
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Under en teoretisk utbildning pé nivd 3 kan utbildningsmateriel frén niva
1 och niva 2 anvéndas for att ldra ut kapitlet i dess helhet, om sa krévs.
Under utbildningen maste emellertid huvuddelen av kursmaterialet och
utbildningstiden ligga pa den hogre nivan.

Varaktighet:

Minsta antal timmar for den teoretiska delen visas i foljande tabell:

Kategori Timmar

Flygplan som har en maximal startmassa over 30 000 kg:

BI.1 150
B1.2 120
B2 100
C 30

Flygplan med en maximal startmassa pa 30 000 kg eller mindre och
over 5 700 kg:

BI.1 120
B1.2 100
B2 100
C 25

Flygplan som har en maximal startmassa pa 5 700 kg eller mindre (')

Bl1.1 80

B1.2 60

B2 60

C 15

Helikoptrar (%)

B1.3 120
Bl1.4 100
B2 100
C 25

(") For icke trycksatta kolvmotordrivna flygplan med en maximal startmassa
under 2 000 kg kan den minsta tillatna kurstiden minskas med 50 procent.

(3) For helikoptrar i grupp 2 (enligt definitionen i 66.A.42) kan den minsta
tillatna kurstiden minskas med 30 procent.

For tabellen ovan innebér en timme 60 minuters undervisning exklusive
raster, examination, repetition, forberedelser och luftfartygsbesok.

Kurstiderna  géller endast teoretiska kurser for fullstdndiga
luftfartygs-/motorkombinationer enligt den typbehdrighet som anges av
byran.
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d) Skal for kursernas lingd

c

~

For kurser som anordnas av en organisation for underhéllsutbildning
enligt bilaga XV (Del 147) och kurser som direkt godkéints av den
behoriga myndigheten maste kursens lingd och den fullstdndiga
kursplanens tdckning motiveras genom en analys av utbildningsbehovet
som bygger pa foljande:

— Luftfartygstypens konstruktion, dess underhallsbehov och typer av
anvindning

— En detaljerad analys av tillimpliga kapitel — se innehallsforteckning i
punkt 3.1 e nedan.

— En detaljerad kompetensanalys som visar att mélen som anges i
punkt 3.1 a ovan uppfylls fullt ut.

Om analysen av utbildningsbehovet visar att fler timmar behovs, ska
kursen vara langre dn det lagsta antal timmar som anges i tabellen.

Om antalet undervisningstimmar for skillnadskurser eller andra kombi-
nationer av utbildningskurser (till exempel kombinerade B1/B2-kurser)
och eventuella teoretiska utbildningskurser ligger under de siffror som
anges 1 punkt 3.1 c¢ ovan, ska detta motiveras for den behoriga
myndigheten av den analys av utbildningsbehovet som beskrevs ovan.

Dirutdver ska kursen beskriva och motivera foljande:

— Légsta antal narvarotimmar som krivs for att deltagaren ska uppfylla
kursen mal.

— Hogsta antal undervisningstimmar per dag, med héinsyn till peda-
gogiska principer och ménskliga faktorer.

Om nérvarokravet inte uppfylls ska intyget om erkdnnande inte utfdrdas.
Utbildningsorganisationen fir anordna extra utbildning i syfte att
uppfylla ndrvarokravet.

Innehall

Minst de moment i kursplanen nedan som é&r specifika for luftfartyg-
stypen ska innefattas. Ytterligare moment som inforts beroende pa typav-
vikelser, tekniska fordndringar etc. ska ocksa inbegripas.

Kursplanen ska vara inriktad pa mekaniska och elektriska forhallanden
for personal enligt kategori B1 och elektriska forhédllanden och avionik
for B2.

g >

£ 2 = S

<) ] 2 -z
Nivé E = o g E
Kapitel g ) % £ ;%

& = = =

= = c 2
Kategorier av certifikat BI C Bl C B1 Bl B2

Introduktionsmodul:
05.  Tidsgranser/underhallskontroller 1 1 1 1 1 1 1
06. Dimension/area (maximal 1 1 1 1 1 1 1
startmassa etc.)

07. Lyftning och uppvallning 1 1 1 1 1 1 1
08.  Avvigning och vigning 1 1 1 1 1 1 1
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g >
.g 2 = ]
o o 3 ~
Niva E] j o 5 —g
Kapitel = RS g g 2
E E: g 2 <
= - 2 :
Kategorier av certifikat Bl C Bl Bl B1 B2
09. Bogsering och taxning 1 1 1 1 1 1
10.  Parkering/fortdjning; forvaring och 1 1 1 1 1 1
atergdng till tjénst
11.  Skyltar och mérkning 1 1 1 1 1 1
12.  Service 1 1 1 1 1 1
20.  Standardrutiner — endast typspe- 1 1 1 1 1 1
cifika
Helikoptrar
18.  Vibrations- och bulleranalys — — — 3 3 —
(métning av bladens spéarning)
60.  Standardrutiner rotor — — — 3 3 —
62.  Rotorer — — — 3 3 1
62A Rotorer — dvervakning och indi- — — — 3 3 3
kering
63.  Rotordrivningar — — — 3 3 1
63A Rotordrivningar — dvervakning och | — — — 3 3 3
indikering
64.  Stjértrotor — — — 3 3 1
64A  Stjértrotor — Gvervakning och indi- — — — 3 3 3
kering
65.  Stjértrotordrivning — — — 3 3 1
65A  Stjértrotordrivning — dvervakning — — — 3 3 3
och indikering
66. Hopvikbara rotorblad/Pylon — — — 3 3 —
67.  Rotorstyrorgan — — — 3 3 —
53.  Skrovstruktur (helikopter) — — — 3 3 —
25.  Nodflottdrutrustning — — — 3 3 1
Skrovstrukturer
51.  Standardrutiner och strukturer 3 1 3 — — 1
(klassificering, beddmning  och
reparation av skada)
53.  Flygkropp 3 1 3 — — 1
54.  Gondoler/pyloner 3 1 3 — — 1
55.  Stabilisatorer 3 1 3 — — 1
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Kategorier av certifikat B1 C B1 B1 B1 B2
56.  Fonster 3 1 3 — — 1
57.  Vingar 3 1 3 — — 1
27A  Roderytor 3 1 3 — — 1
52.  Dérrar 3 1 3 — — 1
System for zon- och punktidentifiering 1 1 1 1 1 1
Skrovsystem:
21.  Luftkonditionering 3 1 3 3 3 3
21A  Luftforsorjning 3 1 3 1 3 2
21B  Trycksittning 3 1 3 3 3 3
21C Sékerhets- och varningsanordningar 3 1 3 3 3 3
22.  Automatisk flygning 2 1 2 2 2 3
23.  Kommunikation 2 1 2 2 2 3
24.  Avioniksystem 3 1 3 3 3 3
25.  Elkraft 3 1 3 3 3 1
25A  Elektronisk utrustning inklusive 1 1 1 1 1 3
nodutrustning
26.  Brandskydd 3 1 3 3 3 3
27.  Styrorgan 3 1 3 3 3 2
27A  Sys. Arbetssitt: elektriskt/elek- 3 1 — — — 3
troniskt
28.  Branslesystem 3 1 3 3 3 2
28A Branslesystem — dvervakning och 3 1 3 3 3 3
indikering
29.  Hydraulisk kraft 3 1 3 3 3 2
29A Hydraulisk kraft — 6vervakning och 3 1 3 3 3 3
indikering
30. Is- och regnskydd 3 1 3 3 3 3
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g >
£ : £ £
Nivé 3 j ; o =
Kapitel = 3 £ = 8
g - 2 2
Kategorier av certifikat Bl C Bl Bl B1 B2
31. System for indikering/registrering 3 1 3 3 3 3
31A Instrumentsystem 3 1 3 3 1 3
32.  Landstill 3 1 3 3 3 2
32A Landstill — dvervakning och indi- 3 1 3 3 3 3
kering
33.  Ljus, strilkastare och belysning 3 1 3 3 3 3
34.  Navigering 2 1 2 2 2 3
35.  Syrgas 3 1 3 — — 2
36.  Pneumatik 3 1 3 3 3 2
36A Pneumatik — dvervakning och indi- 3 1 3 3 3 3
kering
37.  Vakuum 3 1 3 3 3 2
38.  Vatten/avlopp 3 1 3 — — 2
41.  Ballastvatten 3 1 3 — — 1
42.  Integrerade moduldra avioniksystem 2 1 2 2 2 3
44.  Kabinsystem 2 1 2 2 2 3
45.  Flygburna underhallssystem (eller 3 1 3 3 — 3
omfattas av 31)
46.  Informationssystem 2 1 2 2 2 3
50. Last- och extrautrymmen 3 1 3 3 3 1
Turbinmotorer
70.  Standardrutiner — motorer 3 1 — 3 — 1
70A  Konstruktionslosningar och 3 1 — 3 — 1
arbetssdtt  (installation  inlopp,
kompressorer, forbranningsdel,
turbindel, lager och packningar,
smorjsystem)
70B  Motorprestanda 3 1 — 3 — 1
71. Motoranldggning. 3 1 — 3 — 1
72.  Motor: turbin/turboprop/turboflakt 3 1 — 3 — 1
flaktmotor
73.  Motorbrinsle och reglage 3 1 — 3 — 1
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g >
£ : £ £
Kapitel N E ; é £ g
Kategorier av certifikat B1 C B1 C B1 C B1 C B2
75. Luft 3 1 — — 3 1 — — 1
76.  Motorreglage 3 1 — — 3 1 — — 1
78.  Utlopp 3 1 — — 3 1 — — 1
79. Olja 3 1 — — 3 1 — — 1
80.  Téndning 3 1 — — 3 1 — — 1
82.  Vatteninsprutning 3 1 — — 3 1 — — 1
83.  Hjilpapparatvixellada 3 1 — — 3 1 — — 1
84.  Utdkad framdrivning 3 1 — — 3 1 — — 1
73A FADEC 3 1 — — 3 1 — — 3
74.  Téandning 3 1 — — 3 1 — — 3
77.  System for motorindikering 3 1 — — 3 1 — — 3
49.  Hjilpkraftaggregat (APU) 3 1 — — — — — — 2
Kolvmotorer
70.  Standardrutiner — motorer — — 3 1 — — 3 1 1
70A  Konstruktionslosningar och — — 3 1 — — 3 1 1
arbetssdtt  (installation  inlopp,
kompressorer, forbranningsdel,
turbindel, lager och packningar,
smorjsystem)
70B  Motorprestanda — — 3 1 — — 3 1 1
71.  Motoranldggning. — — 3 1 — — 3 1 1
73.  Motorbransle och reglage — — 3 1 — — 3 1 1
76.  Motorreglage — — 3 1 — — 3 1 1
79. Olja — — 3 1 — — 3 1 1
80. Téandning — — 3 1 — — 3 1 1
81.  Turbiner — — 3 1 — — 3 1 1
82.  Vatteninsprutning — — 3 1 — — 3 1 1
83.  Hjalpapparatvixelldda — — 3 1 — — 3 1 1
84. Utokad framdrivning — — 3 1 — — 3 1 1
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Kapitel c—;; :% § § <%
£ g : E
Kategorier av certifikat B1 C B1 C B1 B1 B2
73A FADEC — — 3 1 — 3 3
74.  Téandning — — 3 1 — 3 3
77.  System for motorindikering — — 3 1 — 3 3
Propellrar
60A  Standardrutiner — propeller 3 1 3 1 — — 1
61.  Propellrar/drivenhet 3 1 3 1 — — 1
61A  Propellerkonstruktion 3 1 3 1 — — —
61B Reglering av propellerbladvinkel 3 1 3 1 — — —
61C Propellersynkronisering 3 1 3 1 — — 1
61D Elektroniskt propellerreglage 2 1 2 1 — — 3
61E Isskydd for propeller 3 1 3 1 — — —
61F  Propellerunderhall 3 1 3 1 — — 1

Multimediabaserad utbildning far anvéndas for att uppfylla kraven pa den
teoretiska utbildningsdelen antingen i klassrummet eller i en virtuellt
kontrollerad milj6 under forutsittning att den behoriga myndigheten
godkénner kursen.

3.2 Praktiskt moment

a) Mal:

b

=

Malet med praktisk utbildning &r att utveckla den kompetens som krévs
ndr det giller underhéll, inspektioner och rutinarbete i enlighet med
underhallshandboken och andra relevanta instruktioner samt uppgifter
som tillampligt for typen av luftfartyg, till exempel felsokning, repar-
ationer, justeringar, utbyten, riggning och funktionskontroller. Den
omfattar dven medvetenhet om hur teknisk litteratur och dokumentation
for luftfartyget anvinds, anvindning av specialverktyg/sirskilda verktyg
och provutrustning for att avligsna och byta ut komponenter och
moduler som &r unika for typen, inklusive underhallsatgirder pa
vingarna.

Innehall:

Minst 50 procent av de forkryssade momenten i tabellen nedan som &r
relevanta for den aktuella typen av luftfartyg ska genomforas som del av
den praktiska utbildningen.

De forkryssade momenten avser &mnen som &r viktiga for den praktiska
utbildningen for att garantera att de centrala underhéllsuppgifternas
utforande, funktion, installation och betydelse for sakerheten har tagits
upp pé ratt sitt, framfor allt om dessa moment inte kan forklaras i sin
helhet enbart i den teoretiska utbildningen. Aven om forteckningen
upptar minsta antalet praktiska dmnen i utbildningen kan andra
moment ldggas till om de &r tillampliga for den enskilda luftfartygstypen.



2003R2042 — SV — 01.08.2012 — 007.003 — 207

De uppgifter som ska utforas maste vara representativa for luftfartyget
och dess system, sévil vad giller komplexitet som i frdga om de tekniska
kunskaper som krdvs for att slutfora den aktuella uppgiften. Relativt
enkla uppgifter far inkluderas, men &ven andra, mer komplicerade
uppgifter bor tas med och genomforas om det &dr lampligt for typen av
luftfartyg.

Ordlista for tabellen: LOC: Location (plats); FOT: Functional / Oper-
ational Test (funktions- och arbetstest); SGH: Service and Ground
Handling (service och markhantering); R/I: Removal / Installation
(avldgsnande/installation); MEL: Forteckning o6ver minimiutrustning:
Felsokning.

B1/B2 B1 B2
Kapitel
Q & os = = ” & m = = ”
S|E|g|=2|E|e|B |5 2|8 ¢
Introduktionsmodul:
5. Tidsgréanser/under- XX | — | — | — | — — — — — | — —
hallskontroller
6. Dimension/area X/X — — — — — — — — — —
(maximal startmassa
etc.)
7. Lyftning och X/X — — — — — — — — — —
uppvallning
8. Avvigning och XX | — X — | — — — X — | — —
vigning
9. Bogsering och taxning | X/X | — X — — — — X — — —
10.  Parkering/fort6jning; X/X — X — — — — X — — —
forvaring och atergang
till tjdnst
11.  Skyltar och mirkning X/X — — — — — — — — — —
12.  Service X/X — X — — — — X — — —
20.  Standardrutiner — X/X — X — — — — X — — —
endast typspecifika
Helikoptrar
18.  Vibrations- och buller- | X/— | — — — — X — — — — —
analys (métning av
bladens spérning)
60.  Standardrutiner rotor — | X/X — X — — — — X — — —

endast typspecifika

62. Rotorer
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B1/B2 B1 B2
Kapitel
Q = o = = . = = — = i
S|2|&|E|E |8 e |R |2 |8 ¢
62A Rotorer — dvervakning | X/X X X X X X — — X — X
och indikering
63.  Rotordrivningar X— | X — | — | — X — — — | — —
63A Rotordrivningar — X/X X — X X X — — X — X
overvakning och indi-
kering
64.  Stjartrotor Xf— | — X — — X — — — | — —
64A  Stjartrotor — Gver- X/X X — X X X — — X — X
vakning och indikering
65.  Stjértrotordrivning X— | X — | — — X — — — | — —
65A  Stjértrotordrivning — X/X X — X X X — — X — X
overvakning och indi-
kering
66. Hopvikbara rotorblad/ | X/— X X — — X — — — — —
Pylon
67.  Rotorstyrorgan X/— X X — X X — — — — —
53.  Skrovstruktur (heli-
kopter)
Not: Omfattas inte av
skrovstruktur
25.  Nodflottorutrustning X/X X X X X X X X — — —
Skrovstrukturer:
51.  Standardrutiner och
strukturer (klassi-
ficering, utvérdering
och reparation av
skador)
53.  Flygkropp Xf— | — | — | — — X — — — — —
54.  Gondoler/pyloner Xf— | — — — — — — — — — —
55.  Stabilisatorer Xf— | — — — — — — — — — —
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B1/B2 B1 B2
Kapitel
Q = = = = . = = — = i
S|2|&|E|E |8 e |R |2 |8 ¢
56.  Fonster Xf— | — — — — X — — — — —
57.  Vingar Xf— | — | — | — — — — — — | — —
27A  Roderytor Xf— | — — — — X — — — — —
52.  Dorrar X/X X X — — — — X — — —
Skrovsystem:
21.  Luftkonditionering X/X X X — X X X X — X X
21A  Luftforsorjning X/X X — — — — X — — — —
21B  Trycksittning X/X X — — X X X — — X X
21C Sikerhets- och varn- X/X — X — — — — X — — —
ingsanordningar
22.  Automatisk flygning X/X — — — X — X X X X X
23.  Kommunikation X/X — X — X — X X X X X
24.  Avioniksystem X/X X X X X X X X X X X
25.  Elkraft X/X X X X — — X X X — —
25A  Elektronisk utrustning X/X X X X — — X X X — —
inklusive nddu-
trustning
26.  Brandskydd X/X X X X X X X X X X X
27.  Styrorgan X/X X X X X X X — — — —
27A  Sys. Arbetssitt: elek- X/X X X X X — X — X — X
triskt/elektroniskt
28.  Briénslesystem X/X X X X X X X X — X —
28A Brénslesystem — over- | X/X X — — — — X — X — X
vakning och indikering
29.  Hydraulisk kraft X/X X X X X X X X — X —
29A Hydraulisk kraft — X/X X — X X X X — X X X
overvakning och indi-
kering
30.  Is- och regnskydd X/X X X — X X X X — X X
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B1/B2 Bl B2
Kapitel
Q = T = = = ast — 2
= 2] m 7]
S Q@ 2 > S [= 2 ) > S &

31.  System for indikering/ | X/X X X X X X X X X X X

registrering
31A Instrumentsystem X/X X X X X X X X X X X
32.  Landstill X/X X X X X X X X X X —
32A  Landstill — dver- XX X — X X X X — X X X

vakning och indikering

33.  Ljus, stralkastare och X/X X X — X — X X X X —
belysning

34.  Navigering X/X — X — X — X X X X X

35.  Syrgas X/— X X X — — X X — — —

36. Pneumatik X/— X — X X X X — X X X

36A Pneumatik — Gver- X/X X X X X X X X X X X

vakning och indikering

37.  D: Vakuum X— | X — X X X — — | — | — —

38.  Vatten/avlopp X— | X X — — — X X — — _

41. Ballastvatten Xf— | — — — — — — — — _ _

42.  Integrerade moduldra X/X — — — — — X X X X X
avioniksystem

44.  Kabinsystem XX | — | — | — — — X X X X X

45.  Flygburna underhalls- X/X X X X X X X X X X X
system (eller omfattas

av 31)
46.  Informationssystem X/X — — — — — X — X X X
50. Last- och extra- X/X — X — — — — — — _ _
utrymmen

Modul for turbin- och
kolvmotor:

70.  Standardrutiner — — — X — — — — X — _ _
motorer — endast
typspecifika
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B1/B2 B1 B2
Kapitel
Q = o = = . = = — = i
S R g|=|E|F |2 |8 |2 8|7

70A Konstruktionslosningar | X/X | — | — | — — — — — — | — _

och arbetssitt (instal-

lation inlopp,

kompressorer, forbrin-

ningsdel, turbindel,

lager och packningar,

smorjsystem)
Turbinmotorer:
70B  Motorprestanda — — — — — X — — — _ _
71.  Motoranliggning X— | X X — | — — — X — | — _
72.  Motor: turbin/ X— | — — — — — — — — _ _

turboprop/turboflakt

flaktmotor
73.  Motorbrinsle och X/X X — — — — — — — — _

reglage
73A  FADEC-system X/X X — X X X X — X X X
74.  Tiandning X/X X — — — — X — — — _
75.  Luft X— | — | — X — X — — | — | — _
76.  Motorreglage X— | X — | — — X — — — — —
77.  Motorindikering X/X X — — X X X — — X X
78.  Utlopp X— | X — | — X — — — — | = _
79. Olja Xf— | — X X — | — — — | — | — _
80. Téandning X/— X — — X X — — _ _ _
82.  Vatteninsprutning X— | X — | - | — | — — — | — | — _
83.  Hjilpapparatvixelldda | X/— | — X — — — — — — _ _
84.  Utokad framdrivning X/— X — — — — — — — _ _
Hjalpkraftaggregat (APU)
49.  Hjilpkraftaggregat X— | X X — — X — — — — —

(APU)
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B1/B2 Bl B2
Kapitel
O = T — = = ast — 2
jsa} N m 175)

Kolvmotorer
70.  Standardrutiner — — — X — — — — X _ _ _

motorer — endast

typspecifika

70A Konstruktionslosningar | X/X | — | — | — | — — — — — | — —
och arbetssitt (instal-
lation inlopp,
kompressorer, forbrin-
ningsdel, turbindel,
lager och packningar,
smorjsystem)

70B  Motorprestanda — — — — X — — — _ _
71.  Motoranldggning X/— X X — — — — X — — _
73.  Motorbrinsle och X/X X — — — — — — — — —
reglage

73A  FADEC-system X/X X — X X X X X X X X
74.  Tiandning X/X X — — — — X — — — _
76.  Motorreglage X/X X — | — — — X — — | — _
77.  Motorindikering X/X X — — X X X — — X X
78.  Utlopp X/— X — — X X — — — — _
79. Olja X/— | — X X — | — — — | — | — —
80.  Téndning X/— X — — X X — — _ _ _
81.  Turbiner X— | X X X — X — — | — | — —
82.  Vatteninsprutning X— | X — | — — — — — — | = _
83.  Hjalpapparatvixellida | X/— | — X X — — — — — — _
84  Utdkad framdrivning X— | X — | — | — — — — — | — _
Propellrar:

60A Standardrutiner —
propeller

61.  Propellrar/drivenhet X/X X X — X X — — — — —
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v M6
B1/B2 B1 B2
Kapitel
Q &= = = = . = = — = i
S|2|&|E|E |8 e |R |2 |8 ¢
61A Propellerkonstruktion X/X — X — — — — — — — —
61B Reglering av propel- X/— X — X X X — — — — —
lerbladvinkel
61C Propellersynkroni- X/— X — — — X — — — X —
sering
61D Elektroniskt propeller- | X/X X X X X X X X X X X
reglage
61E Isskydd for propeller X/— X — X X X — — — — —
61F  Propellerunderhéll X/X X X X X X X X X X X

4. Norm for examination i samband med typutbildning

4.1 Examinationsnorm for den teoretiska delen

Sedan den teoretiska delen av utbildningen for luftfartygstypen har
genomforts ska ett skriftligt prov genomforas, som ska uppfylla foljande
krav:

a) Examinationen ska vara av flervalstyp. Varje flervalsfriga ska ha tre
svarsalternativ, av vilka endast ett far vara ritt svar. Den avsatta tiden
ar faststdlld baserat pd det sammanlagda antalet frdgor och svarstiden &r
baserad pa ett nominalt genomsnitt pa 90 sekunder per fraga.

b

~

Felaktiga alternativ ska verka lika sannolika for en person som saknar
kunskaper i dmnet Samtliga alternativ ska vara tydligt relaterade till
fragan och med liknande vokabuldr, grammatisk konstruktion och langd.

C

~

I numeriska fragor ska de felaktiga svaren motsvara procedurfel, sdsom
anvéindning av felaktigt riktning (+ mot -) eller felaktiga mattenheter. De
far inte vara enbart slumpmassiga siffror.

d) Examinationsnivan for varje kapitel (') ska vara den som anges i punkt 2
”Nivaer pa typutbildning for luftfartyg”. Anvéndning av ett begrinsat
antal fragor pa en lagre niva &r emellertid acceptabelt.

(&

~

Examinationen ska genomforas utan bocker. Inget referensmaterial &r
tillitet. Undantag far goras ndr det ror sig om prov for att utrdna
formagan hos en person som avldgger prov for Bl eller B2 att tolka
tekniska handlingar.

f) Antalet fragor maste vara minst en (1) fraga per undervisningstimma.
Antalet fragor for varje kapitel och niva ska vara proportionerligt mot

— det faktiska antalet undervisningstimmar for kapitlet och nivén,

— undervisningsmalen enligt vad som framgér av analysen av utbildn-
ingsbehoven.

Medlemsstatens behoriga myndighet bedémer fragornas antal och niva
vid kursens godkdnnande.
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g) Grinsen for godként pad examinationen dr 75 procent. Nér examinationen
for typutbildningen delats upp mellan flera prov méste minst 75 procent
av fragorna for varje enskilt prov vara rétt besvarade. For att man ska
kunna uppné exakt 75 procent godkdnda fragor ska antalet fragor i provet
vara jaimnt delbart med fyra.

h) System med minuspoédng for felaktiga svar fir inte anvindas.

i) Delprov i slutet av moduler far inte ingd i slutexaminationen, sévida de
inte innefattar just det antal fradgor pa just den niva som kravs.

(') T denna punkt 4 syftar “kapitel” pa var och en av raderna som foregas av en siffra i
tabellen i punkt 3.1 e.
4.2 Examinationsnorm for den praktiska delen

Sedan den praktiska delen av utbildningen for luftfartygstypen har
genomforts ska en examination genomforas, som ska uppfylla foljande krav:

a) Examinationen ska anordnas av utsedda examinatorer med ldmpliga
kvalifikationer.

b) Examinationen ska utvdrdera deltagarens kunskaper och fardigheter.

5. Norm for typexamination

Typexaminationen ska genomféras av en utbildningsorganisation veder-
borligt godkénd i enlighet med Del 147 eller av den behdriga myndigheten.

Examinationen ska vara muntlig, skiftlig eller praktiskt baserad, eller en
kombination av dessa och den ska uppfylla foljande krav:

a) Fragor vid muntlig examination ska vara 6ppna.
b) Fragor vid skriftlig examination ska vara av essétyp eller flervalsfragor.

c) Praktisk bedomning ska gora det mojligt att avgéra en persons formaga
att utfora en uppgift.

d) Examinationer ska utgéra ett urval av kapitel (}) som hdmtats fran
kursplanen for typutbildning/typexamination i punkt 3, pa angiven niva.

e) Felaktiga alternativ ska verka lika sannolika for en person som saknar
kunskaper i dmnet Samtliga alternativ ska vara tydligt relaterade till
fragan och med liknande vokabuldr, grammatisk konstruktion och langd.

f) I numeriska fragor ska de felaktiga svaren motsvara procedurfel, sdsom
korrektioner som tillimpats fel eller felaktiga enhetsomvandlingar. De fér
inte vara enbart slumpmassiga siffror.

g) Examinationen ska garantera att foljande mal uppfylls:
1. Riktigt och med sjalvfortroende diskutera luftfartyget och dess system.

2. Garantera sdkert utférande av underhall, inspektioner och rutinarbete i
enlighet med underhallshandboken och andra relevanta instruktioner
samt uppgifter som tillimpligt for typen av luftfartyg, till exempel
felsdkning, reparationer, justeringar, utbyten, riggning och funktions-
kontroller, som t.ex. motorkdrning osv., om erforderligt.
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3. Korrekt anvéinda all teknisk litteratur och dokumentation for luft-
fartyget.

4. Korrekt anvdanda sdrskild verktygs- och provutrustning (fack-
utrustning), utfora avldgsnande och utbyte av komponenter och
moduler som &r unika for typen, inklusive eventuella underhalls-
atgarder pa vingarna.

h) Féljande villkor géller fér examinationen:

1. Det maximala antalet pa varandra foljande forsok &r tre. Ytterligare tre
forsoksomgangar far goéras med ett ars vénteperiod mellan
omgangarna. Efter det forsta misslyckade forséket i en omgéng
krivs en vénteperiod pa 30 dagar, och efter det andra misslyckade
forsoket kriavs en vénteperiod pa 60 dagar.

Den sokande ska skriftligen, till organisationen for underhallsut-
bildning eller till den behdriga myndighet som ansdkan om exam-
ination stdllts till, intyga antalet forsok och datum for forsoken
under det fOregdende é&ret eller hos vilken behdrig myndighet
forsoken gjordes. Organisationen for underhallsutbildning eller den
behdriga myndigheten ansvarar for att kontroller antalet forsdk inom
den tillimpliga tidsramen.

2. Typexaminationen ska godkdnnas och den praktiska erfarenhet som
krivs ska fullféljas inom en trearsperiod innan ansékan gors om
utfdrdande av ett certifikat for luftfartygsunderhall.

3. Atminstone en examinator ska nérvara vid typexamination. Exam-
inatorn eller examinatorerna ska inte ha varit engagerad i deltagarens
utbildning.

i) Kontrollanten ska skriva och underteckna en rapport som forklarar varfor
den person som avlagt prov har godkénts eller underkénts.

(®) I denna punkt 5 syftar “’kapitel” pa var och en av raderna som foregés av en siffra i
tabellen i punkterna 3.1 e och 3.2 b.

6.  Arbetsplatsutbildning
Arbetsplatsutbildningen ska vara godkénd av den behdriga myndighet som

har utfardat certifikatet.

Utbildningen ska ges under ledning av en godkdnd organisation for
underhdll av den sdrskilda luftfartygstyp som ska bedomas av de utsedda
kvalificerade examinatorerna.

Den ska ha inletts och fullgjorts inom en tredrsperiod innan ansékan gors
om utfardande av typbehorighet.

a) Mal:

Syftet med arbetsplatsutbildning &r att ge eleven den kompetens och
erfarenhet som krivs for att utfora sidkert underhall.

b) Innehall:

~

Den arbetsplatsforlagda utbildningen ska omfatta ett ldmpligt urval av
uppgifter som &r acceptabla for den behodriga myndigheten. De uppgifter
som ska utforas pa arbetsplatsen maste vara representativa for luftfartyget
och dess system, sévil vad géller komplexitet som i fraga om de tekniska
kunskaper som krdvs for att slutféra den aktuella uppgiften. Relativt
enkla uppgifter far inkluderas, men &ven andra, mer komplicerade under-
héllsuppgifter bor tas med och genomforas om det &r lampligt for typen
av luftfartyg.

Varje uppgift ska avrapporteras av eleven och kontrasigneras av en
utsedd handledare. De angivna uppgifterna ska avse ett befintligt
arbetskort/arbetsblad etc.
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Slutbeddmningen av den genomforda arbetsplatsforlagda utbildningen &r
obligatorisk och ska utféras av en sidrskilt utsedd examinator med
lampliga kvalifikationer.

Foljande uppgifter ska anges pé arbetsbladen/loggboken som avser den
arbetsplatsforlagda utbildningen:

1.
2
3
4.
5

6
7.
8
9

Deltagarens namn

. Fodelsedatum

. Godkénd underhallsorganisation

Etableringsort

. Namn pé handledare och examinator (inklusive certifikatets nummer, i

forekommande fall)

. Datum for slutférandet

Beskrivning av uppdrag och arbetskort/arbetsorder/teknisk logg etc.

. Luftfartygets typ och registrering
. Ansokt luftfartygsbehorighet

For att underldtta kontroll av den behoriga myndigheten ska den
genomforda arbetsplatsforlagda utbildningen styrkas genom i) detaljerade
arbetsblad/loggbocker och ii) en efterlevnadsrapport som visar hur den
arbetsplatsforlagda utbildningen uppfyller kraven i denna del.
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v M6
Tillagg 1V
Erfarenhetskrav for utokning av ett certifikat for luftfartygsunderhall enligt
Del 66
I tabellen nedan visas erfarenhetskraven for att ldgga en ny kategori eller
underkategori till ett befintligt certifikat enligt Del 66.
Erfarenheten ska vara praktisk erfarenhet av underhéll av luftfartyg i drift i den
underkategori som &r relevant for ansdkan.
Erfarenhetskravet sinks med 50 procent om sokanden har fullf6ljt en godkénd
kurs enligt Del 147 som &r relevant for underkategorin.
Mottagare
Al A2 A3 A4 Bl1.1 B1.2 B1.3 Bl1.4 B2 B3
Avsandare
Al — 6 méanad- | 6 manad- | 6 manad- | 24 ména- | 6 manad- | 24 mana- | 12 ména- | 24 ména- | 6 manader
er er er der er der der der
A2 6 manader — 6 méanad- | 6 manad- | 24 mana- | 6 méanad- | 24 ména- | 12 mana- | 24 ména- | 6 méanader
er er der er der der der
A3 6 manader | 6 ménad- — 6 manad- | 24 mana- | 12 ména- | 24 mana- | 6 ménad- | 24 mana- | 12 ménad-
er er der der der er der er
A4 6 manader | 6 ménad- | 6 manad- — 24 mana- | 12 ména- | 24 mana- | 6 manad- | 24 ména- | 12 manad-
er er der der der er der er
BI.1 Inga 6 méanad- | 6 manad- | 6 manad- — 6 méanad- | 6 manad- | 6 manad- | 12 ména- | 6 méanader
er er er er er er der
B1.2 6 manader Inga 6 manad- | 6 manad- | 24 ména- — 24 ména- | 6 minad- | 24 mana- Inga
er er der der er der
B1.3 6 ménader | 6 manad- Inga 6 ménad- | 6 ménad- | 6 manad- — 6 ménad- | 12 ména- | 6 ménader
er er er er er der
Bl1.4 6 manader | 6 ménad- | 6 manad- Inga 24 mana- | 6 ménad- | 24 mana- — 24 ména- | 6 manader
er er der er der der
B2 6 manader | 6 ménad- | 6 manad- | 6 ménad- | 12 mana- | 12 ména- | 12 ména- | 12 mana- — 12 manad-
er er er der der der der er manader
B3 6 ménader Inga 6 méanad- | 6 manad- | 24 mana- | 6 méanad- | 24 mana- | 12 méana- | 24 méana- —
er er der er der der der
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Tilligg V

Ansokningsblankett — Easa-blankett 19

1. Detta tilldgg innehaller ett exempel pa den blankett som anvéinds for
ansOkan om certifikatet for luftfartygsunderhéll enligt bilaga III (Del 66).

2. Medlemsstatens behoriga myndighet far endast dndra Easa-blankett 19 s att
den omfattar den ytterligare information som krévs om de nationella bestdm-
melserna tillater eller kréver att certifikatet for luftfartygsunderhall enligt
bilaga IIT (Del 66) anvinds utanfoér ramen for bestimmelserna i bilaga 1
(Del M) och bilaga II (Del 145).

ANSOKAN OM UTFARDANDE/ANDRING/FORNYANDE AV CERTIFIKAT FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL (AML) ENLIGT | EASA-BLANKETT 19
DEL 66

UPPGIFTER OM SOKANDEN:
NAMNFOYAIGANAG: ..o e bbb b bR 8 b bbb 0 e b e s S h b s b e s bbb b e

Adress:

Nationalitet: ... Fodelsedatum och fodelseort: ...

UPPGIFTER OM AML ENLIGT DEL 66 (om tillampligt):

Certifikat NIt . s Datum for Utfardande: ...

UPPGIFTER OM ARBETSGIVARE:

Namnfértydligande: ..

T =PSRRI
Referens till underhallsorganisationens GOAKANNANUE: ... e bbb bbb b
TOIBION: oo s FAX. ettt e e e

ANSOKAN OM: (Kryssa i relevanta rutor)

Férsta AML [ Andring av AML [ Fornyande av AML [

Rating A B1 B2 B3 o]
Flygplan, turbin O O

Flygplan, kolv. O O

Helikopter, turbin O O

Helikopter, kolv. O |

Avionik O

Icke trycksatta kolvmotorflygplan med en max. startmassa pa 2 000 kg eller mindre O

Stora luftfartyg O
Andra &n stora luftfartyg O

Typgodkannande / behérighetsgodkénnande / aviagsnande av begransning (om tillampligt):
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Jag ansodker harmed om ett forsta utfardande/andring/fornyande av AML enligt Del 66 enligt ovan och intygar att de uppgifter som lamnats pa denna
blankett var riktiga vid tidpunkten for ansékan.

Hérmed intygas féljande:

1. Jag innehar inte nagot AML enligt Del 66 utfardat i en annan medlemsstat

2. Jag har inte ansékt om nagot AML enligt Del 66 i en annan medlemsstat.

3. Jag har aldrig haft ett AML enligt Del 66 utfardat i en annan medlemsstat som aterkallats eller upphévts i nagon annan medlemsstat.
Jag ar medveten om att varje oriktig uppgift skulle kunna gdra mig obehdrig att inneha ett AML enligt Del 66.

Undertecknad: .. Namnfértydligande: .

Relevanta intyg bifogas.

Rekommendation (om tillampligt): Hérmed intygas att sdkanden har uppfyllt relevanta krav i Del 66 i fraga om kunskaper om och erfarenhet av underhall
samt rekommenderas att den behdriga myndigheten utfardar eller andrar AML enligt Del 66.

Undertecknad: ..o Namnfortydligande: ...

Befattning: ....oooccoieece e e s DAUME ot e e e

Easa-blankett 19 utgava 3
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Tilldgg VI

Tilligg VI — Certifikat for luftfartygsunderhall enligt bilaga III (Del 66) —

1.

11.

Easa-blankett 26

Ett exempel pa certifikatet for luftfartygsunderhéll enligt bilaga III (Del 66)
aterfinns pa de foljande sidorna.

. Handlingen ska ha det standardiserade utseende som visas men far minskas i

storlek for att underlétta framstdllning pa dator, om sa dnskas. Om storleken
minskas dr det viktigt att se till att det finns tillrdckligt med utrymme pa de
stillen dér officiella mérken/stdmplar krévs. P4 datorframstéllda handlingar
behover inte alla rutor finnas med nér de forblir tomma, s& ldnge handlingen
tydligt kan kannas igen som certifikatet for luftfartygsunderhéll enligt bilaga
III (Del 66).

. Texten i handlingen kan vara pd engelska eller pd den berdrda medlems-

statens officiella sprék, men om den berdrda medlemsstatens officiella sprak
anvinds, ska en certifikatinnehavare som arbetar utanfor den medlemsstaten
dven medfora en engelsk kopia, for att garantera forstielse och medge
omsesidigt erkdnnande.

. Varje certifikatinnehavare ska ha ett unikt certifikatnummer som grundar sig

pé en nationell kod och en alfanumerisk kombination.

. Sidorna i handlingen kan vara i vilken ordning som helst och behdver inte

vara forsedda med skiljelinjer, sa ldnge den information som anges stills
upp sé att varje sida litt kan jamforas med formatet pd exempelcertifikatet
for luftfartygsunderhall enligt detta tilligg.

. Handlingen fér forberedas av i) medlemsstatens behoriga myndighet eller ii)

en underhallsorganisation som godkénts enligt bilaga II (Del 145) om den
behoriga myndigheten godkdnner detta och under fOrutsittning att ett
forfarande for detta anges i underhéllsorganisationens verkstadshandbok
enligt punkt 145.A.70 i bilaga II (Del 145), men det &r i alla hindelser
medlemsstatens behoriga myndighet som ska utfiarda handlingen.

. En &ndring av ett befintligt certifikat for luftfartygsunderhall far forberedas

av 1) medlemsstatens behdriga myndighet eller ii) en underhéllsorganisation
som godkénts enligt bilaga II (Del 145) om den behdriga myndigheten
godkénner detta och under forutsittning att ett forfarande for detta anges i
underhallsorganisationens verkstadshandbok enligt punkt 145.A.70 i bilaga
II (Del 145), men det &r i alla hdndelser medlemsstatens behdriga myndighet
som ska dndra handlingen.

. Nér certifikatet for luftfartygsunderhall har utfardats ska det héllas i gott

skick av den person som det giller for, vilken dven ska ansvara for att inga
obehdriga noteringar gors.

. Underlatenhet att folja punkt 8 kan medféra att handlingen ogiltigforklaras,

leda till att innehavaren inte tillats inneha nagon certifieringsbehorighet
enligt Del 145 och resultera i dtal enligt nationell lag.

. Certifikatet for luftfartygsunderhall enligt bilaga III (Del 66) dr erként i alla

medlemsstater, och det &r inte nddvandigt att byta ut handlingen vid arbete i
en annan medlemsstat.

Bilagan till Easa-blankett 26 &r frivillig och far endast anvéndas till att ta
upp nationella befogenheter d& sddana befogenheter omfattas av nationella
bestimmelser som inte omfattas av bilaga III (Del 66).
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

For kidnnedom far det faktiska certifikat for luftfartygsunderhéll enligt bilaga
III (Del 66) som utfdrdats av den behdriga myndigheten i medlemsstaten ha
sidorna i en annan ordning, och dessa behover inte vara forsedda med
skiljelinjer.

Nér det géller sidan for typbehorigheter for luftfartyg kan medlemsstatens
behoriga myndighet vilja att inte utfirda denna sida forrdn den forsta typbe-
horigheten ska inféras och myndigheten kommer att behdva utfarda mer dn
en sida for typbehorigheter for luftfartyg allteftersom antalet behorigheter
okar.

Oaktat punkt 13 ska varje sida som utfirdas ha detta format och innehélla
den information som specificeras for den sidan.

I certifikatet ska tydligt anges att begridnsningarna inte omfattas av certifier-
ingsbefogenheterna. Om inga tillimpliga begrdnsningar finns, ska sidan
"BEGRANSNINGAR?” utfirdas med texten “Inga begridnsningar”.

Nar ett fortryckt format anvinds, ska varje ruta for kategorier, underkat-
egorier eller typbehdrigheter som inte innehéller en notering om behdrighet
markeras for att visa att behdrigheten inte innehas.

Exempel pa certifikat for luftfartygsunderhéll enligt bilaga III (Del 66):
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IVa. Innehavarens fullstdndiga namn:
I

EUROPEISKA UNIONEN (*) IVb. Fédelsedatum och fédelseort

[LAND] V. Innehavarens adress:

[MYNDIGHETENS NAMN OCH LOGOTYP]

VI. Innehavarens nationalitet:

. .
VII. Innehavarens namnteckning:

Del 66

CERTIFIKAT FOR
TILLSTAND

Certifikat nr [MEDLEMSSTATENS
KOD].86.[XXXX]

. lll.  Certifikat nr:
Easa-blankett 26 utgava 3

IX. KATEGORIER enligt Del 66

VIII. VILLKOR:

GILTIGHET A B1 B2 B3 o]
Detta certifikat ska undertecknas av innehavaren och medféras jamte
en identitetshandling med ett fotografi av innehavaren. Flygplan, turbin ej till. | e till. | e till.
Endast inférande kategorier pa sidan/sidorna kallade KATEGORIER Flygplan, kolv ej till. | ej till. | ej till.
enligt Del 66 ger inte innehavaren ratt att utfarda ett underhallsintyg
for ett luftfartyg. Helikoptrar, turbin e till. | & till. | e til.
Né&r en behdrighet fér luftfartyg &r infdrd i detta certifikat uppfyller Helikoptrar, kolv ej till. | ej till. | e till.
certifikatet syftet i Icao bilaga 1.

Avionik ej till. | ej till. e till. | ej till.
Befogenheterna som innehavaren av detta certifikat besitter &r fast-
stéllda i forordning (EG) nr 2042/2003 och sérskilt i bilaga Il (Del 66) i Stora luftfarty: ei till. | e till. | e till. | ef til
férordningen. 9 ) Ul et el il el i

» N . N Luftfartyg forutom stora luft- | ej till. | ej till. | ej till. | ej till.

Detta certifikat &r giltigt t.o.m. det datum som anges pa sidan for fartyg
begrénsningar om det inte upphavs eller aterkallas dessférinnan.

Icke trycksatta kolvmotorflyg- | ej till. | ej till. | ej till. ej till.
Befogenheterna enligt detta certifikat far inte utdvas om inte plan med en max. startmassa
innehavaren under den féregaende tvaarsperioden har haft antingen pa 2 000 kg eller mindre
sex manaders erfarenhet av underhall enligt de befogenheter som

anges i certifikatet eller uppfyllt villkoren fér utfardande av tilldmpliga

befogenheter. IX. Utfardande tjanstemans namnteckning samt datum:

XI. Utfardande myndighets mérke eller stampel:

lll. Certifikat nr: IIl. Certifikat nr:
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XIl. BEHORIGHETER FOR LUFTFARTYG enligt Del 66

Behorighet for luft- Kategori Stampel och datum
fartyg

Xlll. BEGRANSNINGAR enligt Del 66

Giltigt t.o.m.

lll. Certifikat nr:

lll. Certifikat nr:

Tillagg till Easa-blankett 26

XIV. NATIONELLA BEFOGENHETER utanfér ramen fér Del 66, i en-
lighet med [nationell lagstiftning] (géller endast i [Medlemsstat])

Stéampel och datum

lll. Certifikat nr:

DENNA SIDA HAR AVSIKTLIGT LAMNATS TOM

Easa-blankett 26 utgava 3
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BILAGA 1V

(Del-147)

INNEHALL

147.1

AVSNITT A — TEKNISKA KRAV
KAPITEL A — ALLMANT

147.A.05  Tillimpningsomrade

147.A.10  Allmént

147.A.15  Ansokan

KAPITEL B — ORGANISATIONSKRAV
147.A.100 Krav pa anldggningar

147.A.105 Personalkrav

147.A.110 Register over lédrare, teoriexaminatorer och praktikexaminatorer
147.A.115 Undervisningsutrustning

147.A.120 Material for underhéllsutbildning
147.A.125  Arkivering

147.A.130  Utbildningsrutiner och kvalitetssystem
147.A.135 Examinationer

147.A.140 Utbildningshandbok f6r en organisation for underhallsutb-
ildning (MTOE)

147.A.145 Befogenheter for organisationen for underhallsutbildning
147.A.150  Andringar av organisationen for underhallsutbildning
147.A.155 Fortsatt giltighet

147.A.160 Brister

KAPITEL C — GODKAND GRUNDUTBILDNINGEN

147.A.200 Den godkinda grundutbildningen

147.A.205 Examination avseende teoretisk grundutbildning

147.A.210 Examination avseende praktisk grundutbildning

KAPITEL D - TYPUTBILDNING/UTBILDNING FOR SARSKILDA
UPPGIFTER

147.A.300 Typutbildning/utbildning for sérskilda uppgifter
147.A.305 Examination vid typutbildning och for sérskilda uppgifter
AVSNITT B — FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER

KAPITEL A — ALLMANT

147.B.05  Tillimpningsomrade
147.B.10  Behorig myndighet
147.B.20  Dokumentation

147.B.25  Undantag
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KAPITEL B — UTFARDANDE AV ETT GODKANNANDE

147.B.110 Forfarande for godkdnnande och éndring av godkénnandet
147.B.120 Forfarande for fortsatt giltighet
147.B.125 Tillstdndshandling for organisation for underhéllsutbildning

147.B.130 Brister

KAPITEL C — ATERKALLANDE, UPPHAVANDE OCH BEGRANSNING
AV GODKANNANDET AV ORGANISATION FOR UNDER-
HALLSUTBILDNING

147.B.200 Aterkallande, upphivande och begrinsning av godkénnandet av
organisation for underhéllsutbildning

Tilldgg I — Grundkursens langd

Tilldgg I — Godkénnande av organisation for underhallsutbildning enligt bilaga
IV (Del 147) — Easa-blankett 11.

Tilldgg III — Underhéllsintyg enligt bilaga IV (Del 147) — Easa-blanketterna
148 och 149

147.1

I denna del skall den behdriga myndigheten vara

1. for de organisationer vars huvudkontor &r beldget pd en medlemsstats terri-
torium, den myndighet som utses av den medlemsstaten,

2. for de organisationer vars huvudkontor &r beldget i ett tredje land, byréan.

AVSNITT 4

TEKNISKA KRAV

KAPITEL A

ALLMANT
147.A.05 Tillimpningsomrade
I detta avsnitt anges de krav som skall uppfyllas av organisationer som soker
tillstand att bedriva utbildning och examination som specificeras i Del-66.
147.A.10 Allmént

En utbildningsorganisation skall vara en organisation eller del av en organisation
som #r registrerad som juridisk person.

147.A.15 Ansiokan

a) En ansékan om ett godkdnnande eller om d&ndring av ett befintligt
godkdnnande ska goras pad en sadan blankett och pa ett sddant sétt som
faststélls av den behoriga myndigheten.

b) En ansdékan om ett godkdnnande eller en dndring ska innehalla foljande
information:

1. Sokandens registrerade namn och adress.

2. Adress till den organisation som begir godkdnnandet eller dndringen av
godkénnandet.
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3. Den tinkta omfattningen av godkdnnandet eller &ndringen av
godkénnandet.

4. Den verksamhetsansvarige chefens namn och namnteckning.

5. Datum f6r ansokan.

KAPITEL B

ORGANISATIONSKRAV

147.A.100 Krav pa anliggningar

a)

b)

d)

©)

g)

h)

Lokalernas storlek och konstruktion skall garantera skydd mot rddande
vadertyper och mdjlighet att pa vederborligt sitt genomfora all planerad
utbildning och examination vid varje tillfélle.

Separata och lampliga utrymmen atskilda fran ovriga lokaler skall tillhanda-
hallas for att genomfGra teoriundervisning och kunskapsexamination.

1. Det maximala antal elever som genomgér teoriutbildning under en utbildn-
ingskurs fir inte Gverstiga 28.

2. Storleken pa utrymmen for examinationsdndamal skall vara saddan att en
elev fran sin plats inte kan ldsa vad en annan elev skriver for hand eller pa
dator under en examination.

Miljon i de under punkt b angivna utrymmena skall halla en sddan standard
att eleverna kan koncentrera sig tillrdckligt pa sina studier och examination
utan onddiga distraherande faktorer eller obehag.

Da det giller grundutbildning skall verkstider och/eller underhallsanldgg-
ningar for grundutbildning som &r skilda fran lektionssalarna tillhandahéllas
for praktisk undervisning som ldmpar sig f6r den planerade utbildningen. Om
organisationen inte har mojlighet att tillhandahalla sddana lokaler kan avtal
dock ingds med en annan organisation om att tillhandahélla sddana verkstdader
och/eller underhéllsanldggningar. 1 detta fall skall en skriftlig over-
enskommelse triffas med en sadan organisation vilken specificerar
villkoren for tillgang till och anvdndning ddrav. Den behoriga myndigheten
skall ha tillgang till en sadan kontrakterad organisation och den skriftliga
Overenskommelsen skall specificera detta.

Dé det giller kurser avseende typutbildning eller sérskilda uppgifter skall
tillgang beredas till 1dmpliga anldggningar vilka innehaller exemplar av luft-
fartygstyp enligt 147.A.115 d.

Det maximala antal elever som genomgér praktisk utbildning under en
utbildningskurs far inte dverstiga 15 per handledare eller examinator.

Kontorsutrymmen skall tillhandahéllas for ldrare, teoriexaminatorer och prak-
tikexaminatorer sa att de kan forbereda sig for sina uppgifter utan onddiga
distraherande faktorer eller obehag.

Sdkra forvaringsutrymmen skall tillhandahéllas for examinationsdokument
och utbildningsjournaler. Forvaringsmiljén skall vara sddan att dokumenten
forblir i god kondition under den forvaringstid som anges i 147.A.125.
Forvaringsutrymmen och kontorslokaler kan kombineras, forutsatt att till-
racklig sakerhet dr uppnadd.
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i) Ett bibliotek skall tillhandahéllas med allt tekniskt material som limpar sig
for omfattningen och nivan pa den undervisning som genomfors.

147.A.105 Personalkrav

a) Organisationen skall utse en verksamhetsansvarig chef som har organisation-
sansvaret och garanterar att alla utbildningsitaganden kan finansieras och
genomforas enligt den standard som krdvs av denna del.

b) En person eller grupp av personer, vars ansvar omfattar att se till att organi-
sationen for underhallsutbildning uppfyller kraven i denna del, skall utses.
Sadan(a) person(er) skall ansvara infor den verksamhetsansvarige chefen. Den
utbildningsansvarige personen eller en person fran gruppen kan ocksa vara
verksamhetsansvarig chef under forutsdttning att denne uppfyller kraven for
en verksamhetsansvarig chef enligt punkt a.

¢) Organisationen for underhallsutbildning skall anstilla tillrdckligt med
personal for att planera/genomfora teoretisk och praktisk utbildning,
genomfora teoriexamination och praktikexamination enligt godkdnnandet.

d) Genom undantag fran punkt ¢ kan, dd en annan organisation anvands for att
tillhandahélla praktisk utbildning och examination, denna organisations
personal utses att utfora den praktiska utbildningen och examinationen.

e) En person kan inneha en kombination av roller som lérare, teoriexaminator
och praktikexaminator, under forutsittning att denne uppfyller punkt f.

f) Lérares, teoriexaminatorers och praktikexaminatorers erfarenhet och kvalifi-
kationer ska faststdllas i enlighet med offentliggjorda kriterier eller i enlighet
med ett forfarande och en standard som godkdnts av den behoriga
myndigheten.

g) Teoriexaminatorerna ~ och  praktikexaminatorerna  skall — anges i
utbildningshandboken (MTOE) for att sadan personal skall kunna godtas.

h) Lérare och teoriexaminatorer skall minst var tjugofjirde ménad genomga
utbildning for att aktualisera sina kunskaper om aktuell teknik, praktisk
formaga, mainniskans forutsittningar och begransningar (human factors)
samt de senaste utbildningsmetoderna som lampar sig for den kunskap som
lars ut eller examineras.

147.A.110 Register over lirare, teoriexaminatorer och praktikexaminatorer

a) Organisationen skall hélla ett register ver alla ldrare, teoriexaminatorer och
praktikexaminatorer. Detta register skall spegla erfarenhet och kvalifikationer,
utbildningsmeriter och eventuell efterfoljande utbildning.

b) En behorighetsbeskrivning skall upprittas for alla ldrare, teoriexaminatorer
och praktikexaminatorer.

147.A.115 Undervisningsutrustning

a) Varje lektionssal skall ha ldmplig demonstrationsutrustning av en standard
som garanterar att elever tydligt kan se visade texter/ritningar/diagram och
figurer fran samtliga platser i lektionssalen.

Demonstrationsutrustningen skall inkludera representativa simulerings-
anordningar for att hjdlpa eleverna forstd ett speciellt dmnesomrade, da
sadana hjilpmedel bedoms ldmpliga for dessa dndamal.
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b) Verkstider och/eller underhéllsanldggningar for grundutbildning enligt
147.A.100 d skall ha alla verktyg och all utrustning som behdvs for att
genomfora den godkénda utbildningen.

c) Verkstider och/eller underhéllsanldggningar for grundutbildning enligt
147.A.100 d skall ha ett ldampligt urval av luftfartyg, motorer, luftfartygsdelar
och avionikutrustning.

d) En organisation for typutbildning enligt 147.A.100 e skall ha tillgang till den
ifrdgavarande luftfartygstypen. Simuleringsanordningar kan anvindas om
sddana hjdlpmedel garanterar en tillrdcklig utbildningsniva.

147.A.120 Material for underhallsutbildning

a) Eleven skall forses med material for underhallsutbildning som omfattar, som
tillampligt

1. kursplanen for teoretisk grundutbildning enligt Del-66 for den relevanta
kategorin eller underkategorin av certifikat for luftfartygsunderhall,

2. kursinnehallet for typutbildning enligt Del-66 for den relevanta luftfartyg-
stypen och kategorin eller underkategorin av certifikat for luftfartygs-
underhall.

b) Eleverna skall ha tillgdng till exemplar av underhallsdokumentation och
teknisk information som ingér i biblioteket enligt 147.A.100 i.

147.A.125 Arkivering

Organisationen ska lagra alla arkiv om utbildning, examinering och beddmning
av studenter for en obegrdinsad tid.

147.A.130 Utbildningsrutiner och kvalitetssystem

a) Organisationen skall faststilla rutiner som &r godtagbara for den behériga
myndigheten i syfte att garantera en god utbildningsnivd och &verens-
stimmelse med alla relevanta krav i denna del.

b) Organisationen skall uppritta ett kvalitetssystem som innefattar

1. en oberoende granskningsfunktion for att overvaka utbildningsnivén, teori-
och praktikexaminationers integritet, dverensstimmelse med forfarandena
och deras lamplighet, och

2. ett system fOr Aaterrapportering av granskningens resultat till personen
(personerna) och i sista hand till den verksamhetsansvarige chefen enligt
147.A.105 a for att garantera korrigerande dtgirder, om s behdvs.

147.A.135 Examinationer

a) Examinationspersonalen skall garantera sekretessen for alla fragor.

b) En elev, som under en teoriexamination fuskar eller innehar annat material
som ber6r examinationen forutom examinationsdokumenten och tillhérande
godkénda dokument, skall underkdnnas och far inte avldgga nagon examen
forrdn tidigast 12 ménader efter hiandelsen. Den behdriga myndigheten skall
inom 1 kalenderménad underréttas om alla sddana hindelser tillsammans med
uppgifter fran alla eventuella utredningar.
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¢) En examinator som under teoriexamination befinnes tillhandahélla svar pa
frigorna till nadgon elev skall avstingas fran sin funktion som examinator
och examinationen skall forklaras ogiltig. Den behodriga myndigheten skall
inom 1 kalenderménad underrittas om alla sadana héndelser.

147.A.140 Utbildningshandbok for en organisation for underhéllsu-
tbildning (MTOE)

a) Organisationen skall tillhandahalla en utbildningshandbok for att anvéndas av
organisationen vilken beskriver organisationen och dess forfaranden samt
innehaller foljande information:

1. En redogorelse undertecknad av den verksamhetsansvarige chefen som
bekriftar att utbildningshandboken och alla tillhorande handbocker
beskriver hur organisationen for underhéllsutbildning uppfyller och i
framtiden kommer att uppfylla denna del.

2. Titel (titlar) och namn pa den (de) person(er) som utsetts i enlighet med
147.A.105 b.

3. Skyldigheter och ansvar for den (de) person(er) som angivits i punkt 2,
inklusive drenden de far avhandla direkt med den behdriga myndigheten
pé uppdrag av organisationen for underhéllsutbildning.

4. En organisationsplan for underhéllsutbildningsorganisationen, vilken
visar tillhdrande ansvarsfordelning for den (de) person(er) som angivits
i punkt a.2.

5. En forteckning 6ver ldrare, teoriexaminatorer och praktikexaminatorer.

6. En allmén beskrivning av utbildnings- och examinationslokaler beldgna
pa varje adress som angivits i underhéllsutbildningsorganisationens till-
standshandling och om tillimpligt varje annan plats, enligt 147.A.145 b.

7. En forteckning Over kurserna i underhéllsutbildningen vilka anger
omfattningen av godkidnnandet.

8. Andringsforfarandet for underhallsutbildningsorganisationens utbildning-
shandbok.

9. Underhallsutbildningsorganisationens rutiner enligt 147.A.130 a.

10. Underhéallsutbildningsorganisationens ~ dvervakningsforfarande  enligt
147.A.145 ¢, da organisationen godkénts att genomfora utbildning,
teoriexamination och praktikexamination pa andra platser 4n dem som
anges 1 147.A.145 b.

11. En forteckning dver platserna enligt 147.A.145 b.

12. Om tillampligt, en forteckning Gver organisationer enligt 147.A.145 d.

b) Underhallsutbildningsorganisationens utbildningshandbok och alla senare
andringar skall vara godkdnda av den behdriga myndigheten.

¢) Oaktat punkt b kan mindre &ndringar av handboken godkédnnas genom ett
handboksforfarande (nedan kallat indirekt godkadnnande).
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147.A.145 Befogenheter for organisationen for underhallsutbildning

a)

b)

©)

d)

e)

Organisationen for underhallsutbildning far genomfora f6ljande som ar tillatet
och i Overensstimmelse med utbildningshandboken for organisationen for
underhallsutbildning:

1. Grundutbildning enligt kursplanen i Del-66 eller del darav.

2. Kurser for typutbildning/sdrskilda uppgifter enligt Del-66.

3. Examinationer pad uppdrag av den behdriga myndigheten, inkluderande
examination av elever vilka inte deltagit i grundutbildning eller kurs for
typutbildning vid organisationen for underhallsutbildning.

4. Utfdrda intyg i enlighet med tilldgg III efter godkdnd genomgangen grun-
dutbildning/examination eller typutbildning/examination enligt punkterna
a.1, a.2 och a.3, som tillimpligt.

Utbildning, teoriexamination och praktikexamination fir endast utforas pa de
platser som angivits i tillstandshandlingen och/eller p& nagon plats som
angivits 1 utbildningshandboken.

Genom undantag fran punkt b far organisationen for underhallsutbildning
endast genomfGra utbildning, teoriexamination och praktikexamination pa
andra platser &n dem som angivits i punkt b enligt ett 6vervakningsforfarande
som angivits i utbildningshandboken for organisationen for underhallsut-
bildning. Sadana platser behover inte fortecknas i utbildningshandboken for
organisationen for underhéllsutbildning.

1. Organisationen for underhéllsutbildning far ligga ut genomférandet av
grundldggande teoretisk utbildning, typutbildning och sammanhorande
examinationer pa en organisation som inte dr en organisation for under-
hallsutbildning endast om verksamheten i friga omfattas av kvalitets-
systemet for organisationen for underhallsutbildning.

2. Utldggningen av grundldggande teoretisk utbildning och examination &r
begrénsad till Del-66, tilligg I, modulerna 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 9 och 10.

3. Utldggningen av typutbildning och typexamination ar begransad till
motoranldggningar och avioniksystem.

En organisation far inte godkdnnas for att genomfora examinationer om den
inte dr godkdnd for att genomfora motsvarande utbildning.

Med undantag av punkt e far en organisation som godkénts for att anordna
grundldggande teoriutbildning eller typutbildning dven godkénnas for att till-
handahalla typexaminering nér typutbildning inte krévs.

147.A.150 Andringar av organisationen for underhallsutbildning

a)

Organisationen for underhallsutbildning skall underrdtta den behdriga
myndigheten om alla foreslagna forandringar av organisationen som
paverkar godkdnnandet innan nagon sddan fordndring dger rum, for att
gora det mojligt for den behdriga myndigheten att faststélla fortsatt 6verens-
stimmelse med denna del och om nédvéandigt dndra organisationens tillstand-
shandling.
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b) Den behoriga myndigheten kan foreskriva de villkor under vilka organisa-
tionen for underhéllsutbildning far bedriva verksamhet under séddana forén-
dringar, savida inte den behodriga myndigheten bestdimmer att organisationens
godkinnande skall upphévas.

¢) Underlatenhet att informera den behériga myndigheten om sadana forén-
dringar kan resultera i upphévande eller dterkallande av tillstindshandlingen
for organisationen for underhéllsutbildning med retroaktiv verkan frén det
verkliga datumet for forédndringen.

147.A.155 Fortsatt giltighet

a) Ett godkdnnande skall utfirdas for obegrdnsad tid. Det skall forbli giltigt
under forutsittning att

1. organisationen fortfarande uppfyller denna del, i enlighet med bestim-
melserna avseende hanteringen av brister enligt 147.B.130,

2. den behoriga myndigheten beviljas tilltrdde till organisationen for att fast-
stilla fortsatt overensstimmelse med denna del, och

3. tillstandshandlingen inte har &terlamnats eller aterkallats.

b) Om tilstandet aterlamnas eller aterkallas skall det returneras till den behoriga
myndigheten.

147.A.160 Brister

a) En brist pd niva 1 innebér en eller flera av f6ljande omstdndigheter:

1. Varje betydande avsteg fran examinationsprocessen som skulle gora exam-
inationen (examinationerna) ogiltig(a).

2. Underlatenhet att ge den behoriga myndigheten tilltrdde till organisa-
tionens lokaler under normala verksamhetstider efter att detta begirts
skriftligen tva ganger.

3. Avsaknad av en verksamhetsansvarig chef.
4. Ett betydande avsteg fran utbildningsprocessen.

b) En brist pd niva 2 dr varje avsteg fran utbildningsprocessen som inte dr en
niva 1-brist.

c) Efter att ett meddelande om brister tagits emot i enlighet med 147.B.130 skall
innehavaren av godkdnnandet organisation for underhéllsutbildning definiera
en plan for korrigerande atgérder och visa korrigerande atgérder pé ett for den
behoriga myndigheten godtagbart sétt inom en tidsperiod som har &versen-
skommits med denna myndighet.

KAPITEL C

GODKAND GRUNDUTBILDNING

147.A.200 Den godkinda grundutbildningen

a) Den godkdnda grundutbildningen skall besta av teoriutbildning, teoriexami-
nation, praktisk utbildning och praktisk examination.

b) Teoriutbildningsdelen ska omfatta damnesinnehallet for ett certifikat for luft-
fartygsunderhall enligt kategori eller underkategori sdsom specificeras i bilaga
I Del 66.

c) Teoriexaminationsdelen skall omfatta ett representativt urval av &mnesinne-
hallet fran teoriutbildningsdelen enligt punkt b.
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d) Det praktiska utbildningsmomentet skall omfatta praktisk hantering av géingse
verktyg/utrustning, demontering/montering av ett representativt urval av luft-
fartygsdelar och deltagande i representativa underhallsaktiviteter baserat pa
den specifika kompletta Del-66-modulen.

e) Praktikexaminationen skall avspegla den praktiska utbildningen och faststilla
huruvida eleven dr kompetent att hantera verktyg och utrustning och att
arbeta enligt underhéllshandbockerna.

f) Léngden pa grundutbildningen skall vara i enlighet med tillagg I.

g) Léangden pa kurser for konvertering mellan (under)kategorier skall bestimmas
genom en bedémning av kursplanen for grundutbildningen och de samman-
horande behoven av praktisk utbildning.

147.A.205 Examination avseende teoretisk grundutbildning

Examination som avser teoretisk grundutbildning skall
a) motsvara kraven som anges i Del-66,
b) genomfbras utan att minnesanteckningar anvénds,

c) omfatta ett representativt urval av dmnesinnehallet i den specifika avslutade
modulen i utbildningen enligt Del-66,
147.A.210 Examination avseende praktisk grundutbildning

a) Examination avseende praktisk grundutbildning skall genomforas under den
grundldggande kursen i underhall av de utsedda praktikexaminatorerna i
slutet av varje praktikperiod vid praktikverkstdderna/underhallsanldgg-
ningarna.

b) Eleven skall genomgé examination med godkédnt resultat med avseende pa
147.A.200 e.

KAPITEL D

TYPUTBILDNING/UTBILDNING FOR SARSKILDA UPPGIFTER
147.A.300 Typutbildning/utbildning for sirskilda uppgifter

En organisation for underhéllsutbildning skall godkannas for att genomfora typut-
bildning och/eller utbildning for sirskilda uppgifter enligt Del-66 under forut-
séttning att utbildningen 6verensstimmer med de krav som anges i Del-66.A.45.

147.A.305 Examination vid typutbildning och for sirskild uppgift

En organisation for underhéllsutbildning som godkénts enligt 147.A.300 for att
genomfora utbildning pé viss luftfartygstyp skall genomfora examination vid
typutbildning eller examination for sérskild uppgift enligt Del-66 under forut-
sdttning att overensstimmelse finns med utbildningskraven for viss luftfartygstyp
eller sdrskild uppgift enligt Del-66.A.45.

AVSNITT B

FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER

KAPITEL A

ALLMANT
147.B.05 Tillimpningsomrade

I detta avsnitt anges de administrativa bestdimmelser som skall foljas av de
behoriga myndigheter som har ansvaret for att avsnitt A i denna del tillimpas
och efterlevs.
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vB
147.B.10 Behoérig myndighet
a) Allmdnt
Medlemsstaten skall utse en behérig myndighet med ansvar for att utfirda,
forldnga, &ndra, upphédva eller aterkalla tillstindshandlingar enligt Del-147.
Denna behoriga myndighet skall upprétta dokumenterade forfaranden och en
organisationsstruktur.
b) Resurser
Den behoriga myndigheten skall ha den personal som behdvs for att
genomfora bestimmelserna i denna del.
c) Forfaranden
Den behdriga myndigheten skall faststdlla forfaranden som beskriver hur
kraven i denna del uppfylls.
Forfarandena skall ses 6ver och dndras for att garantera att kraven fortlopande
uppfylls.
VM4
d) Kvalifikationer och utbildning
All personal som arbetar med godkdnnanden enligt denna bilaga maste
1. ha limplig kompetens och all kunskap, erfarenhet och utbildning som
krdvs for att utfora de uppgifter de fatt sig tilldelade,
2. ha fatt utbildning och fortbildning om bilaga III (Del 66) och bilaga IV
(Del 147) nér detta dr relevant, inklusive dess avsedda innebord och
standard.
v M6
VB

147.B.20 Registrering

a) Den behoriga myndigheten skall uppritta ett registersystem som medger till-
rackligt god mdjlighet att folja processen for utfirdande, fornyelse,
forlangning, dndring, upphdvande eller aterkallande av varje godkdnnande.

b) Registret rorande tillsynen Over organisationer for underhallsutbildning skall
minst omfatta foljande:

1. Ansokan om ett organisationsgodkénnande.

2. Organisationens tillstindshandling, omfattande eventuella dndringar.

3. En kopia av granskningsprogrammet, vilket skall ange de datum nér
granskningar skall utforas och ndr granskningar utforts.

4. Dokumentation om den kontinuerliga tillsynen, inklusive all gransknings-
dokumentation.

5. Kopior av all relevant korrespondens.

6. Uppgifter om eventuella undantags- och tvéngsatgérder.



2003R2042 — SV —01.08.2012 — 007.003 — 234

7. Eventuella rapporter fran andra behoriga myndigheter som géller tillsynen
dver organisationen.

8. Organisationens handbok samt &ndringar.

c) Den kortaste arkiveringstiden fér dokumentation enligt punkt b skall vara fyra
ar.

147.B.25 Undantag
a) Den behoriga myndigheten far undanta en statlig skola i utbildningsdeparte-
mentets regi fran foljande krav:

1. Att vara en organisation enligt 147.A.10.

2. Att ha en verksamhetsansvarig chef, pa det villkoret att departementet
utser en Overordnad person att leda utbildningsorganisationen och att en
sadan person forfogar Over en budget som ricker for att bedriva
verksamhet vid organisationen pad en nivd som motsvarar den enligt
Del-147.

3. Att ha tillgang till ett kvalitetssystems oberoende granskningsdel, under
forutsittning att det under departementet finns en oberoende skolin-
spektion som kan granska organisationen for underhéllsutbildning med
de intervall som krdvs enligt denna del.

b) Alla undantag som beviljas i enlighet med artikel 10.3 i grundférordningen
skall dokumenteras och bevaras av den behoriga myndigheten.

KAPITEL B

UTFARDANDE AV ETT GODKANNANDE

I detta kapitel anges bestimmelserna for utfirdande eller &andring av
godkdnnandet som organisation for underhallsutbildning.

147.B.110 Forfarande for godkinnande och indring av godkinnandet

a) Vid mottagandet av en ansokan ska den behoriga myndigheten

1. g& igenom utbildningshandboken for organisationen for underhallsut-
bildning,

2. kontrollera att organisationen uppfyller bestimmelserna i bilaga IV (Del
147).

b) Alla brister som konstateras ska registreras och bekriftas skriftligen till
sdkanden.

c) Alla brister ska atgérdas i enlighet med punkt 147.B.130 innan godkdnnandet
utfardas

d) Referensnumret ska anges pd godkidnnandecertifikatet pa det sétt som fast-
stéllts av byran.
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147.B.120 Forfarande for fortsatt giltighet

a) Varje organisation ska genomgd en fullstindig granskning avseende
uppfyllande av kraven i denna bilaga (Del 147) med tidsintervall som inte
overstiger tjugofyra manader. Denna ska innefatta 6vervakning av atminstone
en utbildningskurs och en examination som organisationen for underhallsut-
bildning anordnar.

b) Brister skall behandlas i enlighet med 147.B.130.
147.B.125 Tillstindshandling for organisation for underhéllsutbildning

Tillstdndshandlingen for organisationen for underhallsutbildning skall se ut pa det
sdtt som anges i tilligg III.

147.B.130 Brister

a) Underlatenhet att fullstdndigt ratta till en brist pa nivad 1 inom tre dagar efter
skriftlig underrittelse skall medfora att den behdriga myndigheten aterkallar,
tillfalligt upphéver eller begrinsar godkénnandet av organisationen for under-
hallsutbildning helt eller delvis.

b) Den behoriga myndigheten skall vidta atgirder for att dterkalla, begrinsa eller
tillfdlligt upphdva godkdnnandet helt eller delvis om bristen inte atgérdas
inom den tid som den behdriga myndigheten faststéllt for brister pa niva 2.

KAPITEL C
ATERKALLANDE, TILLFALLIGT UPPHAVANDE OCH BEGRANSNING AV

GODKANNANDET SOM ORGANISATION FOR UNDERHALLSUTBILDNING

147.B.200 Aterkallande, tillfilligt upphivande och begrinsning av
godkinnandet som organisation for underhallsutbildning

Den behoriga myndigheten skall

a) tillfdlligt upphdva ett godkdnnande pa rimliga grunder i héndelse av ett
mojligt hot mot sdkerheten, eller

b) tillfalligt upphdva, aterkalla eller begrdnsa ett godkdnnande i enlighet med
147.B.130.
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Tilldgg 1

GrundKkursens lingd

Den minsta tillatna kurstiden for en komplett grundutbildning ska vara:

Andel teoriundervisning

Grundkurs Varaktighet (timmar) (orocont)
Al 800 30 till 35
A2 650 30 till 35
A3 800 30 till 35
A4 800 30 till 35

Bl1.1 2 400 50 till 60
B1.2 2 000 50 till 60
B1.3 2 400 50 till 60
Bl4 2 400 50 till 60
B2 2 400 50 till 60
B3 1 000 50 till 60
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Tilldgg 11

Godkinnande av organisation for underhallsutbildning enligt bilaga IV (Del 147) —
Easa-blankett 11

Sida 1 av 2
[MEDLEMSSTAT (*)]

En medlemsstat i Europeiska unionen (**)

CERTIFIKAT FOR GODKANNANDE AV ORGANISATION FOR UNDERHALLSUTBILDNING OCH EXAMINATION

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].147.[XXXX]

| enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008, och kommissionens férordning (EG) nr 2042/2003 i géllande utgava och
med férbehall for de villkor som anges nedan, certifierar [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET (*)] harmed

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

som en godkand organisation fér underhallsutbildning i enlighet med avsnitt A i bilaga Ill (Del 147) till férordning (EG) nr 2042/2003, fér att ge utbildning
och genomféra examinationer som finns fértecknade i bifogade forteckning éver godkénnanden och att utfarda utbildningsintyg till elever med
anvéndning av ovanstaende referens.

VILLKOR:

1. Detta godkénnande ar begrénsat till vad som anges i avsnittet om arbetsomradets omfattning i den godkanda utbildningshandboken for organisa-
tionen for underhallsutbildning enligt avsnitt A i bilaga Ill (Del 147).

2. Detta godkénnande kréver att de férfaranden som anges i den godkénda utbildningshandboken féljs.

3. Detta godkénnande ar giltigt s& lange som den godkénda organisationen fér underhallsutbildning uppfyller kraven i bilaga Ill (Del 147) till férordning
(EG) nr 2042/2003.

4. Under forutsattning att ovanstaende villkor ar uppfyllda ska detta godkannande forbli giltigt under en obegréansad tid fram till dess att godkannandet
aterlamnas, ersatts, upphavs eller aterkallas.

Datum fOr Ursprungligt UAIGANTE: .......co.oeeiiii ettt s e e b b et e e eh e e e b e b heb e es e s e R £a £ £ ESe e b e b eb e Reh £t s bbb eb e bbb n bt et e ee e erenene
Datum fOF BNNA FBVISION: ...iiiiiiiii i bbb b e e e bR bbb Lo E b0 bR R L b b E bbb b bbb

Revisionsnummer: ...

LT T=T g (=TT - T PP PO PPN

Fér den behériga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET (¥)]

Easa-blankett 11 utgava 3

(*) Eller EASA om EASA 4r den behdriga myndigheten.
(**) Utgdr fér stater som inte & medlemmar i EU eller EASA
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Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].147.[XXXX]

Organisation: [FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

FORTECKNING OVER GODKANNANDEN FOR UTBILDNINGSORGANISATIONER OCH EXAMINATIONER

Sida 2 av 2

KLASS KATEGORI AV CERTIFIKAT | BEGRANSNING
GRUNDLAGGANDE (™) | B1 (**) TB1.1(*) | FLYGPLAN TURBIN (**)
TB1.2(%) | FLYGPLAN KOLV (**)
TB1.3(*) | HELIKOPTRAR TURBIN (**)
TB1.4(*) | HELIKOPTRAR KOLV (**)
B2 (**) TB2 () AVIONIK (**)
B3 (") TB3 () ICKE TRYCKSATTA KOLVMOTORFLYGPLAN MED EN MAXIMAL
STARTMASSA PA 2000 KG OCH MINDRE (**)
A (™) TA1 (™) FLYGPLAN TURBIN (**)
TA2 (™) FLYGPLAN KOLV (%)
TA3 (™) HELIKOPTRAR TURBIN (**)
TA4 (™) HELIKOPTRAR KOLV (**)
TYP/UPPGIFTER (**) | C (**) T4 () [ANGE LUFTFARTYGSTYP] (***)
B1 () T1 (™) [ANGE LUFTFARTYGSTYP] (***)
B2 () T2 (% [ANGE LUFTFARTYGSTYP] (%)
A (™) T3 (™) [ANGE LUFTFARTYGSTYP] (***)

Undertecknad:

Denna forteckning éver godkénnanden omfattar endast de utbildningar och examinationer som anges i avsnittet om arbetsomradets omfattning i den
godkénda utbildningshandboken for organisationen for underhallsutbildning.

Referens till utbildningshandboken fér organisationen fér underhallsutbildning: .
Datum for ursprungligt UFArAaNde: ..........ccooiiiiiii e e
Datum for senaste godkénda revision: ..o Revisionsnummer: ...

Fér den behériga myndigheten [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET ()]

Easa-blankett 11 utgava 3

(*) Eller EASA om EASA é&r den behdriga myndigheten.
(**) Stryk det som organisationen inte ar godkand for.
(") Komplettera med lamplig behérighet och begransning.
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Tilldgg 111

Underhillsintyg enligt bilaga IV (Del 147) — Easa-blanketterna 148 och 149

1. Grundutbildning/examination

Intyget for grundutbildning enligt Del 147 som beskrivs nedan kan anvindas for
att styrka att antingen grundutbildningen, grundexamination eller bade grundut-
bildningen och grundexaminationen klarats av.

Utbildningsintyget ska klart ange datum for varje enskild modulexamination som
godkénts enligt den motsvarande versionen av tilldgg I till bilaga III (Del 66).

Sida 1 av 1
UTBILDNINGSINTYG
Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].147.[XXXXL.[YYYYY]
Detta utbildningsintyg utfardas till:
[NAMN]

[FODELSEDATUM och FODELSEORT]
av:

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].147.[XXXX]

en organisation for underhallsutbildning som godkénts for att tillhandahalla utbildning och anordna examination inom dess forteckning 6ver godkannan-
den och i enlighet med bilaga IV (Del 147) i férordning (EG) nr 2042/2003.

Detta intyg bekréftar att den ovan ndmnda personen har antingen genomgétt grundutbildningen (**) eller gjort grundexaminationen (**) som anges nedan
och godkants i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008 och kommissionens férordning (EG) nr 2042/2003, i géllande
utgava.

[GRUNDUTBILDNING (**)] och/eller [GRUNDEXAMINATION (**)]

[FORTECKNING OVER MODULER ENLIGT DEL 66/DATUM FOR GODKAND EXAMINATION]

Undertecknad: ........cccocovvirincnee

| stallet fér [FORETAGSNAMN]

Easa-blankett 148 utgava 1

() Eller Easa om Easa &r den behdriga myndigheten.

(**) Stryk det ¢ tillampliga.

2. Typutbildning/examination

Intyget for grundutbildning enligt Del 147 som beskrivs nedan kan anvédndas for
att styrka att antingen de teoretiska delarna, de praktiska delarna eller bdde de
teoretiska och praktiska delarna av kursen for typbehorighet klarats av.

Utbildningsintyget ska ange vilken kombination av flygkropp/motor som kursen
avsag.

Referens som inte géller ska tas bort och rutan for kurstyp ska ge upplysning om
endast de teoretiska delarna omfattades eller om de teoretiska och praktiska
delarna omfattades.
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Utbildningsintyget ska klart ange om kursen dr en fullstindig kurs eller en
reducerad kurs (till exempel en kurs som avser flygkropp eller motoranldggning
eller avionik/elsystem) eller en skillnadsutbildning grundad pa den sdkandes
tidigare erfarenheter (t.ex. A340-kurs (CFM) for A320-tekniker). Om kursen
inte dr fullstindig ska intyget omfatta huruvida granssnittsomraden har ingétt
eller ¢j.

Sida 1 av 1
UTBILDNINGSINTYG
Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].147.[XXXXL.[YYYYY]
Detta utbildningsintyg utfardas till:
INAMN]

[FODELSEDATUM och FODELSEORT]
av:

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].147.[XXXX]

en organisation fér underhallsutbildning som godkénts for att tillhandahalla utbildning och anordna examination inom dess férteckning 6ver godkannan-
den och i enlighet med bilaga IV (Del 147) i férordning (EG) nr 2042/2003.

Detta intyg bekraftar att den ovan ndmnda personen har antingen genomgatt de teoretisk (**) och eller praktiska (**) delarna av den godkéanda kursen for
typutbildning som anges nedan och examinationen i anslutning till denna och godkants i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 216/2008 och kommissionens férordning (EG) nr 2042/2003, i géllande utgava.

[KURS FOR TYPUTBILDNING FOR LUFTFARTYG (*)]
[STARTDATUM och SLUTDATUM]
[ANGE DE TEORETISK ELLER PRAKTISKA DELARNA]
och/eller
[EXAMINATION FOR LUFTFARTYGSTYP (**)]

SLUTDATUM

Undertecknad: ...

| stallet for [FORETAGSNAMN]

Easa-blankett 149 utgéava 1

(*) Eller EASA om EASA &r den behdtiga myndigheten.
(**) Stryk det som inte ar tillampligt.






